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KIPICIIE

DJEeKTUBTI MOHAEP KaTaJorbl OKBITYIBIH KPEIUTTIK Kyiieci OOWBIHIIA KYpacThIPBLIAJIbL.
DJIeKTUBTI TOHACP KaTajoTbl >KYHEJICHTeH TaHJay OOWBIHINA IMOHAEP Ti3IMIH JKOHE OJIapAblH
KBICKa CUTIATTAMAChIH KapaCThIPaJIbl.

OKy »xocrnapbIHIaFbl OapJIBIK MMOHJEP YII IUKIJIFA OIPIKTIPLIAL: KAkl OUTIM Oepy IUKIIBI
(OKBIT), 6a3aneik nouaep mukisl (BI1), kocinrenaipy moraepi muksl (KIT).

Kanmer OimiM Oepy MOHIEP IMKIBI MaMaHHBIH HHTEJUICKTYaIbIK, JKEKE TYJIFAIIBIK,
QJIIEYMETTIK TYPFBIJA JaMyblHa MYMKIHAIK Oepesi. basanbik moHaep muKIIbl Ooamak MaMaHHBIH
MaMaH/IbIFbIHA COMKeC (PyHIaMEHTAIABIK OUTIMIHIH KaJablTacybiHa OarbITTananbl. KocinTtenaipy
MOH/EP LUKIIBI KOCIOM KBI3METTIH HAKThI CAaChIH/Ia KOJJAHBUIATHIH apHAWbBI OUTIMIL, TaFIbIHEI,
KY3BIPETTIIIKTI aHBIKTAMIBI.

binim amymer Tuntik oky OarmapiamachbiMeH OEKITUITeH MaMaHABIKTApAbIH MiHICTTI
KOMIIOHCHT IOHJCPIH MEHTePYMEH KaTap, YCHIHBUIBII OTBIPFAH TaHAay OOWBIHINA MOHACPIl
TaHJAI alybl THIC.

BBEJIEHHUE

[Ipu kpeauTHOIN TeXHONOTHH OOyuYeHUsl pa3pabaThIBaeTCsl KaTalor AJIEKTHUBHBIX JTUCIIU-
e, KaTaior 3J1eKTUBHBIX TUCIUIUIMH TPEICTABIISICT COO0H CHCTEMaTH3UPOBAHHEIN MIEpeYeHb
JTUCITUIIMH KOMIIOHEHTA 10 BBEIOOPY M COACPIKHUT KPAaTKOE UX OMHCAHUE.

Bce nmucnumivabl yaeOHOTOo TUIaHa 00bEeMHEHBI B TPU IHUKJIA: UK 00IIe00pa3oBaTeIib-
Heix gucuurud (OO/), uukn 6a3oBbix aucuuiuinH (B/1), uukn npoduaupyrommux AUCIUILUIAH
(T1JD).

Hukn o6ureoOpa3zoBaTeNbHBIX TUCHUIUIMH MPEANOIaraeT MoAr0TOBKY HHTEIIEKTYalbHO-
r0o, JINYHOCTHOTO U COIMATBHO-PA3BUTOrO crieruamcta. [{ukir 6a30BbIX JUCIHMILIAH HAIIPABJICH
Ha (popmupoBaHUe y OyAyIIero crnenuanricra GyHaaMeHTaaIbHbIX 3HAHUN 0 COOTBETCTBYIOIIEH
crienuabHOCTH. 1K mpoumupyonmx AUCIHUILINH OMpeIeIsieT IepeUeHb CIeUalbHBIX 3Ha-
HUH, yMEHUH, HABBIKOB U KOMITETEHIIUI MPUMEHUTEIHHO K KOHKPETHOH chepe mpodeccuoHanb-
HOM eITeTLHOCTH.

Hapsiny ¢ u3ydeHuneM MUCHUIUIMH 00S3aT€IbHOTO KOMITIOHEHTA, YCTAHOBIEHHBIX THIO-
BBIM YUYCOHBIM TUIAHOM CIICIIHATHLHOCTH, 00OYUAIOIIUICS TaKXKe JIOJDKEH BBIOpaTh NI M3ydeHUs
JTUCITUTIMHBI KOMIIOHEHTA IO BBIOODY.

INTRODUCTION

With credit training technology, a catalog of elective disciplines is developed. The cata-
log of elective disciplines is a systematic list of disciplines of the component of choice and con-
tains a brief description of them.

All disciplines of the curriculum are combined in three cycles: the cycle of general educa-
tional disciplines (OOD), the cycle of basic disciplines (DB), and the cycle of majors.

The cycle of general educational disciplines involves the preparation of an intellectual,
personal and socially developed specialist. The cycle of basic disciplines is aimed at the for-
mation of a future specialist fundamental knowledge in the relevant specialty. The cycle of ma-
jors defines a list of special knowledge, abilities, skills and competencies in relation to a specific
area of professional activity.

Along with the study of the disciplines of the compulsory component established by the
Model Curriculum of the specialty, the student must also choose to study the discipline of the
component of choice.



6B01705 — «eTeJ TiJi: exi meres Tii» 0iiM Oepy 0araapjaMacbIHbIH 3JIeKTUBTI MIHAEP
tizimi/IlepeyeHb 3JEKTHBHBIX IHCHHUILUIMH 00pa30BaTe/IbHOW MPOrpaMMbl
«AHocTpaHHbIii A3BIK: IBA HHOCTPaHHBIX si3bIka» / The list of elective disciplines of the
educational program 6B01705 «Foreign Language: Two Foreign Languages»

6B01705

Ne | TIon aTaysl / HaumeHoBaHMe 1M CHUILJIMHBI Cemectp

1. | ®onernka U (HOHOJIOTUS AHTIIMHCKOTO SM3bIKA\AFBUIIIBIH Timi (oHeTHKAch! | 1
xoHe pononorusicer\English Phonetics and Phonology
AFBUIIIBIH TUTIHIH ()OHETUKANBIK Kypchl/DOHETHYECKUN KypC aHTIMICKOTO
s3bika/English phonetis course

2. | Kac epekuenik (Gu3HONOTHsICH XoHEe rurueHa\BospactHas ¢usmonorus u | 1
rurucaa\ Age Physiology and Hygiene

3. | Kasipri afpulIBIH ~ TUTIHIH ~TpakTHKalbK rpamMaTukacei\[IpakTudeckas | 2
rpaMMaTHKa COBpEMEHHOTro aHriuiickoro s3eika\Practical Grammar of Modern
English
AFBUIIIBIH  TUNIHIH ~ QYHKIMOHAIIBIK  rpamMmatikachl\DyHKIIMOHAIbHASI
rpamMmarrKa aHrmiickoro s3eika\Functional Grammar of English

4. | Community Service 2

5. | ©nkerany/ Kpaesenenne/Local History 2

6. | Kocinkepmik marasutap Herizznepi /OCHOBBI MpeANPUHUMATEECKAX HABBIKOB/ | 3
Basics of Entrepreneurial Skills
3aH xoHE TYTacThIK Herizaepi/ OCHOBBI MpaBa u goOpomopsaounocTy/ Basics
of Law and Integrity

7. | Basaneik Herisri meren Tini B1\ba3oBelii 0OcHOBHOM WHOCTAaHHBINA s3bIK BI\ | 3
Basic Enlish foreign language B1
AFBUIIIBIH TUTIHIH TPaKTHKAIBIK Kypchl B1\[IpakTHueckuit Kype aHTITHICKOTO
si3eika B1\Practical course of English language B1

8. | Ieren Timi (exinmi) Al\Muoctpanusiii s3bik (BTOpOii) Al\Foreign language | 3
(second) Al

9. | Enrany koHe nuHrBoentany/CtpaHoBeneHne U JIuHrsocrpanoBenenue/ | 3
Country Study and Linguistic
OKBITBUIATBIH TUT €ACPIHIH Tapuxbl MeH Mmoaenuerti/Mcropus u KymnbTypa
crpan u3zydemoro si3bika/History and Culture of Studied Language

10.| Menaroruka/llenarornka/Pedagogy 4

11.| Koci6i OGarpitanran meren Timi /IIpodeccrnonanbHo- opueHTHpPOBaHHBIN | 4
uHoctpanubiid 361K /Professionally-orien ted foreign language

12.| Dxonorust JKoHE TIPUIUTIK Kayirnci3airi  Heriznepi\DKoJoruss ¥ OCHOBHI | 4
6esonactHoCTH ku3HeAesTeapHocTH\ECOlogy and basics of life safety

13.| Ieren Timi (exinmni) A2\MHocTpanHbii s3Ik (BTOpOit) A2\Foreign language | 4
(second) A2

14.| MonenuerapaiblK KapbIM-KaThiHAC KOHTEKCTiHAeri mieten Timi B2 / U B | 4
KOHTEKCTE€ MEXKYJIbTYpHOH KommyHHKaiuu B2 /Foreign Language in the
Context of the Intercultural Communication B2
DKCTEHCHBTIK OKbITY\DKCTeHCHBHOE uTeHHe\EXtensive reading

15.| Kocibu kazak Tini/IIpodeccuonanpubiii kazaxckuii si3bik/Professional kazakh | 4
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language

16.

Kasipri arbUILLBIH JeKcuKoJorusicel/Jlekcukonorus COBPEMEHHOTI'0
anrymiickoro s3pika /Modern English Lexicology

AFBUIIIBIH TUTIHIH JEKCUKOJIOTHSICHI JKOHE JIEKCUKOTpaduschl/JIeKCUKOI0THS U
nexcukorpadus anrmuickoro s3bika/Lexicology and lexicography of English

17.

MamannpippFan kociom  meren  Timi Cl / Crenuanu3upoBaHHBINA
npodeccnonansHbIi nHOCTpaHHbIH 361K C1 /Specialized Professional Foreign
Language C1

Apnaiibl Makcarrapra apHanFaH Tili CI1/3bIk i cHeIUMaNbHBIX IIEJICH
C1/Language for special purposes C1

18.

erennix OuTiM oepy anmicremeci/Meronuka AHOSI3BIYHOT'O
obpasoBanus/Technique of foreign language education

19.

XKacrap cascarel jxoHe TOpOME  IKYMBICBIHBIH oficTemMeci /MosoaexHas
MOJINTUKA W METOJIMKA BOCIUTATEILHON paboThl/Youth Policy and Technique
for Upbringing Work

20.

AFBUIIIBIH TITIHIH TEOPHUSIIBIK TpaMMaTUKacel MeH (onetnka/ TeopeTmueckas
rpamMmmatuka M (Qouetuka anrnuiickoro si3bika Theoretical Grammar and
Phonetics of English

21.

MekxkrenTeri OKpITY MEH OaranayJblH >KaHa Tscinnepi\ HoBrle moaxonwsl k
oOyuyenuro u onenuBanuto B mkoie\ New approaches to learning and
assessment in school

22.

B1 ExiHmi mer TuUTiHiH KipIKTIpUTeH MPpaKkTUKaIbIK Kypchl/IHTerprupoBaHHBIN
MPAaKTUYECKHd Kypc BTOpOro mHoctpanHoro s3bika Bl/Integrated Practical
Course of a Second Foreign Language B1

ExiHon 1ier TUTIHIH aybi3lia jkoHe jkasz0aina ceitney mnpakthkacsl Bl1\
[MpakTHka yCTHOH W MUCBMEHHOW pEYM BTOPOTO MHOCTPAHHOTO si3bika B1\
Practice of oral and written speech of a second foreign language B1

23.

[ler TLIH OKBITYIaFbI aKNapaTThIK-KOMMYHHUKAITHUSIBIK
T CXHOIIOFI/ISIJ'Iap\I/IH(1)OpMaL[I/IOHHO-KOMMYHI/IKaLII/IOHHBIe TCXHOJIOTMH B
ooyuenun U\ Information and communication technologies in teaching
foreign languages

Herisri MEKTEITe cabaKThI 3aMaHayu Mozenbaey/CoBpeMeHHOoe
MOJIeIUpOBaHrEe ypoka B 0OaszoBoii mikone/Modern lesson modeling in basic
school

24.

Meren Tim (exinmi) B1 + /MuHocTpansslil s3bik (BTOpoi) Bl +/ Foreign
Language (second) B1 +

Exinmni met Tim npaktukymbl Bl+ /IIpakTukym 1o BTOpOMY WHOCTPaHHOMY
si361Ky B1+/Practical Second Language Practice B1+

25.

Ieten Tinin apHaiiel Makcarta okpiTy Cl+ HMHocTpaHHBIH S3BIK JUIS
cnernuanbHbIx 1eaHi Cl+/Foreign Language for Special Purposes C1+

AxaaemMusuIbIK 1eTen TutiHiH Kypcebl Cl+/AkageMudecKuii aHTTIUHCKHIN S3BIK
Cl+/Academic Foreign Language C1+

26.

Wuxutro3usTi 6inm 0epy\uKI03UBHOE 00pazoBanue\Inclusive education

27.

Ickeprmik  oHe  KbIBMETTIK  xaT-xabapmap\[enoBas u  oduIHanbHas
KoppecnoraeHIws u nepernrcka\Business and official correspondence
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et Tini OOWBIHIIA XaJbIKAPAIBIK TeCT (opmaThl \DopMaT MEXITyHAPOIHBIX
TECTOB 10 HMHOCTpaHHOMY s3bIKy|Format of international tests in a foreign
language

28.

AFBUIIIBIH TUTIHAETI MOTIHAI TY3E€Ty JKOHE penakmusiiay Herizaepi/ OCHOBBI
KOPPEKTYpbl M pPEAaKTUPOBAaHUS TEKCTAa HAa aHTIHMiCKOM si3bike \Basics of
proofreading and text editing in English

Oxky monenmetiniy Herizaepi\OcHOBBI KynbTypsl uTeHus\Basics of a Reading
Culture

29.

[eren TimiH apHaitbl Makcarta OKbITy C1-C2/ MHOCTpaHHBIM  S3BIK IS
cnenmanbHbIx 1eneit C1-C2/Foreign Language for Special Purposes C1-C2

Kaciou meren timi C1-C2/IIpodeccuonansubiii nHOCTpaHHBIA si3blk  Cl-
C2/Professional Foreign Language C1-C2

30.

XKanapreurran OiimM Oepy Ma3MyHBI JKaFJaiibIHAa IET TUTIH OKBITY 9licTeMeci
MEH TeXHOJOTHsIaps! (0acTaybim MekTen) /MeToauKa U TeXHOJIOTHU PAHHETO
o0y4eHUs B YCIIOBUSX OOHOBJIGHHOTO cojepxanusi oopazosanus\Methods and
technologies for early learning in an updated learning environment

OpTa MeKTenTe FEUIBIMU-3ePTTEY )KOHE JKOOAIBIK KYMBICTAp/Abl YIHBIMIACTHIPY
omicrepi /Meronuka OpraHHM3alMM  HMCCIEAOBATEIBCKOM U  MPOCKTHON
nesiTenbHOCTH B cpennelt mkosie/Methods and technologies for early learning
in an updated learning environment

31.

AFBUIIIBIH TUTIHIH cTHiMcTUKAachl/CTunucTuka anrauiickoro ssbika /English
Stylistics

AFBUIIIBIH ~ TUTIHIH ~ ofeOMeTTaHy  CTHIMCTUKACKl/JIuTepaTypoBeqyeckas
CTHJIMCTHKA aHIIIMHCKOTO s13bIKa/Literary stylistics of the English language

32.

Exinmi meren TimiHIH AUCKypcesl B2/Jluckypc BTOpOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B2/Discourse of the Second Foreign Language B2

MoTiHIH eKiHII meTea TiMiHAer TycinaipMeci B2/MuTepnperanus Tekcra Ha
BTOPOM HHOCTpaHHOM si3bike B2/Interpretation of Text in Second Foreign
Language B2

33.

[lleren TumiH OKBITY 3epTTey omicTepi /MeToabl HCCleNOBaHUS B OOy4eHUH
uHoctpanHoMy s3biky\Methods of research in teaching foreign language

AKageMUSIIBIK XaTKa KipiCHe\BBC,I[eHI/IC B akajeMuyeckoe nmucbmo/Introduction
to academic writing

34.

Wukmro3uBTi OimiM Oepy >karfaiiplHaa epekie OiniM Oepynai KaXeT eTeTiH
Oamanmapabl  OKBITYIABIH apHaibl omictemeci / CroenuanbHas METOAHMKA
o0y4yeHus JieTell ¢ 0COOBIMU 00pa30BaTEIbHBIMH MOTPEOHOCTAMHU B YCIOBHSIX
UHKITI03UBHOTO 00OpazoBanus/ Special Technique for Teaching Children with
Special Educational Needs in an Inclusive Education

Epexkiie 6imim O6epyai KaxeT eTeTiH Oananap yuliH OargapiaMaiblK Ma3MYH/IbI
Oeitimaey/ ApanTaius MPOTPaMMHOTO COJEpKaHUS ISl JeTeld ¢ 0COOBIMH
o0pa3oBaTeNbHBIMH MOTPEOHOCTIMU/

Adaptation of Programmatic Content for Children with Special Educational
Needs




1 cemecTp / 1 cemectp / 1 semester

IIon araysl / HanmeHnoBanue

mucnuuiaabl / Name of the | AFBIJIIIBIH TIJI POHETUKACHI | POHETUKA n POHOJIOTUA | ENGLISH PHONETICS AND
discipline KOHE ®OHOJIOT'UsACHI AHTJUMCKOI'O SI3BIKA PHONOLOGY
AKaIeMHKAJIBIK KpeauT | 4 akaJeMHsUIBIK KPeIuT, eMTUXaH 4 axaJieMHIEeCKUX KPEAUTOB, DK3aMEH 4 academic credits, exam

caHbl, Oakbulay TYpPi /
KoanyecTBo axkageMH4ecKHX
KpeauToB, (popMa KOHTPOJIS
/ Number of academic loans,
form of control

IIpepexBu3nTTEP /| Uler Timi Al WHoctpaHHbIii 361K Al Foreign language Al
IIpepekBU3NTHI /
Prerequisite
MMocTpexkBU3NTTEP / | Bazamsik rpammaruka, B1l, B2 wuerisri mieten | bBasoBas rpammaruka, bBasoBwiii wuHOCTpanHbIi | Basic grammar, Basic foreign language B1, B2,
MocTpeKBU3HTHI /[ | timi, w™amangaumeippuiran et Timi  Cl, | s3eik Bl, B2, CrnenmamusupoBanusiii mHoctpan- | Specialized foreign language C1, Theoretical
Postrequisite TEOPUSUIBIK (DOHETHKA JKOHE TpaMMaTHKa Heiif s3Ik Cl, Teopernueckas ¢onernka u rpam- | phonetics and grammar
MaTHKa
Oky MaKCaThI MeH | MakcaTel:  aFbUImBIH  TUTIH  yiipenyain | Heas: (dbopmupoBanue uHToHanMouHo- | Purpose: the formation of the intonational-
MiHgerTepi / YueGHast meJib M | MHTOHAIMSUIBIK-aUTBITY HETI31H KaJbIITACTBIPY. | MPOM3HOCHTENBHON OCHOBBI HM3YdYeHHWs aHrimid- | pronunciation basis of learning English.
3agaum / Learning Goal and | Minaerrepi: CKOTO SI3BIKa. Tasks:
Objectives CryneHtrepaiH (POHEMATHKAIBIK €CTy KaOiaeTiH | 3agaum: 1. to develop phonemic hearing among students;
JIAMBITY; 1. pa3BUTh OHEMATHIECKUIT CITYX Y CTYJCHTOB; 2. to teach the correct pronunciation of vowels
2. maybICThl JKOHE [IaybICChI3 IBIOBICTApABl | 2. 0OyYUTh MPABWIBHOMY MPOM3HOIICHMIO Tiac- | and consonants;
JIYpbIC aliTyFa yipeTy; HBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB; 3. to acquaint students with a number of
3. CTymeHTTepAi ©31epiHiH coiiaey Tijaaepid | 3. 03HAKOMUTD CTYAEHTOB ¢ psifoM ¢oHetnueckux | phonetic phenomena of the English language,
TYITHYCKAJIBIK JIbIOBICKA KaKBIHIATyFa | SBICHUIN aHTJIMICKOTO si3bIKa, KoTopsie mo3oisit | Which will allow them to bring their own speech
MYMKIHIIK GepeTiH aFbUIIIBIH TiTiHIH OipKaTap | M MpHOIU3UTH COOCTBEHHYI0 pedb K ayreHTnd- | closer to an authentic sound;
(hOHETHKAIBIK KYOBLIBICTAPBIMEH TAHBICTHIPY; HOMY 3BYYaHHIO; 4. to develop students' intonation and

4. CTyIEHTTEP/IH MOHOJIOTTHIK JKOHE JIMAJOrTIK | 4. pasBUTh y CTYIEHTOB HHTOHAIMOHHO- | pronunciation skills of monologic and dialogical
coilyiey MHTOHAIMSCHI MEH alThUTY JaFAblIapblH | MPOM3HOCUTEIBHBIA HABBIKH MOHOJOTMYECKOW u | Speech;

JIAMBITY; JINaJI0OTUYECKON peuw; 5. develop listening skills.

5. ThIHOAY KaOlIeTTepiH JaMBITY. 5. pa3BUTh HABBIKH ayIUPOBAHUSL.
OKBITYABIH HOTHIKeCH /| CryneHT binyi kepek: CTyIeHT JODKeH 3HATh: The student must know:
PesyabTar 00y4eHus /| AFBIIIIBIH TUTIHIET] aNTBUIBIMHBIH TEOPHSUIBIK | * TEOPETHYECKHE OCHOBBI aHIJIMHCKOro Mpom3HO- | * theoretical basis of English pronunciation;
Learning outcome Heri3nepi; LICHUS, « classification of vowels and consonants and

JlaybICThl  KOHE  JAYBICCHI3  JBIOBICTAPBIH | * KIacCH(UKAIMIO INIACHBIX M COTVIACHBIX 3BYKOB | their articulation;
JKIKTEIY1 XKOHE OJIapbIH apTUKYIISIITHSICHI; 1 UX apTUKYJIISIHIO; * basic intonation models of spelling;




OpdorpadusiHbIH HET13ri HMHTOHAIIUSIIBIK
MOJIENBACPI;

* aFBUINIBIHHBIH HETI3Ti AApoJbIK YHIepi; ¢ Ce3
AFbIHBIH/IAFbI JIAyBICCHI3 JIBIOBICTAPIBI
ACCHUMWISIIMSIIAYABIH HET13T1 JKaFaitnaps.
icreii Oimy:

* IBIOBICTapABI Oeliek e, coley aFbIHBIHAA Ja
JIyphIC alTy;

* 3epTTeleTiH (OHETHKANBIK KYOBUIBICTApFa
ColiKeC CeilJIeMHIH IBIOBICTHIK JKaFblH JIYPbIC
TYXKBIPBIM/IAY;

* Celinieyai TLJIEH THIC JKaFalira colikec qypbic
yiibIMaacThIpa 01y,

* IIBIHAWKI COMICY Il TYCIHY.

* OCHOBHBIC WHTOHALIMOHHBIC Mojeiau odopmie-
HUS YCTHOH peuu;

* OCHOBHBIE AHTJIMICKUE SIACPHBIE TOHA; * OCHOB-
HbI€ CJIydal aCCUMMJISILUM COTJIACHBIX 3BYKOB B
[IOTOKE PEYH.

YMeThb!

* IIPaBUJILHO apTUKYJIUPOBATH 3BYKU KaK OTAEIIb-
HO, TaK U B TIOTOKE peyH;

* TIPaBIIIEHO O(OPMIIATE 3BYKOBYIO CTOPOHY BBI-
CKa3bIBaHMS COTJIACHO U3yUCHHBIM (POHETUICCKUM
SIBIICHUSIM;

* aneKBaTHO OGOPMIIATH PeYb B COOTBETCTBUH C
SKCTPaJIMHIBUCTUYECKOU CUTYallUEH;

* JOHMMAaTh Ha CIIyX ayTeHTHUYHYIO peyb.

* basic English nuclear tones; « The main cases
of assimilation of consonants in the flow of
speech.

be able to:

* correctly articulate sounds both separately and
in the flow of speech;

» correctly formulate the sound side of the
statement according to the studied phonetic
phenomena;

* adequately arrange the speech in accordance
with the extra-linguistic situation;

« understand by ear authentic speech.

IIonHin KbICKALIA
cunarramacol / Kparkoe
onucaHue JUCHUIIMHBI /

Discipline Summary

OpdorpadusiHbIH HET13r1 HMHTOHAIIHSIIBIK
MOJIENBACPI;

CryneHTTep (hOHETHKAHBIH HETi3T1
YFBIMIAPbIMEH JKOHE JIypbIC ceitney

JNaFIbUIapbIH  JaMBITYFa KaXeTTi TEOPHSIBIK
MocelleNiepMEH TaHBICagbl, Oyl ci3re Herisri
TUIIH KociOM OimiMiH TyTacTai amyra, COHBIMCH
KaTap anraH OiMiMJAEpiH NpaKTUKaAa KOJJaHyFa
MYMKiHOiK ~ Oepeni. barmapnama  kenrtereH
NpaKTHKaJbIK Cca0aKTap MeH KapKbIHJABI ©3iK
cabakrapra apHaJFaH.

CTyIeHTbI 3HAKOMATCS C OCHOBHBIMHU HOHATHIMHU
(DOHETHKM M TEOPETHYECKHMH BOIPOCAMH, HEOO-
XOAWMBIMH JUIS Pa3BUTHUS NPaBHIBHBIX HMPOU3HO-
CHUTEJIbHBIX HAaBBIKOB, YTO IO3BOJSET IOIYYUThH
6a3oBble npodeccHOHANBHBIE 3HAHUS MO OCHOB-
HOMY SI3BIKY B II€JIOM, a TaKXKe MPUMEHATH IMOJy-
YEeHHbIE 3HaHMS B NPaKTHYECKU-TIPUKIIaTHOM aes-
TenpHOCTH. [IporpamMa paccunTana Ha OoJbLIOE
KOJIMYECTBO AyIUTOPHBIX YacOB IPAKTHUECKUX
3aHATUI U MHTEHCUBHYIO CAMOCTOSTENIBHYIO MOJ-
TOTOBKY.

Students get acquainted with the basic concepts
of phonetics and theoretical issues necessary for
the development of proper pronunciation skills,
which allows you to get basic professional
knowledge of the main language as a whole, as
well as apply the acquired knowledge in
practical applications. The program is designed
for a large number of classroom hours of
practical training and intensive self-study.

KypacTbipymsl /
Paspa6oruuk / Developer

KunxubaeBa Aiirya
OKBITYIIbI

YuryroaeBa I'yadany lllaGazoBHa
ara OKBITYIIBI

CepuxknaeBHa, ara

Kun:xnbaeBa Aiiryar CepuknaeBHa, CTapIINi
IperoaBaTesb

Yuryroaena I'yanbany llla6azoBHa

CTapIIMH NperoaBarTellb

Kinzhibaeva senior
lecturer
Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna

Senior Lecturer

Aigul  Serikpaevna,

IIon araysl / HanmeHnoBanue
mucoumauael / Name of the

ATFbLUINIBIH TIJITHIH, ®OHETUKAJIBIK

®OHETUYECKHUI KYPC AHIJIMACKOI' O

ENGLISH PHONETIS COURSE

discipline KYPCbI A3BIKA
AKaJeMUKAIBIK KpeauT | 4 akaJeMHsUIBIK KPEJTUT, EMTHXaH 4 axazieMMYEeCKUX KPEAUTOB, SK3aMEH 4 academic credits, exam
caHbl, OakbLiay TYpi /

KO.]II/I‘[eCTBO aAaKaIEeMHUYIECCKUX
KpeauToB, (popMa KOHTPOJIS
/ Number of academic loans,
form of control




IpepexBu3nTTEP [ | Uler timi Al WnoctpanHsblii 361K Al Foreign language Al
IIpepekBU3NTHI /
Prerequisite
IHocTpexBU3UTTEP / | Bazansik rpammaruka, Bl, B2 wuerisri mieten | basoBas rpammarmka, ba3soBweiii uHOCTpanHblid | Basic grammar, Basic foreign language B1, B2,
IMocTpeKBU3UTHI /[ | timi, w™amanmaumeipeiran et Timi  Cl, | s3eik Bl, B2, CrnenmanusupoBanusiii mnoctpan- | Specialized foreign language C1, Theoretical
Postrequisite TEOPHSUIBIK (DOHETHKA JKOHE TPaMMaTHKa uoiif s3Ik Cl, Teopernueckas ¢onernka u Tpam- | phonetics and grammar
MaTHKa

Oky MAaKCAThI meHn | Makcarbl: CTYZIEHTTEPAIH kocibu | Llean: coneiicTBre popMupoBaHHIO U pa3ButHOo y | Purpose: to promote the formation and
MiHgerTepi / YaeOHast meJb M | KY3IpETTUIIKTEpiH KaJbINTACTBIPYFa KAaXKETTI | CTYICHTOB CIELHUAIBHBIX KOMHIeTeHIHMH, mo3Bo- | development of special competencies for
3agagm / Learning Goal and | mer TinmiHIH ~ (QOHETHKANBIK  HOPMAJApblH | JFOLIMX MM B JalbHEHIIeM OcywIecTBIATH mpo- | students, allowing them to continue to carry out
Objectives JaMBITy ~ apKbUIBL ~ KociOM  ic-opekerTepli | ecCHOHAJIBHYI  NeaTelbHOCTh — mocpenctBoM | professional activities through the development

KANFACTBIPYFa MYMKIHIIK OepeTiH apHaiibl | ocBoeHus (QoneTnueckux HopMm wuHocTpannoro | of phonetic norms of a foreign language,

KY3IpeTTUTIKTepAIH KaJNbIITacybl MEH JaMyblHa
BIKIIAJI €TY.

Miunpaerrepi:

1. 3eprreneriH TUIAIH Ka3ipri 3amaHfa caii
aitTeuTy mIeOepairi

op(hoINHITBIK HOPMA;

2.  TimiK TpakTHKa ~ OoWBIHINIA — TOpOme
JKYMBICBIMEH TBIFBI3 OalfilaHpIcTa JaybIcTamn
OKYJbI YHpETY;

3. lller tinmepiH aliTyra yYHpeTy Ke3iHAe alFaH
JIaF/IbIapbIH KOJIAaHyFa IaiibiH 00Ty .

A3bIKa, HEOOXOMUMBIX Uil (OPMHUPOBAHUS KOM-
MYHUKaTUBHON KOMIICTEHIIUH

3agaun:

1. oBnageHHe NMPOU3HOLICHUEM HM3Y4aeMOTrO S3bI-
Ka, COOTBETCTBYIOLINM COBPEMEHHOM
opdosnHIecKol HopMe;

2. o0y4yeHne KOMMYHHKAaTHUBHOMY YTEHHIO BCIYX
B TECHOM B3aMMOJICHCTBHH ¢ y4eOHOH paboTOi 1o
MPaKTHKE S3bIKA;

3. chopMupoBaTh TOTOBHOCTh HPUMEHSTH ITOJY-
YeHHBIE HABBIKM JJISI OOYYEHHUS HHOS3BIYHOMY
MIPOM3HOMICHHIO.

necessary for the formation of communicative
competence

Tasks:

1. mastery of the pronunciation of the studied
language, relevant modern

orthoepic norm;

2. teaching communicative reading aloud in
close cooperation with educational work on the
practice of language;

3. to form a willingness to apply the acquired
skills  for  teaching  foreign  language
pronunciation.

OKBITYIBIH HOTH:KeCH
Pesyabrar o0y4yeHus
Learning outcome

/
/

CryzaeHnrt 6inyi kepek:

IIpakTukanslKk  ceiliey  AarablIapbl  MEH
JAFbUTAPBIH JAMBITYFa KAKETTI KON eJIeMi
IIET TJIiH alTyBIH TEOPHSUTBIK HET131epi;
e Herisri OopQO’NHAIBIK HOpMAaiap,
epexernepi, MeT TUTIHIH UHTOHAIUSCHL,
icrei Oimy:

3epTTeneTiH IMmET TN MEH OpBIC TLTiHIH
(hOHETUKAIBIK KYOBLIBICTAPBIH TAJIAII, OJIAP.IBIH
alBIPMaIIBUIBIKTAPBIH KOPYTE;

cTpecc

AnpiHFAaH ~ OUTiMAi  gayeicTalm  OKBIFAH7A,
JMajiorTapaa, COHBIMCH Karap OoKyzia
KOJIZIaHBIHBI3

JTAaWBIH eMeC Coley ap Typii

CTyIeHT J0KEH 3HATh:

. TEOPETUYECKHE OCHOBBI ITPOM3HOLICHUS
MHOT'0AaCIIEKTHOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, HE00XO-
JUMBIE 7SI BBIPAOOTKH MPAKTUYECKUX IPOU3HO-
CUTEJILHBIX HABBIKOB M YMEHUH;

. OCHOBHBIE Op(O3NUYECKHEe HOPMEI, Ipa-
BWJIa yIApeHWil, NHTOHAIIMA WHOCTPAHHOTO S3bI-
Ka;

yMeThb:

*  aHAMM3HPOBATH (OHETHUYECKUE SBICHHSA
M3y4aeMOr0 HMHOCTPAHHOTO $I3BIKA M PYCCKOTO
SI3bIKA ¥ BUJIETh UX Pa3lIU4us;

*  TPUMEHATH TOJydCHHBIE 3HAHUS IIPH
YTEHUH BCIYX, AUAIOI0B, a TAKKE B

The student must know:

* The theoretical basis for pronouncing a
multidimensional foreign language, necessary
for developing practical pronunciation skills and
abilities;

* basic orthoepic norms, rules
intonation of a foreign language;

be able to:

» analyze the phonetic phenomena of the studied
foreign language and the Russian language and
see their differences;

 apply the acquired knowledge when reading
aloud, dialogues, as well as in

unprepared speech in various

of stress,
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KOMMYHUKAUMSUIBIK KaFgainap;

O3JIiK: alThUTY

TBIHJAY, OKY KOHE ceilyiey

TN yiHpeHy; OKYIIBIIAPABIH aNTHUTBIMBIH
OKBITY[a aJFaH OlmiMIepiH KoinaHa Oiry.

HETO/rOTOBJICHHON peuy, B pa3IMuHbIX
CUTYyalUsIX OOLICHNS;

BJIA/IeTh: IPOM3HOCUTEIBHBIMU

ayIWpOBaHMUs, YTCHHUSI M TOBOPEHUS Ha

W3ydaeMOM SI3BIKE; CIIOCOOHOCTBIO MPUMEHSTH
MOTyYCHHBIC 3HAHUS NPU OOYUYCHHH YyJalluXCs
MPOH3HOUICHHIO.

communication situations;

own: pronunciation

listening, reading and speaking

learning language; the ability to apply the
knowledge gained in teaching students
pronunciation.

ITonnin KbICKAIIIa
cunarramacel  / Kparkoe
onucaHue JUCHUIIMHBI /

Discipline Summary

Ceiiney ammapaTTapbIHBIH MYIIEIepl KoHE
onmapAbplH (YHKOWIApHL. YU calmy epexenepi.
CrnormapasiH  typrepi.  Celinmeynmie — Kamsl
KIKTENYl

neiObicTap. Jlayblcchi3 ABIOBICTapIbl OyBIHIAD
omiciMeH kikTey. JlayblcCchI3 ABIOBICTAPIBIH
KIKTENYl

TOCKaybULIBIH KanbinTacy opubl. Illy Hemece
MY3BIKAIBIK JBIOBICTHIH OACBIMIBIK JOpEkKeciHe
Kapail JaybICChI3IapIbl KIKTEY

JaybicThl JBIOBICTAPIBI APTHUKYJIIALHS
TYpPaKTBUIBIFEI ~ OOWBIHINA  KikTey. JKikTey
HayeicTel  gplObIcTap  TULAIH ~ KeJJCHEH

KO3FaJIBICBIHA CoWiKec Keieni. JlaybICThl XiKTey
TUIAIH TIK KO3FalbIChl OOWBIMEH e€CTiIei.
JaybicTel  ABIOBICTApIBl  €pIHHIH OpHAIACybl
OoifbIHIIA, JBIOBICTBIH aWTBUly — ASFBIHAAFBI
APTUKYJSIUSUTBIK  KyIIi  OOWBIHINA, OOMITBIK
OofipiHma kikTey. JlaybICTBI ABIOBICTAPIBIH
APTHKYJISUACHIH KATTBIKTBIPAThIH
NPaKTHKAJBIK XaTTHIFyJap.

OMdarukanbslk Mojaenbaep: OWiK Ky3, OWik
KOTepily, KeTepity, Ky3

Ketepiny, xerepiny-ky3-keTepinmy. KapkpiH
blprak.

Opranbl peueBoro ammapara u ux ¢pynkuuu. [pa-
Buia cnorojeneHus. Tunbl ciaoros. OOmias kiac-
cu(UKaIKs pevueBbIX

3ByKoB. Kiaccudukaims coriacHelX 3BYKOB II0
cnoco0y oOpaszoBanusi mperpansl. Kiaccuduka-
Iyt COrjIaCHBIX 3BYKOB IO

MecTy oOpa3oBaHus mnperpajpl. Kiaccudukamms
COTJIACHBIX 3BYKOB IO CTENEHM IpeolnanaHus
[IyMa WA MY3bIKaJIbHOTO

Kitaccudukanums riacHsIX 3ByKOB MO CTaOWIIBHO-
ctu aprukysiimd. Kinaccudukarys

['macHbIX 3BYKOB TOPHU30HTABHOMY JIBHIKCHHUIO
si3pika. Kiaccugukanus riiacHbIx

3BYKOB [0 BEPTUKAIHHOMY JIBHJKEHHIO SI3bIKA.
Knaccugukarus riacHbIX 3ByKOB IO TOJOXKEHUIO
ry0, 1O CHJe apTHKYJISIIMU B KOHIIE MPOU3HECe-
HUS 3ByKa, 10 Jojirote. IIpakTuyeckue yrnpaxHe-
HUS, 0TpabOTKa apTUKYJISAIUH IJIACHBIX 3BYKOB.
Omparnueckne momenu: High Fall, High Rise,
Rise-Fall, Fall-

Rise, Rise-Fall-Rise. Temm. Purm.

The organs of the speech apparatus and their
functions. Rules for making a house. Types of
syllables. General classification of speech
sounds. Classification of consonants by the
method of obstruction. Classification of
consonants by

place of formation of the barrier. Classification
of consonants according to the degree of
predominance of noise or musical

Classification of vowels by the stability of
articulation. Classification

Vowel sounds to the horizontal movement of the
tongue. Vowel Classification

sounds along the vertical movement of the
tongue. Classification of vowels by the position
of the lips, by the power of articulation at the
end of the pronunciation of the sound, by
longitude. Practical exercises, practicing the
articulation of vowels.

Emphatic models: High Fall, High Rise, Rise-
Fall, Fall-

Rise, Rise-Fall-Rise. Pace. Rhythm.

KypacTteipymnbl
Paspa6orunk / Developer

IMaBen Oubra IMuTpueBHa ara OKbITYIIEL,
Cep:xkaH-AOapaxMaHOBa Moanan
KacbiMxaHOBHA — TIeJarOTHKa FHUTBIMIAPBIHBIH
MAarucTpi

IMomaBeny Ouibra  JIMMTpHeBHAa  CTapLIMi
Npero/iaBarens,
Cep:xkaH-AdapaxMaHOBa Hloanan
KacpbiMxaHOBHA  Maructp  mexarorayeckoro
obOpazoBaHus

Podavets Olga Dmitrievna Senior Lecturer,
Serzhan-Abdrakhmanova Sholpan
Kasymkhanovna master of pedagogical scienc-
es
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IIon araysl / HanmeHnoBanue

KAC EPEKHIEJIK ®U3NOJOI'UACHI

BO3PACTHASA ®U3UOJIOTHUA U TUT'NE-

mucuumimabl / Name of the | )KOHE THTUEHA HA AGE PHISIOLOGY AND HYGIENE
discipline

AKaJTeMUKAIBIK KpeauT | 4 aKageMUsUIBIK —KpeIWT,kaz0alia eMTHXaH | 4 akaJeMHYecKHX KpeAuToB, 3k3ameH B dopme | 4 academic credits, exam in the form of comput-
canbl, OakpL1ay TYpi / KOMIBIOTEPHOTO TECTHPOBAHUS er testing

KoaunuyecTBO akajaeMH4ecKHX
KpeauToB, (popMa KOHTPOJIS
/ Number of academic loans,
form of control

IpepexBusurrep/
IIpepexkBU3UTHI /
Prerequisite

By moHAI MeHrepy YOIiH Keneci MOHAEPIi OKYy
Ke3iHae anraH OiiaiM, OLIIK KOHE Jaribl KaKeT.:
MamaHJIpIKKa ~ Kipicme, 9Koiorus, (Qu3uka,
BaJICOJIOTHS JKOHE T. 0.

JIi1st OCBOSHUS TAHHOM JUCIIUTIIMHBI HEOOXOTUMBI
3HaHU, YMCHUSA M HaBBIKM TPUOOPETEHHBIC IMPH
VM3YYCHUH CJIeAYIOUUX TUCIUIUIMH: BBEICHUE B
CICIHATBHOCTh, JKOJIOTHS, (PU3HKA, BAJICOJOTHS
U JIp.

To master this discipline, you need the
knowledge, skills and abilities acquired during
the study of the following disciplines:
introduction to the specialty, ecology, physics,
valeology, etc.

HocTpexBusurrep / IlocTpe-
kBu3uTHI / Postrequisite

byn noHAi oKy KesiHIe ajblHFaH OimiM, OLUTiK
JKOHE JaF/ibl Kelleci HOHAEpIi MeHrepy YIUiH
Ka)KeT: NICHXOJIOTHsI, IeJaroruKa skoHe T. 0.

3HaHUS, YMEHHsS M HAaBBIKH, IIOJy4eHHBIC MpHU
U3YyYEHHH JTUCHMIUIMHBI HEOOXOIUMBI AJIS OCBOE-
HUS CIEAYIOUMX JUCLUIUIMH: IICUXOJIOTus, Neia-
TOruKa U Jp.

The knowledge, skills and abilities obtained
during the study of the discipline are necessary
for the development of the following disciplines:
psychology, pedagogy, etc.

Oky MaKCAThbI MEH
MiHAeTTepi / YueOHas ueab u
3amauyum / Learning Goal and
Objectives

- Crynentrepre 0Oanajgap  ar3achIHBIH
JaMybl MEH OCYiHIH JKaJIIbl 3aHIbLIBIKTAPHI
TypaIbl oitim oepy, Oamamap MeH
JKaceCHipiMAepaiH KYPBUIBICHI MCH KBI3METiHIH
JKac epeKIIesiKTepiHe Hazap ayaapy;

- KanplnThl IaTONOTHSUIBIK —JKaFdaigaH
@XpIpaTyFa KOHE ar3aHbl OipTyTac jem
KapacTbIpyFa YUpeTy.;

- DU3HOTOTHUATIBIK, GyHKIMSIapABIH
HETi3IH TyciHyre yi#pery: KaOpimay, ecrte
cakTay, MHTEJIEKT, Oiiay, ceiliiey, aMouusiap
MeEH ce3iMep.

— Crynenrrepai HET13r1 JKYKIaJbI
aypyJapMeH TaHBICTBIPY, THTCHCHAIBIK  ic-
nrapanap MEH ajIbIH ally IIapalapblH ©TKI3yre

yilpery.

—JlaTe cTynmeHTaM 3HaHUS 00 OOIMIMX 3aKOHO-
MEpPHOCTSIX pOCTa M Pa3BHTHUS ACTCKOTO Op-
TaHW3Ma, aKIICHTUPOBATh BHUMaHHE Ha BO3-
PacTHBIX OCOOCHHOCTAX CTPOCHHS W (DYHK-
UuH 1eTed U NOAPOCTKOB,;

—Hayunts pa3nmudaTe HOpMY OT MATOJOTHYC-
CKOTO COCTOSIHUSI M paccMaTpuBaTh oOpra-
HU3M KakK €JIMHOE IIeJIoe, TJIe¢ BCE B3aMMO-
CBSI32HO U B3aMOOOYCIIOBJICHO;

—HayunTs TOHMMAaTh OCHOBY (HU3HOJIOTHYE-
CKUX (DYHKIMI: BOCHPHUSATHS, MaMSTH, WH-
TEJUICKTAa, MBIIUICHUS, pEYd, OMOIUA |
9YBCTB.

—[1o3HaKOMUTH CTYJJ€HTOB C OCHOBHBIMHU JI€T-
CKUMH HMHQEKIMOHHBIMU 3a00JICBAHUSMH,
HAYYHUTh TMPOBCACHUI0 TUTUCHHYCCKUE Me-

—To give students knowledge about the
General patterns of growth and development
of the child's body, to focus on age-related
features of the structure and functions of
children and adolescents;

—Learn to distinguish the norm from the
pathological state and consider the body as a
whole, where everything is interconnected
and mutually conditioned;

—Learn to wunderstand the basis of
physiological functions: perception,
memory, intelligence, thinking, speech,

emotions and feelings.

—Introduce students to the main children's
infectious diseases, teach them how to
conduct hygiene measures and preventative

- Oky mporeciHe MOTUBAIMSA MCH POTIPHUATHS B MepaM MPO(HIAKTHKH. measures.
KBI3BIFYIIBLIBIK JKacay. —Co31aBaTh MOTHBAIIMIO U MHTEPEC K y4eO- —Create motivation and interest in the
HOMY ITIPOILIECCY. learning process.
OkpITyAbIH  HOTHoKeci / |OH 1-e3iHiH 3usitkepnik  jgamybl, MojeHu | PO 1— 3HaeT OCHOBHBIE METO/bI M CPEJCTBA LO 1-knows the main methods and means of
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Pesyabrar

o0y4eHUs /

Learning outcome

JICHreliiH, KociOM Ky3BIPETTUINiH apTThIpy, ©3
JICHCAYJIBIFBIH ~ CaKTay, aJaMreplliliK >KoHe
(u3MKaNbIK ©31H-031 JKETINIpy YIUIH TaHBIM,
OKBITY JKOHE ©3iH-e31 OaKbpUIayIBIH HETi3Ti
omicTepi MeH KypalmapbiH Oinexni;

OH 2-0imim Oepy >koHE KociOM KpI3METTe

QNeMHIH Ka3ipri TaOwWru-FeUTBIMH  OcifHeci
TypaJisl OilliMiH KepceTei;
OH 3-opTypmi kac Ke3eHiHIE aF3aHBIH

AHATOMUSITBIK-(H3HOJIOTHSUIBIK EPEKIICTIKTepiH
Oyl KOJIaHA b,

OH 4-xac epekuienik (QU3MOJOTHUACH MEH
THUTUCHACHI CaTaChIHIAFbl KOCIOM TepMHHICPI,
YFBIMIAPIbI MEHI'€preH, oJIapIbl OKy
MaTepHaJbIH Oepyae THIMII KOJIaHa b,

OH 5-0ama MeH JkacecHipiMHIH KOpIIaraH
OpPTachIH TUTHMEHANBIK Oaranay aJropuUTMIH,
TOpOME JKOHE OKYy MEKEeMeNepiHiH IKYMBIC
peXUMIH, cabaKk KecTeCiH, OKYy OpBIHIapBIHIA
cabakTap MEH CBHIHBINITaH THIC ic-IIapanapibl
yHBIMIACTBIDY ~ MEH  OTKI3y  aJITOPUTMIiH
JKacamanl;

OH 6-AKT KoiJaHa OTBIPBIN, MPAKTUKAJIBIK
TarcelpManappl  OpbIHIAY Ke3iHjae jkolaiay,
3epTTeY KYMBICTAPbIH YHBIMIACTBIPA/IbI;

OH 7-oHToreHe3 mpouecinae (HU3MOJIOTHSIIBIK
JKOHE TICHXOJIOTHSIIBIK JKac e3repicTepi Typaiibl
aKmapaTThl Tabaabl, KIKTEHII, TalgalIbl KOHE
CHHTE3/ICi]11 )KoHE OHBI ITPAKTHKAa1a KOJIaHaIbl;
OH 8-camayaTTbl eMmip CalThlH KaJIBIITACTHIPY
JKOHE ajiaM eMIpiHiH OapiIbIK jkac Ke3eHepiHie
JIEHCAYJIBIKTbI HBIFAUTy MYMKIHIIKTepiH
OOoIDKaIbI.

MO3HAHMS, OOYYeHHS W CaMOKOHTpOJS I
CBOETO UHTEJUICKTYaIbHOT O pa3BUTHS,
MOBBIIICHUS KyJbTypHOTO YpOBH,
npodeccHoHaIPHON KOMIIETEHINN, COXPaHEHHS
CBOETO 3/I0pPOBBS, HPaBCTBEHHOTO u
(hU3MIECKOTO CaMOCOBEPIICHCTBOBAHMS;

PO 2— nemoHCTpHpYyeT 3HAHHUA O COBPEMEHHOM

€CTECTBEHHO-HAyYHOW  KapTHHE MHpa B
00pa3oBaTeIbHON u podecCHOHANTBEHO N
JIeSITeTIbHOCTH;

PO 3 — nmnpumeHseT 3HaHHS AaHATOMO-

(usnonornueckux 0coOEHHOCTEH OpraHu3Ma B
pa3HbIe BO3pACTHBIEC IEPUOIBI;

PO 4 — Bnameer nmpodecCHOHATBEHBIMU TEPMHU-
HaMW, TIOHATHSAMH B OOJIACTH BO3pacTHOW (hu-
3UOJIOTHN U THTHEHBL, 3()()EKTUBHO MPUMCHSET
WX TIPU TIoAa4Ye y4eOHOTO MaTepHana;

PO 5 - co3maer anroputM T'MTHEHUYECKON
OIICHKH OKpYXKarmlei cpeapl peOeHKa W IMOJI-
pocTka, pexuMa pabOTBl BOCIUTATENBHBIX W
YueOHBIX YUPEXKICHUH, paclucaHus YpPOKOB,
OpraHM3aliy U MPOBEJCHUS YPOKOB M BHEKJIAC-
CHBIX MEPOMPHUATHH B YICOHBIX 3aBEICHUSIX;

PO 6 - opranusyer mMpoeKTHYIO, HCCIEeI0Ba-
TEJILCKYIO Pa0OTy IPH BBHIIOJIHEHUH HpaKTHYe-
cKHX 3afanuid, ucnons3ys UKT;

PO 7 — Haxonwt, Ki1acCHQUIUPYET, aHATU3U-
pyeT u cuHTe3upyeT MHpopManuio o GU3HO0II0-
THYECKHUX M NICHXOJIOTHYECKUX BO3PACTHBIX M3-
MEHEHHSX B MPOIIECCE OHTOI'CHE3a U MIPUMEHSIET
e¢ Ha MPaKTHKE;

PO 8 - MIPOTHO3UPYET  BO3MOXKHOCTH
dbopmupoBaHusl 370poBOTO 00paza >KH3HH |
YKpEIUIeHNs] 370pOBbS Ha BCEX BO3PACTHBIX
nepro/ax )KU3HA YeJI0BEKa.

knowledge, training and self-control for their
intellectual development, improving cultural

level, professional competence, maintaining
their health, moral and physical self-
improvement;

LO 2-demonstrates knowledge about the
modern natural science picture of the world in
educational and professional activities;

LO 3-applies knowledge of anatomical and
physiological features of the body in different
age periods;

LO 4-owns professional terms, concepts in the
field of age-related physiology and hygiene,
effectively applies them when submitting
educational material;

LO 5 - the algorithm creates a hygienic
assessment of the environment of the child and
the adolescent, behavior, educational and
training institutions, scheduling, organizing and
conducting  lessons and  extra-curricular
activities in schools;

LO 6-organizes project and research work when
performing practical tasks using ICT;

LO 7-finds, classifies, analyzes and synthesizes
information about physiological and
psychological age-related changes in the
process of ontogenesis and applies it in
practice;

LO 8-predicts the possibility of forming a
healthy lifestyle and strengthening health at all
age periods of human life.

ITonnin

cunarramMacbl  /

OINMUCAHUEC

KBICKAIIA
Kparkoe
JUCHUILUIMHBL  /

IToH oHTOTEHE3MIH op TYPJi Ke3eHIEepiHae alam
ar3achbIHBIH TIPIIIJIIK €Ty epeKIIeNiKTepiH,
ar3ayapiblH, ar3ajap JKYHEeCiHiH >KOHE IKaJIITbI

JucunmnimHa u3y4aeT 0COOCHHOCTH KHU3HE Ies -
TENBHOCTH OpTaHHW3Ma YeJIOBeKa B Pa3NYHBIC
MEpUOIBl OHTOTEHe3a, (PYHKIIMH OpPraHoOB, CH-

The discipline studies the features of the human
body's life during wvarious periods of
ontogenesis, the functions of organs, organ
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Discipline Summary

ar3aHbIH JlaMy JKOHE ecCy IaMachblHa Kapai
(GyHKIMAIApBIH, OChl (QYHKIMSIApABIH 3P JKac
Ke3eHIHJe O3IH/IK epeKIIEIIKTepiH 3epTTeii.
AnaMm aF3achIHBIH YileCiMai JaMBIll  Keje
JKaTKaH TPUHIANTEPI MEH MeXaHU3MAEepi.
JleHcayIBIKTHIH He CKeHiH, OHBIH
KOMIIOHCHTTepi KaHAall eKeHiH TyciHaipeni,
TOMEOCTA3bl KOHE aF3aHbIH OCHIMIENyiH, ecim
Kene KaTKaH ar3aHbIH JICHCAYJIBIFBIH
KaMTaMachl3 eTeTiH (U3UONOTHUIBIK YAepicTep
periHne  aHBIKTaibI. Kac  epexmernik
¢usnonorusicel, ['MrueHa Herisaepi, ar3aHbIH
xKac epeKIIeNiKTepi, JeHe  J1TaMYBIHBIH
3aHABUIBIKTAaphl, JACHCAYJBIKTHl HBIFAUTY JKOHE
OKY IC-OpEKEeTIiHIH 9p TYPJi TYPIIEpiHIC KOFapHI
JKYMBICKa ~KaOUMeTTiNmKTI Kommay, OKy ic-
OpEeKEeTiHIH THTHCHAIBIK HOPMAaTHBTEPl Typaibl
3aMaHayH MAJIIMETTEPAi YChIHABL

CTEM OpraHOB M OpPraHM3Ma B IIEJIOM IO Mepe
€ro pocTa W pasBUTUA, CBOeoOpa3zue OSTHX
(yHKIMA Ha KaXIOM BO3pacTHOM JTare.
[TpyHIMOBI 1 MEXaHW3MBI TAPMOHUYHO Pa3BU-
BaIOMIETOCS OpraHm3Ma denoBeka. OOBACHIET,
YTO TAaKOE 3I0POBbE, KAKOBBI €r0 KOMIIOHSHTHI,
JaeT OIpeeNICHHEe TOMEOCTa’y M ajalTaluH
OpraHu3Ma, Kak (M3HONOTMYECKIM IIPOLIECCaM,
00ECIIeYNBAOIINM 30POBLE PACTYIIEMY Opra-
HI3My. [Ipemaraer coBpeMeHHbIe CBe/ieHHs 00
OCHOBaxX BO3pAacTHON ()M3MOJOTUH, TUTHEHBI,
BO3pPacTHBIX OCOOCHHOCTSIX OpraHW3Ma, 3aKo-
HOMEPHOCTSX (M3MYECKOT0 pa3BUTHUS, YKpell-
JICHUSI 3JI0POBBsI U IOJIEPIKAHUS BBICOKOH pa-
00TOCIIOCOOHOCTH TIPH Pa3IMYHBIX BUAAX y4deO-
HOIl JeATeIbHOCTH; TMTHEHHYECKHX HOPMAaTH-
BOB Y4eOHOI1 ACATEIBHOCTH.

systems, and the body as a whole as it grows
and develops, and the uniqueness of these
functions at each age stage. Principles and
mechanisms of a harmoniously developing
human body. Explains what health is, what its
components are, defines homeostasis and
adaptation of the body as physiological
processes that provide health to the growing
body. Offers up-to-date information about the
basics of age-related physiology, hygiene, age-
related features of the body, laws of physical
development, health promotion and
maintenance of high performance in various
types of educational activities; hygienic
standards of educational activities.

Kypactbipymbl /
Pa3pa6oruux / Developer

OuoJorHs
KaHIUIaThl

Pyukuna Tanuss AaramoBHa,
FBUTBIMTAPBIHBIH
KaybIMIaCTHIPBUIFaH podeccop

KypJios Cepreii UBaHOBHY, aFa OKBITYIIBI

Pyuknna TaausiAaraMoBHa, KaHAWJAT OMOJOTH

YeCcKHX HayK, aCCOIMUPOBaHHBIN Ipodeccop

KypJaos Cepreii UBaHoBMY, cTapiiuii npenojiana

TCIIb

Ruchkina Galiya Agdamovna, candidate of bio
logical Sciences, associate Professor
Kurlov Sergey Ivanovich, senior lecturer

2 cemecTp / 2 cemecTp / 2 semester

IIon araysl / HaumenoBanue | KA3IPT'T AYBLJIIIBIH TIJIIHIH, | TIPAKTUYECKAS I'PAMMATHUKA | PRACTICAL GRAMMAR OF MODERN
aucuuniaunasl / Name of the | IPAKTUKAJIBIK TPAMMATUKACHI COBPEMEHHOI'O AHIJIMMCKOI'O | ENGLISH

discipline A3BIKA

AKaJeMUKAIBIK KpeauT | 5 aKaJleMHsUIBIK KPEJTUT, EMTHXaH 5 aKaJIleMHYECKHX KPEIUTOB, IK3aMeH 5 academic credits, exam

caHbl, OakbLiay TYpi /

KO.]II/I‘[eCTBO aAaKaIEeMHUYIECCKUX
KpPeAuToB, (opMa KOHTPOJISI
/ Number of academic loans,
form of control

IpepexBusutTep /
IIpepexBU3UTHI /
Prerequisite

[er Tim Al Bazansik poHeTHKa

Wnoctpanuslii s361k Al, bazoBast poneTnka

Foreign language Al, Basic phonetics
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MocTpexkBH3NTTEP / | B1, B2 werisri meren Tii, MaMaHAaHObIpbUTFaH | ba3oBslit uHOCTpanHslil s3bik B1, B2, Cnenmanu- | Basic foreign language B1, B2, Specialized
IHocTpexkBU3UTBI /| wer Timi Cl, TteopusbiKk (OHETHKA >KOHE | 3upoBaHHBIN MHOCTpaHHbIH s3Ik Cl, Teopernue- | foreign language C1, Theoretical phonetics and
Postrequisite rpaMMaTHKa ckast (POHETHKa M IpaMMaTHKa grammar

Oky MaKcaThbl MeH | Makcarbl: OKYIIBLTAPIBIH tingik | Hean: ¢dopmupoBanue Ha ocHoBe u3ydaemoro | Purpose: the formation on the basis of the

MiHaeTTepi / YueOHas neab u
3agaum / Learning Goal and
Objectives

KY3IpeTTUIITIHIH 3epTTENTeH TpaMMAaTHKAaIbIK
MaTepHabl HETi3iHIe aybpI3lia XoHe jkaz0ara
TYpIe IpaMMaTHKAJIbIK )KaFbIHAH IYPHIC ceilney
JaFIbUIAPBIH KAIBIITACTHIPY.

Minperrepi:

1. Crymenrrepai kazipri  Tim  OimiMiMeH
TaHBICTBIPY

ONapAblH  KaJMbl  TULAIK  KY3IpeTTUIriH
JAMBITYFa apHAJIFaH TSPMUHOJIOTUS.

2. 3aT ecimaepai IYpHIC KojigaHa  Oimy

JIaF/IblIapbl MEH KaOlIeTTepiH JaMBbITY,
Makanaizap, eciMmiKTep, CBIH eciMaep, HaKbLI
cesnep.

3. AFBUILIBIH YaKbpITTApbIH AYPHIC Maijanany
KaOiIeTiH JaMbITy

aybI3IIa )KaHe Xkaz0ara Tl

4. Ce3 TopTibiHEe X0oHE OAPIBIK KYPBUIBIMIIBIK

rpaMMaTHYECKOr0 MaTepuaja JUHTBUCTUYECKOU
KOMIIETEHIINHA CTYACHTOB IS BBIPAOOTKH IPOY-
HBIX HaBBIKOB I'PaMMaTHYECKHM IPAaBUIBHOM peuun
B YCTHOU M MUCHMEHHOM (hopMe.

3agaun:

1.0cy1iecTBUTh 3HAKOMCTBO CTYAEHTOB C CYILE-
CTBYIOILIEH JIMHIBUCTUYECKOM

TEPMUHOJIOTHEH, pPa3BUTh MX OOILICINHTBUCTHYE-
CKYI0O KOMIETEHIIHIO.

2.Pa3BUTh yMEHUS U HaBBIKH MPaBIJIBHOTO YIO-
TpeOJICHUS CYIICCTBUTEIBHBIX,
apTHUKIIEH, MECTOMMEHUH,
Hapeuui.

3.BripaboTaTh yMEHHE MPaBIIBHOTOYIIOTpEOIIe-
HUS aHTJIMICKUX BPEMEH B

YCTHOW ¥ MMCbMEHHOU peyH.

4.ChopMupoBaTh yMEHUE MPABIIEHOTO ITOCTPOE-

npuiaraTeibHbIX,

studied grammatical material of the linguistic
competence of students to develop strong
grammatically correct speech skills in oral and
written form.

Tasks:
1. To
linguistic
terminology to develop their general linguistic
competence.

2. Develop skills and abilities of the correct use
of nouns,

articles, pronouns, adjectives, adverbs.

3. To develop the ability to properly consume
English times in

oral and written language.

4. To form the ability to correctly construct
sentences of various communicative types,

introduce students to the existing

KOMIIOHEHTTEP/iH OOoNlyplHa Hasap ayaapa | HUsl MPEIJIOKCHHH pPa3indHOr0 KOMMYHHKaTHB- | paying attention to the word order and the
OTBIPBITN, OPTYPJTi KOMMYHHMKATHBTI THITETi | HOTO THma, oOpainas BHUMaHWe Ha mopsaok cios | presence of all structural components.
ceiijieMaepal JAyphic Kypa OUTy [OaFdbIChIH | U HAJMYUE BCEX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHCHTOB.
KaJIBIIITACTHIPY.
OKpITYABIH  HATIoKeci /| CrymeHT 6iyi kepek: CTyIEeHT JOJDKEH 3HATD: The student must know:
Pesysbrar  oOy4yemmst /| -  AFBUINIBIH  TUTIHIH ~ IPaMMAaTHKANBIK | - TPAMMATHYECKHI CTPOW aHTIIMIICKOTO S35IKA; - The grammatical structure of the English
Learning outcome KYPBUIBIMBI, - OCHOBHBIC Tpammaruueckue ¢Gopmsl u KoH- | language;

- aFBUIIIBIH TUTIHIH HETi3ri TIpaMMAaTHKaIbIK
(hopManiapel MeH KYpBUIBIMAAPHI, AaFAbUIap MEH
aybI3eKi CoIey TIiH AaMBITY YIIiH KaXeT;

- omebW TpaMMAaTHKANBIK HOpMalap MCEH
rpaMMaTHKaJaH aybITKyIap

OaifaHbIC JKaraaiiapeiHa 0aJIaHbBICTEI
HOpMaJap

icTeii Oiny:

- aFBUIIIBIH JKoHE OpBIC TiAepiHiy
TPaMMAaTHKAJIBIK KyOBLITBICTApBIHA Tangay

CTPYKIMH aHITIMHCKOTO fA3bIKA,

HeoOXoauMble Il BHIpaOOTKM YMEHUI M HaBbI-
KOB YCTHOH peuy;

- JIUTEpaTypHbIE IpaMMaTHYECKHe HOPMBI U OT-
KJIOHEHHsSI OT FPaMMaTH4YeCKHX

HOpM, 00yCJIOBJICHHBIE CUTYyallUsIMHU OOIICHUS
yMeThb:

- aHaJIM3WPOBATH T'PAMMATHYECKHE SBICHUS aH-
TTIUIICKOTO M PYyCCKOTO SI3BIKOB, BUETh UX Pa3IIH-
4usl;

- basic grammatical forms and constructions of
the English language,

necessary for the development of skills and
spoken language;

- literary grammar norms and deviations from
grammatical norms due to communication
situations

be able to:

- analyze the grammatical phenomena of the
English and Russian languages, see their
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yKacay, oJlapAbIH aifbIpMalIbUTBIKTApBIH KOpy;

- ayplBlIa JKoHe Jkazbama IpaMMaTHKAJIBIK
(hopmanapsl xoHE

AFBUIIIBIH TITHIET] KYPBUTBICTAP;

- TpaMMaTHKaJIBIK epekeliep MeH onapaaH
ayBITKYJTapAbl COWKECTIKTe OpBIHAAY 9p TYpIi
OKBITBUIATHIH AaFBUIIBIH TUTIHAE KaObUITaHFaH

KaThIHAC HOPMAlapbIMEH KOMMYHHUKAIIUSIIBIK,
JKarannap

- rpaMMAaTHKAJIBIK TaJAAy d/IiCTepi;

- CcellleyAiH  KYPBUIBIMIBIK  O€3eHIIpiTy
JKOJIIAPhI, CO3KACAM TICIIACPI;

- naiinanany Hemece Oy3YIIBIIBIKTHI
AHAJMTHUKAJIBIK TYPAE TYCiHAIpe Oly
KOMMYHUKAIUSHBIH oprypii HaKThI
JKaFainapelHia TrPaMMAaTHKAIBIK — epexeep

TiI.

- TI0JIb30BaThCAd B YCTHOM M INUCHMEHHOM peuu
rpaMMaTHYeCKUMH (GOopMaMH U

KOHCTPYKLUSIMH aHTJIMHCKOTO SI3BIKA;

- coOuroaTh rPaMMaTHYECKHE TIPaBHUIIA U OTKIIO-
HEHUS OT HUX, B COOTBETCTBHHU

C TPUHATHIME HOPMaMHU OOIICHUS HA M3y4acMOM
AHIVINIICKOM SI3BIKE B Pa3JINYHBIX

CUTYaIUsIX OOIICHNS;

BJIa/IeTh:

- METOZAMHU TPaMMaTHYECKOTO aHAJIN3a;

- cnocobaMu CIIOBOM3MEHEHHs, CIOBOOOpa3oBa-
HHSI, CIIOBOCOYETAHHS Ul CTPYKTYPHOTO O(opM-
JICHUA peuH;

- CIHOCOOHOCTBIO AHAJIMTHYECKOTO OOBSICHEHUS
WCTIONIb30BAHMS WJTH HApYIICHUS

rpaMMaTHYECKUX TPABIII B PA3IMUHBIX PEabHBIX
CUTYaIUsIX 0OIIEeHNs HOCHTEIIEH s3bIKa.

differences;

- use spoken and written grammatical forms and
English language constructions;

- comply with grammatical rules and deviations
from them, in accordance

with accepted norms of communication in the
studied English in various

communication situations

- methods of grammatical analysis;

- ways of inflection, word formation, phrases for
the structural design of speech;

- the ability to analytically explain use or
violation grammar rules in various real media
communication situations language.

ITonnin KbICKAIIIa
cunarramacol / Kparkoe
onucaHue JUCHUTIMHBI /

Discipline Summary

Bapnbik TpamMMaTHKaNbIK AaFabuiap OapbIHIIA
KETUTIPLITeH.

KeTiaipy. [ 'paMMaTHKaIbIK
KaJBIITACTHIPY JKYMBICTAphl aybI3Ia JKOHE
skaz0ara ceitneyne IrpaMMaTHKAJIBIK
MaTepHAaJIIbI J)KacayFa OarbITTaJIFaH.

TeopusiIbIK KOHE MPaKTUKAJIBIK
rpaMMaTHKaHBIH Ma3MYHBI MCH CHIIATHI
TarChIpManap OHBIH  HETi3ri  MaKCaThIMCH
aHbIKTaJagbl - aFbUIIBIH  TUTIHOE  OMOBI
JOTHKAIBIK  TYPAE  TYXKBIPBIMIAH  ajaThiH
aFBUIIIBIH TUTIH JIYPBIC OKBITATBIH MYFaTIMII
JAMBIHIayFa BIKIAI eTY.

JIaFIBLIAPTBI

Bce rpammaTHyeckue yMEHUS U HABBIKU JOBOJSAT-
s 10 MAKCUMAaIlbHO! CTENEHH

coepureHcTBa. Pabora mo opmupoBaHuio rpam-
MaTHYECKUX HABBIKOB HAIpaBlIieHa CO3JaHHE
rpaMMaTH4YeCKOTO MaTepHaja B YCTHOW U IHCh-
MEHHOMU peun.

CopepxaHue U XapaxkTep TEOPETHIECKUX H MpaK-
TUYECKUX IPaMMaTHIECKUX

3aJaHUIl OMNpeNeNseTcss €ro OCHOBHBIM Ha3Haue-
HHEM - CO/CHCTBOBAThH MOATOTOBKE IPEToiaBaTe-
ISl aHTJIMICKOTO MPaBUIBHOM aHIMIMHCKON pedbto,
YMEIOIIET0 JIOTHYECKN (POPMYIIMPOBATh MBICIH Ha
AHTJTIMICKOM SI3BIKE.

All grammar skills are maximized.

perfection. The work on the formation of
grammatical skills is directed towards the
creation of grammatical material in oral and
written speech.

The content and nature of theoretical
practical grammar

assignments is determined by its main purpose -
to facilitate the preparation of an English
teacher in the correct English language, who can
logically formulate thoughts in English.

and

Kypactsipymbl / | MlaBen OJabra IMuTpUEBHA aFra OKBITYILIBI MoaaBenr Oubra  JImurueBna  crapumid | Pavets Olga Dmitrievna Senior Lecturer
Pa3pa6oruuk / Developer Kunxnb6aeBa Aiiryn CepuknaeBHa ara | perojaBaTellb Kinzhibaeva Aigul Serikpaevna Senior

OKBITYILIbI Kunxnb6aeBa Aiiryar CepuknaeBna crapmmii | Lecturer

MPETo/IaBaTellb

IIon aTaysl / HaumeHoBaHnue
aucuunauael / Name of the | AFBIJIIIBIH TIJITHIH, | ®YHKIIMOHAJIbBHASA IT'PAMMATHUKA | FUNCTIONAL GRAMMAR OF ENGLISH
discipline ®YHKIMOHAJIJIBIK TPAMMATHUKACHI | AHTJIMMCKOT O SI3BIKA
AKATEeMHKAJIBIK KPeIuT | 5 aKaJIeMHsUIBIK KPEIUT, eMTHXaH 5 aKaJIeMU4eCKUX KPEIUTOB, DK3aMeH 5 academic credits, exam
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caHbl, OakbLiay TYpi /
KO.]II/I‘IECTBO AKaAJCeMHUYECCKUX
KpeauToB, (hopMa KOHTPOJIS
/ Number of academic loans,
form of control

IpepexBu3nTTEP / | et Tini Al bazansik GpoHeTHKa WuocTpanHbii s361k Al, BazoBas poHeTHKa Foreign language A1, Basic phonetics
IIpepexkBU3UTHI

Prerequisite

MocrpexkBU3NTTEP / | B1, B2 werisri meren Tini, MaMaHAaHIbIpbUFaH | ba3oBwlit mHOCTpanHblid 361k B1, B2, Cnenmanu- | Basic foreign language B1, B2, Specialized
IMocTpeKkBU3UTHI mer timi Cl, TeopwsulblKk (OHETHKAa KSHE | 3UpoBaHHBIA MHOcTpaHHBIN 536k C1, Teopermue- | foreign language C1, Theoretical phonetics and
Postrequisite rpaMMaTHKa ckasi HOHETHKA M TPaMMaTHKa grammar

Oky MaKcaThbl MeH | MakcaTel: CTYACHTTEpAiH TiNAiH KypbuibiMbl | Ilean: ¢opmupoBanwe y crymeHToB mpouHbix | Purpose: the formation of students' solid

MiHaeTTepi / YueOHas nejab u

Typajbl TepeH OiTIMiH KalbIITACTBIPY IKOHE

3HaHUW CTPYKTYpbI s3bIKa M BbIpabOTKa y HHX

knowledge of the structure of the language and

sagaum / Learning Goal and | ayei3ma >koHe »ka3bamra TypAe aFbUINIBIH | MPaKTHYCCKMX HABBIKOB Trpammarmdecku mpa- | the development of their practical skills of

Objectives TiUTiHAE  TpaMMaTHKaIbIK  JYpBIC  Ceiley | BHJIBHON aHTIIHICKOM pedd B yCTHO# u mmcbMeH- | grammatically correct English speech in oral
MPAKTUKAJIBIK JaFIbLIAPBIH JAMBITY. HOW opme. and written form.

OKbITYAbIH  HOTIoKeci /| CTymeHT 6iyi kepek: CTyIEeHT JODKEH 3HATh: The student must know:

Pesyabrar o0yyenuss /| - AFBUIIIBIH TiTiHIH rpaMMaTHKANBIK | - CTPYKTYPY IpaMMaTHYeCKOro CTposi aHrmiicko- | - The structure of the grammatical structure of

Learning outcome

KYPBUIBIMBIHBIH, KYPBUIBIMBI;
- Op TYpJli KOMMYHHUKAIMSUIBIK >Karainapia
KOJIZIaHBUIATHIH TPAMMAaTHKAIIBIK KYOBUIBICTap;

- MOpQOJOTHSUIBIK ~ JKOHE  CHHTAaKCHCTIK
KYPacTBIpY oHE KOJJaHy epexeriepi

AFBUIIIBIH TUIIHAET] TU3aiH;

- AFBUILIBIH TPaMMaTHKaChl JaMybIHBIH Ka3ipri
TeHJCHLUSIIapHI.

icreii 6iny:

- 3epTTeNIeTiH TUIAE OHBIH EepeKIIeNiKTepiHe
colikec aypB3Ia JKoHe Xazdama OalaHBICTHI
XKy3ere achipy;

- MOpPQOJOTHSIIBIK KOHE  YaKTBUIBI
rpaMMaTHKaJBIK TYPFBIAAH JTYPBIC
aFBUIIIBIH TUTIHIH CHHTaKCHCTIK KYPBIIBICTaphl;
- OKy JKOHE KociOM KpI3MeT OapbICHIHIA aHa
JKOHE ILIET TUIJepiHJIeri aybI3Ia JKoHe Ka30ara
KapbIM-KaThIHACTBIH OPTYPJi HBICAHJApPbl MEH
TYpJIEpiH Makigananyra;

- Oenrimi Oip TUIAIH HOpMayapblHA COHKeC

JKQHEC

IO S3BIKAa;
- TpaMMaTHYECKUE SIBJICHUS, IPUMEHSIEMbIE B pa3-
JUYHBIX CUTYAIMSIX OOIICHUS;

- TIpaBWJIa MTOCTPOCHHS M HCIIONB30BaHUSI MOp(O-
JIOTHYECKUX M CHHTAaKCHYECKHUX

KOHCTPYKLUI aHTJIUICKOrO SI3bIKa;

- COBPEMEHHBIE TCHJICHITUU Pa3BUTHSI TPAMMATHKH
AHTIIMHACKOTO S3bIKa.

yMeTh:

- OCYIIECTBIISATh YCTHOE M MUCHbMEHHOE OOIIEeHUE
Ha M3y4aeMOM S3BIKE B COOTBETCTBUHU C €r0 OCO-
OCHHOCTSIMU;

- CBOEBPEMEHHO M TpaMMaTHYECKH BEPHO YIO-
TpeOIATE MOP(HOJIOTHIECKUE U

CHUHTAKCUYECKHE KOHCTPYKLHU aHTIUHCKOTO SI3bI-
Ka;

- UCIIOJIb30BATh Pa3iUYHbIC (POPMBI U BHIBI YCT-
HOM ¥ MUCHbMEHHOW KOMMYHHMKAIIUU HAa POJHOM U
WHOCTPAHHOM S3bIKax B y4eOHOW M mpodeccro-
HAJIBLHOM NeSITCIIBHOCTH;

the English language;

- grammatical phenomena used
communication situations;

- rules for constructing and using morphological
and syntactic

English language designs;

- Current trends in the development of English
grammar.

be able to:

- carry out oral and written communication in
the language being studied in accordance with
its features;

- timely and grammatically correct to use
morphological and

syntactic constructions of the English language;

- use various forms and types of oral and written
communication in the native and foreign
languages in educational and professional
activities;

- correctly construct statements in accordance

in various
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TYKBIPBIMAAP/IBI IYPHIC KYPacThIPY;

- aybI3Ia JKOHE ’)kas0ara Timeri
rpaMMaTHKalblK  Karesepal — Oaiikay — jKoHE
TY3€Ty.

MEHIIIIT:

- arbUIIIBIH TIMIHIK TrpaMMAaTHKAaJIBIK

KYpPBUTBIMBIH 011Ty;
- KaObU1ay, TYCiHY, COHBIMEH KaTap KeIl KbIPJIbI
Tannay JarIbuiapbl

- IPaBUIBHO KOHCTPYHPOBATh BBICKA3bIBAHUS B
COOTBETCTBUM C HOPMAMU KOHKPETHOTO SI3BIKA;

- 3aMeyaTh U CAMOCTOSITETIbHO UCIPABIATh IpaM-
MaTHYEeCKHE OIMMOKH B YCTHOM M TNHCHMEHHOU
peun.

BJIa/IeTh:

- 3HAaHUSAMH O TPAMMATHYECKOM CTPOE aHTJINHCKO-
TO SI3BIKA;

- HaBBIKAMH BOCIIPUATHSA, TOHHMAHUS, a TaKXKe

with the norms of a particular language;

- notice and correct grammatical errors in
spoken and written language.

own:

- knowledge of the grammatical structure of the
English language;

- skills of perception, understanding, as well as
multi-aspect analysis

oral and written speech in the studied foreign

OKBUIATBIH €T TUIHAErT aybI3lia JKOHE | MHOTOACIIEKTHOTO aHAu3a language
xaz0ara ceiney YCTHOH U NHUCBMEHHOHM pE€Yd Ha U3y4aeMOM HHO-
CTPAHHOM SI3bIKE
ITonHiH KbICKAIIA | CTYIEHTTEPIl AFBUILIBIH TUTIHIH | O3HaKOMJIEHHE CTyJaeHTOoB ¢ rpammartudeckum | familiarization of students with the grammatical
cumarramackl  / Kparkoe | rpaMMaTHKanblK KYPBUIBIMBIMEH TaHBICTBIPY, | CTpOeM aHTIHIICKOTO s3bIKa, M3yueHne ocHOBHBIX | Structure of the English language, the study of
onmMcaHMe JWCHMILUIMHBI / | HEeTi3ri  rpaMMaTHKanblK  KYphUIBIMAApABI | TpaMMAaTHYeCKHX CTPYKTyp, Heobxomumbix st | the basic grammatical structures, necessary for
Discipline Summary 3epITey, OTaHABIK JKOHE KociOm  carnaza, | oOuieHust B ObITOBOI U npodeccuonansHO# cde- | communication in the domestic and professional

COHBIMEH KaTap KapbIM-KaThlHAC YIIiH KaXeT
JIMHTBUCTHKAIIBIK TAJAAY dicTepi
rpaMMaTHKaIBIK KYPBUIBIMIAP, KBl MOICHH
CTYICHTTEPiH KaJIBIITACYbI

JKOHE  Kocibm KY3ipeTTiTKTep, JKAITTIBI
KOKOKUEKTEp/l KeHeHTy, e3AiriHeH OLTIM amy
MYMKIHIIT1.

pe, a TakKe ¢ JIMHIBUCTHYCCKHIMH METOJAMU aHa-
am3a

rpaMMaTHYeCKHX CTPYKTYp, (GOpMHpOBaHHE Y
oOygaromuxcs 0OMeKyIbTypHBIX

U TPOQecCHOHATBbHBIX KOMIETCHIMH, paciiupe-
HHUE 00IEro Kpyro3opa, CliocOOHOCTH K CaM000-
pa3oBaHHUIO.

fields, as well as with

linguistic  analysis methods grammatical
structures, the formation of students of general
cultural and  professional  competencies,
expanding the general horizons, the ability to
self-education.

Kypactbipymsbl /
Pa3pa6oruux / Developer

YuryroaeBa IIla6a3oBHa  ara
OKBITYIIIBI
KyckagamoBa Kyanbimn CyJseiiMmeHoBHA -

JIMHI'BUCTHUKA MaFI/ICTpi, ara OKbITYHIbI

I'yabany

Yuryroaesa I'ynbbany Illla6a3oBna crapuimii
IpernoiaBaTenb

KyckagnamoBa Kyanpim CyneiliMmeHOBHA
MAarucTp JIMHTBUCTHKH, CTAPIIUI NPENOAaBaTeNlb

Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna Senior
Lecturer

Kuskadamova Kuanysh Suleimenovna
Master of Linguistics, Senior Lecturer

IIon araysl / HanmeHnoBanue
mucoumuael / Name of the

COMMUNITY SERVICE

COMMUNITY SERVICE

COMMUNITY SERVICE

discipline
AKaIeMIKAJIBIK, KpeauT | 3 aKaJleMHsUIBIK KPEJTUT, EMTHXaH 3 akaeMHYECKIX KPEIUTOB, SK3aMEH 3 academic credits, exam
caHbl, Oakpulay TYpi /

KoaunuectBo AKAACMHUYECCKHUX
KpeauToB, (popMa KOHTPOJIS
/ Number of academic loans,
form of control

IpepexBU3NTTEP /
IIpepekBU3NTHI /

TIcHXOIOTHSIBIK-TTEJArOT UKAITBIK,
kipicie »,« Ilcuxomormst »,«

KbI3METKE
OJIEYMETTIK

BBe,ZICHI/IC B TICHUXOJIOTO-TICAArOTUYCCKYI0 €A~
TCJIBHOCTB), «HCI/IXOJ'IOFI/IH», «COHI/IaHBHaH ncaoa-

Introduction to Psychological and Educational

Activities”, "Psychology", "Social Pedagogy".
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Prerequisite

ncaaroruka »

T'OI'MKa)).

MocTpexkBH3NTTEP / | «Ctynentrepaiy onmeyMmeTTik — Oencenminirin | «Metoauka (GopmupoBanus cormanbHoil aktue- | "Methods of forming social activity of
IMocTpekBU3UTHI | | KaJbIMTaCTHIPY dAiCTEMECI, HOCTH yYaIlluXCsi», students”,

Postrequisite «biiM Oepy canachlHIaFbl PEIETUTOPIIBIKY « TrroTOpCTBO B 00pa3oBaHUN» "Tutorship in education"

Oky MaKCATbI Men | Makcarbl: CTYICHTTEPIiH epiktiziep | deab: dopmupoBanne y oOywaromuxcs mpen- | Objective: to develop students' understanding of
Mingerrepi / Yue6Hast ueab M | KO3FaubICBl  Typajbl  TYCIHIKTEpiH  JKOHE | CTaBJCHHMII O BOJOHTEPCKOM JBIKCHHH H mpaktu- | volunteer movement and practical skills in

3agaun / Learning Goal
Objectives

and

BOJIOHTEPJIIK KBI3METTIH OpTYPJi (opMalapbiH
YHBIMIACTHIPYABIH TPAaKTUKAJIBIK JaFIbUIAPBIH
KaJpInTacTeipy. OKYIIBUTapIbIH MYMKIHIIKTEpiH
TYCIHY JKOHE KOFaMIbl JKaKCapTyHaFbl €3 KyIl-
JKITEepiHiH MaHBI3IBUTBIFBIH TYCIHY, 9JIEYMETTIK
KbI3MET TOXIpUOECiH TYCiHY ApKBLIBI
CTYACHTTEPAIH  OJNCYMETTIK  OCJICEHAUTITIH
apTTBIPY. KOFaM JKOHE aJbIHFaH OuTiM MEH
JIaF/IbLIap/ibl KOPCeTYy.

* 1. - CTyAEHTTEpAIH op TYpJi MeIarorHKaIbIK
TEXHOJIOTHANAPABl JKoOamay >KOHE epiKTLIIK
KBI3METiHJIe KOJNaHy HeTi3AepiH urepyi;

* 2. - 9p TYpJi THIITETi MEKeMellep KaraaibIHIa
9p TYPIi ayTUTOPHACH Oap epIKTIIePAiH KYMBIC
QmicCTepiH Urepy.

YECKMX YMCHHH OpraHHW3ald{ Pa3luYHBIX (QopM
BOJIOHTEPCKOH JEATENEHOCTH.Y CHIIGHHE COIH-
ANBHOW BOBJICYCHHOCTH O0YYAIOIINXCS Yepe3 0Co-
3HAHUEC CBOMX BO3MOJKHOCTCH M IMOHHUMAaHHE 3Ha-

YUMOCTH COOCTBEHHBIX YCWIHH [UIA YIyYIICHHS

JKU3HM OOIIECTBAa, OCMBICIEHHE COIHAIBHOTO

OMBITa CIYXCHHS OOIICCTBY U JCMOHCTpAIIHS

MpHOOPETEHHBIX 3HAHUH U YMEHUH.

e 1. - ocBoeHHE OOyYalOUIMMHUCS OCHOB
MIPOCKTUPOBAHUS u HCIIOJIB30BAHUS
Pa3IMYHBIX MEAArOrMYCCKUX TEXHOJOTHU B
BOJIOHTEPCKOU N1eATEIbHOCTY;

e 2. - OBIAACHHE METOIAMKOH  pPabOThHI
BOJIOHTEPOB C Pa3HOBO3PACTHOMN ayIUTOpHUECH
B YCIIOBHSIX YYPESKICHUN Pa3HBIX TUIOB H
BHJIOB.

organizing various forms of volunteer activities.
To strengthen social involvement of students
through the awareness of their capabilities and
understanding the importance of their own
efforts to improve the life of society,
understanding the social experience of serving
the society and demonstration of acquired
knowledge and skills.

- 1. - mastering the basics of designing and
using various pedagogical technologies in
volunteer activities;

- 2. - mastering the methods of work of
volunteers with different age audiences in the
conditions of institutions of different types and

types.

OKBITYBIH HITHKec
Pe3yabrar o0y4eHus
Learning outcome

/

OH 1 - oneymerTik-casichi MOAYJb TIOHACPiHIH
OazanpIK OLTiM JKYHenepiHIeri HHTeTPalrsIIbIK
NPOIECTepIiH ~ OHIMI  peTiHAe  KOFaMHBIH
QIEYMETTIK-3TUKANBIK KYHIBUIBIKTAPBIH KOHE
MIOHIIK OUTIMIEpiH TYCIHAIPY YKoHE TYCIHAIPY;

OH 2 - HaKTbl aKaJeMUUIBIK [1OH KOHTEKCTIHIE
KOHE MOIYJBIIK MOHACPIIH ©3apa JPEKETTECy
MPOIIECIHAE FBUIBIMH 3€pTTEY OicTepi MeH
SIiCTepiH KOJNJaHy IbIH alrOpUTMJIIK OeitHect;

OH 3 - 3eprreneTiH MNOHIEPAIH FBUIBIMHU
0arbITTAPBIHBIH TEOPHUSIIAPHI MEH UACSIAPBIHBIH
Ma3MYHBIHA HETi3IelreH QJIIEYMETTIK
KOMMYHHUKAIIUSHBIH ~OPTYPJi  calajapblHIarsl
JKaFIalaapAblH CUNATBIH TYCIHAIPY, COHBIMCH
KaTap Ka3aK KOFaMBIHBIH IaMYBIHBIH OpTYpIIi
Ke3CHIepl, cascu OaraapiaManap, MOJCHUET,

PO1- OOBSACHATD U HHTEPIPETUPOBATH MPEAMET-
HOE 3HaHHe (MTOHATHS, WIEH, TEOPHU) U COINAIIb-
HO-3THYECKHE IEHHOCTH OOIIeCTBa KaK IPOAYK-
THUHTETPAIMOHHBIX TIPOIECCOB B CHCTeMax 0a30-
BOTO 3HaHUS JUCLUTUINH COLIUAJIBHO-
MOJIUTUYIECKOTO MOIYIIS;

PO2— anropuTMu3MpOBaHHO MPEACTABIATH WC-
MOJIF30BAHNE HAYYHBIX METOJOB HIPHUEMOB HC-
CIIeZIOBaHUSI B KOHTEKCT€ KOHKPETHON y4ueOHOMU
JUCHHIUIMHBL W BIIPOIEAypax B3aMMOACHCTBUA
JUCTIATUTAH MOJYJIS;

PO3— o0bscHATH mpupony cuTyauuii B pas3iud-
HBIX c(epax COIMANTbHOWKOMMYHHMKAIMK Ha OC-
HOBE COJIepKaHMsI TEOpUi 1 HIeH HaydHBIX cdep
U3Yy4aeMBIXJUCUMIUIMH, a TaKkKe apryMeHTHUpO-
BAaHHO M OOOCHOBAaHHO NPEICTABIATh HMH(pOpMa-

LO 1-to explain and interpret the subject
knowledge (concepts, ideas, theories) and social
and ethical values of society as a product of
integration processes in the systems of basic
knowledge of the disciplines of the socio-
political module;

LO 2-algorithmized to represent the use of
scientific methods and techniques of research in
the context of a particular discipline and in the
procedures of interaction of disciplines of the
module;

LO 3-to explain the nature of situations in
various spheres of social communication on the
basis of the content of theories and ideas of
scientific spheres of the disciplines studied, as
well as to provide reasoned and reasonable
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TJI, QNIEYMETTIK JKOHE TYJIFaapaliblK KaTblHacTap
Typajbl HETi3JeIreH KoHe HETI3AeNIeH aKmnapaT
6epy;

OH 4 - omeymerrik,
NICUXOJIOTHSIIBIK, KYKBIKTHIK,
MHCTUTYTTapIblH  OJap.IbIH
KOFaMJIbl MOJCPHHU3AHSIAY aF bl
TYPFBICBIHAH TaJlay;

OH 5 - GaitmaHBICTBIH Op TYPIIi canagapbIHAAFbI
OpPTYPJIi JKaFAaiIapabl Ka3aKCTaH bIK KOFAMHBIH
KYHJIBUIBIKTAP KylieciMeH, QNICYMETTIK,
ICKEepIIiK, MOIECHH, SKOHOMHUKAJIBIK, KYKBIKTBIK
JKOHE OTUKAIBIK CTaHIAPTTapMEH OaliaHBICHI
TYPFBICBIHAH TaJJay;

OH 6 - KOFaMHBIH OpTYpPNi 3epTrey
CTpaTeTHsUIApBIH  @XbIpaTa OlTy JKOHE HAKTHI
npobeManapapl Tanaay oNiCTeMeciH TaHIayIbl
HETI3]IEY;

OH 7 - oneyMmerTik »oHE TYMaHHUTAapIBIK
THITErT HAKTBI FHUIBIM TYPFBICBIHAH KOFaMIaFbl
KaTbIHACTAPJIbIH HAKThl O KaFdailblH Oarainay,
BIKTUMAaJ KayinTep/i ecKepe OTBHIPHII, OHBIH
JaMy  TepCleKTUBaJapblH  jko0ajay  IKoHE
KOFaMJIaFbl, OHBIH I1IIIHAE KOciOM Koramaarbl
JKaHXKaIIbl JKaFnaiap/pl I[Ienyre apHaliFaH
Oarmapiamanap a3ipiey;

OH 8 - OaimaHBICTBIH OPTYpJl cananrapblHaa
FBUIBIMH-3€PTTEY  JKYMBICTApbIH  JKYpri3y,
QIEYMETTIK KYH/BI OiTiM KaJIBIITACTHIPY, OHBI
YCBIHY, ONIEYMETTIK MaHBI3ZBI  Macelenep
OoifplHIIa ©3 MIKIpiH Jypblc OUIIipy KoHE
KOpFay.

casCH, MOJICHH,
HKOHOMHUKAJIBIK
Ka3aKCTaH/IBIK
pemi

LU0 OPa3lMYHBIX J3Talax pa3BUTUSA Ka3aXCKOTO
oOmiecTBa, MOJUTUYECKUX MPOTPAMM,KYIbTYPHI,
SI3bIKA, COLUANIBHBIX M MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIIE-
HMUIL;

PO4- anamm3nupoBaTh OCOOCHHOCTH COLMAITBHBIX,
MOJMUTHYECKNX,  KYJIbTYPHBIX,ICHXOJIOTHIECKHX,
MPaBOBBIX, SKOHOMUYECKHX WHCTHTYTOB B KOH-
TEKCTE MX POJIM B MOAEPHU3ALMUKA3aXCTAHCKOTO
o01ecTBa;

POS5- ananusmpoBaTh pa3iu4HbIE CUTYaIllMid B
pa3HbBIX cepax KOMMYHHKALMH CIIO3HLHUI COOT-
HECCHHOCTH C CHUCTEMOM IIEHHOCTEH, OOIICCTBCH-
HBIMH, JI€IOBBIMH,KYIbTYPHBIMH, YKOHOMHYECKH-
MU, NPaBOBBIMM U 3TUYECKMMH HOPMaMH Ka3ax-
CTAHCKOTO 00IIIeCTBa;

PO6— paznuuaTh cTpaTeruu pasHbIX THIIOB HCCIe-
JIOBaHUI 00IIecTBa HOOOCHOBBIBATH BRIOOD METO-
JIOJIOTHH AJIsl aHaJIN3a KOHKPETHBIX TIPOOIIeM;

PO7 - oueHuBaTh KOHKPETHYIO CHUTYalHI0 OTHO-
[IEHUA B OOIIECTBE ¢ MO3UIMAWTON WM WHOMH
HayKd COLMATBHO-TYMAaHHUTAPHOTO THIIA, IPOEK-
THUPOBATHIIEPCIIEKTUBEl €€ Pa3BUTHUS C YYETOM
BO3MOJKHBIX PHUCKOB M pa3pabaThiBaTh NpOrpam-
MBI peIleHHs KOH(JIUKTHBIX CUTyauuil BoOIIe-
CTBE, B TOM YHCIIE B NMPO(ECCHOHAIEHOM COLIUY-
Me;

PO8 - ocymiecTBisATh HCCHENOBATENBCKYIO IPO-
EKTHYIO JIeSITEJIbHOCTh B pa3HBIXcepax KoMMmy-
HHUKallUM, TE€HEPHPOBaTh OOIIECTBEHHO ILIEHHOE
3HaHUE, NPE3EHTOBATbEro, KOPPEKTHO BBIPAXKATh
W apryMEHTHPOBAaHHO OTCTaMBaTh COOCTBEHHOEM-
HEHHE II0 BOMPOCaM, HMEIONINM COIHAIBHYIO
3HAYNMOCTb.

information about the different stages of
development of the Kazakh society, political
programs, culture, language, social and
interpersonal relations;

LO 4-to analyze the features of social, political,
cultural, psychological, legal, economic
institutions in the context of their role in the
modernization of the Kazakh society;

LO 5-to analyze different situations in different
spheres of communication of positions of
correlation with the system of values, social,
business, cultural, economic, legal and ethical
norms of Kazakhstan society;

LO 6-distinguish strategies of different types of
society research and base the choice of
methodology for the analysis of specific
problems;

LO 7-to assess the specific situation of relations
in society with the position of a particular
science of social and humanitarian type, to
design prospects for its development taking into
account possible risks and to develop programs
for resolving conflict situations in the
community, including in professional society;
LO 8-to carry out research and project activities
in different spheres of communication, to
generate socially valuable knowledge, to
present, to correctly express and
argumentatively defend their own opinion on
issues of social importance.

IMoHHiH KbICKaIIa
cunarramacel / Kparkoe
ONMHUCAHMEe JUCHMIUIMHBI /

Discipline Summary

Koram KpI3METiHIETI MaHBI3ABI JKOHE IKEeKe
MaHBI3ABl OKuFajmap. Koramfa CepBHCTI OKy
MakcaThlHa  JKOHe /  HeMmece  Ma3MyH
CTaHAapTTapbIHA KETY YIIH OKY CTPaTETHSCHI
peTinae makpanaHy. O3iHI3 Typalbl JKOHE

3HAUYUMbIE W JIMYHO 3HAYUMBbIE MEPOIPHSITHS
CITy>)KeHHUI0 001ecTBy. Vcmonp30BaHne Ciry>KeHHE
o0mecTBy B KadecTBe Y4eOHOH CTpaTeTuu Iis
JIOCTIDKEHUS 11esiei 00ydeHus 1 (MITH) CTaHJapTOB
conepkanus. Peduiekcust o cebe M CBOMX OTHO-

Meaningful and personally meaningful commu-
nity service activities. Use service to the com-
munity as a learning strategy to achieve learning
goals and (or) content standards. Reflection
about yourself and your relationship with socie-
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KOFaMMEH KapbIM-KaThIHACHIHBI3 TYpaJIbl Oinay.
Koramra KpI3MET €Ty MpOLECiHIH OapibIK
KaTBICYIIBUIAPbl apachIHAAFbl SPTYPIIUIK II€H
e3apa KypMeT Typanbl TycCiHik. TamimMreprepain
0acIIBUIBIFBIMEH KOFAMJBIK KBI3SMET KOpPCETy
TOXipHOECiH JKocmapiay, eHri3y KoHe Oaranay.
Koramapik CEepIKTECTIK KaXKETTITKTepi.
OpblHIay camachlH JKOHE ajfa KOWBUIFaH
MaKkcaTKa IKCeTyHIeri IKeTICTiKTepai Oaranay,
COH/Iali-ak  HOTWXKENepAl  JKakcapry  MeH
TYPaKTBUIBIK YIIIH naiganany. KoraMabik
KQKETTUTKTEp/l KaHaFaTTaHABIPY *oHe Oenrii
0ip HOTHXKEJepre KOJ JKETKI3y YLIIH YaKbIT IeH
KapKbIH/IbUIBIK.

HmIeHusxX ¢ obiecTBoM. [loHnMaHnne pazHoOOpasus
W B3aMMHOTO YB@)KCHHS MEXIy BCEMU Y4acCTHH-
KaMH Tpoliecca ciyxeHus oOmectBy. [lmanupo-
BaHME, pealnn3alysd W OIECHKA OIBITA CITyKCHHUE
o0ImecTBy TOA PYKOBOACTBOM HACTaBHHUKOB.
[TapTHEpCTBO B 00MaCTH YIOBJIECTBOPEHHS IIO-
TpeOHOCTEH coobmiecTBa. OmeHka KadecTBa pea-
JW3aliM U TIporpecca B JOCTHXECHUH MOCTABIICH-
HBIX IIEJIeH, a TaK)Ke MCIIOJIb30BAHUE PE3YJIHTATOB
JUIsL ylydlieHus M ycroiumpocTd. IIponoinku-
TCJIbHOCTh U MHTCHCUBHOCTD JJIA YAOBJICTBOPCHUSA
MOTpeOHOCTEH COOOIIeCTBa U JOCTHKEHUs Ompe-
JICTICHHBIX PE3yJIbTATOB.

ty. Understanding diversity and mutual respect
among all participants in the process of serving
society. Planning, implementing and evaluating
experiences serving the community under the
guidance of mentors. Partnerships to meet the
needs of the community. Assess the quality of
implementation and progress towards the goals,
and use the results for improvement and sus-
tainability. Duration and intensity to meet the
needs of the community and achieve certain
results.

KypacTsipyumnbl /
Pa3pa6oruuk / Developer

HBanosa Enena CepreeBHa, OKbITYIIBI

HNBanosa Enena CepreeBHa, npenoaaBateiib

lvanova Elena Sergeevna, teacher

IIon araysl / HammeHoBaHue

mmcuumuiaabl / Name of the | OJIKETAHY KPAEBEJEHUE LOCAL HISTORY
discipline

AKaJIeMHKAIBIK KpenuT | 4 Kpeaur, eMTHXaH 4 xpenwTa, SK3aMeH 4 credits, exam
caHbl, Oakpuiay TYpPi /

KoanuyecTBOo akageMH4ecKHX
KpeauToB, (popMa KOHTPOJIS
/ Number of academic loans,
form of control

IMpepexBU3UTTEP /
IIpepekBH3UTHI /
Prerequisite

Kazakcran Tapuxsl (MEKTEI KypChI)

Hctopusa Kazaxcrana (IIKOIBHBIA Kypc)

History of Kazakhstan (school course)

MocrpexBusurrep / IocTpe-
kBu3uTHI / Postrequisite

Kazakcran Ttapuxsr, I'eorpadus, Apxeomorus,
OTHOJOTHA

Uctopus Kazaxcrana, I'eorpadus, Apxeonorwus,
OTHOJOTHA

History of Kazakhstan, Geography, Archeology,
Ethnology

Oky MaKcaThl MeH
MiHAeTTepi / YueOHasi ueab u
3apauu / Learning Goal and
Objectives

Bonmamrak ~ MyragiMaep MeEH —Iemarortapsl
TAPUXHU-OJIKETAHY YKYMBICTAPBIH YHBIMIACTBIPY
MEH  OTKi3ymiH OimiMi MEH  JaFJbICBIH
KapylnaHiplpy, oOJlapAblH OimiM  Oepy KoHe
MOJICHU JIeHIeiiH apTTeIpy. Kepkem MojeHHET,
eHep Tapuxsl, Coyner, apxeoyorus, 3THorpadus
HeTi3NepiH Oinmy Oonamrak MaMaHaapra e3
OJIKECIHIET1 Tapux JKOHE MOIEHUET

Boopyxuth Oynymux yuduTeled MW MeJaroroB
3HaHUSAMH U HAaBBIKAMHM OPraHM3allMy U IPOBEJE-
HUS UCTOPHKO-KPaeBEAUECKOW pabOTHI, TOBBICUTh
UX 00pa3oBaTeNbHBIA WM KYJIBTYPHBIH YpPOBCHB.
3HaHHE OCHOB XYHOXKECTBEHHOU KYJIbTYpBI, UCTO-
PHH UCKYCCTBA, apXUTEKTYPhI, APXEOJIOTHH, ITHO-
rpaduu MOMOXET OYIYIIMM CHCHHAIACTAM BHI-
SIBUTh NAMSITHUKU HCTOPUU U KYJBTYpPhl B CBOEM

To equip future teachers and teachers with
knowledge and skills of organizing and
conducting historical and local history work, to
increase their educational and cultural level.
Knowledge of the basics of art culture, art
history, architecture, archeology, and
Ethnography will help future specialists identify
historical and cultural monuments in their
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SCKEPTKIITEpiH aHBIKTayFa JKOHE ONApABl | Kpae M MCIOJb30BaTh X B BOCIHTATENIBHON pabo- | region and use them in educational work.
TopOHe J)KYMBICHIH/IA MafIaTaHyFa KOMEKTecei. | Te.
OkpITyabiH  HITWKeci /| OHI Kaszipri Kazakcran tapuxbiH, | POl [lemonctpupoBath 3HanHus teoperumueckux | LO1 Demonstrate knowledge of theoretical
Pesyabrar obyuenust /| GpuiocodUsICHIH 3epTTEYAC TCOPUIIBIK HETi3ep | OCHOB M Merojonormueckux moaxomoB B | foundations and methodological approaches in

Learning outcome

MEH OJiCTeMeINiK TOoCiIAepAi, TyFaH >KepHiH
eXenri aoyipaeH OYTiHTi KYHTe IeifiHri Tapuxu

TIPOTIECiHIH HeTI3T1 Ke3eHzaepi MEH
epeKIIeNTiKTepiH Oimyin KepceTy;
OH2 Tapuxu T™poOIEcCTiH epeKIIeTiKTepiH

eXenri noyipmeH OYTiHTI KyHre ICWiH CHIHA
Taliay apKbUIbl ©TKEH TapUXH KYOBLIBICTApIbI
JKOHE OKHFaJIap/ibl OaillaHbICTBIPY;
OH3 Tapuxu peTPOCHEKTHUBAZA OJICYMETTIK
QJIEMHIH OKWFaJapbl MEH KyObUIbICTapBIHBIH
ceben-canapibIK OaiinaHbICTapbIH
(rocoUANBIK TYCIHY OIicTepiMEH MEHIepy;
OH4 TyraH eNKCHIH AOCTYPI >KOHE MOACHU
MYpAachlH OLTy apKbUIBI FBUIBIMU JKOHE TaphXt
(brrocoUIIBIK TangayFa HETI3NENTeH Kas3ipri
3aMaHFHI Ipo0JIeMaNiapFa BIKTUMAI IIeIIiMaepIi
YCHIHY;

OH5 FeutBIMH  TYHHETaHBIMHBIH IPHU3MacChl
apKbUIbl TyFaH OJIKEHIH TaOWFATThIHA, TAPHXbI
MIeH MOJICHUETTIH Oipereiirine Kypmer ce3iMiH
TopOueneyre HET13/1eNTeH Kazipri
KazakcraHHbIH Jamy MOJIeTIbIEPIHIH
epeKIIeNIKTePiH JKOHE MaHBI3ABUIBIFBIH TaJAay
JKOHE OHBIH CaKTallyblHa KayallThUIBIK TaHBITY;
OH6 OneyMmerTik KoHE JKeKe OOJIMBICTHIH
KYHIBUIBIKTAphl ~ PETiHIE  MOJCHUETAPANIBIK
JUajor TNeH pyXaHH Mypara MYKHUST Kapayna
Heri3ri JTYHUETaHbIM/IBIK YFBIMAAP/IBIH
MPaKTHKAJIBIK qneyeTiH aHBIKTAY;
OH7 Orukanplk memiMaep KaObuigayaa
Ka3aKCTaH/BIK Oipereiik IMeH MaTpHOTU3MII
KaJIBINTACTHIPYIBIH ~ MOJEHHM  JKOHE  JKEKe
OarpITTaFrel Tapuxu OUTIMHIH iprem peitiH
HETi37eY;

n3ydeHnn CoBpeMeHHO# wnctopmn Kazaxcrana,
(unocopuur, OCHOBHBIX 3Tamax W OCOOCHHOCTSIX
HCTOPHYECKOTO IpoIecca Ha TEPPUTOPHUU POJHO-
TO Kpasi ¢ APEBHOCTH A0 HAIIUX JHEH;

PO2 CooTHOCHUTE SBICHUS U COOBITHS HCTOpUYC-
CKOTO MPOIUIOTO MOCPEACTBOM KPUTHYECKOTO
aHaiM3a 0COOEHHOCTEHW MCTOPUUECKOTO Ipoliecca
C JPEBHOCTH JI0 HAIIUX THEH;

PO3 Osnazers npuemamu Gpuitocodckoro ocMeic-
JICHUs TMPUYMHHO — CJIEJICTBEHHBIX CBsI3ei COOBI-
TMM W  SBJIEHUM  COLUMAJIBHOTO MHpa B
HCOPUYECKOHN PETPOCTICKTHBE;

PO4 Ilpennarate BO3MOXXHBIE PELIEHUS COBpE-
MEHHBIX IPOOJIeM Ha OCHOBE HAy4YHOTO WM (HIIO-
co()cKOro aHanmM3a HCTOPHYECKOTO IIPOIIIOTO
MOCPE/CTBOM 3HAHWH O TPAAWIMOHHOM M KYJIb-
TYpPHOM HacJeIun POJHOTO Kpas,

PO5 AmnanmsupoBaTh OCOOCHHOCTH M 3HA4YCHHE
COBPEMEHHOM Ka3aXCTAaHCKOW MOJENH pPa3BUTHA
CKBO3b IIPU3MYy HAY4YHOTO MHPOBO33PEHHUS Ha
OCHOBE BOCIIMTaHUS YYBCTB  YBaXKEHHUS K
YHUKQJIBHOCTH IIPUPOJIBI, UCTOPHUH M KYJIBTYPBI
POJHOTO Kpas; OTBETCTBEHHOTO OTHOIICHHMS 32 €€
COXPaHHOCTb;

PO6 Ompenensitb NpakTUYECKUH MOTEHLHUAT
KJIIOYEBBIX MHPOBO33PEHUYECKUX MOHATUH Kak
LEHHOCTEH COLMAIbHOTO M JIMYHOCTHOTO OBITHSA
MEXKYJIbTYPHOTO JHAJIOTa U OEpesKHOTO OTHOIIE-
HUS K TyXOBHOMY HACJIEIUIO;

PO7 OGocHOBaTh OCHOBOTMOJATAIOIIYIO POJb HC-
TOPUYECKOTO 3HAHMWS KYJIbTYPHBIX U JINUHOCTHBIX
OpUEHTHPOB B (HOPMHUPOBAHMH Ka3aXCTAHCKOM
WICHTUYHOCTH U MaTPUOTH3Ma B LIENSX HPUHSATHS
STUYECKUX PEIICHHH;

the study of Modern history of Kazakhstan,
philosophy, the main stages and features of the
historical process in the territory of the native
land from ancient times to the present day;

LO2 Correlate phenomena and events of the
historical past through a critical analysis of the
features of the historical process from antiquity
to the present day;

LO3 Master the techniques of philosophical
understanding of the cause-and-effect relation-
ships of events and phenomena of the social
world in an historical retrospective;

LO4 Offer possible solutions to modern prob-
lems based on scientific and philosophical anal-
ysis of the historical past through knowledge
about the traditional and cultural heritage of the
native land;

LO5 Analyze the features and significance of
the modern Kazakh model of development
through the prism of scientific worldview on the
basis of education of feelings of respect for the
uniqueness of nature, history and culture of the
native land; responsible attitude for its preserva-
tion;

LO6 Determine the practical potential of key
worldview concepts as values of social and per-
sonal existence intercultural dialogue and re-
spect for spiritual heritage;

LO7 Substantiate the fundamental role of histor-
ical knowledge cultural and personal orienta-
tions in the formation of Kazakhstan's identity
and patriotism in order to make ethical deci-
sions;

LO8 Form your own civil position on the priori-
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OH8 Kasipri KoFaMHBIH ©3apa TYCIHICTIK,
TOJIEPAHTTHIIBIK KoHE JIEMOKPATHSUIBIK,
KYHJIBUIBIKTAPBIHBIH OachIMIBIKTaphl OOMBIHIIA
63 a3aMaTTBIK YCTAHBIMBIH  KAaJBIITACTHIPY.
3epTTey HOTHKENIEPiH TaIKpIIAY YIIiH YCHIHY.

PO8 dopmupoBaTh COOCTBEHHYIO TIPaXXIAHCKYIO
MO3UIIMI0 HA TPHOPUTETAX B3aUMOIIOHHMAHUS,
TOJICPAaHTHOCTH W JIEMOKPATHUYECKUX IIEHHOCTCH
COBPEMEHHOTO o01ecTBa. PesynbraThl
WCCJICJIOBAHMSI TPE3SHTOBATH ISl 00CYXKICHHUSI.

ties of mutual understanding, tolerance and
democratic values of modern society. Present
the results of the study for discussion.

ITonuin KbICKAIIA
cunatramacel / Kpartkoe
onmHMcaHMe JAUCHMIUVIMHBI /

Discipline Summary

Kannsl enkerany xoHe KazakcTaH TapuXbIHBIH
Kypamaac Oemiri. KommanGamel Tapux cayacel
OOJIBITT TaOBLIANBI KOHE €Ki MAaHBI3ABI OeITiMEH
epekmeneHeni: 1)  3epTTeneTiH  Tapuxu
OKHUFaJIap/IbIH JIOKAJIBIFBIMEH JKOHE 2) ic-apeKeT

CHIIATBIMEH. OnkeTany MEKTEITiH,
YHUBEPCUTETTIH  ©oMipMeH  OutiMm  Oepy
OalIaHBICBIHBIH ~ MaHBI3IBl  Kypajabsl  OOJIBII

tabbutagpl. Kypersl oKy HoTikecinae Tapuxu
reorpadus, Tononumuxa, OHOMACTHKa,
apxeosorus xaHe T.0. Kocankel Tapuxu noHzmep
JJIEMEHTTEpPIMEH eXenri 3aMaHHaH OyrTiHTi
KYHre JeHiHIT eJke TapUXbIHBIH MAaHBI3bI
ACTICKTiIepi KapacTHIPBLIAIBI.

CocraBHas 4acTh OOLIETO KPAaeBEACHHUS M HCTO-
pun Kasaxcrana. IlpencraBmser coOoif 00macTb
MPUKJIATHON UCTOPUH U OTIMYACTCS JBYMSI CYIIIe-
CTBEHHBIMH TpPU3HAKaMu: 1) JIOKaIbHOCTHIO HC-
CIIEIyeMbIX HMCTOPUYECKUX COOBITHH, U 2) mes-
TCIAbHBIM xapaKTepOM. KpaeBeueHI/Ie SABJIACTCA
BaXXHBIM CPEJICTBOM 00pa30BaTEILHOW CBS3U
IIKOJIbI, YHHUBEPCUTETA C JKU3HBIO. B pesynbrare
M3yUYCHHS Kypca OYIyT pacCMaTpUBAThCS Ba)KHBIC
aCIIEKThl UCTOPUU Kpasi ¢ IPEBHEHUIINX BPEMEH A0
HAIIMX JHEH C 3IIeMEHTaMH BCIIOMOTaTeIbHBIX
HUCTOPHYECKUX TUCHHUIUIMH: HCTOPHYECKOH Treo-
rpaduu, TOMOHUMHKH, OHOMACTUKH, apXeOJOruu
U IPYTHX.

An integral part of the General local history and
history of Kazakhstan. It is a field of applied
history and is characterized by two essential
features: 1) locality of the historical events un-
der study, and 2) active character. Local history
is an important means of educational connection
of schools and universities with life. As a result
of studying the course, important aspects of the
history of the region from ancient times to the
present day will be considered with elements of
auxiliary historical disciplines: historical geog-
raphy, toponymy, onomastics, archaeology, and
others.

Kypacroipyuibl / | AcenoB  O.W., Tapux  reutbiMuapbiHeiH | McenoB O.U., xanampar uctopuyeckux Hayk, | O. Isenov, candidate of historical science, asso-
PaspaGorunx / Developer KaHMAATHI, KaybIMIACTHIPBUIFAH TPodeccop, acconuupoBaHHbId mpodeccop, bexmaramberosa | Ciate professor,
BekmaramberoBa M.XK., tapux reutbiMaapbiabiy, | M.K., kKaHauaaT ucropuueckux Hayk, npodeccop | M. Bekmagambetova, candidate of historical
KaHUIaThl, Ipodeccop science, professor
3 cemectp / 3 cemectp / 3 semester
IIon araybl / . . .
HaumeHnoBaHue BA3AJIBIK HETI3TT INETEJ TLII B BA3OBbIU OCHOBHOM HWHOCTAHHBIU | BASIC ENLISH FOREIGN LANGUAGE
aucuumiaunel / Name of the A3BIK B1 Bl
discipline
AKaJeMHKAJIBIK KPeAUT | 5 aKaJeMUsIIBIK KPEIUT, EMTHXaH 5 aKaJIeMUYECKUX KPEAUTOB, SK3aMEH 5 academic credits, exam
caHbl, Oakpliay TYpPi /
KonuyectBo

aKaJIEeMHUIECCKUX erlII/ITOB,
¢opma xourpossi / Number
of academic loans, form of
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control

IpepexBu3nTTEP [ | Ier Timi Al, werisri TingiH Herisri | MHocTpanuslii  s3pik  Al, BasoBas ¢oneruka | Foreign language Al, Basic phonetics of the
IpepexBU3NTHI /| dbonerukacs!, Heri3ri TUTIIH Heri3ri | OCHOBHOTO si3bIKa, ba3oBas rpammaTnka ocHOBHOro | main language, Basic grammar of the main
Prerequisite rpaMMaTHKachl SI3BIKA language

MocTpekBU3NTTEP / | Herisri eTesn Timi B1, B2, | Ba3zoBsiii WHOCTPaHHbIH SI3BIK B1, B2, | Basic foreign language B1, B2, Specialized
IMocTpekBU3UTHI / | mamanmaaneipeutran et timi Cl, Teopwsumsik | CriermanmsupoBanusiii  mHOcTpanusiii  si361k Cl, | foreign language C1, Theoretical phonetics

Postrequisite

(I)OHGTI/IKEI JKOHC I'PaMMATHUKA, JICKCUKOJIOT U

Teoperndeckas (oneTnka u

Jlexcnomorus 1151

IrpaMMAaTHKa,

and grammar, Lexicology

Oky MAaKCaThl MEH
MiHaerTepi / YueOHas neab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

Maxkcartbl: CTYACHTTEPHiH MOIEHUETTI
JeHreie meT TUIIepiHAe ceiiecy KaOineTiH
OlaH opi  KaIBINTACTBIPy, OHIMIOI  KOHE
PELENTUBTI TUIMIK MaTepUAIABl TEPECHICTY
JKOHE KEHEUTY.

Miunpaerrepi:

1 ceiisiey XoHE a3y NaFrIbLIapPBIH JKETUIIIPY
CoillIey TaKbIPBIITAPHI,

2.CtyeHTTepIliH KOMMYHHKATHBTI J)KOHE KoCiOU
KY3ipeTTUTIKTEPiH OJIaH dpi KETUIAIPY.

Hean: nanmpHElmee (opMUpoOBaHKHE CIIOCOOHOCTH
CTYJICHTOB K WHOS3BIYHOMY OOILICHUIO Ha MEXKKYJIb-
TYpPHOM ypOBHeE, yrily0OJieHHEe ¥ pacliupeHue MpoIyK-
TUBHOT'O M PELENITUBHOTO SI3BIKOBOTO MaTepHaa.
3anaun:

1 coBepIIeHCTBOBaHHE HABBIKOB BJIAJEHHUS YCTHOM U
MUCbMEHHOH peyblo B

paMKax peyeBoil TEMaTUKH;

2 nanbHeHIIee COBEPIICHCTBOBAHWE KOMMYHHUKATHB-
HOW W oOmenpodeccHoHaIPHOW KOMIIETESHIINN CTY-
JICHTOB.

Purpose: further formation of students'
ability to communicate in foreign languages
at the intercultural level, deepening and

expanding  productive and  receptive
language material.
Tasks:

1 improving speaking and writing skills in
framework of speech subjects;

2 further improvement of the communicative
and professional competencies of students.

OKbITYABIH ~ HOTHKeci /
Pesyabrar  00yuenus /
Learning outcome

0iny Kkepek:

- aKmapar ajy YIIiH KaXeTTi KeJeMmJe IIeT Tili
MIETEI/IIK KO3JIepACH aJbIHFaH KaJIIbl MOJICHU
Ma3MyH.

Iller TigiH OKBITY HOTHXKECIHAE CTyAeHT Bl
JIeHreliiHe colikec Keiyl Kepek

icreii 6iny:

- MbIHOAY CANACLIHOA:

KapanaibiM LIBIHAWBI KOFaM/IBIK-CasICH,
NyONUIMUCTUKAIBIK ~ JKOHE  HparMaTHKalbIK
MOTiH/EPiH (KOMMYHHKALUs, SHrIMe) Herisri
Ma3MYHBIH TYCiHY X9HE TYCIHY

THICTI / CypajFaH aKnapar;

- 0Ky canacvinoa.

KapanaibiMm IIBIHANBI KOFaM/IBIK-CasiCH,
NyONMIMCTUKAIBIK ~ JKOHE  HparMaTHKalbIK
MOTIHACPAIH HETi3ri Ma3MYHBIH TYCiHY;
KOFaMJbIK-casich, myonumucTukanblk  (BAK)

3HATh:

-MHOCTPAHHBIN S3bIK B 00BEME, HEOOXOIUMOM IS
noJyueHus HHGOpMauu

OOIIEKYIETYPHOTO COJCPIKAHHS U3 3apYOEKHBIX HC-
TOYHHKOB.

B pesynbraTe 00ydYeHUsST MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTY-
JICHT JIOJDKCH COOTBETCTBOBATH YPOBHIO B1

yMeTh:

- 8 obacmu ayouposanus:

BOCIIPHHMMATh Ha CIyX M IIOHHMAaTh OCHOBHOE CO-
JIepKaHUE HECIIOKHBIX ayTCHTHYHBIX OOIIECTBEHHO-
MOJUTHICCKHUX, MTyOIHIUCTHYCCKUX (MEIUHHBIX) U
MparMaTU4ecKuX TEKCTOB, (COOOIIeHHE, pacckas), a
TaKXkKe BBIIEIATh B HUX

3HAYNMY0/3aIpalInBacMyt0 HHPOPMAIIUIO;

- 6 oOracmu ymeHusi:

[MOHUMAaTh OCHOBHOE COICP)KAHWE  HECJIOKHBIX
AYTEHTHYHBIX OOIIECTBEHHO- MOJIUTHYECKUX, My0In-

know:

- foreign language in the volume necessary
for obtaining information
general cultural content
sources.

As a result of teaching a foreign language, a
student must comply with level B1

be able to:

- in the field of listening:

to perceive and understand the basic content
of simple authentic  socio-political,
journalistic (media) and pragmatic texts
(communication, story), and also highlight
in them

relevant / requested information;

- in the field of reading:

understand the main content of simple
authentic socio-political, journalistic and

from foreign
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MOTIH/IEp/i, COHal-aK KeKe XaTTapbl TOJBIK
TYCIHyTe; THICTI / cypaiiFaH akiaparTsl 0oy

- celyiey canachlHIA: JHMANOr-cypayabl Oactay,
KYPTi3y / KYprizy, OJ KepreHaepi Typaibl, o3
TiKipiHi3ai, OTIHIMIIHI3IL oinmipy;
Ccyx0aTTacyIIBIHEIH YCHIHBICHIHA JKayan Oepy
(yceIHBICTHI KaObpUImay Hemece Oac TapTy);
xabapiamaiap  jkacay  JKOHE  MOHOJIOT-
cUIaTTaMa, MOHOJIOT-0asHIay >KOHE MOHOJIOT-
HETI3EY;

JACA3y aUMaALIHOA:

MparMaTUKANBIK CHUIATTaFbl (opMmamap MeH
(dbopMaapael TONTHIPAIbI, HETI3r OWIap MeEH
(dakrinepai ecenke any (ayaIuo MOTIHAEP MEH
OKyFa apHaJFaH MOTIHACPIICH);

JIEKTPOHBIK IOIITa apKBUIBI OaiiiiaHpIcTa 60Ty
(>KeKe 2MEKTPOHIBIK MOIITATAPIbI Ka3y); ChI3Y
npe3eHTaLHsIIap.

LUCTUYECKUX U IParMaTH4YECKUX TEKCTOB;
JICTAIbHO TOHUMATh OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKHE,
myOmuuucTHiecKkue (MeOUiHBIE) TEKCTBI, a TaKkKe

IHMChbMa JIMYHOTO XapakTepa; BBHIICIATh 3HAYHU-
MYyI0/3aIpamnBacMyto HHPOPMAITHIO
- 8 obnacmu 2080pEHUSL: Ha4H-

HaTbh,BECTH/TIOCPKUBATH Jranor-paccripoc 00
YBHUIICHHOM, BBICKa3blBaTh CBOE MHEHHE, MPOCHOY;
OTBEYaTh Ha MPEJIOKECHUE cobecenHUKa (IIPUHSITHE
MIPEATIOKEHHS WM OTKa3); AeaTh COOOIICHHs U BbI-
CTpauBarth MOHOJIOT-OITUCaHHE, MOHOJIOT-
MIOBECTBOBAHUE U MOHOJIOT-PACCYK/ICHUE;

6 obracmu nucoma.

3anoJHATh HOPMYJIIPBI M OJIAHKK MParMaTHYECKOro
XapakTepa; BECTH 3aliCh OCHOBHBIX MBICICH U (ak-
TOB (U3 AyANOTEKCTOB U TEKCTOB JUISl YTCHUSI),
MOJIIEP>KUBATh KOHTAKTHI TIPH TIOMOIIH 3JIEKTPOHHON
moYThl (MUCATh 3JIEKTPOHHBIE MUChMA JIMYHOTO Xa-
paxtepa); opOpMIIATh MPE3ECHTAIIH.

pragmatic texts;

understand in  detail  socio-political,
journalistic (media) texts, as well as personal
letters; highlight relevant / requested
information

- in the field of speaking: start, conduct /
maintain a dialogue-inquiry about what he
saw, express your opinion, request; respond
to the interlocutor’s offer (acceptance of the
offer or refusal); make messages and build a
monologue-description, monologue-
narration and monologue-reasoning;

in the writing area:

fill out forms and forms of a pragmatic
nature; keep a record of the main thoughts
and facts (from audio texts and texts for
reading),

keep in touch via email (write personal
emails); draw up

presentations.

ITonnin
cumarramacel  /
ONMHCaAHMEe JTUCHHUILIMHBI
Discipline Summary

KbICKAIIIA
Kpartkoe

/

IIonnin masmyHbl: bacbiM Hazap IwapTThHI-
JIalbIHABIKCHI3 KOHE AalbIHIBIKCHI3 Ceuieyre
OesiHeni. MOHOJIOTTHIK — COWIIEYAl  JaMBITY
Ke3iH/Ie OKy MaTepHalIbIHBIH CHIIATBIH €CKepe
OTBIPBINT MaHBI3bl OpBIH Oinayra Oepinexni,
OUTKEeHI OChI COWJIey HBICAHBIH HEJNIeHY JKOHE
OFaH THICTI TUIMIK Kypalaap CTyAEHTTepre
TYpIi OKBUIFaH Hemece THIHAJIFaH
MaTepuajIblH  TYCIHITIMEH OalillaHBICTBI, 9p
TYpJi KOMMYHHUKAaTHUBTIK cajajgapia Kypc
TaKpIpbIOBl  OOMBbIHIIA  Xabapiamanap MeH
OasHIamMamapMeH ce3 ceineyre OaiylaHBICTBI
TarchlpManap/ibl OpbIHAayFa KOMEKTECE/Ii.

Binimi Men Tyciniri: Op Typni kapamaiteim
TIIAIK  Kypangapasl  Oimy JkoHE — OJapblH
KOMETiMEeH OKBIThIJIATHIH TaKbIPHINTAP HLICTiHAE
KOIITereH xarnainapasl meiny. CanachiHa j)KoHe
coilyiey JKarnalblHA, HAKTHI AWTBIIFAH CO3JiH

Copep:xanue: [IpenMyIeCTBEHHOE BHHMAHUE yJie-
JISeTCA YCIOBHO-HETOATOTOBJICHHOM M HETOATOTOB-
JeHHOH peun. Mcxons u3 xapakrepa ydeOHOro ma-
Tepuana, NpU Pa3BUTHUM MOHOJOTHYECKOM  peun
Ba)XHOE MECTO OTBOJAUTCS PACCYXIEHHIO, TaK Kak
BJIQJICHUE JTOW peuyeBOl (OpMON M COOTBETCTBYIO-
UM el SI3bIKOBBIMU Cpe€acTBaMm nomMoracTt CTyJiC€H-
TaM BBINOJIHATh Pa3lMYHbIE 3aJlaHMs, CBSI3aHHBIE C
HMHTEpHpeTanyedl IPOUYNTAHHOTO UM NPOCITYIIAaHHO-
O, BBICTYNATh C COOOIICHNUSIMH U JJOKJIaZaMH IO Te-
MaTHKe Kypca B Pa3iIMYHbIX KOMMYHUKATHBHBIX Ce-
pax.

3HaHHe M TNOHUMAaHMe: 3HaHHE pPa3HOOOPA3HBIX
MPOCTBIX A3BIKOBBIX CPCIACTB U YMEHUE C HX ITOMO-
IOpIO CIPaBJIATBECA C 0OJIBIINHCTBOM CI/ITyaHI/Iﬁ B
mpeaenax u3ydaeMoi TeMbI;, 3HAaHHE OCHOB YCTHOTO U
MMCbMEHHOTO OOIIEHUs B MpeaeNiax W3ydaeMoil Ha
Kypce TEMaTHKU B COOTBETCTBHH CO c(epoil M CHUTY-

Summary of the discipline: the focus is on
conditionally unprepared and unprepared
speech. Proceeding from the nature of the
educational material, an important place in
the development of monologic speech is
given to reasoning, since the mastery of this
form of speech and the appropriate linguistic
means helps students perform various tasks
related to the interpretation of reading or
heard, delivered reports and lectures on the
subject of the course in various communica-
tion fields.

Knowledge and understanding:
knowledge of a variety of simple language
tools and the ability to use them to cope with
most situations within the topic; knowledge
of the basics of oral and written communica-
tion within the subjects studied in the course
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TYCIHITiHE COHKEeC OKBITBUIATHIH TaKbIPBIITAP
HIEriHAE aybI3lla JKoHE JKka3dama KapbIM-
KaThIHAC HETi3JiepiH Oiy.

anusIMA OOLICHHS, TOHUMaHHE Y€TKO MPOU3HOCUMOMN
00palleHHO! K HEMY peuun

in accordance with the sphere and situations
of communication, understanding clearly
pronounced speech addressed to it.

Kypactsipymbl / | BamkanoBa Aiiryn, MarikaHoBHa ara | BamkanoBa  Ajiryns MarkanoBua crapumii | Balzhanova Aigul Magzhanovna Senior
Paspa6orunxk / Developer OKBITYIIBI IIpenoiaBaTelb Lecturer
3yoenko Slua BanepbeBHa Tin Oimimi | 3y6enko SIna BasepneBHa maructp nmHTBHCTHKH, | Zubenko Yana Valerievna Master of lin-
MAarucTpi, ara OKBITYIIIBI CTapIIuii IPENoIaBaTelb guistics, Senior Lecturer
JIB): araybl /
HaumenoBanue AFBLIIIBIH TUITHIH, IPAKTAKAJIBIK | IPAKTUYECKHIA KYPCAHI'JIMMCKOI'O | PRACTICAL COURSE OF ENGLISH
mmcuumaasl / Name of the | KYPCBI Bl SI3BIKA B1 LANGUAGE B1
discipline
AKaIeMHKAJIBIK KPEeAuT | 5 aKaJeMUsIIBIK KPEIUT, EMTHXaH 5 aKaJIeMUYECKUX KPEIAUTOB, SK3aMEH 5 academic credits, exam
caHbl, Oakbliay TYpi /
KosanyectBo

aKaJJEMUYC€CKUX KpPE€AUTOB,
¢opma koutpossi / Number
of academic loans, form of
control

IIpepekBu3uTTEP [ | Wer Timi Al, werisri Tinmig wHerisri | Unoctpanusiii  si3pik  Al, bBasosas ¢oneruxa | Foreign language Al, Basic phonetics of the
IIpepeKBH3UTHI /| doHeTnkacsl, HETi3T1 TIAIH HEri3ri | OCHOBHOTO si3bika, ba3oBas rpamMaTrka ocHOBHOro | main language, Basic grammar of the main
Prerequisite TpaMMaTHKACHI SI3BIKA language

IMocrpexkBU3NTTEP / | Heri3ri mreTen Timi B1, B2, | bazoBsrit WHOCTPaHHBIH SI3BIK B1, B2, | Basic foreign language B1, B2, Specialized
IHocTpekBU3UTHI / | mamaunaugpipeiiran met tini Cl, Teopusiibik | Crenpanu3upoBanHblii  mHOCTpanHbiit  si3eik  Cl, | foreign language C1, Theoretical phonetics

Postrequisite

(I)OHCTI/IKa JKOHE I'PaMMATHUKA, JICKCUKOJIOT U

Teoperuueckast
Jlexcuosorust 1151

(onernka u rpaMMaTHKa,

and grammar, Lexicology

Oky MAaKCAThbI MEH
MiHeTTepi / YueOHas neab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

Makcartbl: CTYACHTTEPHiH MOIIEHUETTI
JICHTreliie 1IeT TijepiHae ceiiiecy KaOiieTiH
OllaH opi  KANBINTACTBIPY, OHIMII  KOHE
PEUENTHBTI TUIAIK MaTepHalbl TEPEHIETY
KOHE KeHEUTY.

Miunpgerrepi:

1 ceiiney »oHE a3y HarAbUIapblH KETUIIIPY
COIJIey TaKbIPBINTAPHL;

2.CTyeHTTepliH KOMMYHHKATHUBTI J)KOHE KociOn
KY3IpeTTUTIKTEPiH 0/1aH api XKETUIAIpY.

Hean: npanpHeiimee (GopMHUpPOBaHHUE CIOCOOHOCTH
CTY/JICHTOB K MHOSI3BIYHOMY OOIICHHIO Ha MEKKYJIb-
TYpPHOM yPOBHE, YIiIyOJIeHHE ¥ PacIIUPEHHE MTPOAYK-
THBHOTO M PEIENITUBHOIO SI3IKOBOTO MaTepHaia.
3agaum:

1 COBepIIIEHCTBOBAHUE HABBIKOB BJaJCHHUS YCTHOH U
MMUCBbMEHHOU PEYbhIO B

paMKax pe4eBOi TEMaTHKH;

2 nanpHeHIee COBEPIICHCTBOBAHNE KOMMYHHUKATHB-
HOW W 00menpodeccHoHaIbHON KOMIIETCHIIMNA CTY-
JICHTOB.

Purpose: further formation of students'
ability to communicate in foreign languages
at the intercultural level, deepening and

expanding  productive and  receptive
language material.
Tasks:

1 improving speaking and writing skills in
framework of speech subjects;

2 further improvement of the communicative
and professional competencies of students.

HOTIIKeCi /
o0yuyenuss  /

OKBITYIBbIH
Pe3yabTar

0iny kepek:
- aKmapar ajy VIIiH KaXeTTi KeJeMJIe IeT Tili

3HATD:
-MHOCTPAHHBIA SI3BIK B 00BEME, HEOOXOIUMOM JIJIst

know:
- foreign language in the volume necessary
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Learning outcome

HICTEIIIK KO3JepACH ajbIHFaH KaJIbl MOJICHU
Ma3MyH.

Iler TimiH OKBITY HOTHXKECIHAE CTyAeHT Bl
JIeHreifiHe colikec Keyl Kepek

icreii Oimy:

- TBIHZIAY CaJachIHAA!

KaparnansiM HIBIHAMBI KOFaMIBIK-CasICH,
MyONMIMCTUKAIBIK ~ JKOHE  IparMaTHKaJIbIK
MOTIHACPAIH (KOMMYHHUKAIIUS, OHTiME) HeTi3ri
Ma3MYHBIH TYCIHY 9HE TYCIHY

THICTI / CypajIFaH aKnapar;

- OKY caJjachlH/a:

KapanaibiM IIBIHAWBI KOFaM/IbIK-CasiCH,
NyONMLIUCTUKAIBIK ~ JKOHE  IparMaTHUKalIbIK
MOTIHICPAIH HEeTi3Ti Ma3MYHBIH TYCiHY;
KOFaMAbIK-casgch, myomunuctukanslk (BAK)
MOTIH/EPi, COHAAN-aK KEKe XaTTapIbl TOJBIK
TYCiHyTe; THICTi / CYpallFaH aKnapaTThl 06y

- ceiuley canachlHIA: AHMANOr-cypayabl Oactay,
KYPTi3y / KYprizy, OJ KepreHaepi Typaibl, o3
TiKIpiHi3i, OTIHIIHI3 I oinmipy;
Ccyx0aTTacyIIBIHBIH YCHIHBICBIHA ayamnm Oepy
(YceIHBICTHI KaObIImay Hemece Oac TapTy);
xabapiamajgap  jkacay  JKOHE  MOHOJIOT-
cUraTTama, MOHOJIOr-0asH/Iay JKOHE MOHOJIOT-
HeTi37ey;

a3y aiMarbIH/a:

NparMaTuKaIbIK CUIATTarbl  (opManap MeH
(opmanapisl TONTHIPAIbI; HETI3ri oilap MeH
(axTinepai ecenke anxy (ayZMo MSTIHAEP MEH
OKYFa apHaJIFaH MATIHJIEpAEH);

AIEKTPOH/IBIK TOIITA aPKBIIBI OaitanbicTa 60Ty
(3xeKe ANIEKTPOH/BIK MOLITANAP/bI JKa3y); ChI3Y
Npe3eHTalusIap.

MOJTy4YCHHST UHPOPMALTUU

OOIIEKYJIETYPHOTO COJICPXKAHUSA U3 3apyOCKHBIX HC-
TOYHHKOB.

B pesysibrate 00ydeHHs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTY-
JIEHT JIOJKEH COOTBETCTBOBATH YpOBHIO B1

yMeTh:

- 8 0bacmu ayouposanus.

BOCIIPUHMMATh HAa CIOyX W MNOHMMAaTh OCHOBHOE CO-
JICPIKaHHUE HECTIOKHBIX ayTEHTHYHBIX OOIECTBEHHO-
MOJUTHYCCKHUX, MyOIMIUCTHUCCKUX (MEIUMHBIX) U
MparMaTU4ecKux TEKCTOB, (COOOIIEHHE, pacckas), a
TaKXke BBIICIATh B HUX

3HAYMMYI0/3aIpaIInBacMyt0 HHPOPMAIIUIO;

- 6 oO1acmU YmeHus:

MOHUMATh OCHOBHOE  COJICPXKAHUE  HECIOKHBIX
AYTeHTHYHBIX OOIIECTBEHHO- MOJIUTHYECKUX, MyOIIHn-
LMUCTUYECKHUX U MPArMaTHYECKUX TEKCTOB;

JICTAIbHO TMOHUMATh OOIIECTBEHHO-TTOJUTHYECKHE,
myOnumucTndeckne (MeIUiHHBIE) TEKCTH, a TaKKe

MHUChbMa JIMYHOTO XapaKTepa; BBIICIATh 3HAYH-
MyI0/3anpaniuBaeMyto HHopMaruo
- B obmnacTu TOBOPEHHS: Hauu-

HAaTh,BECTH/TIOJIIEPKUBATD Jasor-paccrpoc 00
YBHUJIEHHOM, BBICKa3bIBaTh CBOE MHEHHE, INPOCKOY;
OTBEYATh Ha TPEAJIOKEHHE coOeceaHnKa (IIPUHATHE
NPEIUIOKEHHST JIM OTKa3); JIeNaTh COOOILEHUS U BbI-
CTpanBaTh MOHOJIOT-OITICaHHE, MOHOJIOT-
MIOBECTBOBAHUE 1 MOHOJIOT-PACCYkKICHUE;

6 obaacmu nucoma.

3aI0JHATh (OPMYJISIPBl M OJaHKK MParMaTH4ecKoro
XapakTepa; BECTH 3alliCh OCHOBHBIX MBICIEH U (ak-
TOB (M3 ayAMOTEKCTOB U TEKCTOB JIJISI YTCHUS),
MTOJIAEP’KUBATh KOHTAKTHI IIPH IIOMOIIIX 3IEKTPOHHOH
MoYTHl (IHCATh 3IEKTPOHHBIE NMHChMA JIMYHOTO Xa-
pakrtepa); ohOpMIISTh MPE3CHTAIUH.

for obtaining information
general cultural content
sources.

As a result of teaching a foreign language, a
student must comply with level B1

be able to:

- in the field of listening:

to perceive and understand the basic content
of  simple authentic  socio-political,
journalistic (media) and pragmatic texts
(communication, story), and also highlight
in them

relevant / requested information;

- in the field of reading:

understand the main content of simple
authentic socio-political, journalistic and
pragmatic texts;

understand in  detail  socio-political,
journalistic (media) texts, as well as personal
letters; highlight relevant / requested
information

- in the field of speaking: start, conduct /
maintain a dialogue-inquiry about what he
saw, express your opinion, request; respond
to the interlocutor’s offer (acceptance of the
offer or refusal); make messages and build a
monologue-description, monologue-
narration and monologue-reasoning;

in the writing area:

fill out forms and forms of a pragmatic
nature; keep a record of the main thoughts
and facts (from audio texts and texts for
reading),

keep in touch via email (write personal
emails); draw up

presentations.

from foreign

ITonnin
cumarramacel  /

KbICKAIIA
Kpartkoe

ITonnin ma3myHbI: bacslM Hazap IIapTTHI-
JTaWbIHABIKCHI3 KOHE HAlbIHIBIKCHI3 COUJIeyre

Conep:xkanue: [IpenmyniecTBeHHOE BHUMAaHHE Y-
JIIETCSl YCIIOBHO-HETIOATOTOBJIEHHOW M HENOJTrOTOB-

Summary of the discipline: the focus is on
conditionally unprepared and unprepared
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ONMUCAHUEC JHUCHUIIMHBbI /
Discipline Summary

OesliHeni. MOHOJIOTTHIK — COMNIEYAl  JIaMBITY
Ke3iH/Ie OKy MAaTepHalIbIHBIH CHIIATBIH €cKepe
OTBIPBII MaHBI3Abl OpBIH oOlnayra Oepineni,
OWTKEHI OCHI CeiJiey HBICAHBIH HEJICHY >KOHE
OFaH THICTI TINAIK Kypajmap CTyIeHTTepre
TYpai OKBUIFaH HeMece THIHAAJFaH
MaTepUAIIBIH TYCIHITIMEH OalIaHBICTH, op
TYpJi KOMMYHHKAaTHBTIK cajaiapia Kypc
TaKBIpBIOBI ~ OOWBIHIIA  xabaprmamaniap MeEH
OasiHIamManapMeH ce3 ceiieyre OailylaHBICTBI
TalrceIpManap/bl OpbIHAayFa KOMEKTECE/I.
BiniMi Men Tyciniri: Op Typai KapamaibiM
TUINIK ~ Kypajmapiasl OuTy JKOHE  OJiapJIblH
KOMETiMEH OKBITBIIATHIH TaKbIPHINTAp LICTiHAE
KOIITEeTeH Karainapasl meiry. CanacblHa jKoHe
ceiiiey JKarIaiblHa, HAaKTHl AWTBUIFaH CO3MiH
TYCIHITiHE COWKeC OKBITBUIATHIH TaKBIPHIITAP
IIETiHAE aybI3la J>KoHE Jka3dama KapbM-
KaTBIHAC HETi3/IepiH Oiry.

neHHo# peun. Mcxops u3 xapaktepa yd4eOHOro Ma-
Tepuana, NpU Pa3BUTUM MOHOJIOTHYECKOH  peuu
BAXXHOE MECTO OTBOAMTCS PACCYKACHUIO, TaK Kak
BIIAJICHUE 3TOW pedeBO (QOPMOH M COOTBETCTBYIO-
LIVMH €1 S3BIKOBBIMU CPEACTBAMU IIOMOTAET CTYICH-
TaM BBINOJHATH pPa3iIM4YHBIE 3aJaHUs, CBA3AaHHBIE C
HMHTEpIpeTanred MPOUYNTAHHOTO WM MPOCTYIIAaHHO-
TO, BBICTYNATh C COOOIICHUAMH M JOKJIAZaMH IO Te-
MaTHKe Kypca B Pa3IMIHbIX KOMMYHUKATHBHBIX Ce-
pax.

3HanMe M NOHMMaHWe: 3HaHUE Pa3HOOOPA3HBIX
MPOCTBIX A3BIKOBBIX CPCACTB U YMEHHUE C UX ITOMO-
IObIO CIPaBJIATBECA C 0OJIBIINHCTBOM chyauHﬁ B
npeenax u3ydaeMoi TeMbl; 3HAaHHE OCHOB YCTHOTO U
MMICBMEHHOTO OOIIEHHs B Ipenesax H3ydyacMoW Ha
Kypce TEeMaTHKU B COOTBETCTBHH CO c(hepoil U CHUTY-
anusAMH OOIICHUS, TOHUMaHNE YETKO ITPOM3HOCUMO
0OpalleHHON K HeMY peun

speech. Proceeding from the nature of the
educational material, an important place in
the development of monologic speech is
given to reasoning, since the mastery of this
form of speech and the appropriate linguistic
means helps students perform various tasks
related to the interpretation of reading or
heard, delivered reports and lectures on the
subject of the course in various communica-
tion fields.

Knowledge and understanding:
knowledge of a variety of simple language
tools and the ability to use them to cope with
most situations within the topic; knowledge
of the basics of oral and written communica-
tion within the subjects studied in the course
in accordance with the sphere and situations
of communication, understanding clearly
pronounced speech addressed to it.

Kypactbipymbl /
Pa3pa6oruuxk / Developer

BbakanoBa  Ailiryas MarkaHoBHa
OKBITYIIIBI
3y0enxo Slna BajepbeBHa

MAarucTpi, ara OKbITYIIBI

ara

T1  Olmimi

bamxkanoBa Mar:xaHoBHa
MIPero1aBaTelb
3y0enko flna BajepbeBHa MarucTp JTUHTBHCTUKH,

CTaplUuil IpenoiaBareib

AiryJsp crapiui

Balzhanova Aigul Magzhanovna Senior
Lecturer

Zubenko Yana Valerievna Master of lin-
guistics, Senior Lecturer

Ton aTaybl / | WIETEJ T (EKTHIIT) Al WHOCTPAHHBIN A3BIK (BTOPOM) Al FOREIGN LANGUAGE (SECOND) Al
HaumenoBaHue

mucuuminael / Name of the

discipline

AKaJeMHKAJIBIK KpeauT | 5 kpeaur, eMTHXaH 5 kpezura, SK3aMeH 5 credits, exam

caHbl, Oakpliay TYpPi /

KosanuecTBo

aKaJIEeMHUYIECCKUX erlII/ITOB,
¢opma xourpoasi / Number
of academic loans, form of
control

IIpepexBu3nTTEP / | Ieren Tini (eKxiHmi) WHocTpaHHbI BTOPOIt S3bIK Foreign language (second)
IIpepekBU3UTHI /

Prerequisite

IMocTpekBH3UTTEP / | Weren timi (exinmm) A2 WuoctpanHsblii s3bIK (BTOpoit) Al Foreign language (second) A2
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IMocTpeKBU3UTHI / | IWeren Tini (exinmi) B1 WHocTpanHbIi s13bIK (BTOpOil) Bl Foreign language (second) B2
Postrequisite
Oky MAaKCaThl Men | MakcaTbl: OKyHIbUIapablH OKy Kysiperrimirin | Heaw: ¢opmupoBaHue KymbTypbl YTeHHs cTyaeHToB | Purpose: the formation of a reading culture

MiHeTTepi / YueOHas menb
u 3agaum / Learning Goal

and Obijectives

apTITBIPY  OHE  OKBIPMaH  OCIICCHIUTITIH
apTTBIPy  apKbUIbl  OKYUIBUIAPABIH  OKY
MOJICHHETIH aKMapaTTHIK CayaTTBUIBIK HeETi31
peringe KamepmTacTelpy. KypcTeiH — Herisri
MiHZETTEpI: - OKBIPMaHIaPIbIH
KBI3BIFYIBLTBIFBIH apTTHIPY: FBUTIBIMHU
JIYHHETAHBIMBIH KaJIBINTACTBIPY YIIiH
¢unocousIIBIK,  QNEYMETTIK-TyMaHHUTAPIBIK,
MaTEeMaTHKAIIBIK JKOHE KapaThUIBICTAHY
HETI3MepiH  KojjaHa Oury; -  3aMaHayd
aKmapaTThIK JKarmaiiapra OeiiMaenyre KakeT
OKYJIbIH QJICyMETTIK-MOICHH KCHICTITIH
IAMBITY; - ©3 OeTiHIe OUTiM amy >KoHe e31HIIK
FBUIBIMHU JKYMBICTBI YHBIMIACTHIPY MaKCaThIH/Ia
OpTYpJi THUNTEri >XOHE KOJTAFbl AKIapaTTh
OKYIBIH, TYCIHYIIH JKOHE TYCIHAIPYIIH THIMIi
QMiCTepiH Urepy.

KaK OCHOBBI MH(OPMAIIMOHHON TPAMOTHOCTH 3a CUET
MOBBILICHUS UX YUTATEIBCKON KOMIETECHIIMH U POCTa
YUTATENbCKOW akTUBHOCTH. OCHOBHbBIE 3a[audl Kyp-
ca: — TMOBBIIICHAE YHUTATEIbCKOW KOMIETEHIIHH:
CIIOCOOHOCTH HCIOJIb30BaTh OCHOBBI (HUIOCO(CKUX,
COL[MOTYMAHUTAPHBIX, MATEMATHYECKUX H ecTe-
CTBEHHOHAYYHBIX 3HAHUU 11 GopMHUpOBaHUS HAyd-
HOT'O MHPOBO33PCHUS,;

— OCBOGHHE COLMOKYJIbTYPHOTO IPOCTPAHCTBA YTe-
HUSI HEOOXOIUMOTO IS aJanTalii B COBPEMEHHBIX
UH(POPMAIMOHHBIX YCIOBUSIX;

— oBnaneHue 3(Q(EeKTUBHBIMU MPUEMaMH YTCHHS,
MOHUMAaHHS ¥ UHTEpHpeTaluu HHOOPMAIUH Pa3Iny-
HOTO THUIIA U KOJA C IeJIbI0 OCYIIECTBICHUS CaM000-
pa3oBaHMs M OpPraHU3ali COOCTBEHHOTO HAYYHOTO

Tpyna

of students as the basis of information litera-
cy by increasing their reading competence
and increasing reader activity. The main
objectives of the course: - increasing reader-
ship: the ability to use the foundations of
philosophical, socio-humanitarian, mathe-
matical and natural knowledge to form a
scientific worldview; - development of the
socio-cultural space of reading necessary for
adaptation in modern information condi-
tions; - mastery of effective methods of
reading, understanding and interpreting in-
formation of various types and codes with
the aim of self-education and the organiza-
tion of their own scientific work

OKBITYABIH ~ HOTHIKeCH
PesyabTrar  00yueHust
Learning outcome

/
/

OH 1 - Heri3ri oHE TEPMHHOJOTHSIIBIK
JIEKCUKaHbI, (PYHKIHMOHAIIBI TPaMMAaTHKa MEH
TUIMIK  QYHKIUSAIAPABI, aybi3lia CeHIeyIiH
HETI3Ti TypJepiH, OHbIH INIiH/e KociOu Oinei;

OH 2 - rinmig op Typil CTHIBAEpI MEH

KPUTCPUIJICPIHIH  HEri3ri  CcHmaTTaMaiapbiH
Oineni;
OH 3 @onermka JK0HE  TIpaMMaTHKa

CaJIACBHIH/IAFHI aJIFaH OLTIMIEPiH KOJIaHAIb;
OH 4 - 3eprrenreH TakpIpeInTap OOIBIHIIA
JICKCUKAIIBIK MUHHUMYMJBI KOJIIAHAIBI, COWIey
MOHEpiH KojjaHa Oijeni, TIpaMMaTHKAIBIK
KYPBUTBIMIBI KOJITaHAIbI

OH 5 - ecim kene XaTKaH 9p TYPII ’Ka3yIIBLUIBIK,
xKaHpra Oenrinmi 6ip (GOpPMaNABUIBIKTEI CaKTay
YIIiH  coiiKec  CTWJIBAI  JKOHE  TipKeyni
KOJIZaHaIbI;

OH 6 - 3epTTesin )aTKaH eI Typaibl alMaKThIK,

PO1- 3HaeT OCHOBHYIO M TEPMHUHOJOTHUYECKYIOJIEK-
CHKY, (DyHKIMOHAJIBHYIO TpaMMAaTHKy M (QyHKIUH
A3bIKa, OCHOBHBIC BHJIBI YCTHOT'O OOIIEHHS, BKIIOYas
npodeccroHalBHOE;

PO2— 3HaeTOCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKH PA3TUYHBIX
CTWJIEH U KPUTEPUEB SI3bIKA;

PO 3Ilpumensier mnosydeHHbIE 3HAHHUsS W3 00JIACTH
(hOHETHKH U TPAaMMAaTHUKH,

PO4— Hcnonp3yeT JEKCHYECKUH MHUHUMYM IO U3Y-
YEeHHBIM TE€MaM, YMEET HCIOJb30BaTh peyeBble 00-
pasiibl, IPUMEHSIET IPaMMaTHYECKHE CTPYKTYPBI
PO5— Hcnonb3yer COOTBETCTBYIOIIUE CTHJIb U pe-
THCTPp Ui TOAJEpXKAaHHSA OIPENCIIEHHOIO YPOBHS
(hopMamTbHOCTH B pAcTyIIeM pa3HOOOpa3uu KaHpPOB
MMUChMa Ha psiji OOMHKX U yIeOHBIX TEM;

PO6— O6o6miaer ctpaHOBeTYECKUH, KYIbTYPOBEIIEC-
CKMIi W JIMHTBOKYJIBTYpPOBEOYECKHH MaTepual o
CTpaHE M3y4aeMOro SI3bIKa;

LO1-Knows the basic and terminological
vocabulary, functional grammar and func-
tions of the language, the main types of oral
communication, including professional;

LO 2-Knows the main characteristics of
different styles and language criteria;

LO 3 Applies the acquired knowledge from
the field of phonetics and grammar;

LO 4-Uses the lexical minimum on the stud-
ied topics, is able to use speech patterns,
applies grammatical structures

LO 5-Uses appropriate style and register to
maintain a certain level of formality in a
growing variety of writing genres on a num-
ber of General and instructional topics;

LO 6-Summarizes the country studies, cul-
tural studies and linguocultural material
about the country of the studied language;
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MO/ICHU-JTMHTBUCTUKAJIBIK
MaTepuaIap/bl JKHHAKTAWIbI;
OH 7 - TonThIK Macesenepi Oipiece menrye
HIBIFAPMAIIBUIBIK, OKY, JKa3y, CeMliey KoHe
TBIH/IAY JaFJbUIAPbIH KOJIIaHAIbI.

OH 8 - ecim Kene kaTKaH KaJIbl KOHE OLIIM
Oepy TaKBIpBIITAPBIHIAFEI TYPII IiKipTamacTtap

JKOHEC M3JCHHU

PO7—- MHcnonb3yeT HaBBIKM YTEHHsI, MACHbMa, TOBO-
peHus U CIyIIaHus IS TBOPUECKOI'O COBMECTHOTO
pelieHus mpobeM B Tpymax.

PO8— OuennBaer 1 KOMMEHTHPYET UYXKYIO TOUKY
3peHHs B YBEIHMYMBAIOIIEMCS pa3HOOOpa3iH KOHTEK-
CTOB OOCY)XICHHH Ha BO3PACTAIOIINH PsiI OOmMUX U
Y4IEeOHBIX TEM.

LO 7-Uses reading, writing, speaking and
listening skills to creatively co-solve prob-
lems in groups.

LO 8-Evaluates and comments on someone
else's point of view in an increasing variety
of discussion contexts on an increasing
range of General and educational topics.

KOHTEKCTiHAe Oacka OipeynmiH Ke3KapachlH
Oaraylaii/ibl )KoHE TYCIHAIpEIi.
Ionnin KbicKama | [ToHHIH MasmyHbl  ekiHmi mrer  TuriHiH | [IpeaMmerHoe copepikaHue MpeACTaBICHO B Bujae ko- | The subject content is presented in the form
cumarramacel / Kparkoe | cTymentTepi  ymiH - KOMMYHHKATHBTI | THUTHBHO-THHTBOKYJIBTYPOJOTHUeCKHX KoMIuiekcos, | Of cognitive-linguistic-cultural complexes
onucaHue JUCHUILUIMHLI / | KY3IpeTTUTiKTEpAI  KaJBIITACTBIPY  apKbUIBI | cocTosmux u3 cdep, TeM, cyOTeM M THUIOBBIX cuTya- | consisting of spheres, themes, subtopics and
Discipline Summary QNIEYMETTIK KapbIM-KaThIHAC Kypaibl peETiHAE | Huil OOINeHMs KaK CpeacTBa coumuaabHOro obmienus | tip situations of communication as a means
chepanapaaHx, TaKbIPBINITAP/IaH, cy0- | uepe3 (dopmupoBaHHE KOMMYHHKATHBHBIX Komme- | Of social communication through the
TaKbIPBINTAPIaH HKOHE TUNOTIK | TEHIWI A0 W3yvaomux BTopod uHOocTpauubii | formation of communicative competencies

KOMMYHUKAIMSUTBIK ~ JKaFfaillapad  TypaThiH
TaHBIM/IBIK-THHIBOMO/ICHN KEUICHIEP TYPiHIe
YCHIHBUTFaH - Al OacTaypIlI JeHTeii.

SI3bIK - YPOBEHb 3JIEMEHTApHBIN Al.

for students of the second foreign language -
the level of elementary Al.

Kypactbipymsbl /
Pa3pa6oruux / Developer

PaxmeroBa AlHAaII AMaHreJbLJIHMHOBHA ara
OKBITYTIIBI

CyxoBa AHHa BukrtopoBHa ¢mionorus ma-
THCTPi, aFa OKBITYIIIEI

PaxmeroBa AiiHamn AMaHreJbAUHOBHA CTapUIMiA
IIpernoaaBaTenb

CyxoBa AHHa BuktopoBHa wmaructp ¢uioioruy,
CTapUIMi NperoaBaTesb

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna-
senior lecturer

Sukhova Anna Viktorovna master of Phi-
lology, senior lecturer

ITon aTaybl / | EJITAHY )KOHE JIUHI'BOEJITAHY CTPAHOBEJEHHUE M | COUNTRY STUDY AND LINGUISTIC
HaumenoBanue JUHI'BOCTPAHOBEJEHHUE

mucuumineel / Name of the

discipline

AKaieMHKaJIbIK KpeauT | 5 akaneMusuIblK Kpenut, emTuxan (KT) 5 akaJleMH4ecKux KpeanTos, sk3ameH (KT) 5 academic credits, exam (CT)

caHbl, Oakpliay TYpPi /

KonuyectBo

aKaJeMUYC€CKUX KpPeaAUuToOB,
¢opma xourpossi / Number
of academic loans, form of
control

[pepexBu3uTTEP /
IIpepekBU3UTHI /
Prerequisite

HET13r1
HET13r1

Iler Ttim Al, Herisri TUIAIH
(hoHeTHKACHI, HETI3r1 TN
rpamMMaTHKacsl, B1 Herisri meren timi

Wnoctpannsrii  s3eik Al, baszoBas  ¢onernka
OCHOBHOTO s13bIKa, ba3oBas rpamMmaruka OCHOBHOIO
s13bIKa, ba3oBblil HHOCTpaHHBIN 361K Bl

Foreign language Al, Basic phonetics of the
main language, Basic grammar of the main
language, Basic foreign language B1

IMocTpekBH3NTTED /

Herisri meren Tini B2, MamaHganmplpbuiraH

bazoBbiit WHOCTPAHHBIN SI3BIK B2,

Basic foreign language B2, Specialized
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IMocTpexkBU3UTHI /
Postrequisite

mer T1imi Cl, TeopwsUIbIK (POHETHKA IKOHE
rpammaruka, Jekcukosorus 1II,  apnaiibl
MakcarTarbl met Tim C1-C2

CrenuanusupoBaHHBIH  MHOCTpaHHbBIM s3bIk  Cl,
Teoperuueckast (dhoneruka u rpaMMaruka,
Jlexcuonmoruss 1USI, WMHocTpaHHBIN  SI3bIK  JAJIS
crnenuainpHeIxX 1eieit C1-C2

foreign language C1, Theoretical phonetics
and grammar, Lexicology 1ll, Foreign
language for special purposes C1-C2

Oky MAaKCaThl MEH
MiHgeTTepi / YueOHasi meab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

MakcaTbl: YITTHIK-MOACHH CEMaHTHKAchl Oap
JIEKCUKANBIK ~ OipmiKTepai  JKOHE  OJapAbl
MOJCHHAPAIIBIK KapbIM-KaThIHAC >KarmaifbIHma
KojaHa OuLTy HeTi3iHOe 3epTTeNeTiH Tiiae
OKBUIATBIH CJIIIH YJITBHIHBIH MOICHH JaMybl
Typasibl Tapuxu OUTIMHIH TapHXHU-dJCYMETTIiK-

Henn: Cozmanne UCTOPUKO-COIHOKYIBTYPHOI 0a3bl
(OHOBBIX 3HAHHMH O KYJBTYPHOM Da3BUTHH HallH{
CTpaHbl U3y4aeMOro s3bIKa Ha OCHOBE 3HAHMH JIEK-
CHYECKHX CeIUHUIl C HAHOHAIBHO-KYJIbTYpPHOU ce-
MaHTHKOW M YMEHHE NPUMEHATh HX B CHUTYalHsX
MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHUS

Purpose: Creation of a historical-
sociocultural base of background knowledge
about the cultural development of the nation
of the country of the studied language based
on knowledge of lexical units with national-
cultural semantics and the ability to apply

MOJICHU HETi31H KYPY them in situations of intercultural
communication
OKBITYABIH  HOITHiKeci /| Olay 3HATh know
Pesyabrar  oOywenuss /| - JlamyapIH Tapuxu Ke3eHIepi -OCHOBHBIC HCTOPHYECKHUE ITAIBI PA3BUTHS -Main historical stages of development

Learning outcome

-(pM3HKaNBIK XKOHE SKOHOMHUKAIIBIK Teorpadusi;

- OKIMIIITITIK-CasICH YKOHE ayMaKTHIK OeJIiHIiCcTeD;
- Kasipri cascu, SKOHOMHKAIBIK, OJICYMETTIK
JKOHE MOJICHH IpoLiecTep;

MEHIIIKTI

- KOFaMIBIK-CasiC JKOHE MOJIEHH OMIpIiH
(akrimepi MeH KYOBUIBICTApBIH CaJBICTHIPY
JIaFIbIIIaphl

- JKaJIIbl XK9HE HAKTHI TYPJIEPiH aHBIKTaHBbI3;
ACCUMUJISILIUSLIIAY

- JIMHTBUCTHUKAJNBIK J>KOHE OJKeTaHyabl Oimy
JKOHE  ONapJbl  MOJCHHApAlbIK  KapbIM-
KaTBIHACTBIH HAKThI )KaF IaiijiapbiHia KOJIJIaHY;
JKacail amybl

- casicl, HKOHOMHKAJIBIK,
MOJICHH TIPOLECTEP/I TaJIaY;
- SHIUKJIONEIMSUIBIK JKOHE JIMHIBUCTHKAJIBIK-
allMakTBIK CO3MIKTEpMEH JkoHe Oacka Ja
apHaiibl o1IeONeTTepPMEH KYMBIC;

- YITTBIK OOJIMBICTBI, OHBIH iITiHAE OanaMaibl
JIEKCHKA cajachblHa JKaTaThIH TUIMIK Oenrinepi
IYPBIC TYCIHIIPY;

- Kazipri oJeMHiH Kapama-KaWIIbUIBIKTHI
Ke3KapacTapblHa OarpITTay

SHGyMeTTiK KOHC

-(bU3MYECKYI0 U SKOHOMHYECKYIO reorpaduio;
-aIMHHHUCTPAaTUBHO-TIOIUTHYECKOE U TEPPUTOPUAIIB-
HOE JICJICHHS;

-COBPEMEHHBIE ITOJUTHYECKHE, YKOHOMHUYECKHE, CO-
LIMaJIbHBIC U KyJIbTYPHBIE ITPOIIECCHI;

BJIA/IETH

-HaBBIKAMH COIIOCTaBJICHHS! (DAKTOB W SIBICHHH 00-
IIECTBEHHO-TIOJUTHYECKON U KyJIbTYPHOH XHU3HN
-BBIBJIATH O0IIee U crenu(pUIHOE;

YCBOUTH

- 3HaHUS 10 JIMHTBOCTPAHOBEICHHUIO U PEaTn30BaTh
UX B KOHKPETHBIX CHUTYAIHsIX MEXKYIbTypHOH KOM-
MYHUKAIIH;

yMeTh

- aHaNIM3UPOBaTh MOJMTUYECKUE, SKOHOMUYECKHUE,
COLMANIbHBIE U KYJBTYpPHBIE IPOLIECCHI;

-paboTaTh ¢ SHIMKIONEIMYECKUMH U JIMHIBOCTPAHO-
BEJUECKUMH CIOBapsIMU U APYroi crlenuaabHON JIn-
TepaTypou;

-TIPaBHJIHO MHTEPIIETPUPOBATh HAIMOHAJIBHEBIC pea-
JIUH, B TOM YHCJE U T€ S3BIKOBBIE 0003HAYCHHS, KO-
TOpBIE OTHOCATCS K c(hepe 0e39KBUBATICHTHOH JIEKCH-
KH.

-physical and economic geography;
-administrative-political ~ and
divisions;

-modern political, economic, social and
cultural processes;

own

- the skills of comparing facts and
phenomena of socio-political and cultural
life

-identify the general and specific;

to assimilate

- knowledge of linguistic and regional
studies and implement them in specific
situations of intercultural communication;

be able to

- analyze political, economic, social and
cultural processes;

-work with encyclopedic and linguistic-
regional dictionaries and other special
literature;

- to correctly interpret national realities,
including those language designations that
relate to the sphere of equivalent vocabulary;
- navigate the conflicting views of the

territorial
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modern world

IMonniy KbICKaIIa
cunarramacoel / Kpartkoe
onMcaHue JAUCUMIUIMHBI /
Discipline Summary

Gipkarap ONIEYMETTIK  FBUIBIMIAp  MEH
TYMaHUTapPIIBbIK MIOHJEPAIH Ma3MyHbIHA
HETI3MIENITCH KOHE 3CPTTENCTIH TULMIH e’ -
Yaeiopuranus meH AKII-ToIH TyTac aifMaKThIK
reorpagusIBIK  OUTIMIH — KaJIBIITAaCTHIpYyFa
OarpITTaFaH JKaH-KaKThl MoAeHH mmoH. Kypce
QJICYMETTIK-3KOHOMHUKAIIBIK, QJIEyMETTIK-CasiCH,
MOJICHH  JKQHE  OTHHKAIBIK  CHIIATTaFrbl
MONMETTepi KaMTHIBl JKOHE  OChUIaHIIa
MOJICHUET apajibIK Heri3 00Ia bl

Oaiimanbic. OCbl KypCTHIH asChIHAA CIIIH
reorpausiIbIK  OPHBI  3EPTTEIil,  CasicCH,
QJIEYMETTIK JKOHE MOJICHH IMPOLIECTEP AlIbUIIBI,
YITTHIH, MOJICHUETTIH KaJIbINITaCybIHbIH
MIapTTapbl MEH ePeKIIeNiKTepl 3epTTeNi, mKi
casicaTKa JKaJIlbl IOy >Kacajbl.

KOMIUICKCHAsl KyJbTYpOBeAdYecKas AUCHUIUIMHA, Oa-
3UpYIOIIAsiCss Ha COACPKAHHUHU psijia OOIIECTBOBEIUC-
CKHX W TYMAHHUTapHBIX AUCUHUIUIAH M HAMpaBlICHHAS
Ha (OPMHUPOBAHHE LEIOCTHOTO CTPAHOBEIYECKOTO
3HAHMS O CTPaHE U3ydaeMoro si3bika — COeAMHEHHOM
Kopomescte Bemmkobpuranum u CIIA. Kypc
BKJIIIOYAeT JaHHBIE  COLHATIbHO-DKOHOMHYECKOTO,
OOIIECTBEHHO-TIOIMTHIECKOTO, KYJIbTYpHO- JTHHYE-
CKOTO XapaKTepOB, U TEM CaMbIM o0ecrieuuBaeT 0a3y
JUSL OCYIIECTBIICHUSI MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKA-
i, B pamMkax JaHHOTO Kypca u3ydaeTcsi reorpadu-
YECKOE MOJIOKEHHUE CTPaHBI, PACKPHIBAIOTCS TOIUTH-
YECKHE, COLMAIIbHBIE U KYJIbTYPHBIE IIPOLECCHI, pac-
CMaTPHUBAIOTCS YCIOBHS M OCOOCHHOCTH (hOopMHUPOBa-
HUSI HALMHU, KyJIbTYphI, qaercsi oOImuit 0030p BHYT-
PEHHE#H ONIUTHKH.

comprehensive cultural discipline based on
the content of a number of social sciences
and humanitarian disciplines and aimed at
the formation of a holistic regional
geographic knowledge of the country of the
language being studied - the United
Kingdom of Great Britain and the USA. The
course includes data on socio-economic,
socio-political, cultural and ethnic character,
and thereby provides a basis for intercultural
communications. As part of this course, the
geographical position of the country is
studied, political, social and cultural
processes are revealed, the conditions and
features of the formation of a nation, culture
are examined, a general overview of
domestic politics is given.

Kypacroipyuibi / | Yuryroaesa [I'ya6any IllagaszoBHa ara | Yuryroaesa [I'ynn6any IlladazoBna crapmmii | Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna Senior
Pa3pa6oruux / Developer OKBITYIIBI IIpernoiaBaTelb Lecturer

BepmyxamoeroBa Ocell AtbiMTaeBHa | bepmyxamGeroBa Acenb ATsiMTaeBHa waructp | Bermuhambetova — Asel  Atymtaevna

'YMaHUTAPJIbIK MarUCTPi, aFa OKBITYIIIbI T'YMaHHUTAPHBIX HAYK, CTAPIINI PEernoAaBaTeib Master of Humanties, Senior Lecturer
Ion araybl / | OKBITBLJIATBIH T EJIEPIHIH | HICTOPUS " KYJbTYPA CTPAH | HISTORY AND CULTURE OF
HaumenoBanue TAPUXbI MEH MOJIEHHUETI N3YUYEMOTI'O SA3BIKA STUDIED LANGUAGE
mucuuminael / Name of the
discipline
AKaieMHKaJIbIK KpeauT | 5 akaneMusuIblK Kpenut, emTuxan (KT) 5 akaJleMH4ecKux KpeanTos, sk3ameH (KT) 5 academic credits, exam (CT)
caHbl, Oakpliay TYpPi /
KouanyecrBo
aKajeMHYeCKHX KPeIUTOB,
¢opma xourpossi / Number
of academic loans, form of
control
IIpepexBu3nTTEP [ | Ier Timi Al, wHerisri TingiH Herisri | MHocTpanuelii  s3pik  Al, bBasoas ¢oneruka | Foreign language Al, Basic phonetics of the
IIpepexBH3NTHI /| dbonernkacs!, Heri3ri TUTIIH Heri3ri | OCHOBHOTO si3blka, ba3oBas rpammaTnka ocHOBHOro | main language, Basic grammar of the main
Prerequisite rpamMMaTHKacsl, B1 Herisri meren timi si3bIKa, ba3oBbIi MHOCTpaHHBIN s13bIK B1 language, Basic foreign language B1
IMocTpexkBH3NTTEP /| Herisri meren Ttimi B2, mamanganabipsuiran | ba3oBeiid MHOCTpPaHHbIH SI3BIK B2, | Basic foreign language B2, Specialized
IMocTpeKBH3UTHI mer Timi Cl, Teopwsuisik ¢oHernka sxoHe | CnenmanusupoBanHblii  wHocTpanubiii  s3eik  Cl, | foreign language C1, Theoretical phonetics
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Postrequisite

rpammaruka, Jekcukosorus 111,

MakcatrTarsl met tini C1-C2

apHaubl

Teoperuueckas (onernka u
Jlexcuonoruss 115, WHocTpaHHBIH
cnenuanbHblx nenet C1-C2

IrpaMMaTukKa,
S3BIK  JJIA

and grammar, Lexicology 1lI,
language for special purposes C1-C2

Foreign

OKy MaKCaThbl MEH
MiHgeTTepi / YueOHasi meab
u 3agaum / Learning Goal
and Obijectives

MakcaTbl: YITTHIK-MSJEHH CEMaHTHKachl Oap
JIEKCUKANBIK ~ OipmiKTepmi  JKOHE  OJapAbl
MOJCHHAPAIIBIK KapbIM-KaThIHAC >KarmaifbIHma
KogaHa OuLTy HeTi3iHme 3epTTeNeTiH Tiiae
OKBUIATBIH CJIIIH YJITHIHBIH MOICHH JaMybl
TypaJibl Tapuxu OUIIMHIH TapHXHU-dJICYMETTIiK-

Hean: CozgaHue HCTOPUKO-COLMOKYIIBTYPHOH 0a3bl
(OHOBBIX 3HAHUH O KYJNbTYPHOM DAa3BHTHH HALUH
CTpaHBl M3y4aeMOTO S3bIKa Ha OCHOBE 3HAHHH JICK-
CHYECKHX E€IMHMI[ C HAalMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH ce-
MaHTHUKOH M YMEHHE TNPUMEHATh MX B CHUTyalUsIX
MEXXKYJIbTYPHOTO OOIICHHS

Purpose:  Creation of a historical-
sociocultural base of background knowledge
about the cultural development of the nation
of the country of the studied language based
on knowledge of lexical units with national-
cultural semantics and the ability to apply

MOJICHU HET131H KYpY them in situations of intercultural
communication
OKBITYABIH  HOITHiKeci / | Olay 3HATh know
Pesyabrar  oOywenuss /| - JlamyapIH Tapuxu Ke3eHIepi -OCHOBHBIC HCTOPHYECKHUE ITAIBI PA3BUTHS -Main historical stages of development

Learning outcome

-(pM3HKaNBIK XKOHE SKOHOMHUKAIIBIK Teorpadus;

- OKIMIIITITIK-CasICH YKOHE ayMaKTHIK OeIiHIiCcTeD;
- Kaszipri cascH, SKOHOMHKAIIBIK, SJICYMETTIK
JKOHE MOJICHH TIPOLIeCTep;

MEHIIIKTI

- KOFAMJPBIK-CasACH JKOHE MOACHH OMIpIiH
(akrimepi MeH KYOBUIBICTApBIH CaJBICTHIPY
JaFIbUIaphl

- YKl XK9HE HAKTHI TYPJICPiH aHBIKTAHBI3;
ACCUMUJISILIUSLIIAY

- JIMHTBUCTHUKAJIBIK JKOHE OJKeTaHyIbl Oimy
JKOHE  ONapJbl  MOJCHHApalbIK  KapbIM-
KaTBIHACTBIH HAKThI )KaFIaijiapbiHia KOJIJIaHY;
JKacail aybl

- cascH, AKOHOMHKAJBIK,
MOJICHH TIPOLECTEP/I TaJIaY;
- SHIUKJIONEIMSUIBIK JKOHE JIMHIBUCTHKAJIBIK-
allMakTBHIK CO3MIKTEpMEH JkoHe Oacka Ja
apHaiibl oleONeTTepPMEH KYMBIC;

- YWITTBIK OOJIMBICTBI, OHBIH IITiHIEC OaraMalbl
JIEKCHKA CajachblHa JKaTaThIH TUIMIK Oenrinepi
IYPBIC TYCIHIIPY;

- Kazipri oNeMHiH Kapama-KaWIIbUIBIKTHI
Ke3KapacTapbliHa OaFbITTay

QJIEYMETTIK JKoHE

-(pu3nUecKyto 1 SKOHOMHUYECKYIO reorpaduio;
-aJIMUHUCTPATHBHO-TIOJIMNTHYECKOE U TEPPUTOPHAIb-
HOE JICTICHUS;

-COBPEMEHHBIE ITOJUTHYECKHE, YKOHOMHUYECKHE, CO-
LaJIbHBIC U KyJIbTYPHBIE IPOIIECCHI;

BJIA/IETH

-HaBBIKAMH COIIOCTaBJICHHS! (DAKTOB W SIBICHHH 00-
IIECTBEHHO-TIOJUTHYECKON U KyJIbTYPHOH XHU3HN
-BBISIBJLATH OOIIee U creluuIHoe;

YCBOMTbH

- 3HaHUS 10 JIMHTBOCTPAHOBEICHHUIO U PEaTn30BaTh
UX B KOHKPETHBIX CUTYalUsIX MEXKYJIbTYpHOIl KOM-
MYHHKAIIH;

ymeTh

- aHAIM3WPOBATh IOJWTHYECKHE, SKOHOMUYECKHE,
COIMAJIbHBIE U KYJIbTYpPHbIE IPOLIECCHI;

-paboTaTh ¢ SHIMKIONEINYECKUMH U JIMHIBOCTPAHO-
BEAYECKUMH CIIOBAPSIMU M JIPYTOil CriennaIbHON JH-
TepaTypou;

-IIPaBUIIFHO WHTEPIIETPUPOBATh HAIlMOHAJbHBIE pea-
JIUH, B TOM YHCJE U T€ S3BIKOBBIE 0003HAYCHHS, KO-
TOpBIE OTHOCATCS K c(hepe 0e39KBUBATICHTHOH JIEKCH-
KH;

- OpHEHTHUPOBATHCS B IMPOTHBOPEUYMBBIX B3IIISAIAAX
COBPEMEHHOTO MHPa

-physical and economic geography;
-administrative-political ~ and
divisions;

-modern political, economic, social and
cultural processes;

own

- the skills of comparing facts and
phenomena of socio-political and cultural
life

-identify the general and specific;

to assimilate

- knowledge of linguistic and regional
studies and implement them in specific
situations of intercultural communication;

be able to

- analyze political, economic, social and
cultural processes;

-work with encyclopedic and linguistic-
regional dictionaries and other special
literature;

- to correctly interpret national realities,
including those language designations that
relate to the sphere of equivalent vocabulary;
- navigate the conflicting views of the
modern world

territorial
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IMonniy KbICKaIIa
cunarramacoel / Kpartkoe
onMcaHue JAUCUMIUIMHBI /
Discipline Summary

Oipkarap  QIEyMETTIK  FBUIBIMIAp  MEH
TYMaHUTapPIIBbIK MIOHJEPAIH Ma3MyHbIHA
HETI3MIENITCH KOHE 3CPTTENCTIH TULMIH em -
Yaeropuranus meH AKII-TeIH TyTac aiiMaKThIK
reorpagusIBIK  OUTIMIH — KaJIBIITAaCTHIpYyFa
OarpITTaFaH JKaH-KaKThl MoAeHH mmoH. Kypce
QJIeyMETTIK-3KOHOMHUKAJBIK, QJIEeYMETTIK-CasiCH,
MOJICHH  JKOHE  OTHHKAIBIK  CHIIATTaFrbl
MONMETTepi KaMTHIBl JKOHE  OChUIaHIIa
MOJICHUET apajibIK Heri3 00a bl

Oaiimanbic. OCBI  KypCTBIH asACBIHAA CIIiH
reorpausiIbIK  OPHBI  3EPTTEIil,  CasicCH,
QJIEYMETTIK JKOHE MOJICHH IMPOLIECTEP AlIbUIIBI,
YITTHIH, MOJICHUETTIH KaJIbINITaCybIHbIH
MIapTTapbl MEH ePeKIIeNiKTepl 3epTTeNi, mKi
casicaTKa JKaJIlbl IOy >Kacajbl.

KOMIUIEKCHasl KyJIbTYpOBeqUeCcKas AMCLUIUIMHA, Oa-
3UpYyIoLIasics Ha COJEpKaHUM psiia OOIIecTBOBEaYE-
CKMX M T'yMaHHMTapHbIX AWCLMIUIMH M HaIpaBJICHHAsS
Ha (OPMHUPOBAHHE LEIOCTHOIO CTPAHOBEIYECKOTO
3HAHUS O CTPaHEe M3y4aeMoro s3bika — CoeJMHEHHOM
Kopomescte Bemmkobpuranum u CIIA. Kypc
BKJIIOYAeT JaHHBIE COIUAJIbHO-3KOHOMHYECKOTO,
OOLIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKOT0, KYyJIBTYPHO- STHHYE-
CKOTO XapaKTepoB, H TEM CaMbIM oOecIieunBaeT 6asy
JUISL OCYILIECTBIICHUSI MEXKYJIbTYpPHOI
KOMMYHHUKaluu. B paMkax JaHHOTO Kypca H3ydaeTcs
reorpaduueckoe MOJIOKEHHE CTPaHbl, PACKPBIBAIOTCA
TOJIMTUYCCKUE, COLUAIIBHBIE U KYJIbTYPHBIC ITPOLEC-
Cbl, PAacCMaTPHUBAIOTCA YCIOBHA H OCOOEHHOCTU
(GOpMHUPOBaHHU HAIMH, KYJIbTYPBL, JAeTCA OOLIHi
0030p BHYTPEHHEH ITOJIUTHKH.

comprehensive cultural discipline based on
the content of a number of social sciences
and humanitarian disciplines and aimed at
the formation of a holistic regional
geographic knowledge of the country of the
language being studied - the United
Kingdom of Great Britain and the USA. The
course includes data on socio-economic,
socio-political, cultural and ethnic character,
and thereby provides a basis for intercultural
communications. As part of this course, the
geographical position of the country is
studied, political, social and cultural
processes are revealed, the conditions and
features of the formation of a nation, culture
are examined, a general overview of
domestic politics is given.

Kypacroipyuibl / | Yuryroaesa [I'ya6any IllagaszoBHa ara | Yuryréaesa [I'ynn6any IlladazoBna crapmmii | Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna Senior
Pa3pa6oruux / Developer OKBITYIIBI IIpernoiaBaTelb Lecturer
BepmyxamoeroBa Ocell AtbiMTaeBHa | bepmyxamGeroBa Acenb ATsiMTaeBHa waructp | Bermuhambetova — Asel  Atymtaevna
YMaHHTAPJIbIK MArKCTPi, aFa OKBITYIIBI T'YMaHHTAPHBIX HAYK, CTAPLIMIl NPEnoIaBaTeNb Master of Humanties, Senior Lecturer
JIB): araybl /
HaumenoBanue KOCHIKEPJIIK JAFABIJIAP HET'I3JIEPI OCHOBBI NPEAIIPUHUMATEJIBCKUX | BASICS OF ENTREPRENEURIAL
aucuunaunasl / Name of the HABBIKOB SKILLS
discipline
AKaIeMHKAJIBIK KPeAUT | 5 aKaJeMUsIIbIK KPEIUT, EMTHXAaH 5 aKaJIeMUYECKUX KPEIAUTOB, DK3aMEH 5 academic credits, exam
caHbl, Oakpliay TYpi /
KonuyectBo

aKaJeMUYC€CKUX KpPeaAUuToOB,
¢opma xourpossi / Number
of academic loans, form of
control

IpepexBusurrep / | Axam jxoHe KOFam», «DKOHOMHKAIBIK Teopus | «UenoBek M oOiiecTBO», «OcHOBBI dkoHOMHYecKol | «Man and Society», «Fundamentals of Eco-
IIpepexBU3UTHI / | Herizmepi», «Kacimkepmix» Teopun», «IIpeanpuHIMaTenbCTBaAY nomic Theory»,

Prerequisite «Entrepreneurship»

IMocTpexkBH3NTTEP / | Tlon OoWbiHIIA OimiMiH, KabijeTiH, uWrepyiH | 3HaHHs, YMEHHS M HaBBIKH, MONy4eHHbIe TIpH u3yde- | Knowledge, skills and skills obtained in the
MocTpeKBU3HTHI KaIBIITACTRIPY ~ VIOIH  Kejleci  TOHAEepHi | HUM JMCHHUILIMHBL,HeoOXomuMbl st ocBoeHust cie- | study of discipline are necessary for master-
Postrequisite KapacThIpybl KepeK: «AnaM JKOHe KOFaM», | AYIONMX JucuuIuiuH:»YenoBek u obmiectBo», «Oc- | ing the following disciplines: «Man and So-
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«DKOHOMHKAIIBIK Teopus Heri3zepi», | HOBBI 3KOHOMHUECKON Teopun», «[Ipenmpunuma- | ciety», «Fundamentals of Economic Theo-
«Kacinkepnik» TEJILCTBA ry», «Entrepreneurship»
Oky MAaKCaThbI men | [Ionnin  okpiTy  MakcaTbl:@upmanapisiH | Heap w3ydeHus Kypea: yrioyOneHnoe wusydenue | The purpose of the course: in-depth study

MiHeTTepi / YueOHas menb
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

Oacexere KaOLIETTINIrIH KOTEPY S/iCTEPiH KoHE
Oackapya  KaJbIITACTBIPY, MaTepHAaIAapIbI
JKOHE Kap)KBIHBI TOJIBIK HIEpy, CTYACHTTEPIiH
KOCIIIKEPJIiK JKOHIHeTI OUTIMIepiH KeHEeHTy.

CPE/ICTB, METOZIOB U OCOOEHHOCTEH CO3maHus Ipel-
MIPUATHH, TPHOOPETCHNE CTYIECHTAMU HAaBBIKOB 3(-
(heKTHBHOTO YTpaBIICHUS MaTepHUaIbHBIMHU, (HUHAH-
COBBIMH H TPYAOBBIMH pecypcaMu NpEeANpUsTHs, a
TAK)KE YIPABJICHHUS PUCKAMH, CBS3aHHBIMU C MPE/-
MPUHUMATENECTBOM U METOAAaMH MOBBILIICHUS KOH-
KYpEeHTOCIOCOOHOCTH (PHPMEI.

of the means, methods and features of the
establishment of enterprises, the acquisition
by students of the skills of effective man-
agement of the material, financial and labor
resources of the enterprise, as well as man-
agement of risks associated with entrepre-
neurship and methods to increase the com-
petitiveness of the company.

OKBbITYIBIH  HOTHKeCi /
PesyabTar  0O0yuenusa /
Learning outcome

Biny, Tany, urepy

A. DKOHOMHKaJBIK OlmiMziep Heri3aepiMeH
WEeMJICHY, MEHEI)KMEHT, MapKeTHHI, KapiKbl
JKOHE T.0. TypaJibl FBUIBIMH KOpiHiciH Oiny;

B. DKoOHOMHKaHBI MEMIIEKETTIK peTTeyAi,
MEMJICKETTIK ~ CEKTOPIBIH  SKOHOMHKAJAFbI
periHiH MaKcaTTapbl MEH 9IICTepiH KaObuigay
MeEH TYCiHY.

C. MamaH 5KOHOMMKA, YHBIMJACTBIPYLIBLIBIK-
0acKapymIbUIBIK ~ KY3BIPETTEPOOIIBICHIHIaa 63
KO3KapachblH JYpBIC KAaIBINTacTBIPY KEpek,
eiiTkeHl Oojamiakta KaHaai aa Oip Mekemene
HeMece MEKeMeHiH Oip OediMIepiHie JKeTekIi
Oosa  amamel  okeTekun  OONbII  HeMmece
JKETEKIIIHIH KOJI aCThIH/A O0JIybl MYMKIH.

D. Ickepsiik 3THKa HOPMAChIH CaKTay, TOPTINTiH
ATUKANBIK JKOHE KYKBIKTBIK HOpMallapbIMEeH
MeMJIeHY; MEMJIEKETTIK KpI3METIII Hemece
a3aMaTTbIH ap OXIAaHbl MEH HaMbICHIHA
KaTBICTBI MEMJIEKET 3aHAApbIH CaKTay;

eMHIH 0acka XaJIbIKTapbIHBIH MOJICHHETIHE
TOJIEPAHTTHI OOJTY; KOFaM/IBIK

HOpMaJap/pl CaKTay.

E. Op Ttypnmi kocibm KbeI3MeTiHAETI TYpii
JeHreineri op Typmi smicTeMernik
Oarapiamanap/ibl KypacTelpyFa KaTbica anajpl;

3HaHUA, yMEHUs, HaBBIKM (Ha ocHOBe [lyOnmHCKUX
JIECKPUITOPOB):

A. oOnagaTh OCHOBaMM SKOHOMHYECKMX 3HAaHWMH,
HUMCTb HAYYHBIC TPCACTABICHHUA O MEHCIKMCHTC,
MapKeTHHTe, (JMHAHCaX W TaK Jaliee U TOMY I0J00-
HOE

B. IlpuanMaTh ¥ TNOHUMATH LETH U METONBI TOCY-
JAPCTBEHHOTO PETYJIMPOBaHMS OSKOHOMHKH, POJIb
TOCYAapPCTBEHHOTO CEKTOPA B 3KOHOMHKE.

C. Cnenmanuct JO0IKEH yMETh NPaBWIBHO (opmy-
JIMPOBaTh CBOM CYKAEHUS B 0OJIACTH HKOHOMHUE-
CKUX, OpPraHHU3allMOHHO —YIPaBJICHUYCCKUX KOMIIC-
TEHIIMH, TaK KaK MOXKET SBJIATHCSA B OYAYIIEM PYKO-
BOJMTEJIEM KaKWX JTUOO yUPEKIECHUN WU TOpasJie-
JICHUH B YUPEXKACHUSAX, YMETh YIPaBIATh U OBITh
YIPaBJISEMbIM

D. cobntoaaTh HOPMBI JIEJIOBOM ATHUKH, BIAJETh 3TH-
YEeCKUMH M TIPaBOBHIMH HOPMAaMH IIOBEIICHHUS; CO-
OJIr0/1aTh 3aKOHBI TOCY/IAPCTBA KACaIOIINECs YeCTH U
JIOCTOMHCTBA T'OCYJapCTBEHHOTO WIIM I'Pa’kAaHCKOTO
CITy>Kallero;

OBITH TOJICPAHTHBIM K TPAIMLUIM, KYJIbType NPYTHX
HapOJI0B MHPA;

co0uroaTh OOIIECTBEHHBIE HOPMBI

E. crocoben k ydacTmio B pa3paboTKe pa3iU9HBIX
METOJMYECKUX MPOrPaMM, AJIs PA3IUYHBIX YPOBHEH
Ipo(eCCHOHANBHON NESITENbHOCTH;

Formed competences:

Knowledge, skills, skills (based on Dublin
descriptors):

A. to have the basics of economic
knowledge, to have scientific ideas about
management, marketing, finance and so on
and so forth.

B. To accept and understand the goals and
methods of state regulation of the economy,
the role of the public sector in the economy.
C. The specialist should be able to correctly
formulate his judgments in the field of eco-
nomic, organizational and managerial com-
petencies, since he can be in the future the
head of any institutions or units in institu-
tions, be able to manage and be manageable
D. to comply with the norms of business
ethics, to possess ethical and legal norms of
conduct; observe the laws of the state con-
cerning the honor and dignity of a public or
civil servant;

be tolerant of the traditions, culture of other
peoples of the world;

comply with public norms

E. is able to participate in the development
of various methodological programs, for
various levels of professional activity;
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IMonniy KbICKaIIa
cunarramacoel / Kpartkoe
onMcaHue JAUCUMIUIMHBI /
Discipline Summary

Kipicne.Kacinrik oiinay mncuxonorusicel. bus-
Hec-uJesiHbl TaHjuay. HapbeIkTel 3eprrey. Map-
keTuHr Herizaepi. Cary HapbIkTapbl. Caiblk
pexxumaepiHiH epekmienikrepi. Crapramrapisl,
OB cyOBexTiepiH MEMJICKETTIK KOJAay Iia-
pamapel. BusHecti Kocmapiay — Herizzepi.
Kapoxsr moperni, Om3Hec-K00aHBIH TEXHUKAJIBIK-
SKOHOMHKAIBIK ~ Herizgemeci. KocimkepiikTi
KYKBIKTBIK KOJIIay. BH3Hecke apHanmFaH dJek-

Beenenue.Ilcuxomnorus OusHec-MbIIUICHUA. BBIOOp

Oousnec-unen. MccnenoBanne  pbiHKa.  OCHOBEI
MapKeTHHTa. PeiHkn  cObITa. OcobeHHOCTH
HaJOrOBBIX PEKUMOB. Mepbl rocynapcTBeHHON
monaepxku crapramoB, MCB. OcHOBEI Om3HEC-

mwranupoBanna. OuHancoBas moxens, TOO OmsHec-
npoekta. IIpaBoBoe  conpoBOXKIeHHE Ou3Heca.
OCHOBBI NIEKTPOHHBIX YCIYr Il Ou3Heca. 3amura
OM3HeC-TIPOEKTA.

Introduction.Psychology of business think-
ing. Choosing a business idea. Market re-
search. Basics of marketing. Sales market.
Features of tax regimes. Measures of state
support of startups, SMEs. Basics of busi-
ness planning. Financial model, feasibility
study of the business project. Legal support
of business. Basics of electronic services for
business. Protection of the businessproject

TPOHIBIK KBI3METTEpAiH Heri3aepi. busnec-
JKO0OaHbI KOpFay.
Kypacrosipymst / | Koanbioex K. rymauuTapiblK | Komabioex I'.7K. MarucTp ryMaHUTapHBIX HAYK Zholdybek G. J. master of humanities

Paspa6oruuk / Developer

FBUTBIMIAPBIHBIH MarkCTpi
BexmaramberoB P.K. Tapux FbUIBIMAAapBIHBIH
KaHIUIAThI

Bexmaramoeros P.K. kanaunat uctopuueckux Hayk

Bekmagambetov R. K. candidate of histor-
ical Sciences

JIE): araybl /

HaumenoBanue 3AH KOHE TYTACTBIK HEI'T3IEPI OCHOBBI IMPABA N | BASICS OF LAW AND INTEGRITY
mmcunumuaabl / Name of the JOBPOIIOPAIOYHOCTHU

discipline

AKaTeMUKAJIbIK KpPeauT | 5 akaJeMUsIbIK KPeJUT, EMTUXAH 5 akaleMUYEeCKUX KPEIUTOB, IK3aMEH 5 academic credits, exam

caHbl, Oakbliay TYpPi /

KoauuectBo

aKa/IeMH4YEeCKHX KpPeIHuTOB,
¢opma koutpossi / Number
of academic loans, form of
control

KOFaMTaHYJIbIH MEKTEI KypChl, Ka3ipri 3aMaHFbI
Kazakcran tapuxsi, MKT

MIKOJBHBIH Kypc obmiectBo3HaHus, CoBpeMeHHas
ucropust Kazaxcrana, TT'TI.

school course of social studies, Modern his-
tory of Kazakhstan, TGP.

IIpepexBusutTep /
IIpepexBU3UTHI /
Prerequisite

MocTpexkBU3NTTEP /
IMocTpeKkBU3UTHI /

Postrequisite

KP okimmriniik Kykbirbl, KP a3aMaTTBIK KYKBIFHI,

KP KpuimbicTblK KyKbiFbl, KP KYKbIK Kopray
OpraHapsbl, KoCiOU MpaKTHKA.

AnmunuctpatuBHoe npaso PK, I'paxnaHnckoe nmpaso
PK, VYronosuoe mpaBo PK, IIpaBooxpaHuTeiabHbie
opransl PK, npodeccruonanbpHas npaxkTuka.

Administrative Law of the Republic of Ka-
zakhstan, Civil Law of the Republic of Ka-
zakhstan, Criminal Law of the Republic of
Kazakhstan, Law Enforcement Authorities
of the Republic of Kazakhstan, professional
practice.

Oky MaKCcaThl MeH
MiHgeTTepi / YueOHas menb
u 3agaum / Learning Goal

ITonHiH OKBITY MaKcaTbl: CTYAEHTTEpAi
KYKBIK cajajapblHBIH Heri3zepi MeH chlbaiinac
JKEMKOPJIBIKKA  Kapchl  MOJEHHMET  Typalsl

Lens m3ydeHnss Kypca: oOeclieUeHHE CTYICHTOB
(hyHIaMEeHTAIbHBIMU 3HAHUSAMH 00 OCHOBaX OTpac-
JIeW TIpaBa U aHTUKOPPYNITHOHHOMW KYJIbTYPBI

Purpose of the course: providing students
with fundamental knowledge about the fun-
damentals of the branches of law and anti-
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and Objectives

(yHaMeHTaIb/Ibl OITIMMEH KaMTaMackhl3 eTy.

corruption culture

OKBITYIBIH ~ HOTHKeCH
PesysabTar  00yueHusn
Learning outcome

/
/

Biny, Tany, urepy (Ay0amHaik neckpuntop
Heri3iHge):

A. Bijy koHe TYCiHy: MEMIICKETTIK-KYKBIKTBIK
IIBIHABIKTEL ~ TaHy  VIOIH  CTYIOCHTTEPIiH
QIFAITIKBl KYKBIKTHIK TYCIHIKTEPIH HEMICHY;
JKaNMBl  KYKBIKTBIK ~ MOJICHHETKE  KEepeKTi
OimiMaepiMeH  HWeMICHy, 3aHABIK  oiay
MPYHIUITEPiH TEPCHICTYAL OHIMILY;

B. Binimai xoHe TYCiHyi KOJIJaHy: MEMJIEKET
JKOHE KYKBIK TEOPHSCHI TYPaKThl TYCIHIKTEpi
MEH FBUIBIMH  OUTIM  KeHIeHAepiH  Oity;
MEMJICKETTIK-KYKBIKTHIK IIBIHIBIKTHI TAHY YIIiH
CTYACHTTEP/IiH AIFAIIKBI KYKBIKTBIK
TYCIHIKTEpPIH HMEMJICHY; JKaMbl KYKBIKTBIK
MOJICHHETKE KEpeKTi OuliMaepiMeH HeMIIeHY,
3aHIBIK OiJlay NPUHIUITEPIH TepeHIeTYIl
OHIMJICY;

C. MaiibiMaayaapasl KAJBINTACTBIPY:
MEMJIEKETTIK HapbIK SKOHOMHKACHIHAA
MEMJIEKETTIK-KYKBIKTBIK OKHFaIap MEH
nporiecTepal  Tandai  amy,  MEMJICKETTIiK-

KYKBIKTBIK OKUFaslapAa Oariapiiail anmy, oylapra
Oara Oepy, 3aH HOpMajapblH TaJKbUIAy; op
TYpii e3repTyiepre maWbiH 00y, Kasipri
3aMaHFbl aKNapaTThIK aFbIHAapia Oarjapuait
any JKOHE MEMJIGKET KYPBUIBIMBI ~ MEH
KYKBIKTBIK ~ KaThIHACTapAa OOJIBIN  JKaTKaH
KapKBIHIBI OKUFaJIapMcH nporeccrepre
Geitimaene ay.

D. KommynukaTtuBTik KabGizertep: Kaciou
pen MEH Oacka Jma  epeKIIeTiKTepae
esrepictepre opaalbiM HaiiblH 00Ty, KepeKTi
OiLTIMHIH XOK OOJIFaH Ke3Je HEMece JKEeTicreyi
Ke3iHae  OUTKTUTIKTI  apTTBIpy  KypcTapbl
apKpUTBI OeliiMJiene amy;, OeNTiCi3fiK MeH Kayir
KaFIainapbiHaa KYKBIKTBIK
YUBIMAACTHIPYINBUIBIK IIEMIIM JaFIblIapbIMeH

3HaHus, yMeHUsl, HABbIKH (Ha ocHoBe JlyO.uH-
CKHX JeCKPHIITOPOB)

JeMOHCTPHPOBATh 3HAHHWE M TOHMMAaHHWe: 3HATb
TICPBUYHBIC TIPABOBBIC HOHITHS, HEOOXOIUMBIE IUIS
MO3HAaHUSl TOCYAApCTBEHHO-IIPABOBOW IE€HUCTBUTENb-
HOCTH; BJAJCTh 3HAHWSMM, HMMEIOIINMH 3HAuYCHHE
Ui oOmmel IpaBOBOW KyJbTYpHl, BBIPAOOTKH U
yrIyOJeHUsl TPHHIMIIOB FOPHIMYECKOTO MBbIIILIE-
HUSL;IEMOHCTPUPOBATh 3HAHUS M TIOHUMAaHMSA B 007a-
CTH aHTUKOPPYILIMOHHOM KYJIbTYPBI;

NPUMEHSATH 3HAHUSL M MOHUMAaHMe: [IPUMCHSTH CO-
ACPIKAHUE KITIOUCBBIX MOHATUH U KOMILJIEKCOM Hay4-
HBIX 3HAHHMU I10 IpaBy; 3HaTb W BJIaJACTbh OCHOBaMH
3akoHonarenbcTBa PK; BrmameTs 3HaHUAMH, HMeEIO-
UMK 3HA4YEHHE I OOWIeld NpaBOBOH KyJIBTYpHI,
MIPUMEHATH TPHUHIMIIEI FOPHIMYECKOTO MBIIUICHHUS,
COOJIIOIaTh 3THKY I'Pa’kAaHCKOTO U TOCY/AapCTBEHHO-
TO CITy’KaIllero;

(¢opmynupoBaTh cyxkaeHus M pemiaTbh MpPodJeMbl:
aHAIN3UPOBATh TOCYNapCTBEHHO-TIPABOBbIC SBICHUS
U TIPOIECCHl B PBIHOYHON 3KOHOMHUKE, OPUEHTHPO-
BaTbCS B TOCYAAPCTBEHHO-TIPABOBBIX COOBITHSX, J1a-
BaTb UM OILICHKY, TOJIKOBATb IOPUANYCCKUE HOPMBI;
UMETh YEeTKOEe MNPEACTaBICHHE O YECTH M JIOCTOMH-
CTBE TOCYJAPCTBEHHOI'O M TPaXJaHCKOI'O CIy»Kallle-
ro, COOJIIOAEHHH KOJEKCca 4eCTH M HOPM 3aKOHOJa-
TENbCTBA,;

KOMMYHHKATHBHbIE CIMOCOOHOCTH: JIEMOHCTPHUPO-
BaTh B CY)XJCHUSIX HAIWYME HAYYHOTO IOPUANYECKO-
T'O MBIIIJICHUS, @ TaKKe MPO(ECcCHOHANTBHBIX KauyeCcTB
OyIyliero crenuajucra; UMeTh CIIOCOOHOCTH camMo-
CTOSATENTFHOTO aHANN3a MPOUCXOMAAIINX B COBPEMEH-
HOM OOIIECTBE MOJIMTHKO-IIPABOBBIX MPOLECCOB, Ja-
BaTh UM OOBSICHEHNE;IEMOHCTPHUPOBATh Hpodeccro-
HaJlbHbIE KauecTBa Oy IyIIEro CrennanncTa.

HABBbIKM OOYy4YeHHMs] MJIU CHOCOOHOCTHM K YydeOe:
HCIIOJIb30BaTh KOMIIEKC NTPABOBBIX 3HAHWH AJISI IPH-

Knowledge, skills, skills (based on Dublin
descriptors):

A. Knowledge and understanding: master-
ing by students of primary legal concepts
necessary for knowledge of state-legal reali-
ty; mastering knowledge relevant to the gen-
eral legal culture, developing and deepening
the principles of legal thinking, demonstrat-
ing knowledge and understanding in the
field of anti-corruption culture;
B. Application of knowledge and under-
standing: apply the content of key concepts
and a set of scientific knowledge by law; -
know and own the basics of the legislation
of the Republic of Kazakhstan; master the
knowledge relevant to the general legal cul-
ture, develop and deepen the principles of
legal thinking, the observance of the ethics
of civil and public servants;
C. Formation of judgments: be able to
analyze state-legal phenomena and processes
in a market economy, navigate in state-legal
events, give them an assessment, interpret
legal norms; - have a clear understanding of
the honor and dignity of the public and civil
servant, the observance of the code of honor
and the norms of legislation;

D. Communicative abilities: the formation
of scientific legal thinking, as well as the
professional qualities of the future specialist;
development of the ability to independently
analyze the political and legal processes
taking place in modern society, the ability to
give them an explanation - forms a scientific
legal worldview, as well as the professional
qualities of the future specialist.

E. Skills of study or ability to study: use a
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HEeM/ICHY. HSTHSI CAMOCTOSITENTbHBIX pelleHnit B xu3Hu obme- | complex of legal knowledge to make inde-
E. Oky naaraeichl HeMece OKyFa Kalijeri: | cTBa, yMeTh JaTh KpUTHYECKHH mpaBoBoi aHanu3 | pendent decisions in the life of society, in
AITIBIHFBI KaTapJIbl MeJaroTUKaJbIK | COIMANbHO-TIONUTHYECKOH cuTyalun B crpane; | order to be able to give a critical legal analy-
TEXHOJOTHSUIAPBIMEH ~MEMIICHY, °JKOHE OHBI | yMETh TPUMEHHTH CBOM 3HaHWs B HaydHo- | SiS Of the socio-political situation in the
NPAaKTHKAJBIK ~ KBISMETKE  €HTi3y;  OMllay | MCCIIEIOBATENBCKOM AESTEILHOCTH. country; be able to apply their knowledge in
MOJICHUETIH JaMbITy, 63 OiTiMiH JKeTinmipyre research activities.
JKoHe eHOeKTI FBUIBIMH  YHBIMAACTHIPYABI
IAMBITY;HOBAaTPIBIK ~ KBI3METTI  OelceHmipy,
JKAKChl  ICHXONOTWSUIBIK — MHKPOKIMMATTHI
OpHATa ay; KoCciOH kKoHE )KEeKEe 6Cyre YMTBLIY.
IMounin KbIcKama | byn moH MemiekeT mNeH KYKbIK TeopuscehiH, | Hacrosimas — mucnumimba npeanasHadena s | This discipline is designed to form the legal
cumarramacel / KparTkoe | KOHCTUTYUMSUTBIK KYKBIK, a3aMaTThIK KYKBIK, | (OPMHPOBaHHS MNPABOBOTO aHTUKOPPYILHOHHOTO | anti-corruption consciousness of students,

OINNUCAHHUE JUCHUIIIMHBI /

Discipline Summary

OKIMIIIUTIK KYKBIK, €HOCK KYKBIFBI, CalIbIK
KYKBIFBI, KapXbl KYKBIFbI, OW3HEC KYKBIFBI,
0T0ACHl KYKBIFBI, €HOCK KYKBIFBI, T.0. iC XKYpri3y
KYKBIFBI, Cbl0aiylac  JKeMKOPJIBIKKA  Kapchl
MOJCHHET, Cbhl0aillac IKEMKOPJBIKKA KapChl
3aHHAMa JKOHE ChIOAIIac KEMKOPIBIK KYKBIK
OY3YIIBUIBIKTAPEI YIIIH 3aHABI )KayalKepIIiiK,
KQJIBIITACTHIPY ~ Maceselepi  MEMJICKETTiK
KBI3METTETi JKoHE OW3HEC OpTajarbl chiOaiinmac
JKEMKOPJIBIKKA KapChl MOJICHHUET.

CO3HAaHHMA Yy OOy4aloIUXCd, Ha OCHOBE 3HAHUI,
MOJYYEHHBIX MPU U3YYEHHH TEOPHUU TOCYyAapCTBa U
NpaBa, KOHCTHTYLMOHHOTO IIpaBa, IPakAaHCKOTO
npaBa, aJAMHHHCTPaTHBHOTO TIpaBa, TPYHAOBOIO
npaBa, HaJIOTOBOrO IIpaBa, (HHAHCOBOTO IIpaBa,
NpeNIpPUHIMATENILCKOTO IIpaBa, CeMEiHOro mpagsa,
TPYAOBOTO  IIpaBa,  IPOLECCYyabHOTO  IpaBa,
AQHTHKOPPYIIIMOHHON KYJBTYPBL,
AQHTHKOPPYNLHOHHOTO 3aKOHO/ATENbCTBA "
IOPUIMYECKON OTBETCTBEHHOCTH 33 KOPPYILMOHHBIE
MpaBOHAPYILICHUS, BOIIPOCOB ¢dopMHupOBaHUSL
AHTUKOPPYILUOHHON KYJIBTYPBI Ha
rocyJapCTBEHHOM ciry)x0e U B Ou3Hec-cpere.

based on the knowledge gained in the study
of the theory of state and law, constitutional
law, civil law, administrative law, labor law,
tax law, financial law, business law, family
law, labor law, procedural law, anti-
corruption culture, anti-corruption legisla-
tion and legal responsibility for corruption
offenses, issues of formation of anti-
corruption culture in the public service and
in the business environment

Kypactoipyuisl /| Koanbioex I.K. rymauuTapiblk | Koaabioex I'.7K. MarucTp ryMaHUTapHBIX HAYK Zholdybek G. J. master of humanities
Paspa6oruuk / Developer FBUTBIM/IAPBIHBIH MaruCTpi Bexmaraméeros P.K. kanquar ncropuueckux Hayk | Bekmagambetov R. K. candidate of histor-
Bexkmaramberos P.K. Tapux FbUTBIMAapBIHBIH ical Sciences

KaHIU/IaThI
4 cemectp / 4 cemectp / 4 semester
Mow ATaye! ! HNPO®ECCHOHAJIbHBII KA3AXCKMI | PROFESSIONAL ~ KAZAKH  LAN-
HaumeHnoBaHnue KO9CIbHU KA3AK TLJII
SA3BIK GUAGE
mucuumuinabl / Name of the
discipline
AKATEeMHKAJIBIK KpeauT | 4 akaJleMHsUIBIK KPEIUT, eMTHXaH 4 akaJIeMUYECKUX KPEJHUTOB, 9K3aMeH 4 academic credits, exam
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caHbl, O0aKbLIay
KoamnuecTrBo
aKaJeMUYeCKHX KpPeIuTOB,
¢opma xouTposas / Number
of academic loans, form of
control

TYPL /

IpepexBusATTEP /
IIpepexkBU3NTHI /
Prerequisite

«Kazax timi» mosi 1 kype

«Kazaxckuit s361k» 1 Kypce

"Kazakh language" 1 year

HocrpexBusurrep / Ilo-
CTPEKBH3UTHI /
Postrequisite

«Kocibu kazak Tini» MoHIHIH Ma3MYHBIH ipiKTey
«HpopmaTnka» cajacel OOHBIHINIA MamaHIap

Jasipiaay — OarbIThIHA  COHWKEC  OJICYMETTIK-
MeIarOruKaibIK (haKTOpIIapabl Talay HETi3iHIe
JKY3€re  achIpbUIMBL. OKbITY  Heri3iHe

VMHHOBAIMSJIBIK  OLTIM Oepy TeXHOJIOTHUsIIaphl
anbiHAbl. [IoHHIH OaFnapiamachl KY3bIPETTLIIK,
KOHTEKCTIK-IC-OPEKETTIK KOHE KapbIM KaTBIHAC
ToCUIIepi HeTi3iHAe KyphUTFaH.

OTt0op comepkaHus mpeaMera "MpodecCHoHATBHBII
Ka3aXCKHUH S3BIK» OCYIISCTBIIICS Ha OCHOBE aHall3a
COLIMAJIbHO-TIEITar OTUIECKUX (axTopoB B
COOTBETCTBHMM C  HANpaBICHHEM  IOATOTOBKH
CIENUANIUCTOB Mo crnenuanbHoct "MHbopmaTuka".
B ocHoBy 00ydeHHs TM0JIOKEHBI WHHOBaIMOHHBIE
o0pa3zoBaTesbHbIE TEXHOJIOTUH. IIporpamma
JVCTIUATUTAHB pa3paboraHa Ha OCHOBE
KOMIIETEHTHOCTHOTO, KOHTEKCTHO-IEATSIFHOCTHOTO
1 KOMMYHHKAIIHOHHOTO TIOIX0/1a.

The selection of the content of the subject
"professional Kazakh language™ was carried
out on the basis of the analysis of social and
pedagogical factors in accordance with the

direction of training specialists in the
specialty "Informatics". The training is
based on innovative educational

technologies. The program of the discipline
is developed on the basis of a competence-
based, contextual-activity and
communication approach.

Oky MAaKCAThbI MEH
MiHAeTTepi / YueOHas ueab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

Kocibu kazak Tisi» TOHIH OKBITYABIH HETi3ri
MaKcaThl IIeT TLTH YHpEeHyre KaXeTTi Kociou
KapbIM-KaTbIHAC  KY3BIPETTUIrIHIH  0a3allbiK
JICHIeiliH KaJbINTacTRIPY OO0JIBIN TaObIIa B!

OCHOBHOW IIeJIBI0  TNIPENOAABAHMS  JTUCHUIUIMHBD
Mpo(eCCHOHANBHBIN Ka3aXCKUH sI3BIK " SBISIETCS
¢dopmupoBaHue 0a30BOrO YpPOBHS KOMIIETCHIUH
npoeccCHOHABHOTO OOIIEHHs, HEOOXOAUMBIX JIJIs
U3y4YCHHSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

The main purpose of teaching the discipline
"professional Kazakh language" is to form a
basic level of professional communication
skills necessary for learning a foreign
language.

OKbITYIBIH  HOTHKeCi /
PesyabTrar  0Oyuenusa /
Learning outcome

MamaHHBIH JKEKE TYJIFaJIbUIBIFBIH
KaJIBIITACTHIPY JKOHE OHBI IIBIHAKBI Oaranay
KabineTi, coHaii-aK, ©31HIH WHTEJIEKTYalIbIK
JaMy JICHreWlepiH apTThIpy IaFabUIapbiH
MEHTrepy WKEeMIUIIri; ©3iHiH OWBIH KyHerl,
cayaTTbl TypA€ TYKBIPBIMAAY JKOHE OHBI
JKETKi3y, Ka3aK TUIIHAE FBUIBIMH MOTIHIEPIi
kKaza OLTy JkoHe ceiiney ImeOepiiri; Kasak
TUTIHAE  KapbIM-KaThIHAC  Kacay, apHailbl
MOTIHJIEpAl TYCiHY KabiseTi.

YMmenue GHopMHUPOBATh JIMYHOCTh CIHEIUAINCTA U

OLICHMBATh €ro IOJUIMHHO, a TakKXe BJAJETh
HaBbIKaMHU MOBBILLIEHUS YpOBHs CBOETO
HMHTEJUIEKTYaJIbHOTO pa3BUTHS; yMEHUE
CHCTEMAaTHYEeCKH, TPaMOTHO (OPMYyIHPOBATH H

JAOBOJAUTH CBOU MBICIIU, MHCATh HAYYHBIC TCKCThI U
TOBOpUTL Ha Ka3aXCKOM  S3bIKE; CIIOCOOHOCTD
O6HIaTI)C$I Ha Ka3axXCKOM SI3BIKEC, IIOHUMAaTb
CIICIHMAJIbHBIC TCKCTHI.

The ability to form a specialist's personality
and evaluate it authentically, as well as to
have the skills to increase the level of their
intellectual development; the ability to
systematically, competently formulate and
bring their thoughts, write scientific texts
and speak in the Kazakh language; the
ability to communicate in the Kazakh
language, understand special texts.

IHonnin KBICKAIIa
cunarramacoel / Kparkoe
ONMHCAHWe IMCUMIUIMHBI /

CryzaeHTTe KociOM TaKbIPBINTA aKmapar aaMacy,
KapbIM-KaTbIHAC Kacay JaFIBUTaPBIH

dopmupoBaHHE Yy CTYAEHTOB HAaBHIKOB OOMeHa
nHpopManueil Ha  HPOPECCHOHATBHYIO  TEMY,
o0IeHuSI.

Formation of students ' skills of information
exchange on a professional topic,
communication.
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Discipline Summary

KaJIBINTaCTHIPY.
Kacibn KapbIM-KaTbIHAC KacayFa KaeTTi
aypi3lla CeMJiey JKOHE JKa3zy JaFJbUIapbIH
KaJIBIITACTHIPY.

Tyiinai OHBIH TpaMMAaTHUKaIBIK TYPFBIIAH
KepKeMel 01Ty TaFabICHIH KaJBIITACTHIPY.
MamaHHBIH Keke TYJIFTBIIBIFBIH
KaJIBIITACTHIPy JKOHE OHBI IIBIHAWBI Oaranay
KaOimeTi, coHmaii-ak, ©3iHiH HMHTEICKTYaIIbIK
JaMy JEHTeHJiepiH apTThIpy JaFAbLIapbIH
MEHIepy MKEM/ILIIr.

O3iHiH OWBIH  OKyHem, cayaTrTel TypAae
TYXKBIPBIMIAY JKOHE OHBI )KETKI3y, Ka3aK TUIIHJe
FBUIBIME MOTIHIEP/I jka3a Oy JKoHE ceusey
meOepairi.

Kazak TidiHAE KapbIM-KaTbIHAC jKacay, apHaubl
MOTIHJEPAi TYCiHYy KaOileTi.

®dopmupoBaHHe HABHIKOB YCTHOM peud M IHCHMA,
HEOOXOANMBIX sl MPO(eCCHOHANBEHOTO OOIIEHHS.
dopmupoBaHue HaBBIKOB BBIPa3UTEILHOTO
XYIOXKECTBEHHOTO O(OpPMIICHHS KIIOYEBOW HIPHI C
rpaMMaTHYEeCKOH TOUKHU 3PESHUSL.

CrocobHOCTE K (OPMHPOBAHUIO  JTHYHOCTH
CIICIIMATIMCTA U €r0 PEaMCTHYHOMN OLCHKe, a TaKXke

CIIOCOOHOCTH K MOBBIIICHHUIO YPOBH: CBOCTO
HWHTCJUICKTYAJIbHOI'O pa3BUTUS.
YMmenue CUCTCMAaTHYCCKH, rpaMOTHO

(GbopMyIHpOBaTh M JTOHECTH CBOU MBICIH, IMHCATh
Hay4HbI€ TEKCThl U TOBOPUTH HA KA3aXCKOM SI3bIKE.
YMeHue o0miaTbcs Ha Ka3axCKOM sI3bIKE, TOHUMATh
CIIELUATIbHBIE TEKCTHI.

Formation of oral speech and writing skills
necessary for professional communication.
Formation of skills for expressive artistic
design of a key game from a grammatical
point of view.

The ability to form the personality of a
specialist and his realistic assessment, as
well as the ability to increase the level of
their intellectual development.

The ability to systematically, competently
formulate and convey their thoughts, write
scientific texts and speak the Kazakh
language.

The ability to communicate in the Kazakh
language, understand special texts.

Kypacroipyuibl / | BaiimenoBa Borarez JKymaranmeBna, ara | BailimenoBa Boraro3 JKymaraaueBna, crapmmii | Baimenova Botagoz Jumagalievna, senior
Paspadorunk / Developer OKBITYILIbI IIpenojaBaTelib lecturer

ITon aTaybl /| KA3IPT1 AFBUIIBIH | JEKCHUKOJIOI'UA COBPEMEHHOI'O | MODERN ENGLISH LEXICOLOGY
HaunmenoBanue JIEKCHUKOJIOT' USACHI AHTJIMCKOT O SI3BIKA

mmcnumuiaabl / Name of the

discipline

AKaieMHKaJIbIK Kpeaut | 3 akaneMHsUIBIK Kpeaut, emTuxas (KT) 3 akaJileMH4ecKuXx KpeanuTos, sk3amen (KT) 3 academic credits, exam (CT)

caHbl, OakpLiay TYpPi /

KosnuecTBo

aKajeMHYeCKHX KPeIUTOB,

¢opma koutposst / Number

of academic loans, form of

control

IIpepexBu3nTTEp /| Ier Timi Al, wHerisri TingiH Herisri | MHocTpanuslii  s3pik  Al, bBasoas ¢oneruka | Foreign language Al, Basic phonetics of the
IIpepexBU3NTHI / | doHeTnkacsl, Heri3ri TUTIIH Heri3ri | OCHOBHOTO si3blka, ba3oBas rpammaTnka ocHOBHOro | main language, Basic grammar of the main
Prerequisite rpammaTukacsl, B1, B2 werisri meren Tini si3bIKa, ba3oBeIi MHOCTpaHHBIH 131K B1, B2 language, Basic foreign language B1, B2
IMocTpexkBH3NTTEP / | Teopusinplk  ¢oHETHKA JK9HE rpammarHka, | Teopermueckas (onernka u rpammaruka, | Theoretical Phonetics and  Grammar,
HocTpexkBU3UTHI / | apHaiiel MakcaTTarsl met Tini C2, ctiniucrtuka | MHOCTpaHHBIA s3bIK JUisl cnenuansHeix neneid C2, | Foreign Language for Special Purposes C2,
Postrequisite JKOHE arbUIIBIH 9/1e01eTi CTunmcTHKA U IUTepaTypa aHIJIMHCKOTO 3bIKa Stylistics and English Literature

Oky MaKcaThl MeH | MaKCaThI: JICKCHKOJIOTHS canachiHaarbl kocion | Heas w3ydenus aumcuumiamHbl:  ¢dopmuposanue | The purpose of studying the discipline: the

MiHeTTepi / YueOHas 1eab

KY3BIPETTITIKTI KAJBIITACTBIPY.

npodeccHOHATLHON KOMITETEHITUU B 00JIACTH JICKCH-

formation of professional competence in the
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u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

KOJIOTHUH.

field of lexicology.

OKbITYIBIH  HOTHKeci /
PesyabTar  oO0yuenmsa  /
Learning outcome

Biny  xoHe  TyCiHy:  JIMHIBHCTHKAJBIK
TEOpHUsIap CalaChbIHAAFhl Ka3ipri 3aMaHFbI
FBUIBIMU-TEOPUSLITBIK Ke3Kapacrap;
JEKCUKOJOTHAHBIH ~ HET3Ti  Tapuxw  Jamy
Ke3eHIepi KoHe Ka3ipri jKai-KyiHi; OKITBIIATEIH
IIeT TUTIHIH ~ JIGKCHKAJBIK  OIpIiKTEepiHiH,
JICKCUKAJIBIK, HKOHE (hpa3zeonorusIbIK
JKYHENepiHiH AaMyBIHBIH HeTi3ri (hakToprapsl
MEH 3aHIBUIBIKTAPHI, cesnep MEH
(hpa3eonorusIbIK  OIPIIKTEPAIH KATErOPHSUIBIK
Gexrinepi, JIEKCHUKAJIBIK OipikTepaiH
KYPbUIBIMBI MCH CEMaHTUKACBhIHbIH
epeKIIeNiKTepi

Bimimai :kome TyciHymi Kosmamy: Kasipri

3aMaHFBl aFBUIIIBIH TUTIHIH TUTAIK (akTizepin
QJIeyMETTIK-MOICHH, STHO-JIMHT BUCTHUKAIIBIK
MIAPTTAPBIH KaJBINTACTHIPYBIH CYyHeHe Oimy,
Tangay ’KoHe KOPBITBIHABLIAY; Ka3ipri Ke3eHIe
aFBUIIIBIH  TUTIHIH ~ ©31HOIK  epeKIIeliKTepi
TYPFBICBIHAH  OHBIH  TapHXbl, ATHMOJOTHS,
JICKCUKOJIOTHSl KoHe Oacka Ja KeJTipuireH
(axTopiapsl TYCIHAIPY;

Oiiayabl  KaJbINITAaCTBIPY:  9p  Typdi
OarbITTaFbl JIMHIBUCTUKAIIBIK TEOPHSLIIAP/IbI
CBHIHM YKOHE IIBIFAPMAaNIBLIBIK JKOJI/Ia TYCIHY
KommyHukaTuBTik  Kalinerriniri:  meren
TLTIHJE KOMMYHHUKallMsiFa aybI3lia >KoHE
»asz0ara Typ/e MiHAETTep i ey YIIiH TULIIK
JKOHE TUIMIK e3apa iC-KUMBUI KaOUIeTTiir;
KOMaH/1a/1a )KYMBIC icTei Oimy

OKBITY JaFrabLIapbl MeH OKYFa JiereH
KabineTTepi: mpobaemMalbIK TarceipManap Koo
XKOHE IIIelly, KOCiOM KbhI3MET CalachIHIaFbl
TIAIK MaTepuangapasl OUTiKTI TYCIHIIpY KoHE
TaHBICTHIPY;

1)3HaHHe W TOHMMAHME: COBPEMCHHBIC HAYYHO-
TEOpEeTHYECKUE BO33PEHMsI B OOJIACTH JIMHI'BHCTHYE-
CKHX TEOpHH; OCHOBHBIE 3Tallbl HCTOPHUYECKOTO
pasBUTUSL M COBPEMEHHOE COCTOSHHE JIEKCHKOJIO-
THH; OCHOBHBIC (haKTOPHI U 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BH-
THS JIEKCUYECKON e€AMHUIBL, JICKCHIECKOH U (hpazeo-
JIOTHYECKOW CHCTEM M3Y4aeMOI'0 HHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka, KaTeropuajbHble TIPU3HAKHU CJIOBA U (PPA3EOIOTH-
YEeCKUX €UHHUIl, OCOOCHHOCTU CTPYKTYPHl M CEMaH-
TUKH JIEKCUYECKUX €IMHUI

2) IlpuMeHeHue 3HAHUI M TMOHUMAHMS: aHAIU3U-
poBath ©U 0000MIATh A3BIKOBBIC (AKTHI COBPEMEH-
HOTO AHTJIMHCKOTO A3bIKA C ONOPOM Ha 3HaHUE
COIIMOKYJIbTYPHBIX, ~ 3THO-JIMHI'BUCTHYECKUX YCIIO-
BHI ero (hOpMHUpPOBaHUS; OOBACHATH  crenupude-
CKHE dYepThl aHIVIMHCKOTO SI3bIKa HA COBPEMEHHOM
9Tane ¢ TOYKH 3PEHHS €ro MCTOPHH, 3TUMOJIOTHH,
JIEKCHKOJIOTHHU | IPYTUX COOTHECEHHBIX (DAaKTOPOB;

3) @opmupoBaHHe CYKIEHHUIi: KPUTHYECKOE U
TBOPYECKOE OCMBICIMBAHHE Pa3NIUYHBIX HampaBie-
HUH JINHIBUCTUUYECKUX TEOPUM

4) KoMMyHHKATHBHbIE CIOCOGHOCTH: CIIOCOGHOCTD
K KOMMYHHKAIlUM B YCTHOI M IHUCBMEHHOW (opmax
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKe JAJISl PELIeHUs 3aa4 JIMHTBU-
CTHYECKOTO U SI3BIKOBOTO B3aMMOJEHCTBHSA; yMEHHUE
paborarb B KOMaHze

5) HaBblku 00y4eHMsi H CIIOCOOHOCTH K yuede:
CTaBUTb M pemarh MpoOIeMHbIE 3a/laud, KBaJIU(H-
LIMPOBAaHHO OOBSCHATH W IPE3CHTOBATH SI3BIKOBOU
Marepuan B cdepe MpodecCHOHANbHBIN /esSTeNbHO-
CTH ;

Expected learning outcomes:

At the end of this course, the student must
possess

-methodology of linguistic research;
-linguistic terminology.

At the end of this course, the student should
be able to:

. interpret structural and semantic
changes in lexical units;
. conduct an independent study of

linguistic phenomena of foreign and native
languages; adequately use the functions of
the language;

. use scientific and reference litera-
ture, dictionaries of various types;
. Knowledge and understanding:

modern scientific and theoretical views in
the field of linguistic theories; the main
stages of historical development and the
current state of lexicology; the main factors
and patterns of development of the lexical
unit, the lexical and phraseological systems
of the foreign language being studied, the
categorical features of the word and phraseo-
logical units, the structural features and se-
mantics of lexical units.

. Application of knowledge and un-
derstanding: to analyze and generalize the
linguistic facts of modern English with the
support of knowledge of socio-cultural, eth-
no—-linguistic conditions of its formation; to
explain the specific features of the English
language at the present stage from the point
of view of its history, etymology, lexicology
and other related factors.

. Formation of judgments: critical
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and creative comprehension of various di-
rections of linguistic theories.

IMonniy KbICKaIIa
cunarramacoel / Kpartkoe
onmucaHue JHCHUIIMHBI /
Discipline Summary

JIEKCHUKOIOTUSHBI  FHUIBIM peTin[e AHBIKTAYy.

Ce3- HeEri3ri JIEKCHKANBIK OIipiik peTiHze.
Ce3skacam. Cemacuosiorus. Jlexcuka-
CEMAHTHKAJIBIK co3KacaM. dpazeosorusi.

Heomormmuep xone omapasl xikrey. Kipme
cesnep. bpuTaHIBIK aFbUIIBIH. AMEpPHKaHIBIK

aFblJIIIBIH.

ABCTpaJ'II/IﬂJ'ILIK arblJIIIBIH.

Kanagansik arpummnbid Timi. Jlekcukorpadus.
OKBITY/IBIH KYTijIeTiH HITH:Ke1epi:
Ochl Kypc asKTaJIFaHHaH KeWiH CTyAEHT MeHrepyi

THIC:

JIMHTBUCTHKAITBIK 3epTTeYICpIiH
QIiCHAMACHIH

JIMHTBUCTUKAIIBIK TEPMUHOIIOTHSTHBI

Ochl Kypc asKTalFaHHAaH KeHiH CTYICHT
icreii Oinyi kepek:

JIEKCUKAIIBIK, OIpIIKTEP/IiH KYPBUIBIMIIBIK-
CEMaHTHKAIBIK ©3repiCTepiH HHTEpIpe-
TaysUIay

LIeTes JK9HEe aHa TUIIeperi TUIIK KyObl-
JpICTapapl €3  OeTiHme — 3eprrey
JKyprisyre; TUITIK (GyHKIMsUIapapl Oapa-
Gap maiinanany

FBUIBIMH JKOHE aHBIKTAMAJIBIK oIcOHeT-
TEPMEH, TYpJli THITEri CO3IIKTePMEH

naiiana”y

Kpartkoe conepxxanne nucuuiniinebl: OnpeneneHue
JIEKCUKOJIOTH Kak Hayku. CIOBO KaKk OCHOBHasl JIEK-
cuueckas exuHuna. CroBooOpaszoBanme. Cemacuo-
norus. JIeKCHKO-CeMaHTHYECKOE CIIOBOOOPa3OBaHUE.
Opazeonorust. HeolnorusmMel u WX KITaCCHU(PUKAINM.
3auMcTBOBaHMA. BpUTaHCKUI aHrnuiCKUi. Amepu-
KaHCKUI aHTJUICKUN. ABCTPATMHCKUN aHIJIMACKHUM.
Kananckwuit anrmutickuii. JIekcukorpadus.
OsxugaeMble pe3yJIbTaThl 00yYeHUsI:

Ilo okOHYaHMM JAHHOTO Kypca CTYAEHT JIOJDKEH
BJIaJeTh!

- METOJIOJIOTHEH JIMHI'BUCTHYECKUX MCCIIEI0-
BaHUM

. JIMHTBUCTHUYECKOHN TEPMUHOJIOTHUEN

Ilo okOH4YaHMM JAHHOIO Kypca CTYIEHT OJDKEH
yMeTh:

. HHTEPIPETUPOBATH CTPYKTYpHO-
CEeMaHTHYECKHE N3MEHEHHNS JTEKCHIECKUX €THHHMIL

. MIPOBOJUTD CaMOCTOSITEILHOE HCce-
JIOBaHHE SI3BIKOBBIX SIBJIEHUH UHOCTPAHHOTO U

POJIHOTO SI3BIKOB; a/IEKBaTHO MCIOJIB30BATh (DYHKIMH
A3bIKA

= [10JIb30BAaTbC HAyYHOM U CIPAaBOYHOMU JIU-
TepaTypoH, cI0BapsAMU Pa3IMUHbIX TUIIOB

Definition of a lexicology as a science. The
word as the basic lexical unit. Word for-
mation. Semasiology. Lexical and semantic
derivation. Phraseology. Neologisms and
their classification. Borrowings. British Eng-
lish. American English. Australian English.
Canadian English. Lexicography.

Expected learning outcomes:

At the end of this course, the student must
possess

-methodology of linguistic research;
-linguistic terminology.

At the end of this course, the student should
be able to:

. interpret structural and semantic
changes in lexical units;
. conduct an independent study of

linguistic phenomena of foreign and native
languages; adequately use the functions of
the language;

. use scientific and reference litera-
ture, dictionaries of various types;

KypacTteipymnbl /
Pa3pa6orunk / Developer

CoaoBreBa Hatanbss AHaTOJIb€BHA II€aro-
THKA FBUIBIMIAPBIHBIH KaHIUAAThI

Bepmyxam0eToBa

Acedb  ATBIMTAWKBI3BI

TYMaHUTAPJIIBIK FRIJIBIMJIAP MAruCTpi

ConoBbeBa Haraanbsa AHaTOJbEBHA KaHIUAAT
MeJarornyeckux HayK

Bepmyxam0eToBa Aceib ATBIMTa€BHA MarucTp
TYMaHHUTapHBIX HaK

Solovyeva Natalya Anatolyevnha-candidate
of pedagogical Sciences

Bermuhambetova Asel Atymtaevha mas-
ter of Humanities

ITon aTaysl /| AFBIJIIIBIH TIJIIHIH, | JEKCUKOJIOTUSI U JEKCHUKOI'PA®USA | LEXICOLOGY AND LEXICOGRAPHY
HanmenoBanmue JIEKCUKOJIOT'USIChI JKOHE | AHIVIMIMCKOI' O S13bIKA OF ENGLISH

mucuumiunbl / Name of the | JEKCUKOTPA®USICHI

discipline

AxaJeMHKAJIbIK Kpeaut | 3 akaneMHsUIbIK Kpeaut, emtuxan (KT) 3 akazgeMHU4ecKux KpeauTos, sk3amer (KT) 3 academic credits, exam (CT)

caHbl, OakpLIay TYpPi /
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KoamnuecTrBo
AKAJIECMHUYECCKUX er}ll/lTOB,
¢opma xontpoas / Number
of academic loans, form of
control

IpepexBu3nTTEP /| OMler Timi Al, wHerisri tingig Herisri | Unoctpanueiii  s3eik - Al, basoBas  ¢oneruka | Foreign language Al, Basic phonetics of the
IpepekBU3UTHI / | bonerukacsl, Heri3ri TUIIH HETi3ri | OCHOBHOTO sI3bIKa, ba3oBas rpamMmaTnka ocHOBHOTO | main language, Basic grammar of the main
Prerequisite rpamMmaTHKacel, B1, B2 Herisri meren Timi s13bIKa, ba3oBEIil nHOCTpaHHKIH 1361k B1, B2 language, Basic foreign language B1, B2
MocrpexkBU3NTTEP / | TeopusnmplK ¢oHETHKA JKOHE TrpamMMmarHka, | Teopermueckas (oneTnka u rpammaTuka, | Theoretical Phonetics and  Grammar,
HocTpexkBU3UTHI / | apHaiipl makcartarel et Timi C2, crunuctuka | MHOCTpanHbIi sI3bIK 1uisl crienmanbHbix neneir C2, | Foreign Language for Special Purposes C2,
Postrequisite JKOHE arbUIIBIH 9/1e0HeTi CTunmcTHKA U IUTepaTypa aHIIIMHCKOTO A3bIKa Stylistics and English Literature

Oky MAaKCaThI MeH | MaKCAThI: JICKCHKOJIOTHS canachiHmarsl kocion | Heap wu3ydeHus mucuumianHbl: dopmuposanue | The purpose of studying the discipline: the

MiHeTTepi / YueOHas meab
u 3agaum / Learning Goal
and Obijectives

KY3BIPETTLUTIKTI KaJIBINTACTHIPY.

podeCcCHOHANBLHON KOMIIETCHIIMH B 00JIaCTH JIEKCH-
KOJIOTHH.

formation of professional competence in the
field of lexicology.

OKBbITYIBIH  HOTHKeCi /
PesyabTar  0O0yuenusa /
Learning outcome

Biny  :xoHe  TyciHy: JINHTBUCTHUKAJIBIK,
TEOpHsUIAp  CaJaChIHAAFbl  Ka3ipri  3aMaHFbI
FBUIBIMU-TEOPHUSIIBIK Ke3Kapacrap;
JICKCUKOJIOTUSIHBIH ~ HETI3rl  Tapuxu  Jamy
Ke3eHIepl )KoHe Ka3ipri xai-Ky#i; OKBITHUIATEIH
IIeT  TUTIHIH ~ JIGKCHKAJBIK  OIpIiKTEepiHiH,
JIEKCHUKAJIBIK HKOHE (hpazeonorusuIBIK
JKYHENepiHiH AaMyBIHBIH HETi3ri (hakTopriapbl
MEH 3aH/IBIIBIKTAPBI, cesnep MeH
(hpa3eonorusIbIK  OIPIIKTEPAIH KaTErOPHSUIBIK,
Gerinepi, JIEKCHUKAJIBIK OipuikTepAiH
KYPBUIBIMBI MeH CeMaHTHKAChIHbIH
epeKmenikTepi

Binimai :koHe TyciHyai Koamany: Kazipri

3aMaHFbl aFBUIIIBIH TUTIHIH TUIAIK (akTinepin
QJICYMETTIK-MO/ICHH, STHO-JIMHTBUCTUKAJIBIK
MIapTTapbIH  KAJbIITaCTBIPYBIH CylieHe Oury,
TaJiay *KoHE KOPBITBIHABLIAY; Ka3ipri Ke3eH.e
aFBUIIIBIH  TUTIHIH ~ ©3IHIIK  epeKIIeTiKTepi
TYPFBICBIHAH  OHBIH  TapuXbl, ITHMOJOTHS,
JIEKCUKOJIOTHSA JKoHe 0Oacka ma KenTipiiareH
(hakTOpIApIBI TYCIHAIPY;

Oiinayabl KAJBINTACTBIPY: op  Typai

1)3HaHue W TOHMMAHME: COBPEMCHHBIC HAYYHO-
TEOpeTHYeCKHe BO33pEHHUs B 00JAaCTH JUHIBHCTHYE-
CKHUX TEOPHH; OCHOBHBIE JTallbl  HCTOPHUYECKOTO
pPa3BUTHSI U COBPEMEHHOE COCTOSIHHUE JIEKCUKOJIO-
TMH; OCHOBHBIC (haKTOPBI W 3aKOHOMEPHOCTH pa3BH-
THSI JIEKCUUECKOH eAMHUIIBI, JICKCHIEeCKOH 1 (hpazeo-
JIOTHYECKOW CHCTEM M3y4aeMOI'0 MHOCTPAHHOTO S3bI-
Ka, KaTeropualibHble TIPU3HAKHU CJIOBA U (PPa3eosIorn-
YEeCKUX EUHUI], OCOOEHHOCTH CTPYKTYpHl M CEMaH-
THKH JIEKCUYECKUX €IMHUI]

2) MpuMeHeHHe 3HAHUI M MOHUMAHHS: aHAIN3U-
poBath U 0000MIaTh A3BIKOBBIC (DAKTHI COBPEMEH-
HOTO AHTJIMHCKOTO SA3BIKA C OIOPOM Ha 3HaHWE
COLIMOKYNBTYPHBIX,  ATHO-THMHIBHCTHYECKHUX YCIIO-
BHH ero (OpMHUpPOBaHHS; OOBACHATH  crHenupude-
CKUE YepThl AHIJIMHCKOTO S3bIKa HAa COBPEMEHHOM
JTane ¢ TOYKU 3PEHHS €r0 HCTOPHUH, dTUMOJOTUH,
JIEKCHKOJIOTHHU M IPYTUX COOTHECEHHBIX (DaKTOPOB;

3) ®opmupoBaHMe CYKIEHMIi: KPHUTHYECKOE H
TBOPYECKOE OCMBICIIMBAHHE pPAa3IMYHBIX Hampasie-
HUI JIMHTBUCTUYECKUX TEOPUI

4) KoMMyHHKATHBHbIE CIOCOOHOCTH: CIIOCOGHOCTD
K KOMMYHHUKAIIM B YCTHOM M MHCBbMEHHOW (opmax

Expected learning outcomes:

At the end of this course, the student must
possess

-methodology of linguistic research;
-linguistic terminology.

At the end of this course, the student should
be able to:

. interpret structural and semantic
changes in lexical units;
. conduct an independent study of

linguistic phenomena of foreign and native
languages; adequately use the functions of
the language;

. use scientific and reference litera-
ture, dictionaries of various types;
. Knowledge and understanding:

modern scientific and theoretical views in
the field of linguistic theories; the main
stages of historical development and the
current state of lexicology; the main factors
and patterns of development of the lexical
unit, the lexical and phraseological systems
of the foreign language being studied, the
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0aFpITTaFbI JIMHTBUCTUKAJIBIK TCOPUSIIAPIBI
CBIHU JKOHE IIBIFAPMAIIBUIBIK JKOJIIa TYCIHY
KommyHukaTuBTik  Kaliderriniri: meren
TiTIHIE KOMMYHHUKAIIMsIFA aybl3Ia >KOHE
’ka3barna TypAe MiHACTTepAl Menry YIIiH TUTIIK
JKOHE TINIIK e3apa iC-KUMBUT KaOiNeTTifiri;
KOMaHJa1a )KyMBIC icTeit Oimy

OKpITY JaFapLIapbl MEH OKYFa [ereH
KabijierTepi: mpobIeManbIK TarcblpManap KO
JKOHE IIelly, KOCIOM KBI3MET CallaChIHIaFrhl
TUIMIK MaTepuangapAbl OUTIKTI TYCIHIIpY KOHE
TaHBICTHIPY;

Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE JUIS PEILICHUS 33/1a4 JIMHIBH-
CTUYECKOTO M SI3bIKOBOTO B3aMMOJICHCTBHS; YMEHHE
paboratb B KOMaHze

5) HaBblku 0o0y4YeHHs] H CIOCOOHOCTH K yuebe:
CTaBHTh W pemIaTh MpoOJeMHBIC 3amadd, KBamupu-
LUPOBAaHHO OOBSCHATH W IIPE3CHTOBATH S3BIKOBOU
MaTepuan B cdepe MpoeCCHOHATIBHBIN IeATeNbHO-
cTH ;

categorical features of the word and phraseo-
logical units, the structural features and se-
mantics of lexical units.

. Application of knowledge and un-
derstanding: to analyze and generalize the
linguistic facts of modern English with the
support of knowledge of socio-cultural, eth-
no—-linguistic conditions of its formation; to
explain the specific features of the English
language at the present stage from the point
of view of its history, etymology, lexicology
and other related factors.

. Formation of judgments: critical
and creative comprehension of various di-
rections of linguistic theories.

ITonnin
cumarramMacbl  /
onucaHue JUCHMILIMHBI
Discipline Summary

KbICKAIIIa
Kparkoe

/

JIeKCHKONIOTHSIHBI  FBLIIBIM peTin[e AHBIKTAY.

Ce3- Heri3ri IJleKCHKANBIK Oipiik peTiHze.
Ce3xacaMm. CeMacHoJIorus. Jlexcuka-
CEMaHTHKAJIBIK co3KacaM. ®pa3zeonorus.

Heonorusmuep sxoHe omapael xikrey. Kipme
cesnep. bpuTaHABIK aFbUIMIBIH. AMEpPUKaH/BIK
aFbBUILIBIH. ABCTpaHsIIBIK aFbBUIIIBIH.
Kanananeik arputiibia Tisi. Jlekcukorpadus.
OKBITY/IBIH KYTijIeTiH HITH:Keepi:

Ocbl Kypc asiKTaJIFaHHaH KeiiH CTyJeHT MeHrepyi
THIC:

" JIMHTBUCTHKAJIBIK
QIiCHaMAacChIH

"  JIMHTBHUCTHKAJIBIK TEPMHUHOJIOTHSIHBI

=  Ochbl Kypc asKTaJfaHHaH KeWiH CTyJeHT
icreii OL1yi Kepek:

" JICKCHKAJBIK OIpIIKTEp/iH KYpBUIBIMIIBIK-
CEMAHTHKAIBIK ©3TePIiCTepiH HHTEpIIpe-
TaIpsIay

=  [eTeN JKOHE aHa TUIAEepAeri TUIMIK KyObl-
TBICTAapABl 63  O€TiHIIE  3epTrey
Kyprizyre, TUIIIK (yHKOpsapasl OGapa-
Oap maiinamany

3epTTeYaepIiH

Kparkoe coaep:xkanue aucummiimubl: OnpeneneHue
JIEKCUKOJIOTH Kak Haykd. CIOBO Kak OCHOBHasl JIEK-
cuyeckas enuHua. CroBooOpazosanue. Cemacuo-
sorust. JIeKCHKO-ceMaHTHYECKOe CIOBOOOpa3OBaHHE.
®pazeosoruss. Heonmornamsl u ux Kiaccuukaiuu.
3aumcTBOBaHMA. bpuTaHckuil aHrnuiickuil. Amepu-
KaHCKUI aHIMHACKUHN. ABCTPaIMHCKUN aHTIHMHCKUH.
Kanazackuii anrmuiickuii. JIekcukorpagusi.
O:xkugaemMble pe3yJibTaThl 00yUeHUsI:

[lo okOHYaHMM JAaHHOTO Kypca CTYAEHT JIOJDKEH
BJIAJ€Th!

= METOIOJIOTHEN JIMHTBUCTUYECKUX HCCIEI0-
BaHHUH

= JIMHTBUCTUYECKOI TEPMUHOJIOTUEN

Ilo okOHYaHMM JAHHOIO Kypca CTYIEHT JAOJDKEH
yMeTh:

= HHTEPIPETUPOBATH CTPYKTYpHO-
CEMAaHTHYECKHE N3MEHEHNS JTEKCHIECKNUX €IUHMNIL

. MIPOBOUTH CaMOCTOSITEIIbHOE HccIIe-
IIOBaHUE SI3BIKOBBIX SIBJICHMI MHOCTPAHHOTO 1

POAHOTO A3BIKOB; aACKBATHO HMCIIOJIB30BaTh q)yHK[II/II/I
SI3bIKa
. M10JIb30BAaThCSl HAYYHOM M CIIPABOYHOM JIH-

Definition of a lexicology as a science. The
word as the basic lexical unit. Word for-
mation. Semasiology. Lexical and semantic
derivation. Phraseology. Neologisms and
their classification. Borrowings. British Eng-
lish. American English. Australian English.
Canadian English. Lexicography.

Expected learning outcomes:

At the end of this course, the student must
possess

-methodology of linguistic research;
-linguistic terminology.

At the end of this course, the student should
be able to:

. interpret structural and semantic
changes in lexical units;
. conduct an independent study of

linguistic phenomena of foreign and native
languages; adequately use the functions of
the language;

. use scientific and reference litera-
ture, dictionaries of various types;
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"  FRUIBIMU JKOHE AHBIKTAMAIBIK OJCOMCT-
TEPMCH, TYpJIi THITEri CO3IIKTCPMCH
nafanaty

TepaTypoiz’l, CJIOBApPAMMU PA3JIMYHBIX TUIIOB

KypacTeipymnsl /
Paspa6orunxk / Developer

CosioBreBa Hartanbsi AHaToJIbeBHA II€Jaro-
THKa FBUIBIMIAPBIHBIH KaHAUIATHI
BbepmyxamOeroBa Aceib  ATBIMTalKbI3bI
TYMaHUTAPIIBIK FRIIBIMIAP MAaruCTpi

CosioBeeBa Hartaabsa AHaToJbeBHAa KaHIUIAT
MIeIarOTHYECKUX HAYK

Bepmyxam0eTroBa Aceib ATBIMTaeBHA MarucTp
T'YMaHUTapHBIX HaK

Solovyeva Natalya Anatolyevna-candidate
of pedagogical Sciences

Bermuhambetova Asel Atymtaevna mas-
ter of Humanities

JIB): araybl /

HaunmenoBanue KO9CIBI BAFBITAJIFAH HIETEJ TIJII MNPOPECCHOHAJIBHO- OPHUEHTHUPOBAH- | PROFESSIONALLY-ORIENTED
mucnnnunet / Name of the HbIi1 THOCTPAHHBIN SI3bIK FOREIGN LANGUAGE
discipline

AKaJIeMUKAJIBIK KpeauT | 4 akaJeMHsIIbIK KPEIUT, EMTHXaH 4 akaJeMHYECKUX KPEIUTOB, IK3aMCH 4 academic credits, exam

caHbl, Oakbliay TYpi /

KosanyectBo

aKaJJEMUYC€CKUX KpPE€AUTOB,
¢opma koutpossi / Number
of academic loans, form of
control

IpepexBu3uTTEp /| Uleren Timi arFpUIIBIH Tii JKOFapbl OKy | MHOocTpaHHbIN s3bIk (aHrImiickuil si3pik) B Beicimem | Foreign language (English language)in High
IpepexBU3NTHI / | opbIHIapbIHIA y4eOHOM 3aBeIeHUH Educational School

Prerequisite

IMocrpexkBU3NTTEP / | MamMaHIBIK ~OOMBIHIIA TOHZASp, MAailbIHABIK | JUCHMIUIMHBL 110  CIeUMalbHOCTH, aucuuiuivebl | disciplines on  speciality, educational
IMocTpeKBU3UTHI / | GarbITHI GoifpIHIIa Oiim Oepy | oOpa3zoBaTenpHOil mporpamMmbl 1o HampaBieHuto | program disciplines according to the special-
Postrequisite OarapnamMacelHBIH ~ TIOHJEPI, MamaHABIK | TIOATOTOBKHM , YTEHHE JIUTepaTypbl MO crenuanbHo- | ity, readingspecial literature

OOMBIHIIIA 91e0HET OKY

CTH

Oky MAaKCAThbI MEH
MiHeTTepi / YueOHas neab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

MaxkcaTpl: AFBUIIBIH TUTIH MEHTEpY JEHTrehiH
apTThIPY, JIEKCHKAIBIK KOPJbl KEHEHTY JKOHE
TUINI YHpeHyre YoXKIeMeCiH apTThIpy >KOHE
KociOm OarbITTarsl CypaKTapFa aybI3Ila >KOHE
xaz0arma xKayarn 6epy JaFIbUIapBIH
KaJIBIIITACTBIPY; Kocion TaKbIpbIIITApFa
celulecyli KoJay; CeMNeyAi ecTy apKbUIbI
KaObUIay JeHreliH apTThIpy; KOciOM JIeKCHKa
MEH TEPMUHOJIOTHSIHBIH CO3/1iK KOPBIH KEHEHTY.

Ileab: MOBBICHTH YPOBEHb BIAACHUS AHTIHHCKOTO
A3bIKA, PACHUIMPHUTD JIEKCHYECKUH 3amac M HOBBICUTh
MOTHBAIMIO K N3YYEHHIO A3bIKA M BEIpabOTaTh yme-
HUS YCTHO U TIMCBMEHHO OTBEYaTh HA BOIPOCHI IIPO-
(eccHOHANBPHON HANpaBIEHHOCTH, MOJIEPKUBAThH
pasroBop Ha TPO(ECcCHOHANBHBIE TEMBI; MOBBICHTH
YPOBEHBb BOCHPUSATHS PEUU HA CIIyX; PACLIIUPUTD CIIO-
BapHBIA 3amac NMpoQecCHOHANBEHON JIEKCUKH M Tep-
MUHOJIOTHH.

Aim: to increase level of proficiency of
English, to expand a lexical stock and to
increase motivation to studying of language
and to develop abilities orally and in writing
to answer questions of professional orienta-
tion; to keep up the conversation on profes-
sional subjects; to increase the level of per-
ception of the speech aurally; to expand a
lexicon of professional lexicon and termi-
nology.

ITonnin Kbickama | Tingi  MeHrepy — geHreiiepi -  B1-B2. | YpoBuu opnanenus siseikom — B1-B2. Beexenue B | Levels of language acquisition-B1-B2. In-
CHIATTAMACHI MamaHABIKTBIH TMOHJIK CalachblHA INETEeNIK | MPeAMETHYI 00JlacTh CIeLHUANbHOCTH Ha MHOCTpaH- | troduction to the subject area of the specialty
/KpaTtkoe omucaHne | kociOu OarpiTTanrad Tinge kipicme. et Tiamik | HOM  HpodeccHoHaTbHO-OPUEHTHPOBaHHOM si3bike. | in a foreign professionally-oriented lan-
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AUCHUTINHBL/ discipline | tipkecrepinneri Heri3ri KaTeropusuiblK | Ba3oBbIil KaTeropuanbHBIH MOHSATHIHBIN ammapaT B | guage. Basic categorical conceptual appa-
summary KOHIleNTyan bl ammapar. KociOu sxoHe FBUIBIMH | €ro HHOSA3BIYHBIC BhIpakeHus. [IpodeccuonanpHas u | ratus in its foreign language expressions.
TepMHUHONOTUsI. ApHaiibl KociOu OaFmapiaHFaH | HaydHas TepmuHonorus. Crnenmanbhblii mpodeccno- | Professional and scientific terminology.
Marepuan KoHe OHBI  OepiireH  KociOW | HaJbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN Marepwai u ero ucrmonb- | Special professionally-oriented material and
Kargaimapaa KoJigaHy. MamaHasplK OOWBIHINA | 30BaHHE B 3aJaHHBIX MPO(eCcCHOHANBHBIX cHTyarm- | its use in specified professional situations.
[IeT TUTIHAETi TMOHAIK aWMaKThIH Ma3MyHBIH | sX. XapaKTepHCTHKA COoflepKaHus mpeametHoit obma- | Characteristics of the content of the subject
CHIIATTAY. CTH TI0 CIICIHATBLHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. area in the specialty in a foreign language.
OkbiTyabiH ~ HoTHKeci /| OH 1 - crunmucrukanslk Tyirasl 3epueneyre | POl 3naer m moHmMmaeT 3akoHomepHoctd paszsutus | LO 1-Knows and understands the laws of
Pesyabrar  o0y4yenuss /| Hasap  ayzmapa  OTBIPBIN,  TUINIH  JaMmy | sI3bIKa, yJIeisisi BHEMaHHue W3yueHuo cTinctudecko- | language development, paying attention to

Learning outcome

3aHIBUIBIKTAPBIH OiJIe/Ii )KOHE TYCIHe];

OH 2 - 3epTreneTiH TUIAIH eNIIH TIIIIK jKOHE
MOJICHU €PEKILEeTIKTEePiH Oiiel xoHe TYCiHe ],
OH 3 - KOMMYHHMKAaTHBTI aKT KYPYAbIH
CTpaTerusicbl MEH TaKTHKacblHa He, Couiey
TaKbIPHINTAphl MEH TPAMMATUKAIIBIK TYPBICTHIK
IICHOEpiHAeri  JEKCHKANBIK  KCTKUTIKTLTIKKE
CYlieHEe  OTHIpBIN,  HWHTOHAUUSHBI  JYpBIC
KaJIBINITACTBIPAbI;

OH 4 - FBUIBIMH JXKOHE QJICYMETTIK CHIATTAFHI
MOTIHIECpAETI OKWUFadapAblH cebenTepi MeH
caljlapblH JIMHTBUCTUKAJIBIK CHIIATTAY JKOHE
Tanay SicTepiH Oineni;

OH 5 -  oOemrim ©0ip ceprudukarray
JIeHreninmeri JIEKCHKAJBIK-TPAMMaTHKAJIBIK
JKOHE TMparMaTUKallblK MaTepHalbl KOJAaHa
OTBIPBII, JKAJIMNbl KaObUIIAHFAH CTaHIApTTapra,
(hyHKIMOHANABI OaFbITKa COWKEC KYHICIIKTI,
QJICYMETTIK, MOJIEHH, PECMU-ICKEpH MATiHIEpAi
KYpacThIpaJpl;

OH 6 - MoTiHAIK axKmapaTThl TYCIHAIpen,
cepTu(UKaTTay TaJIanTapsl asiChIHNIA
QJICYMETTIK-MO/ICHH, KOFaMBIK-CasiCH, PECMU-
ickepH JKOHE KOCINTIK GaimaHpICTap
MOTIHJEPIHIH CTHIMCTHUKAIBIK >KOHE >KaHPIBIK
epeKIIeNiKTepiH TyCiHAipeni;

OH 7 - KapbIM-KaTBIHACTBIH  9PTYpIi
cajanapblHia OpTYpJi KaFiainapaa KapbiM-
KaThIHACKA KATBICAJbl, OJAPABIH MaKCaTTapsl

r0 cBOeoOpa3us

PO2 3naer u moOHMMAaeT A3BIKOBBIE M KYJIbTypHBIE
0COOEHHOCTH CTPaHBl H3y4aeMOTo sI3bIKa

PO3 Braneer crparerueif U TaKTUKOM MOCTPOEHHUSA
KOMMYHHUKaTHBHOTO aKTa, IPAaBUIBHO HHTOHAIIMOHHO
oopmisieT peub, ONMPAsCh HA JISKCHYECKYIO JI0CTa-
TOYHOCTh B PaMKaX PEUeBOH TEMATHKH M I'paMMaTH-
YECKYI0 KOPPEKTHOCTh

PO4 Bnaneer npuemMaMu JUHIBUCTHYECKOIO OIKCA-
HUSL M aHaIM3a TPUYMH HCCIEACTBUH COOBITHII B
TEKCTaX HayYHOTO M COIMAILHOTO XapaKTepa

PO5 CocraBnsier OBITOBBIC, COIMATBHO-KYIBTYPHBIE,
o(UIMANBHO-/IEJIOBbIE TEKCThI B COOTBETCTBUU C
OOIIECNIPUHATEIMU ~ HOpMaMmH,  (YHKIHOHAIBHOU
HAINpaBJIEHHOCTHIO, UCIOJB3ys aICKBATHBIM MOCTaB-
JICHHOH IIeNIM JIEKCHKO-TpaMMAaTHYeCKUil W Iparma-
THYECKHH MaTepual ONpeNesICHHOrO cepTH(HKaIm-
OHHOTO YpPOBHS

PO6 Unteprperupyer MHPOPMAIMIO TEKCTa, 0OBsIC-
HeT B o00ObeMe cepTU(PHUKANMOHHBIX TPeOOBAaHUN
CTWJIEBYI0O M >KaHPOBYIO CHEIHU(PHUKY TEKCTOBCOLHU-
IBHO-KYJIBTYPHOH,  OOLIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKOH,
ounmansHo-1e10BOi  MnpodeccnoHanbHON  cdep
oO0rmIeHus

PO7 YuacTtByeT B KOMMYHUKAIIUU B Pa3IUYHBIX CH-
Tyalusax pa3sHbIX c(HepoOIIeHHS ¢ IENBI0 peaTn3auun
COOCTBEHHBIX HAMEPEHHU U MOTPeOHOCTEH(OBITOBBIX,
y4eOHBIX, COITUANBHBIX, KYJIBTYPHBIX), 3asBISAS O HAX
9THYECKUKOPPEKTHO, COJACPIKATEIBHO IIOJIHO, JIEKCH-

the study of stylistic originality;

LO 2-Knows and understands the language
and cultural characteristics of the country of
the studied language;

LO 3-Owns the strategy and tactics of
building a communicative act, correct
intonation to formalize speech, relying on

lexicaldostatochnost  within the speech
theme and grammatical correctness;
LO 4-Owns techniques of linguistic

description and analysis of causes and
consequences of events in texts of scientific
and social character;

LO 5-Composes household, socio-cultural,
official and business texts in accordance
with generally accepted norms, functional
orientation, using  adequate lexical-
grammatical and pragmatic material of a
certain certification level,

LO 6-Interprets the information of the text,
explains in the scope of -certification
requirements the style and genre specificity
of the textsocial-cultural, socio-political,
official-business andprofessional spheres of
communication;

LO 7-Participates in communication in
various situations of different spheres in
order to realize their own intentions and
needs(household, educational, social,
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MEH KQKETTUTIKTEpiH (TYpPMBICTHIK, OliM Oepy,
QJIICYMETTIK, MOJICHH) ICKE achIpajbl, OJapJbl
STHKaJIBIK TYPFBIIAH JYPHIC, MarblHAJBI TYpPJC

KO-TPaMMaTH4YEeCKH U TIparMaTHYeCKH aJeKBAaTHO
CUTyaluu
PO8 PeanuzoBbiBaeT JMuHbIe MOTpeOHOCTH (OBITO-

cultural), stating them ethicalrecorrectly,
content fully, lexico-grammatically and
pragmatically adequate situation;

TOJBIK, JIEKCHKA-TPaMMATHKAIIBIK JKoHe | Bble, yueOHbIe, CONMaIbHBIe, KyIbTypHBIe, Tpodec- | LO 8-Realizes personal needs (household,
JKarFmaiira colikec Kellei; CHOHAJIbHEIC), YYACTBYET B pasinMuHbIX curyanusx | educational,social, cultural, professional),
OH 8 - Keke KKETTUTIKTEp i | OOIIEeHnsT ¢ [Eeabl0 BBIPaKECHHS 3THYECKH MpaBWib- | participates in  various situations  of
KaHaFaTTaHABIPAIbl (TYPMBICTHIK, OiniM Oepy, | HOM, comep:KaTeNBPHOW TOYKM 3pEHMS MOJHOW, Ha | communication in order to Express ethically
QNIEYMETTIK, MOJIEHH, KCINTIK), 03 | IOJDKHOM JIEKCHKO-TpaMMaTHueckoM U mparmaruue- | correct, meaningful point of view of the full,
YCTaHBIMBIHBIH ~ TOJBIK,  Ka3ipri  JICKCHKa- | CKOM YPOBHE CBOCH MO3UIINU at the proper lexical-grammatical and
rpaMMaTHKaJIbIK KOHE nparMaTHKaIbIK pragmatic level of its position .
JeHrefiHe  OTHKAaNbIK  TYPFbIIaH  JYPBIC,
MarbplHajbl KO3KapachlH OUIIipy YIIiH Typii
KOMMYHHKALUSUIBIK JKaF [ailyiapra KaTbICa/Ibl.

Kypactsipymbl / | MockaneBa I'anuna IlerpoBHa ara okpiTyiel | MockaneBa [annna IlerpoBHa, crapimii npernoga- | Moskalyeva Galina  Petrovna,  senior

Pazpa6orunk / Developer

BaTCJIb

teacher

IMonaraysl/HaumenoBanuen

9KOJIOIrus KOHE OMIP

IKOJIOT'UA U OCHOBBI BE3OITACHOCTH

ECOLOGY AND THE FOUNDATIONS

ucuuminHbl/Name of | KAYIIICI3AII'T HET'T3IEPI KU3HEJETEJHOCTHU OF LIFE SECURITY

thediscipline

AKaJIeMUSIIBIK Kpeaut | 3 akageMISUIBIK  KPEAWT,ka3z0alaeMTuXaH | 3 akageMHYecKHX KpeIMToB, Odk3ameH B ¢dopme | 3 academic credits, exam in the form of
caHbL,0aKbLIay KOMIIBIOTEPHOTO TECTUPOBAHUSA computer testing

Typi/KosinuecTBOaKkageMu4
€CKHX
kpeautos/Numberofacadem
icloans,formofcontrol

IpepexBusurrtep/IIpepexsu
sutkl/Prerequisite

JKanmber Ouosiorusi, 00TaHHWKa, 300JIOTHS, XH-

MU

OO61mas 6uosaorusi, OOTaHHUKA , 300J0THS, XHUMHUSL.

General biology, botany, zoology, chemis-
try.

MocrpexBusurrep/IlocTpex
Bu3uTHI/POstrequisite

(bunocodus,)KOHOMHUKA, ,MOICHUETTAHY

¢buocodus,7KOHOMHUKA,KYJIbTYPOJIOTHsT

philosophy, economy, culturalscience

OxkymakcaThbl
MeHMiHaeTTepi/YueOHas
nejab "
3agaun/LearningGoalandO
bjectives

TaburaThiH >koHE KOFAMHBIH JaMYybIHBIH HETi3Ti
3aHJBUIBIKTapbl TypaJsl 6ip
TYTaCTYCiHIKKaJIBIITACTHIPY.

CdopmupoBaTh 1EIOCTHOE TpeACTaBiIeHne 00 oc-
HOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTAX pa3BUTHUSA IPUPOABI H
obmiecTBa.

To form a holistic view of the basic patterns
of nature and society development.

OKBITYIBbIH
HoTH:Keci/PesyabTaT
o0yuenus/Learningoutcome

OHI1 Tipi oprann3mMaep/iH TipLIiJlik OpTaCBIMEH
e3apa  OpEKeTTECYiH aHBIKTaWTBHIH  HETI3ri
3aHJIBIIBIKTAP IbI OLTy;

OH 2 DOxosnorusutslk GakTopiapablH JKIKTeIyiH
Oiny

PO1 3HaTh OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH, OINpPENeIsi-
IOIME B3aMMOJEHCTBHS JKUBBIX OPraHU3MOB CO Cpe-
JIO¥ OOUTAHUS;

PO2 3nath Ki1accU(pUKALUIO 3KOJIOTHYECKUX (AKTO-
poB

RT1 Know the basic laws that determine the
interaction of living organisms with the en-
vironment;
PT2 Know the classification of environmen-
tal factors
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OH3 opranu3maep/iH eMipiiK OpTachl TYpasbl
TYCIHIK OOITyBI

OH4 DOxonorusnslK >xyienep YFBIMAAPBIHBIH
HETI3MIEpiH MEHIepy

OHS5 TaOuraTTbl KOpPFayIblH JKOHE TaOUFATTHI
THIMAI TalAaTaHyAblH HETi3Ti NPUHOUITEPiH
oOiy;

OHO6 aHTpOIOTeHIK KBI3METTIH OJICYMETTIK-
SKOJIOTHSIIBIK CalapbIH OoJIKai OLTy;

OH7: ripwijgik Kayinci3giriHIiH —TEOPHUSIIBIK
HETI3JIEPiH MCHIePY

OHS8: TereHmie xarnmaiiap Ke3iHIe aJFallIKbl
KOMEK KepceTe 0Ty

PO3 Hwmerb mpezncraBieHUs] O >KU3HEHHBIX Cpenax
OpPTraHU3MOB

PO4 Brnagers OcHOBaMU MOHATUSMH 3KOJIOTMUECKUX
CHCTEM

POS5 3HaTh OCHOBHBIC PUHIHIBI OXPAHBI TIPHPOJIBI
1 PallMOHAIBHOTO MPUPOIONIOIH30BAHMS;

PO6 YmeTpb MIPOTHO3MPOBATH COLMAITBHO-
9KOJIOTUYECKHE MOCIEACTBHA AHTPONOI€HHON Jes-
TENBHOCTH;

PO7 Bnagers TeopeTHUEeCKUMH OCHOBaMH Oe3omac-
HOCTHU XKU3HCACATCIBHOCTHU

PO8 Ymerh oxa3pIBaTh MEPBYIO MOMOILb IPH Upe3-
BBIYAHHBIX cranusax

RT3 Have an understanding of the living
environments of organisms

RT4 Know the Basics of environmental sys-
tems concepts

RT5 Know the basic principles of nature
protection and environmental management;
RT6 be able to predict the social and envi-
ronmental consequences of anthropogenic
activities;

RT7 Possess the theoretical foundations of
life safety

RT 8 Be able to provide first aid in emer-
gency situations

IMonnin KbICKAIIA
cunarramacbl/Kparkoe
onucaHue
aucuumuabl/DisciplineSum
ary

TipmigiKTiH HEri3ri opTanapbl MOMYJISLIHUSIIBIK
9KOJIOTHS, OipiecTikTepaiH KOHE
SKOXYHelIepaiH »Kojorus , Owocdepa ,emip
CYPY KayiICi3AiTriHiH TeOPUSIIBIK HeTi3aepi

OCHOBHI)IC CpCabl JKU3HU, NOMYJISAIUOHHAsA 3KOJIOTHA,
9KOJIOTHS COOOINECTB M JKOCHCTeM, Ouochepa
,TEOPETUYCCKHE OCHOBBI OE30MACHOCTH JKH3HEAEs-
TEITHOCTH

Basic living environments, population ecol-
ogy, community and ecosystem ecology,
biosphere, theoretical foundations of life-
saving safety

Kypacteipymsi/Pazpadorun | Kyoees M.C. Ky6eeB M.C. Kubeev M.S.

k/Developer AFAOKBITYIIIBI CT. TIPETI0JIaBaTellh Senior lecturer

Mon aTaybl / | INETEJI T (EKTHILT) A2 WHOCTPAHHBIMN SI3bIK (BTOPOM) A2 FOREIGN LANGUAGE (SECOND) A2
HaumenoBanue

mmcnumuiaabl / Name of the

discipline

AKaJeMHKAJBIK KpeauT | 5 Kpeaur, eMTHXaH 5 kpesura, 3K3aMeH 5 credits, exam

caHbl, Oakbliay TYpi /

KoauyectBo

aKaJlEMUYC€CKUX KpPEAUTOB,
¢opma koutposst / Number
of academic loans, form of
control

IIpepexBu3nTTEP / | Ieren Tini (eKxiHmi) WHocTpaHHbI BTOPOIt S3bIK Foreign language (second)

IIpepekBU3UTHI /

Prerequisite

IMocTpexkBH3NTTEP / | Ieren Tini (exinmm) A2 WHoctpanHslii s361K (BTOpOi) Al Foreign language (second) A2
IMocTpeKkBH3NTHI / | IWeren tini (exinmmi) B1 WHoctpanHslii s361k (BTOpoii) Bl Foreign language (second) B2

Postrequisite

Oky MaKCcaThl Men | MakcaTbl: OKymbLIapaslH OKy Kysiperridirin | Heaw: ¢opmupoBaHue KynbTypbl uTeHus cTyaeHToB | Purpose: the formation of a reading culture
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MiHeTTepi / YueOHas menb
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

apTITBIPY  OHE  OKBIPMaH  OCIICCHIUTITIH
apTTBIPY ~ apKbUIBl  OKYIIBUIAPIBIH  OKY
MOJICHUCTIH aKMapaTThIK CayaTThUIBIK HETi31
peringe KamemTacTelpy. KypcTeiH — Herisri
MiHZETTEpI: - OKBIPMaHAaPIbIH
KBI3bIFYLIBUTBIFBIH apTTHIPY: FBUIBIMU
JIYHHETaHBIMBIH KaJIBIITACThIPY YILIiH
(GUITOCOMUANBIK,  QNeYMETTIK-TYMaHUTAPIFIK,
MaTeMaTHUKAIIBIK HKOHE JKapaTbLIBICTAaHy
HETI3MepiH  KojjaHa Oury; -  3aMaHayH
aKmapaTThIK JKarmaiiapra OeHiMaenyre KakeT
OKYJIbIH QJICYMETTIK-MOICHH KCHICTITIH
JIAMBITY; - ©3 OeTiHIe OLTIM ally XKoHEe ©31HIIK
FBUIBIMH JKYMBICTBI YHBIMIACTBIPY MaKCaThIHIIA
OpTYpJi THUNTEri >XOHE KOJTAFbl AKIapaTThl
OKYIBIH, TYCIHYIIH JKOHE TYCIHAIPYIIH THIMII
QmicTepiH urepy.

KaK OCHOBBI MH()OPMALMOHHOI TPaMOTHOCTH 32 CYET
TIOBBILICHUS] MX YUTATEIBCKON KOMIETEHIIUH U POCTa
YUTATENbCKOW akTUBHOCTH. OCHOBHBIE 3a/lauél Kyp-
ca: — TIOBBIIICHHE YHTATEIBCKOH KOMIICTCHLIUH:
CIIOCOOHOCTH HCIIONIB30BaTh OCHOBHI (PHITOCO(CKHUX,
COLIMOTYMAHUTAPHBIX, MAaTEMAaTHYECKUX M ecTe-
CTBCHHOHAYYHBIX 3HaHUI U1 GOpMHUPOBAaHHS Hayd-
HOT'O MHPOBO33pEHHS;

— OCBOCHHE COLIMOKYJBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA YTe-
HUS HEOOXOJAMMOTO JUIsl aaNnTallid B COBPEMEHHBIX
MH(OPMALMOHHBIX YCIOBUSX;

— oBnaneHue 3(G(EeKTUBHBIMU MPUEMAMH YTCHHS,
MOHUMaHHS ¥ UHTepHpeTanur HHOOPMALUH pa3iiny-
HOTO THIIa M KOJA C 1IeJIbI0 OCYIIECTBICHUS CaM000-
pa3oBaHHA M OPraHH3alMd COOCTBEHHOTO HAYYHOI'O
Tpyha

of students as the basis of information litera-
cy by increasing their reading competence
and increasing reader activity. The main
objectives of the course: - increasing reader-
ship: the ability to use the foundations of
philosophical, socio-humanitarian, mathe-
matical and natural knowledge to form a
scientific worldview; - development of the
socio-cultural space of reading necessary for
adaptation in modern information condi-
tions; - mastery of effective methods of
reading, understanding and interpreting in-
formation of various types and codes with
the aim of self-education and the organiza-
tion of their own scientific work

OKbITYABIH ~ HOTHKeci /
Pesyabrar  00yuenus /
Learning outcome

OH 1 - Heri3ri oHE TEPMHHOJOTHIIBIK
JIEKCUKaHbI, (DYHKIHOHAIIBI TPaMMAaTHKa MEH
TUINIK  (YHKOWSIAPABI, Aaybl3lia CeHeyaiH
HETI3Ti TypJepiH, OHBIH iNTiHIe KociOu Oinei;

OH 2 - rinmig op Typil CTHIBAEpI MEH

KPUTCPUIJICPIHIH  HEri3ri  CcHmaTTaMaiapbiH
Oineni;
OH 3 ®oHermka ’K0He  TIpaMMaTHKa

caJlaChIHAFbI aFaH OUTIMAEPIH KOJIaHaIbl;
OH 4 - 3eprrenreH TakbIpeINTap OOMBIHIIA
JIEKCHUKAJIBIK, MHUHUMYM/JIbl KOJIJIAHA/IbI, CoHiey
MOHEpiH KojjaHa Oijeni, TIpaMMaTHKAIBIK
KYPBUIBIMIBI KOJIZIaHA IbI

OH 5 - ecin kerne kaTKaH 9p TYPJI ’Ka3yHIbUIBIK
KaHpaa Oenrini Gip (OPMAIIBUIBIKTEI CakKTay
YIIiH  coiiKkec  CTWIIBAI  JKOHE  TipKeyni
KOJIJIaHa/Ibl;

OH 6 - 3epTTesin )aTKaH eI Typabl alMaKThIK,
MOJICHU -THHI BUCTHKAJIBIK KOHE MOJIeHH
Marepuaiap/bl JKUHAKTalIbl;

OH 7 - TonTelKk Mocenenepai Oipiece menryze

PO1— 3HaeT OCHOBHYIO M TEPMHUHOJOTHYECKYIOJIEK-
CHKY, (DyHKIMOHAIbHYIO TPaMMAaTHKy W (yHKIUH
SI3bIKa, OCHOBHBIE BUJIbI YCTHOTO OOIIECHUS, BKIIIOYAS
PO eCCHOHANBHOE;

PO2— 3HaeTOCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKH PA3TUYHBIX
CTWIEH U KPUTEPUEB SI3bIKA;

PO 3Ilpumensier mnosydeHHbIE 3HAHHUsS W3 00JIACTH
(DOHETHKH U TPaMMAaTHUKH;

PO4— Hcnonp3yeT NeKCUYECKU MUHHUMYM IO H3Y-
YeHHBIM TE€MaM, yMeeT HCIOJb30BaTh peueBble 00-
pasiibl, IPUMEHSET IPaMMaTHYECKHE CTPYKTYPBI
POS5— Hcnone3yer COOTBETCTBYIOLIME CTHIb U pe-
THCTP Ui TOAJEPkKAHHUA OINPEACIIEHHOTO YpPOBHS
(OpMaNbHOCTH B PAcTyIleM pa3sHOOOpasuy KaHpOB
IcbMa Ha psiJi OOIIMX U YUYEOHBIX TeM;

PO6— O6o6miaer crpaHOBeTUECKUH, KYIbTYPOBEIIEC-
CKMIi W JIMHTBOKYJIBTYpPOBETYECKHH MaTepHal o
CTpaHe N3y4aeMoro SI3bIKa;

PO7— MHcmonb3yeT HaBBIKM YTEHHsI, MHChMa, TOBO-
peHHs W CIyIIaHWSA UIS TBOPYECKOTO COBMECTHOTO
penieHus npoOJieM B TpyHmax.

LO1-Knows the basic and terminological
vocabulary, functional grammar and func-
tions of the language, the main types of oral
communication, including professional,

LO 2-Knows the main characteristics of
different styles and language criteria;

LO 3 Applies the acquired knowledge from
the field of phonetics and grammar;

LO 4-Uses the lexical minimum on the stud-
ied topics, is able to use speech patterns,
applies grammatical structures

LO 5-Uses appropriate style and register to
maintain a certain level of formality in a
growing variety of writing genres on a num-
ber of General and instructional topics;

LO 6-Summarizes the country studies, cul-
tural studies and linguocultural material
about the country of the studied language;
LO 7-Uses reading, writing, speaking and
listening skills to creatively co-solve prob-
lems in groups.
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HIBIFAPMAIIBUIBIK, OKY, JKa3y,

THIHJAY JaFIbLUIaPBIH KOJIaHAIbI.
OH 8 - ocin Keje XaTKaH >KaJIIbl KoHe OlaiM
Oepy TaKBIPBIITAPBIHAAFEI TYPII IiKipTamacTtap

celiey JKoHE

PO8— OrneHuBaeT U KOMMEHTHPYET UYyXKYIO TOUKY
3pEHUS B YBEJIMYMBAIOMIEMCS] pa3HOOOpa3HK KOHTEK-
CTOB OOCY)XJICHHU Ha BO3PACTAIOUIMHA PSJl OOLIMX U
Y4IeOHBIX TEM.

LO 8-Evaluates and comments on someone
else’s point of view in an increasing variety
of discussion contexts on an increasing
range of General and educational topics.

KOHTeKcTiHAe Oacka OipeynmiH Ke3KapachlH
Oaraylaii/ibl )KoHE TYCIHAIpeIi.
MouHiH Kkbickama | [TouHiH MasmyHbl exiHmi mer TtimiHig | [IpeaMeTHoe comep)kaHue MPEACTaBICHO B BHAE KO- | The subject content is presented in the form
cumarramacel / Kparkoe | cTymeHTTepi  ymiH - KOMMYHHKATHBTI | THHTHBHO-JIHMHTBOKYJBTYPOJIOIHYeCKHX KoMIUIekcoB, | Of cognitive-linguistic-cultural complexes
omHMcAaHMe JAWCHMILIMHBI / | KY3IpeTTUTIKTepAl  KalubIITacTHIPy  apKbUIBI | COCTOSIIMX U3 cdep, TeM, cyOTeM ¥ THUIIOBHIX cHTya- | consisting of spheres, themes, subtopics and
Discipline Summary QNIEYMETTiK KapbIM-KaTbIHAC Kypajbl peTiHAe | Iui OOLIeHHs Kak CpeACTBa colManbHOro odmieHus | tip situations of communication as a means
chepanapaaHx, TaKbIPBINITAP/IaH, cy0- | uepe3 ¢GopmupoBaHHe KOMMYHHKAaTHBHBIX kKomme- | Of social communication through the
TaKbIPBINTApIaH HKOHE TUNOTIK | TEHIWI A W3ydvaroImux BTopod uHOocTpanubii | formation of communicative competencies
KOMMYHUKAUMSUIBIK — JKAaFJaiiapAal  TYpPaThiH | A3bIK - YPOBCHB dJIeMEHTapHbIH Al. for students of the second foreign language -

TaHBIMJIBIK-TMHIBOMOJICHN KEIICHIEep TYpPIiHIe
YChIHBUIFaH - Al OacTayplll JIeHreii.

the level of elementary Al.

KypacTsipyuinbt /
Pa3pa6oruuxk / Developer

PaxmeroBa AliHam AMaHreJbJHHOBHA ara
OKBITYIIIBI

CyxoBa AHHa BukrtopoBHa ¢mionorus ma-
THCTPI, aFra OKBITYIIbI

PaxmeroBa AiiHaml AMaHreJbJIMHOBHA CTapIIui
NpenojaBaTelib

CyxoBa AnHa BukTopoBHa wmaructp ¢uioioruy,
CTaplIUil npenojiaBaTeib

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna-
senior lecturer

Sukhova Anna Viktorovna master of Phi-
lology, senior lecturer

IMon aTaybl /| MOAEHUETAPAJIBIK KAPBIM- | BABOBbI U1 B KOHTEKCTE MEXKY.JIb- | BASIC FOREIGN LANGUAGE IN THE
HaunmeHnoBanme KATBIHAC KOHTEKCTIHJIE BA3AJIBIK | TYPHOM KOMMYHUKAILIMA CONTEXT OF THE INTERCULTURAL
mucnumuaasl / Name of the | IIETEJ T COMMUNICATION

discipline

AKaieMHKAJIBIK KpeauT | 4 akaJeMHSUTBIK KPEIUT, eMTHXaH 4 akaJIeMIYECKUX KPEIUTOB, SK3aMEH 4 academic credits, exam

caHbl, Oakpliay TYpi /

KosnuecTBo

aKaJJEMUYC€CKUX KpPEAUTOB,
¢opma koutposast / Number
of academic loans, form of
control

IpepexBu3nTTEP /| Wer rimi Al, werisri TtingiH ¢doHetnkacsl, | MHocTpanusii s3bik Al, BasoBas ponetnka, bazosast | Foreign language Al, Basic phonetics, Basic
IIpepexBu3UTHI / | Heri3ri T rpaMMaTHKAChI rpaMMaTHKa grammar

Prerequisite

IMocTpexkBH3NTTEP / | Herisri mIeTesn Tim B1, B2, | ba3zoBsrit WHOCTPaHHBIH SI3BIK B1, B2, | Basic foreign language B1, B2, Specialized
IMocTpeKkBH3NTHI / | mamannanaeipeutrad et timi Cl, teopusisik | CrenmanusupoBaHHelii  umHOCTpaHHbId  s3eik  C1, | foreign language C1, Theoretical phonetics
Postrequisite (oHeTHKa KoHEe IPaMMAaTHKA, JICKCHKOJIOTUsI Teopernueckas ~ QoHeTnka W rpammaruka, | and grammar, Lexicology

Jlexcnomorus 1151

Oky MaKCaThl MeH

CTYACHTTEPAIH MOICHUCTAPAIIBIK JKOHE KOCiOU

(OpMHpOBaHHE y CTYACHTOB MEXKKYJIBTYPHOH U

the formation of students ‘intercultural and
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MiHeTTepi / YueOHas menb
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

KY3BIPETTEPiH KaJIbITacThIPY apKbLIBI
KOMMYHUKATUBTIK THIIIHE COWKeC JUajor,
KapbIM-KATbIHAC JKOHE TaKbIPBIIKA cail cenieu
aiy KabiJeTTepiH iCKe achpy; aFbUIIIBIH TiITIHIE
COMIIENTIH amamisl, ZBIOBIC ’Ka30aHBbI,
OKBITYIIBUIAD MEH CTYIOEHTTEpHi THIHAAY,
TYCiHy JoHe ceimel Oimy; Oacka Tinmmeri
MOTIHOI OKH aily TEXHHUKAChIH, 9p TYpii
MOTIHOCpACH aKmapaT aixy IiCKepJiKTepiH
JaMBITy; HOPMAaTHMBTIK TajanTapra colikec
OKBITBUIATBIH ~ TiJ, OelTapam  CHIATTarbl
Marepuaiibl Kypc merinne Tinai Oipre-OipTe
kaz0amia JKarblH ~ MEHrepy, rpadHKaibk,
MTyHKTYaIUsITBIK JKoHE opdorpadusIIbIK
cayaTThl jKa3y HNaFaplUIapbl MEH iCKepIiKTepiH
KaJIBINITACTHIPY;

Mpo(EeCCHOHATIBHON  KOMIICTCHIM  MOCPEICTBOM
(OpMHPOBaHUS Y CTYAEHTOB CIIOCOOHOCTH K peau-
3allUd KOMMYHUKAaTHBHOI'O HaMEpEHHUs B COOTBET-
CTBHH C THIIOM JHajiora, cepoil OOIIeHHs U pede-
BOM TEMAaTUKOM; CIyIIaHUS MU [OHUMAaHUS peuu B
HCIIONTHEHUHN HOCHUTENEH S3bIKa M 3BYKO3aIlUCH, Ipe-
MoJaBaTellel M CTYAEHTOB; Pa3sBUTHA y CTyIEHTOB
TEXHUKU YTCHUS MHOS3BIYHOTO TEKCTA, YMEHHUS H3-
BJIEKaTh HHPOPMAIHIO U3 Pa3JIMUHBIX TEKCTOB; (op-
MHUpPOBaHHMsS  HaBBHIKOB M  yMEHHH  rpaduue-
CKH, TTYHKTYallMOHHO U opdorpaduuecku rpaMOTHOT
0 THChMa, NOCTENIEHHOTO OBJIAJACHUS IPOJTYyKTUBHOM
MHCbMEHHOM peubl0 HEUTPAJIIbHOIO XapakTepa B Ipe-
Jenax S3pIKOBOTO MaTepHalia Kypca, B COOTBETCTBUHU
C HOPMATHBHBIMH TPEOOBaHUSIMH U3y4aeMOTO A3bIKa.

professional competencies through the for-
mation of students' ability to implement
communicative intent in accordance with the
type of dialogue, the sphere of communica-
tion and speech topics; listening and under-
standing speech in the performance of native
speakers and sound recorders, teachers and
students; development of students reading
techniques of foreign language text, the abil-
ity to extract information from different
texts; formation of skills and abilities graph-
ically, punctuation and spelling literate let-
ters, gradual mastering of productive written
speech of a neutral character within the lin-
guistic material of the course, in accordance
with the normative requirements of the lan-
guage being studied.

OKbITYABIH ~ HOTHKeci /
Pesyabrar  00yuenus /
Learning outcome

OH1  -meri3ri  ’k0HE  TEPMHHOJOTHLIIBIK
JIEKCUKaHbI, (DYHKIHOHAIIBI TPaMMAaTHKa MEH
TUINIK  (YHKOWSIAPABI, Aaybl3lia CeHeyaiH
HETI3Ti TypJepiH, OHBIH iNTiHIe KociOu Oinei;

OH 2 - rinmig op Typil CTHIBAEpI MEH

KPUTECPUMICPIHIH  HEri3ri  CcHmaTTaMaiapbiH
Oineni;
OH 3 ®oHermka ’K0He  TIpaMMaTHKa

caJlachIHAFbI allFaH OLTIMIEPIH KOJIIaHa bl;
OH 4 - 3eprrenreH TakbIpeINTap OOMBIHIIA
JIEKCHUKAJIBIK, MHUHUMYM/JIbl KOJIJIAHA/IbI, CoHiey
MOHEpiH KojjaHa Oijeni, TIpaMMaTHKAIBIK
KYPBUIBIMIBI KOJIZIaHA IbI

OH 5 - ecin kene )kaTKaH op TYPJIi ’Ka3yHIbUIBIK
KaHpaa Oenrini Gip (OPMAIIBUIBIKTEI CakKTay
YIIiH  coiiKkec  CTWIIBAI  JKOHE  TipKeyni
KOJIJIaHa/Ibl;

OH 6 - 3epTTesin )aTKaH eI Typabl alMaKThIK,
MOJICHU -THHI BUCTHKAJIBIK KOHE MOJIeHH
Marepuaiap/bl JKUHAKTalIbl;

OH 7 - TonTelKk Mocenenepai Oipiece mienrymae

PO1- 3Haer OCHOBHYIO M TEPMHUHOJOTHYECKYIOJIEK-
CHKY, (DyHKIMOHAIbHYIO TPaMMAaTHKy W (yHKIUH
SI3bIKa, OCHOBHBIE BUJIbI YCTHOTO OOIIECHUS, BKIIOYAs
PO eCCHOHANBHOE;

PO2— 3HaeTOCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKH PA3TUYHBIX
CTWIEH U KPUTEPUEB SI3bIKA;

PO 3Ilpumensier mnosydeHHbIE 3HAHHUsS W3 00JIACTH
(DOHETHKH U TPaMMAaTHUKH;

PO4— Hcnonp3yer NeKCUYECKU MUHHUMYM IO H3Y-
YeHHBIM TE€MaM, yMeeT HCIOJb30BaTh peueBble 00-
pasiibl, IPUMEHSET IPaMMaTHYECKHE CTPYKTYPBI
POS5— Hcnone3yer COOTBETCTBYIOLIME CTHIb U pe-
THCTP Ui TOAJEPkKAHHUA OINPEACIIEHHOTO YpPOBHS
(OpMaNbHOCTH B PAcTyIleM pa3sHOOOpasuy KaHpOB
IcbMa Ha psiJi OOIIMX U YUYEOHBIX TeM;

PO6— O6o6miaer crpaHOBeTUECKUH, KYIbTYPOBEIIEC-
CKMIi W JIMHTBOKYJIBTYpOBETYECKHH MaTepHal o
CTpaHe N3y4aeMoro SI3bIKa;

PO7— MHcmonb3yeT HaBBIKM YTEHHsI, MHChMa, TOBO-
peHHs W CIyIIaHWSA UIS TBOPYECKOTO COBMECTHOTO
penreHus npoOJieM B Tpynmax.

LO1-Knows the basic and terminological
vocabulary, functional grammar and func-
tions of the language, the main types of oral
communication, including professional,

LO 2-Knows the main characteristics of
different styles and language criteria;

LO 3 Applies the acquired knowledge from
the field of phonetics and grammar;

LO 4-Uses the lexical minimum on the stud-
ied topics, is able to use speech patterns,
applies grammatical structures

LO 5-Uses appropriate style and register to
maintain a certain level of formality in a
growing variety of writing genres on a num-
ber of General and instructional topics;

LO 6-Summarizes the country studies, cul-
tural studies and linguocultural material
about the country of the studied language;
LO 7-Uses reading, writing, speaking and
listening skills to creatively co-solve prob-
lems in groups.
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HIBIFAPMAIIBUIBIK, OKY, JKa3y,
THIHJAY JaFIbLUIaPBIH KOJIaHAIbI.
OH 8 - ocin Keie KaTKaH KaJIIbl KoHE O1aiM
Oepy TaKBIPBIITAPBIHAAFEI TYPII IiKipTamacTtap
KOHTeKcTiHAe Oacka OipeynmiH Ke3KapachlH
Oaraylaii/ibl )KoHE TYCIHAIpeIi.

celiey JKoHE

PO8— OrneHuBaeT U KOMMEHTHPYET UYyXKYIO TOUKY
3pEHUS B YBEJIMYMBAIOMIEMCS] pa3HOOOpa3HK KOHTEK-
CTOB OOCY)XJICHHU Ha BO3PACTAIOUIMHA PSJl OOLIMX U
Y4IeOHBIX TEM.

LO 8-Evaluates and comments on someone
else’s point of view in an increasing variety
of discussion contexts on an increasing
range of General and educational topics.

ITonuin KbICKAIIIA
cunarramacol / Kparkoe
onmHcaHue HCHUIUIMHBI /
Discipline Summary

KapbsIM-KaTBIHACTHIH QJIEYMETTIK-MOICHU
callachl KeJlleCi TaKBIPBINTapAa KOPCETLIreH:
"taburar KoHe anmam", "IeHCayIBIK JKOHE
calayaTTel emip canTel", "amam eMipiHaeri
MOJICHHET >KoHe eoHep", "OyKapallblK akmapar
Kypajimapbl JkoHe Oaitmanmbic", "3aH. Anmam
KYKBIKTapbl JKoHEe onapasl Kopray". Kapsim-
KaTBIHACTBIH KOFaMJIBIK-CasiCH caJlachl Kelleci
TaKbIPBINITAPAA KOPCETIAreH: 'cascaT, a3amar
JKOHE MEMJIEKET".

ConmanpHO-KyIbTypHas cdepa OOIMICHHUS IpeICTaB-
JIeHa chexyomumMu teMamu: «IIpupona n genoBek»,
«3110pOBBE | 310POBBIN 00pa3 xu3HU», «KynbTypa u
HCKYCCTBO B >KM3HH 4eloBekay, «CpelcTBa macco-
Boii MH(OpMaLUK U CBsA3N», «3akoH. [IpaBa uenoBeka
u ux 3ammray. ObmecTBeHHO-TIoNUTHYECKas cdepa
OOIIeHHs MIPECTaBICHA ClieaAyroliel Temoit: «Ilomu-
TUKa, TPaXXIaHUH U TOCYLapCTBO».

The social and cultural sphere of communi-
cation is represented by the following topics:
"Nature and man™, "Health and healthy life-
style”, "Culture and art in human life",
"Mass media and communications", " Law.
Human rights and their protection". The
socio-political sphere of communication is
represented by the following theme: "Poli-
tics, citizen and state".

Kypacroipyiibl / | aykuna CayJsie AJUMOBHA TyMaHUTapiblK | 2KayknHa Cayuie AJMMOBHA maructp | Zhaukina Saule Alimovna Master of Arts,

Pa3pa6oruuxk / Developer Marucrpi, T'YMaHUTapHBIX HayK, IPENoaBaTelb teacher
BamkanoBa Aiiryis, MarkaHoBHa ara okpl- | BamkanoBa  Aijiryas MarxkanoBua crapmumii | Balzhanova Aigul Magzhanovna Senior
TYIIBI [peIoIaBaTellb Lecturer

JIB): araybl /| QKCTEHCHUBTIK OKbITY JKCTEHCUBHOE UTEHHUE EXTENSIVE READING

HaumenoBanue

mmcnumuiaabl / Name of the

discipline

AKaJIeMUKAJIBIK KpeauT | 4 akaJeMUsIIbIK KPEIUT, EMTHXaH 4 aKaJIeMHYECKUX KPEIUTOB, IK3aMCH 4 academic credits, exam

caHbl, Oakbliay TYpi /

KosnuecTBo

aKaJeMUYC€CKUX KpPeaAUuTOB,
¢opma koutposst / Number
of academic loans, form of
control

IpepexBusurrep /
IIpepexBu3UTHI /
Prerequisite

AFBUIIIBIH TiIH apHaibl Makcarta okeiTy (Cl
JICHreill), aKaJIeMUsUTBIK aFbUIMIBIH T KYPCHI
(menreii C1).

basoBelii anrnuiickuii a3k B2, mpaktuka ycTHOU u
IMMCBMEHHONW peYn Ha aHIIMCKOM s3bike B2.
HuTencuBHOe uTeHNe

Basic English B2, oral and written speech in
English B2. Intensive reading

HocTpexBusurTep /
IHocTpexkBU3UTHI
Postrequisite

eTen Tini akageMuswIbIK MakcaTTap yuris Cl -
C2; CtunucTuka

AHITIMICKUHA ~ SI3BIK
neir (ocHoBHOH C1-C2).

JJIA aAKaJICMHUYCCKHUX oe-

English for academic purposes (basic C1-
C2).
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Oky

MaKCaThbl

MCH

MiHgeTTepi / YueOHas meab
u 3agaum / Learning Goal
and Obijectives

MakcaTbl: OKYIIBUIAPABIH OKY KY3ipeTTiNIriH
apTITBIPY  OHE  OKBIPMaH  OCIICCHIUTITIH
apTTBIPY  apKbUIBl  OKYIIBUIAPIBIH  OKY
MOJICHHETIH aKMapaTThIK CayaTTBUIBIK HeTi31
peringe KamemTacTelpy. KypcTeiH — Herisri
MiHZETTEpI: - OKBIPMaHAaPIbIH
KBI3bIFYLIBUTBIFBIH apTTHIpY: FBUTIBIMHU
JIYHHETAHBIMBIH KaJIBINTACTHIPY YILIiH
(GUITOCOMUANBIK,  QNEYMETTIK-TYMaHUTAPIFIK,
MaTEeMaTHKAIIBIK JKOHE KapaThUIBICTAHY
HETI3MepiH  KojjaHa Oury; -  3aMaHayH
aKmapaTThIK JKarmaiiiapra OcHiMaenyre KakeT
OKYJIbIH QJICYMETTIK-MOICHH KCHICTITIH
JIAMBITY; - ©3 OeTiHIe OLTIM aly )KoHE ©3i1HAIK
FBUIBIMHU JKYMBICTBI YHBIMIACTBIPY MaKCaThIHIA
OpTYpJi THUNTEri >KOHE KOJTAFbl AKIapaTThl
OKYIBIH, TYCIHYIIH JKOHE TYCIHAIPYIIH THIMII
QMiCTepiH Urepy.

Hean: ¢opmMupoBaHne KynbTypbl YTEHHs CTYAECHTOB
KaK OCHOBBI MH()OPMALIMOHHOI TPaMOTHOCTH 32 CYET
TIOBBILICHUS] MX YUTATEIHCKOM KOMIIETCHIIMH U POCTa
YHUTATEIBCKONH aKTHBHOCTH. OCHOBHBIC 33/addl Kyp-
ca: — TIOBBIIICHHE YHTATEICKOH KOMIICTCHLIUH:
CIIOCOOHOCTH HCIIONIB30BaTh OCHOBHI (PHITIOCO(PCKHUX,
COLIMOTYMAHUTAPHBIX, MAaTEMAaTHYECKUX M ecTe-
CTBCHHOHAyYHBIX 3HaHUH U1l GOPMHPOBAaHHS Hay4d-
HOT'O MHPOBO33PCHHS;

— OCBOGHHE COLMOKYJIBTYPHOT'O IPOCTPAHCTBA YTe-
HUS HEOOXOJMMOTO JUIsl aaNnTallid B COBPEMEHHBIX
MH(OPMALMOHHBIX YCIOBHSX;

— oBnaneHue 3(p(EeKTUBHBIMU MPHUEMaMH YTCHHUS,
MOHUMaHHS ¥ UHTepHpeTalur HHOOPMALUH pa3iiny-
HOT'O THIIa M KOJa C IIEJBI0 OCYIIECTBICHUS CaM000-
pa3oBaHHUsA M OpraHH3allMd COOCTBEHHOTO HAay4YHOTO
Tpyha

Purpose: the formation of a reading culture
of students as the basis of information litera-
cy by increasing their reading competence
and increasing reader activity. The main
objectives of the course: - increasing reader-
ship: the ability to use the foundations of
philosophical, socio-humanitarian, mathe-
matical and natural knowledge to form a
scientific worldview; - development of the
socio-cultural space of reading necessary for
adaptation in modern information condi-
tions; - mastery of effective methods of
reading, understanding and interpreting in-
formation of various types and codes with
the aim of self-education and the organiza-
tion of their own scientific work

OKBITYbIH
Pe3yabrar

HOTHKeci  /
o0yyenuss /

Learning outcome

[lonmi wrepy HOTHXKECIHIAE CTYISHT MIHACTTI:
«bencenni OKyAbIH» THIMII omicTepi, ©31H-031
TOpOHeNey XoHE ©3IHMIK FHUTBIMU YKYMBICTHI
YHBIMIACTBIPY MaKCaTbIHIA OpTYpJl THUOTEri
JKOHE  KOJATAaFbl  aKmaparTbl TYCIHY  IKOHE
TYCIHIIPY; - aKHaparThl i3[ley TEXHOJIOTHSICHI
JKOHE OHBIH CanajblK CHIIATTAMAChI; aKMapaTThl
yChIHY (MOTIHIEPE, KecTenepae, rpaduKTepae)
JKOHE OKY, TYCIHIIpY, MOIEHH CEMaHTHKAChIH
TYCiHY Tociizepi; * »kacail Oy - OKyFa JereH

KO3KapacThlH  TaHBIMIBIK  (palMOHAIIbI),
OeltHeik (3cTETHKATIBIK), Oaranay
(3Mo1roHaIBI) KoHE LIBIFAPMAIIBUTBIK

KOMHOHCHTTepiH BIHTAJIAHJBIPY KOHC AaMBITY

B pesynbrare 0cBOCHUS TUCIUILTHHBI 00yYaroIUics
JIOJDKEH:

* 3HaTh — 3 QEKTUBHBIEC IPHUEMBI «aKTUBHOTO YTe-
HHS», NOHMMAaHHWA W MHTepHpeTaluu uH(opMmanuu
Pa3IMYHOTO THINA M KOJA C IIETbI0 OCYIIECTBICHHUS
caMoo0pa3oBaHUs M OpraHM3alUN COOCTBEHHOTO
HAay4yHOTO TpyJa; — TEXHOJOI'MH NOoucka MH(pOpMa-
UM ¥ €€ Ka4eCTBEHHBIX XapaKTEPHCTHK; perpe3eH-
tauuu uHbOpMalMK (B TeKCcTax, TaOiuuax, rpadu-
Kax) U CHOCOOOB IPOUYTEHUsI, HHTEPIPETALMN, TOHH-
MaHHUs UX KyJbTYPHOH CEMaHTHKH;

* yMeTh — CTUMYJIUPOBaTh M pa3BHBaTh ITO3HABA-
TeNbHBIM (palMOHAIBHBIN), 0Opa3HBIH (3cTETHYE-
CKUI1), OIICHOYHBIN (IMOIIMOHANBHEIIN) U KPEaTHBHBIH
KOMIIOHEHTHI OTHOIICHUS K NMPOYUTaHHOMY; — OCY-
IIECTBISITh TOMCK U OTOOp HEOOXOIMMBIX HCTOYHH-
koB uH(popmarmy; paboTry ¢ HUMH (YTCHHE, HHTEP-
MpeTarys, TPAHCIALNHUA); paboTaTk C TEKCTaMHU pas-
HBIX THIIOB

As a result of mastering the discipline, the
student must: < know - effective techniques
for “active reading”, understanding and in-
terpreting information of various types and
codes with the aim of self-education and the
organization of their own scientific work; -
information retrieval technology and its
qualitative characteristics; representation of
information (in texts, tables, graphs) and
ways of reading, interpreting, understanding
their cultural semantics; ¢ be able to - stimu-
late and develop cognitive (rational), figura-
tive (aesthetic), evaluative (emotional) and
creative components of attitude to read

ITonnin

KbICKAIlla

Kypc oKbIpMaHABIK KY3BIPETTUTIKTI apTThIpyFa

Kpr TIO3BOJINT NOBBICUTH YHUTATCIIBCKYIO KOMIIETCH-

The course will increase the reader's compe-

53




cunarramacoel / Kpartkoe
OnMCaHWe JMCHMIIMHBI /
Discipline Summary

JKOHE OKBIPMAHJBIK OCJICCHIUTIKTI apTThIpyFa
MYMKiHIIK Oepeni, TeKk KaHa OeJiceHni emec,
0acTaMalIbUIBIK OKY HO3UIMACHIH alyFa jKaraan
JKacayra, TeK KaHa Oenrimi Oip cesmepMeH
ce3leplli OKyapKbUIBI "MeHrepyre" raHa emec,
COHBIMCH Karap KOMMYHHKAIUsFa Kipyre,
CypakTap KOIOFa IKOHE OKYLIBIHBI IYPBIC
TaJIKbUIAY apKbBUIbI JKayall i31eyre OarbITTaJIFaH.
OKy, TYCiHY XoHE HHTepPIpETANHsIIay dIICTePiH

LU0 U POCT YUTATENILCKOM aKTUBHOCTH, HalpaBiIeH
Ha CO3/laHHE YCJIOBHM 3aHMMaTh HE NPOCTO AKTUB-
HYI0, @ MHUIMATHBHYIO Y4e€OHYIO MO3UILHUIO0, HE TOJb-
KO «yCBaWBaTb» ONPEICICHHBIC CIOBA U BBIPAKCHHS
yepe3 YTEHHWE, HO M BCTYIAaTh B KOMMYHHKAIIHIO, 3a-
JlaBaTh BOIPOCHI M HCKaTh OTBETHl 4YEpPE3 yMEHHE
MIPaBIJIBHOTO OOCY)XJECHHE ITOYHTAaHHOTO0.0BIAJETh
3¢ QEKTUBHBIMH TIpHEMaMH YTEHHS, MOHUMAHUS M
MHTEpIIpeTanuy HH(pOpManuK pasIMIHOTO THIIA U

tence and reader's activity; it is aimed at
creating conditions for taking not only an
active but also an initiative educational posi-
tion, not only to "assimilate” certain words
and expressions through reading, but also to
enter into communication, ask questions and
search for answers through the ability to
correctly discuss the revered.

MeHrepy ©O30eriHiie OLTiM  amyasl  JKY3ere | Koja ¢ IENbI0 OCYIIECTBICHHS CaMOOOpa30BaHUS U
acelpy  JKOHE  ©3iHIH  FBUIBIMH  €HOCTIH | OpraHM3alud COOCTBEHHOTO HAy4yHOIO TPY/a.
YUBIMIACTBIPY.
Kypactsipymbl / | Kunxubaea Aiiryar CepuxknaeBHa ara | Kun:kn6aeBa Aiiryar CepuknaeBna crapmmii | Kinzhibaeva Aigul Serikpaevna Senior
Paspa6oruuk / Developer OKBITYILIBI npernojaBaTeb Lecturer
3y6enko SIlua BagepneBHa Tin Oimimi | 3yGenko SIna BasepbeBHa Maructp JumHrBucTHKH, | Zubenko Yana Valerievna Master of lin-
MarmcTpi, ara OKBITYIIBI CTapIUMii IpenoiaBaTesb guistics, Senior Lecturer
JIB): araybl /
HaumenoBanue NEJATOTHKA NEJAT'OI'IKA PEDAGOGY
mmcunumuiaabl / Name of the
discipline
AKaeMHAKAJIBIK KPeauT | 5 akaJeMHsUIBIK KPEIUT, EMTUXaH 5 akaIeMHYECKHX KPEAUTOB, IK3aMEH 5 academic credits, exam
caHbl, Oakbliay TYpPi /
KoumnuecrBo
aKajeMHYeCKHX KPeIUTOB,
¢opma koutpossi / Number
of academic loans, form of
control
MpepexBusutrep/ «Kazakcran  Tapuxb», «MoHrimik  em», | «Mcropus Kasaxcrana», «Mownrimik Em», «®@usnono- | "History of Kazakhstan", "Mangilik EI",
IMpepekBU3UTDHI / | «OKkymbutapasly ~ gamy — (H3HONOTHACH», | TWS  pasBUTHA mIKoubHUKa», «CamomosHanuey, | "Physiology of student development", "self-
Prerequisite «[Icuxomorusy, «O3in-e3i tany», | «Ilcuxomorusy, «Cormonorusi», «Beenenne B mema- | Knowledge"”, "Psychology”, "Sociology"”, "
«OneyMeTTaHy», «[lemarorukanblK | TOrHYECKYIO TPOPECCHIO» Introduction to the teaching profession»

MaMaHJIBIKKa Kipicmey.

HocrpexBusurrep / Ilo-
CTPEKBU3UTHI /
Postrequisite

«Oneymertany», «Punocodpus», «bimim Oepy
MEHEKMEHTI», «Topbue JKYMBICBIHBIH
TEOPHUSICEIMEH dflicTeMeci», «ApHaiibl oHIEPIl
OKBITY 9ficTeMeci», TaHjnay OarbIThl OOMBIHIIA
OPTYPI i 3JEKTHBTI MEAATOTHKAIBIK KypCTapabl
OKBITYZIa, COHBIMEH KaTap OKY jKOHE OHJIpICTIiK

«Dunocodpusay, «Conuonorus», «KynbTypororus,
«MeHeKMEHT B oOpa3oBaHun», «Teopuu U MeTo-
JIUKW BOCITHTATEILHON paboTh», «MeToanka mpemno-
JlaBaHUs crell. AUCLUUILIUHY, U JIp. Pa3IMUHbIX dJIEeK-
TUBHBIX II€AATrOT'MYCCKUX KprOB 10 BI)I60py, a Tak-
K€ yu4eOHOW W MPOW3BOJCTBEHHOM TeIarornyecKon

"Philosophy", "Sociology", "cultural
Studies”, "Management in education”,
"Theories and methods of educational
work", " Methods of teaching specialists.
subjects”, and other various elective
pedagogical courses of choice, as well as
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neaaroruKajbIK IpaKTUKa YIIIIH HEri3
KaJIBITITACThIPAJIbI

MPaKTUKHU.

educational and industrial pedagogical
practice.

Oky MAaKCaThl MeH
MiHeTTepi / YueOHas menb
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

IMonnin MakcaThl: opTa OutiM Oepy KylieciHae

MeJarorukajblK IC-9pEeKeTTi JKy3ere acelpy

OoffpiHIIa OoNamaK MyFaTiMIepOiH Kociou

MIEIaTOTUKANBIK ~ OAaFBITTBUIBIFEI  MEH KociOm

KY3IpETTUIIrH KaJBIITaCTHIPY.

2. IIonHiH MiHAeTTEpI:

- CryneHtrepmi OoJramag MYyFaTiMIi
JaspIayablH HETi3l peTiHaeri MyFraliMHIH
KOCIOM iC-OpeKeTiHIH MOHI MEH ©3remIeiri
JKOHE  KOCIOM-TIeMArorukajblK — iC-OpeKeT
TEOPUSICHI TypaJIsl OimimMaepmMeH
KaMTaMachbl3 eTy.

- bonamak mMyranimaepae ©31HIIK KaciOu ic-
opekerTi kydenm Oafikay OUTIKTUTITiIH
KaJBIITACTHIPY.

- Y3nikci3 kociOu OLTIM anyFa YCTaHBIMBIH
KaJBIITACTHIPY.

- Bomamak myramiMmaepae TyHUETaHBIMIIBIK
YCTaHBIMBIH JKAMBITY JKOHE TCOPHSIIBIK
OlmiMIepiH NpakTHKAJIBIK OlMIKTiNIKTEpre
anMacTelpy Kabinerrepi periHae TyHiHAI
KY3IpeTTiTiKTep JKUBIHTBIFbIH
(3epTTeyIIIiK, AUIAKTHKAIBIK, TOPOUECIIK,
KOMYHHUKAaTHBTIK, aKMapaTThIK XoHE T.0.)
KaJIBINTACThIPY.

- CrynmeHtTepae ©3AiriHeH OiumiMm  aiy,
WHHOBAIMSUTBIK ~ JKOHE  [IBIFAPMAIIBLIBIK
FBUIBIMH-3€PTTEY ic-apeKeTTepine
JTAABIHIBIFBIH TAMBITY.

Bomamak MYFaTiMHIH KOC10HM-MaHbI3 1Bl

TYJIFAIBIK KacueTTepiH (i3riliK, ImeJaroruKaibik

oinay, KOMMYHHKATHBTIK JTarapl,

MeJarorukajblK oJell, TOJEPAaHTThUIBIK JKOHE

T.0.) TaMBITY.

Heas mucummamubl: GopmupoBanne npodeccro-
HaJIBHO-TIEIaTOTMYECKON HANpaBICHHOCTH M IIPO-
(eccroHaNBHON KOMIETEHTHOCTH OYIYIIero y4ure-
JISl IO OCYIIECTBIICHUIO TEAArOrHIeCKON AeATeNbHO-
CTH B CHCTEME CPEIHET0 00pa30BaHUs

2. 3agauM AMCUMILINHBI:

-00eCTIeUnTh OBJIA/JICHUE CTYACHTAaMH 3HAHHUSAMH O
CYIIHOCTH M crnemuduke npodeccnoHambHOH naes-
TENLHOCTH YYHTENs, O TEOPHH MPO(ecCHOHAIBHO-
MeIarOrMYecKoi JeATeNbHOCTH KaK OCHOBBI IOATrO-
TOBKH OYyIYyIIEro y4yuTens;

-chopMHpoBaTh y OyIyHNIMX Y4YUTENEH CHUCTEMHOE
BUJICHHE COOCTBEHHOW NpOodeccCHOHANbHON JAesTelb-
HOCTH ¥ 00pa3 COBPEMEHHOTO YUUTEIIS;

-CO3/1aTh YCTAHOBKY HA HENpPEpBIBHOE Mpodeccro-
HallbHOE 00pa30BaHMeE;

-pa3BuBaTh y OyqymuX yduTeNedl MHpPOBO33pEeHYE-
CKYI0 TIO3MIMI0 M c(OPMHPOBATH COBOKYITHOCTb
KIIFOUEBBIX KOMMNETEHIHMH (MCCIIeN0BAaTENBCKHIX, M-
JAKTHYECKUX, BOCIMTATEIbHBIX, KOMMYHUKATHBHOH,
UH(OPMALMOHHO 1 JIp.) KaKk CrIoCOOHOCTH TepeBojia
TEOPETUYECKHUX 3HAHUH B MPAKTHYECKHIE YMEHUS,
-pa3BUBaTh y CTYIEHTOB IOTOBHOCTH K camM0o00pa3o-
BaTeJIbHOM, NHHOBALMOHHOM U TBOPYECKOW HAY4YHO-
MPaKTUYECKOU JIEeATEebHOCTH;

-pa3BUBaTh NPOPECCHOHATBHO — 3HAYMMBIC JIMY-
HOCTHBIE KauecTBa OyayIiero yuurens (TyMaHH3M,
MearOTMYECKOe  MBIIIIEHHE, KOMMYHUKAaTHUBHBIE
HaBBIKM, MEIATOTHUECKUI TaKT, TONEPAHTHOCTb U
ap.)

BBHBAaTh MPO(EeCcCHOHANBFHO-3HAYNMBIE JIMYHOCTHEIE
KadecTBa  OyxayImero YUHUTEISA (rymaHmU3M,
MeJarorndeckoe MBIIUIEHHE, KOMMYHHKATHBHEIE.
HAaBBIKH, METarOTHYECKUH TaKT, TOJEPAHTHOCTH H
Ap.);

-c(hOpMHPOBATh COBOKYITHOCTh KIIIOYEBBIX KOMIIE-

The aim of the discipline: to form the
professional and pedagogical orientation and
professional competence of the future
teacher to carry out teaching activities in the
system of secondary education.

Objectives of the discipline:

- to ensure that students acquire knowledge
about the essence and specifics of the pro-
fessional activity of a teacher, the theory of
professional and pedagogical activity as the
basis for training future teachers;

-to form a systematic vision of the future
teachers of their own professional activity
and the image of a modern teacher;

-create an attitude towards continuing pro-
fessional education;

-to develop a worldview of future teachers
and form a set of key competencies (re-
search, didactic, educational, communica-
tive, information, etc.) as the ability to trans-
late theoretical knowledge into practical
skills;

- to develop students' readiness for self-
educational, innovative and creative scien-
tific and practical activities;

-develop professionally - significant person-
al qualities of the future teacher (humanism,
pedagogical thinking, communication skills,
pedagogical tact, tolerance, etc.).

-develop professionally significant personal
qualities of the future teacher (humanism,
pedagogical thinking, communicative skills,
pedagogical tact, tolerance, etc.);

- to form a set of key competencies (com-
municative, information, etc.).

55




TeHUUH (KOMMYHHKAaTHUBHasi, WH(QOPMAIMOHHAs U

Ap.)
OkbITyabIH ~ HoTWKeci /| OH2 BimiM  KyHAbUBIFBIH — TyciHemi koHe | PO2 Ilonmmaer 1ieHHOCTh 3HaHWii W moctostHHO | LO2 Understands the value of knowledge
Pesyabrar  0o0yueHnusi / | OJapIbl YHEMI TOJIBIKTBIPYFa THIPBICAIBI; CTPEMUTCS MONOJIHUTH HX; and constantly strives to add to it;
Learning outcome OH3 ©3 OGerinme eo3inHig  Oimikrimikti | PO3 CamocTostenbHo mianupyet nossimenne ceoeit | RO3 independently plans to improve its
KETUMIPYIBI KOCTIapIIaibt; KBaTU(UKAITAH; skills;
OH1  Apwmaiiet  camamarsl  Oimimi  Men | PO1 C yuerom koHCynbTanuit HactaBHuKa wik roto- | LO1 Subject to the advice of a mentor or
JITAKTUKATTBIK Oinmimaepin KipiKTipim, | BBIX METOAMYECKHX yKa3aHuil, mpeamnucanuii u pe- | ready-made methodological guidelines, con-
TONMMIrepAiH KeHeciH He Oonmaca JaiiblH | KOMEHJAIM, MPOBOJUT CTaHAapTHbIe yueOHbIe 3a- | ducts standard training sessions using
O/IICTEMEINIK  HYCKAYJIbIK, YCBIHBIM/IAP/IbI | HSTHS, UCTIONb3YS didactic knowledge in integration with

€CKepIIl A9CTYPJIi cabak oTKi3emi;

OKy-TopOue MPOIECCiH MOJCIACYAI KYPacThIpy
JKoHE OUTiM Oepy Tokipubene OHBI iCKe achIpy
enTiiiKTepi 0ap;

OH2 OkxpiTy MeH TopOWEHIH jxaHa OSicTep/i,
TYpJepAi, KOHE TOCUIAeMeNnepai, OHbIH imiHzae,

online, E-learning  TypiHme,  OKBITYIBIH
muddepeHnrsIIaY )KoHE KipIKTipy
NEJaroruKajiblK  TEXHOJIOTHSHBI, JaMBITa

OKBITYJIBI, KY3BIPETTUTIK TOCIIIEMEHIH
epeKIIeNiKTepiH, WHKIIO3UBTI OimiM Oepymig
KYHIBUIBIFBIH JKOHE YCTaHBIMAAPBIH Oinesmi
JKOHE

TYCiHe1;

OH3 O3 Oerimen KaHa OKBITY
TEXHOJIOTHSIIAP/Ibl KOJIIAHAIbI, COHBIH iIIiHe,
AKT; 3eprxananapjpl, 0achUIbIM Kypajiaap/bl,
Ociine, MYJIbTHMEIHSITBIK, KYpamnaap.sl,
OaFmapliamMainblK KacaKTaMaHbBI, FaJIaMTOPJEI;
EBBK anammapsiy jxoHe OalaHBIH KYKBIKTAPEI

TypaJibl HETI3ri OTaHIBIK JKOHE IIETEIIiK
KyKaTTapabl;  KpUTepuaiasl,  (HOPMATHBTI,
COMMATHBTI Oaranaympl; TICUXOJIOTUSIJIBIK-
e JaroruKajbiK O11iM CaJIaChIHIaFrbl

3epTTeYJEPIiH HOTHKEIEPiH KOJIaHa ayajbl;

OH4 TlcuxuKabIK jKoHE MCUX0()U3UOTOTUSIIBIK,
JIaMyJIbIH JKeKe EPEeKIIeTiKTEPiH, >Kalmbl KoHe
epekiie (opTypai  OY3BUTYNBIH  TYpJEpiHIE)

JUJaKTHYECKUe 3HAHUS B MHTErPaLliK CO 3HAHUSIMU B
CrelUalbHOW 007acTH; Crnoco0eH MOJIENUpPOBAaThH
yueOHO-BOCTIUTATEINILHBII MPOIIECC U PEaNTn30BHIBATh
B IIPaKTHKE OOyUECHHUS;

PO2 3Haer u nmoHMMaeT HOBbIE METOIBI, (POPMBI U
cpencTBa OOy4YEHHUs] M BOCIIUTAHUS, B TOM 4YHCIE B
pexxume online, E-learning, megarormueckue TEXHO-
sorun 1UddepeHIMPOBaHHOTO U HHTEIPUPOBAHHOTO
o0y4YeHHsI, pa3BUBAIOIIETO OOyUYCHHS, OCOOCHHOCTEH
1 crenu(UKH KOMIIETEHTHOCTHOTO TMoJxoja B 00y-
YEHUH; LIEHHOCTH M YOEXIEHHs MHKIIO3MBHOTO 00-
pa3oBaHHUs;

PO3 CamMocToATenbHO UCHOIB3YET HOBBIE TEXHOJIO-
run o0ydenus, B T.4. UKT; naGoparopuu, neyaTHse
CpeICTBa, B0, MYIbTUMEINIHHBIE CPEICTBA, MPO-
rpaMMHOE

o0ecriedeHre, HHTEPHET; OCHOBHBIE MEXTyHAapOIHbIC
U OTEYECTBEHHBIC JIOKYMEHTHI O NpaBax peOeHKa U
IIpaBax JIoael ¢ 0coOOBIMH MOTPEOHOCTSIMH; METOJIBI
KPUTEPUAIILHOTO OIIEHMBAaHU: (OpMaTUBHOE, CyM-
MaTHBHOE OLICHWBAHME; PE3yJIbTaThl UCCIIEIOBaHNI B
00J1aCTH NICHXO0JIOT0- TIEeAarorn4ecKoro 0opa3oBaHus;
PO4 HUcnons3yeT cpeAcTBa ydeTa o0Imux, crenudu-
Yeckux (IpW pasHBIX THIAX HapyIIeHWH) 3aKOHO-
MEpHOCTEH W MHIUBUAYAIbHBIX OCOOEHHOCTEH IICH-
XHYECKOTO M MCHUXO(H3MOIOTHIECKOTO Pa3BUTHSA,
3HaeT OCOOEHHOCTH PETYNSAIUH TOBEACHUS U JAed-
TEJIPHOCTH YEJOBEKA HAa PA3JIMYHBIX BO3PACTHBIX

knowledge in a special field; able to model
the educational process and implement in
practice;

LO2 Knows and understands new methods,
forms and means of learning and education,
including the following

including optical, E-learning, teaching dif-
ferential and
integrated learning,
features and specifics
competence in learning; values and beliefs
of inclusive education;

LO3 Adopts new technologies for learning,
including ICTs; laboratories, printing, video,
multimedia, software

provision, internet; main international and
domestic documents on rights

child and the rights of people with special
needs; methods of criterion evaluation:
formative, summative assessment; research
results in the field of psychological-

teacher education;

LO4 Uses accounting tools for general, spe-
cific (for different types of violations).
regularities and individual features of mental
and psychophysiological

of development, knows the peculiarities of
regulation of human behavior and activity at

developing learning,
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3aH/BUIBIKTaPBIH €CeTTey KypanaapblH
KOJJIaHa alajabl; opTYpili JKac Ke3eHiHzeri
aJlaMHBIH IC —OpeKeT IIeH MiHe3 KYJIBIKTHIH
peTTey epeKmIeniKTepin Oineni;

OH5 TyrraHelH  OWAarHOCTHKA  OICTEPiH
MEHTrepreH; OUIiM ayIIbUIapAbIH KeKe
epEeKIIeNiKTepiHiH IUarHOCTHKAa HOTIDKEIepiH
o3 OeTiMeH KOJIIaHa ajalbl, OpiNTecTepiMEH

Oipiece OKyJna KaXCTTUTIKTEPIi,
KUBIHIIBUTBIKTAP(bl aWKbIHAANWABL; 3ePTTEeYIIIIK
MpaKTHKa

KOHTCKCTIHAEC  OpINTeCTepiMEH  OipJiecKeH
peduiekcus 9aicTepiH KO IaHaIbl;

OH3 Tyrmra  pgaMyblHBIH  TaOUFM ~ MEH
QIeyMeTTIK(paKTOPIAPBITYPaH,
TOpOHENCHYIIIepMEH TYJIFaJIBIK-

OaFpITTaNIFaHO3aPAdPEKETTECY NIHIPHUHITUIITED],
omicrepi, (opMamapsl MEH TOCUIAEPITYpabl,
KoCci0M-TIe JarOruKajblK JIHAJIOT
OaFBITTaPBITYpATBIOLTIMICPI,

OiniMrepliep JIHKOMMYHUKaTHBTIIaF IbUIAPbIH
MBITYENTUTKTEP],
opinTecTepiMeHOipIeceOTHIPHITOKYIIBUIAP IBIHO
KBITYIbIHKOJIAHIIBIOPTaHBIKYPACTBIPYIBIMEHTEP
hit|

JTamnax;
PO5 Bnageer merogamu AMAarHOCTUKHU JIMYHOCTH;
CaMOCTOSITENIbHO MCIOJB3yeT pe3yabTaThl AMArHO-
CTHKH WHIUBHIYaJbHBIX OCOOCHHOCTEH 0oO0yJaro-
IIUXCS; BO B3aMMOAEHCTBUU C KOJIJIETAMH BBISBISET
MOTPeOHOCTH ¥ 3aTPYAHEHHUS B 00yUSHHH; HCIIOJB3Y-
€T METOJBl COBMECTHOHW C KOJIeraMu pedieKkcuu B
KOHTEKCTE MCCIJICIOBAHUS IPAKTHKH;

PO1 3Haer npuHUMOBI AEMOKPAaTUYHOCTH, CIIpaBEl-
JIUBOCTH, YECTHOCTH, YBAXKCHUA K

JIMYHOCTH 00YYAIOIIErocs, ero mpas U cBOOO;

PO3 IIpuMeHseT HaBBIKH COTPYAHUYIECTBA

various levels of development.

in the age stages;

LO5 Possesses methods of personality diag-
nosis; uses the results independently
diagnosis of individual trainees; in collabo-
ration with colleagues

Identifies learning needs and constraints;
uses collaborative methods with the Ministry
of Education, Science and Technology; and
colleagues of reflexion in the context of
practice research;

LO1 Knows the principles of democracy,
fairness, honesty, and respect for human
rights. the learner's personality, his rights
and freedoms;

LO3 Applies collaborative skills

IMonHiH KbICKaIla
cunarramacoel / Kparkoe
omHcaHue JHCHUIIMHBI /

Discipline Summary

Ienaroruka kocibine kipicme. IlegarorukaHbiy
TepeTHKaNbIK-9licHaManblK ~ Herizi.  Tyrac
MeJarorukajgblK  YAEPICTIH  TEOpUs  MeH
toxipedeci. TIIY xyiteneymi KoMmmoHEHTTeEpi.
Tyrac nenarorvkanslk yzaepiciHne TopOuerney.
Bimim Oepy Tyrac memarorukaiblkK YAEpiciHiH
Kypampac Oemiri pertinge. bimim  Oepyneri
MEHEIKMEHT

IIpuoputetnas ponab 00pa3oBaHUS B COBPEMEHHBIX
ycroBusax. O0mas xapakTepUCTUKa TeAaroruaeckon
npodeccun U aesTenbHOCTH. JIMUHOCTH mengarora u
ero npogeccHoHanbHass KOMIETEHTHOCTh. DakTophl
HENpepsIBHOIO pocra neparora. Ilemaroruka B
CHCTEME HayK O 4eJoBeKe. MeTonoJoruyecKue
OCHOBBI U METOJIbl NEJarorHuecKoro MUCCiIeJ0BaHuUs.
JImyHOCTH Kak OOBEKT, CYOBEKT BOCHHUTAHUSI U
(akTopsl ee pa3Butusd U GopmupoBanHus. CyIIHOCTH
U CTPYKTypa HEJIOCTHOTO MeAarormyecKoro mporecca
(LIIIIT). Haydnoe MHpOBO33peHHE KaK OCHOBA
HMHTEJUIEKTYaJIbHOTO Pa3BUTHS IIKOIbHUKA. CpecTBa
u ¢opmbl BocruTaHusi. CyIIHOCTh M COJEpIKaHUE

The main role of education in today's
environment. General characteristics of the
pedagogical  profession and  activity.
Personality of a teacher and his professional
competence. Factors of teacher's continuous
growth. Pedagogy in the system of human
sciences. Methodological bases and methods
of pedagogical research. Personality as an
object, subject of education and factors of its
development and formation. The essence
and structure of the integral pedagogical
process. Scientific worldview as the basis
for intellectual development of a
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BOCIIUTaHUSA B  LEJIOCTHOM  MEJarorn4eckom
npouecce. Metoasl BociuTanusi. OCHOBBI CEMEMHOTO
Bocruranusa.  CymHocte  oOyuenus.  Hayunble
OCHOBBI COZEp)KaHMsI 00pa30BaHUSA B COBPEMEHHOU
mikoJe. JJnarHocTrka M KOHTPOJIb B 00yIeHHUH. Y POK
Kak ocHOBHas (opma oOyuenus. Cpencrsa, GpopMEI
oOy4yeHHMsT Kak JABHUTAaTenbHBIM MexanmsMm L{IIIT.
Metompl  oOyueHus. TexHomorum oOydeHUS B
po(eCCHOHATBHOM NeSTETHPHOCTH.

schoolchild. Means and forms of education.
The essence and content of education in the
holistic pedagogical process. Methods of
education. Basics of family upbringing. The
essence of education. Scientific bases of the
content of education in a modern school.
Diagnostics and control in learning. Lesson
as the main form of education. Means, forms
of learning as a motor mechanism. Methods
of teaching. Technologies of training in
professional activity. Activation of cognitive
activity of students.

KypacTsipyumnbl /
Paspat6orunk / Developer

Kasmes Jactan [lyiiceHyJibl

HNBanoBa Ejena Hukos1aeBHa

Kaliev Dastan Duisenuly
lvanova Elena Nikolaevna

5 cemecTp / 5 cemecTp / 5 semester

J1E) araybl / | MAMAHJIBIPBIJIFAH KOCIBHA WIETEJ | CHELIUAJIU3UPOBAHHBIN SPECIALIZED PROFESSIONAL
HaumeHnoBanue TIJI C1 INPO®ECCHUOHAJIbHBIH HWHOCTPAHHBIN | FOREIGN LANGUAGE C1
mmcnumuiaabl / Name of the SA3BIK C1

discipline

AKaIeMHKAJIBIK KpeauT | 5 akajgeMusIIbIK KpeIuT, eMTHXaH 5 akaleMHYEeCKUX KPEAUTOB, K3aMEH 5 academic credits, exam

caHbl, Oakpliay TYpi /

KoanyectBo

aKaJJEMUYC€CKUX KpPEAUTOB,
¢opma koutpossi / Number
of academic loans, form of
control

IpepexBusurrep /
IIpepexBu3UTHI /
Prerequisite

Iller Ttim Al, Herisri TUIGIH  HEri3ri
(hoHeTHKACHI, HETI3r1 TN HET13r1
rpammaTHKacel, B1, B2 Herisri meren Tinmi

Wnoctpannsrii  s3eik Al, baszoBas ¢onernka
OCHOBHOTO $3bIKa, ba3oBas rpamMmmaTHKa OCHOBHOTO
s13pIKa, ba3zoBblil HHOCTpaHHBIH 51361k B1, B2

Foreign language Al, Basic phonetics of the
main language, Basic grammar of the main
language, Basic foreign language B1, B2

HocTpexBu3uTTep /
HocTpexkBU3UTHI /
Postrequisite

Teopustnblk  (OHETHKA KQHE TpaMMarTHKa,
nexcuxonorusa 11T, apHaiipl MakcaTTarsl IIET
Tim C2, CTHIIMCTHKA JKOHE aFbUIIIBIH 94e0HeTi

Teoperuueckast (honeruka " rpaMMaruka,
Jlexcuonoruss 115, WHocTpaHHBI  sI3bIK SIS
cnernuanbHeiX nenet C2, CTUIMCTHKA U JUTepaTypa
AHTIIMHACKOTO SI3bIKa

Theoretical Phonetics and  Grammar,
Lexicology 1FL, Foreign Language for
Special Purposes C2, Stylistics and English
Literature

OKy MaKCaTbl MCH

Makcartbl: MOICHUCTAPAIIBIK,

Ilesib: MOBBICUTH YPOBEHb BIAJCHHS AHTJIUNCKOTO

Aim: to improve the level of English, ex-
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MiHeTTepi / YueOHas menb
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

KOMMYHHUKATUBTIK JKOHE KOCINTIK KY3BIPETTUIIK
apKbUIBl CTYAEHTTEPAIH OPTAKKACINTIK JKOHE
MOJICHUETAPAIbIK  OarbITTarbl  OKBITYIBl
CTYICHTTEPAIH XaJBIKapaJIBIK-CTAHAAPTTHI
OPTAKFBUIBIMH  KOHE  FBUIBIMH-KOCIOM  OKY
IEHIeiiH ~ eckepe  OTBIPHII, TIIMIK
TaKBIPBINITAPABIH ~OPTAaKKICINTIK caja KoHE
WITTHIK O171iM Oepy MOJETIH TepeHIETY.

SI3bIKA, PACIIUPUTH JEKCUYECKUH 3amac M MOBBICUTH
MOTHBAIMIO K U3YYEHHIO A3bIKA U BEIpabOTaTh yMe-
HUSl YCTHO U IMHMCBMEHHO OTBEYaTh HA BOMPOCHI MPO-
(eccnoHaNbHOW HANPABICHHOCTH; IOJIEPKHUBATH
pasroBop Ha Npo¢eCcCHOHATBHBIE TEMBI; HMOBBICHUTH
YPOBEHb BOCHPHSATHS Pedr Ha CIIyX; PACIIUPHUTH CIIO-
BapHBIA 3amac MPOoQeCcCHOHANEHOW JIEKCUKH U Tep-
MHHOJIOTHH.

pand lexical stock and increase motivation to
learn the language and develop skills to an-
swer vocally and vocally questions; keep the
conversation on professional topics; to in-
crease the level of perception of speech by
ear; To expand the vocabulary of profes-
sional vocabulary and terminology.

OKbITYABIH ~ HOTHiKeci /
Pesyabrar  00yuenus /
Learning outcome

Binimi meH TyciHiri:

- TpaMMaTHKaJIbIK  JKOHE  JIGKCHKAJIBIK
KyHecinzeri Tim Typaibl OipTyrac TYCIHIK
OOJIybIH, MOJICHUETAPAJIBIK KOMMYHHKaTHBTIK
KY3BIPETI MEHIepy.

Binimi MeH TyciHirin Kosgany:

- ayeB3lIa JkoHE jkazdamia KapbIM-KaThlHAC
HETI3[IepiH MCHTEPY.

Oilsiayabl KaJIBIITACTHIPY :

- ICKepIIKTEepiH TOJBIFBIHAH KAJBIITACTHIPY
JKOHE JIONeNni OHBIH  OJKeTKi3yre, KociOW-
OGarnmapiel  JKOHE  FBUIBIMH  Macelenepai
maiianada OTBIPHIN, IIKIPTANACTBIH Typiepi
peTiH/e KOJIaHbUIaTBIH MOHOJIOT koHe Oapabap
KOMMYHHUKATHBTI TYPJIEpiH oiiay .
KommyHukaTHBTiK KalinerTep:

- TaHJaraH MaMaHJIBIFbl CajlachlHAa aKnapar

NPOLIECIHCTT KapbIM-KaThIHACTBI Ma3MyHJAy
JIaFIBICHI O0JTYBI KEPEK.
OKBITYABIH  JaFIBLIAPbBI  HeMece OKYFa

Kaoijerriairi:
- OKYZbIH OapiiblK TYpJIepiH KAMTHTBIH apHalbl
- KaciOu aKmapaT JaFAblIapbiH XEeTULIIpY.

3HaHUe U IOHHMAHHUeE:

3HaTh OCHOBBI TEOPHI pe4eBONH KOMMYHHUKALUH; TIpa-
BWJIBHO U ACHO BBICKA3bIBATHCA; NOHUMATL I'paMma-
THUYECKHUE MpaBHIa.

IIpuMenenue 3HaHUS M NIOHMMAHUS:

CBO6OZ[HO 1 IPpaBUJIbBHO U3JIaraTb CBOU MBICJIK B YCT-
HOW W MHCHMEHHOI (QopMe; apryMeHTUPOBATh CBOIO
TOYKY 3pEHHUS; B IPOIECCE M3YUCHHS aHTIIMHCKOTO
SI3bIKa CTYAEHTHI CBOOOIHO cMOTYT (OPMYIHPOBAaTh
BBIBOJIBI, CTPOMTh COOCTBEHHYIO apryMEHTAlHIO,
BbIpa)kaTh 1 00OCHOBATH CBOIO MTO3HIIHIO.
®opMupoBaHue Cy:KIeHMIl:

BJIAJIETh NPHEMaMHU apryMEeHTaIu1, HOPMaMH COBpe-
MCHHOTO JIMTEPATYPHOI'O SA3bIKA.

KomMmyHukanms:

o0najgaTh HaBBIKAMH U3JIO0XKEHHS HWHGOPMAlUU B
npoiiecce oOIeHus B 00jacTu u30paHHO# mpodec-
CHH.

HagbIku 00y4yeHus:

UMETh HABBIKM PEYEBOM M KOMMYHHUKAaTHBHOI KOM-
MeTEHLUU.

Knowledge and understanding:

- know the basics of theories of verbal com-
munication; correctly and clearly speak out;
understand grammatical rules.

Application of knowledge and under-
standing:

- freely and correctly express their thoughts
in oral and written form; to argue his point
of view; in the process of learning English,
students can freely formulate conclusions,
build their own arguments, express and justi-
fy their position.

Formation of judgments:

- Possess the methods of argumentation, the
norms of the modern literary language.
Communication:

- to have the skills of presenting information
in the process of communication in the cho-
sen profession.

Training Skills:

- to have skills of speech and communicative
competence.

IMonnin KBICKAIIA
cunarramacol / Kparkoe
onucaHue IMCUMIVIMHBI /
Discipline Summary

1. Kericrikrepi. Menmennik. ITonurmorrap.
TaOsICTHI XeTicTikTepal Tankpuiay. CayanHama
MONTiMeTTepiH TONTHIPY. ETICTIK, CBIH eciM jkoHe
3aT eciM mbUlaynapMeH. bIpeIKcEI3  eric.
Kanray. Pocimuey xoHe a3y Opomropanap. 2.
Kaysimmap. Mexkenney oprtacel.  OpBIHABI
cumarray ymiH CbelH eciM. KeHec ymmiH

1. TlepBele BmnewarneHus. CemeiliHble cBszu. Mo-
ounbHBIC cpeicTBa. [loBTOpeHHMEe BpeMeH. Bripake-
HUS CIOCOOHOCTH M JOJDKeHCTBoBaHMs. OOpa3oBa-
HUe TpuiaraTe’abHbIX. Ppa3oBeie riaaroisl. MoHOIO-
THYECKHE BBICKA3bIBaHUSI O COOCTBEHHBIX BIIEUaTIIC-
HUsX. BocnoMuHaHus O CEMEUHBIX TpagUIUsIX.
ITuceMenHOE 0(hOPMIICHHE KU3HCHHBIX CUTYAIHi. 2.

1. First impressions. Family ties. Mobile
means. Repeat times. Expressions of ability
and obligation. Education adjectives. Phrasal
verbs. Monologic statements about their own
impressions. Memories of family traditions.
Written registration of life situations. 2.
Places of rest. Exotic cities and countries.
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KYpPBUIBIMIIAp JKOHE YCBIHBICTAp Maiiianana
OTBIPBINI ~ SHriMenecy. ETICTIK  KYpBUIBIMBL
Kipice It. ®pa3aneik erictik. Ickepuik
SMEeKTPOHABIK Xabapmap >ka3y. 3. Ilporpecc.
’Kocnapnap >xoHe Tankpuiay. AJaMHBIH €pEKIIe
MyMKiHIiKTepi. HapeHapl Oamamap. TypaxTel
tipkectep. Erkeii-rerkeitnii cunmattarbl Makaia
’kazy. 4. O3apa KapbIM-KaTbiHacTap. KapKbUIbIK
Macenenepai TaJIKBIIAY. BacsimapIkTap.
Kemniccesnep. Manomanap. [llaptTel cetineMaep.
Cenimxar. 5. Kopmiaran opra. Owmip yuiiH
Kypec. Kanyapmnap. XKypnakrap. O3
YCTaHBIMBIH paciMaecy koHe pacray. Can
Cunarramacsl. Kapramainsix HPOCHEKTI
kazbama pacimaey. 6. JXKahangplk Macenemnepi.
Owmip canTel. O3ekTi mpoOieManapbiH Oinmipy
KoHe Tankputay. KoHTpacTThIK mikipiep. Ceben
NmeH cangap. AKaIeMUsUIBIK — arbUIIIBIHHAH
Oinmipy. Op Typii MiKipiepni paciMaey. Jcce
ceben-cannapislk Oaitmaneic. 7. ©Ouep. OH koHE
Tepic mikip Olnmipy. ©OHep  TybIHIBUIAD
cumarramachl. [ MIOTETHMKaJIBIK  JKayamrap.
Ceszep- Oaimamaap MeH ©TIEI MiHE3 - KYJIbIK.
¥YcbIHBICTapAbl paciMaey. OTiHIIITEpAiH Xa3-
Oarma peciM/eyi KOJIaHbICKA SHII31IEII.

Mecta otrapixa. DK30THYECKHE TOpOAa U CTPaHBI
BepaxkeHuss ¢ rmaronom go. PasroBop-uHTEpBBIO.
MoHooTHuecKre BBICKA3bIBAHUSA CPAaBHUTEIBHOTO
xapaktepa. CocraBienue Onora. 3. CoObITHS B TIPO-
outom. M3o0perenns. OOcyxIeHne NOJE3HBIX Ka-
yecTB m300pereHmit. Aprtuknu. [lpmmaratenbHeie U
Hapeuns. @passl ¢ rmaroom take. YcroifumBeie co-
yeTtaHusi BpeMeHH. HammcaHue mnoBecTBOBaHUA. 4.
Pabora. IloBcenueBHBIE 00A3aHHOCTH. DTUKET. BEI-
paXeHHs JUId 3alUTaHUPOBAHHBIX U MpEANoaraeMbIX
neiicteuil B OyayiieM. becema — o0CyIeHHe BHEIII-
HOCTH U pabouero mecta. MHTEpBBIO ¢ paboTomaTe-
JleM. YCTOMUYUBBIE cOYeTaHus C npeanoramu. byny-
uiee Bpems. 'epynmuit u uHuauTHB. Hamucanue
pestome st pabotsl. TpeGoBanms i pe3rome. S.
PuckoBsle npeanpusaTua. Buabl gesTeapHOCTH C 371€e-
MeHTaMH pucka. OmacHble BUABI criopTa. PuHAHCO-
BEI ycrex. OOcyxknueHus - nebaTel. BripaxeHus —
COBETHl M pa3pelieHus. YCIOBHBIE HAaKJIOHEHHS.
®pazossie Taaronsl ¢ out. I[lncemenHoe opopmieHue
apryMeHTOB W peKoMeHnanui. 6. BocromuHanus o
npouuioM. M3MeHeHus B xku3HU. JIMuHbIE BOCIOMU-
HaHuA. [Iponuisie IPUBBIUKH.

Expressions with the wverb go. Talk-
interview. Monologic statements of a com-
parative nature. Compiling a blog. 3. Events
in the past. Inventions. Discussion of useful
qualities of inventions. Artikli. Adjectives
and adverbs. Phrases with the verb take.
Stable combinations of time. Writing a nar-
rative. 4. Work. Everyday duties. Etiquette.
Expressions for planned and anticipated ac-
tions in the future. Conversation - discussion
of appearance and workplace. Interview with
the employer. Stable combinations with
prepositions. Future tense. Gerund and infin-
itive. Writing a resume for work. Require-
ments for CV. 5. Risk enterprises. Activities
with risk elements. Dangerous sports. Finan-
cial success. Discussions are debates. Ex-
pressions are tips and permissions. Condi-
tional inclinations. Phrasal verbs with out.
Written formulation of arguments and rec-
ommendations. 6. Memories of the past.
Changes in life. Personal memories. Past
habits. Use of feelings and emotion to ex-
press past actions. Expressing your own
opinion about the book you read. Idioms for
describing people. Regrets about past events.
Suggestions from It. Structures with used to
/ be used to / get used to / would. Written
registration of the film. 7. Excessive. Food
and attitude to food.

KypacToipymnbl /

Pa3pa6oruuk / Developer

Kaykuna Caysie AINMOBHA T'yMaHUTAPIbIK
MAarucTpi,

BbamxkanoBa Ailiryar MarkaHoBHa ara OKbI-
TYIIBI

Kaykuna Cayne AJMMOBHA Marucrp
TYMaHHUTapHBIX HAyK, IPENoaBaTelb

BbaukanoBa  Ailiryar  MarikaHoBHa — CTapIIMid
IIPEINoIaBaTellb

Zhaukina Saule Alimovna Master of Arts,
teacher

Balzhanova Aigul Magzhanovna Senior
Lecturer

IIon
HaumenoBanue
mucuuminebl / Name of the
discipline

aTaysbl /

APHAWBI MAKCATTAPFA APHAJIFAH
TLII C1

SI3bIK JIJ151 CIIEHUAJBHBIX LIEJEH C1

LANGUAGE
PURPOSES C1

FOR SPECIAL
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AxaeMuKAIBbIK KpeauT
caHbl, Oakbuiay TYpi /
KosmyectBo

aAKaJIeMUYEeCKUX KpPeJIUuTOB,
¢opma koutpoas / Number
of academic loans, form of
control

5 AKaJEMUAJIBIK KPEAUT, EMTUXAaH

5 AKaACMHNYCCKUX KPEANUTOB, 9K3aMCH

5 academic credits, exam

IIpepexBu3uTTEP /
IIpepexkBU3UTHI /
Prerequisite

Iler Ttim Al, Herisri TUIGIH  HETI3rI
(hoHETHKACHI, HETI3T1 TUIOIH HETI3T1
rpamMmaTukacel, B1, B2 Herisri meren Timi

Wnocrpannsiit  s3p1k - Al, baszoBas  ¢donermka
OCHOBHOTO $3bIKa, ba3oBas rpamMmarika OCHOBHOTO
s13pIka, ba3zoBelii HHOCTpaHHbIN 361K B1, B2

Foreign language Al, Basic phonetics of the
main language, Basic grammar of the main
language, Basic foreign language B1, B2

IHocTpexkBH3UTTEP /
IlocTpekBU3UTHI /
Postrequisite

Teopusiblk  (QOHETHKA IKOHE TIpaMMaTHKa,
nexcukonorua 11II, apHaiiel MakcaTTarbl IeT
Timi C2, CTUIMCTHKA JKOHE aFbUIIILIH d1e0neTi

Teoperuueckast (dhoneruka u rpaMMaruka,
Jlexcuonmoruss 1U1SI, WMHOCTpaHHBIN SI3BIK IS
cnernuanbHeiX nenet C2, CTUIMCTUKA U JUTEepaTypa
AHTJIMHACKOrO S3bIKa

Theoretical Phonetics and  Grammar,
Lexicology 1lIl, Foreign Language for
Special Purposes C2, Stylistics and English
Literature

Oky MaKCcaThl MeH
MiHaeTTepi / YueOHas meab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

MakcaThbl: MOJICHUCTAPAIIBIK,
KOMMYHHUKATUBTIK JKOHE KOCINTIK KY3bIPETTUIIK
apKBUTBI CTYICHTTEPHIH OPTAKKACINTIK JKOHE
MOJICHUETAPAIBIK ~ OAFrbITTaFrbl  OKBITYIBI
CTYIEHTTEP/IiH XaJIbIKAPAIIBIK-CTAHIAP TThI
OPTAKFBUIBIMU ~ JKOHE  FBUIBIMH-KICIOH  OKY
JIEHrenin eckepe OTBIPHITI, TIIOIK
TaKBIPBINTAP/ABIH OPTAKKACINITIK calla KOHEe
VITTBIK O11iM Oepy MOJICIIH TePEHIETY.

Ilesb: MOBBICUTH YPOBEHb BIAACHUS AHTJIUHCKOIO
SI3bIKA, PACHIMPUThH JIEKCUUYECKHUH 3amac U MOBBICUTH
MOTHBAIMIO K U3YYCHUIO S3bIKA M BHIPAOOTATh yMe-
HUSl YCTHO M MMCBMEHHO OTBEYaTh Ha BOIPOCHI MPO-
(eccHOHANBHON HANPaBICHHOCTH, MOJICPKUBAThH
pasroBop Ha MPOQPECCHOHAIBHBIE TEMBI; MOBBICHTH
YPOBEHb BOCIPUSTHS pEYU HA CIIYX; PACLIUPUTH CIIO-
BapHBIA 3amac MPOQECCHOHANEHOW JIEKCUKH U Tep-
MUHOJIOTHH.

Aim: to improve the level of English, ex-
pand lexical stock and increase motivation to
learn the language and develop skills to an-
swer vocally and vocally questions; keep the
conversation on professional topics; to in-
crease the level of perception of speech by
ear; To expand the vocabulary of profes-
sional vocabulary and terminology.

OKBbITYIBIH  HOTHKeCi /
PesyabTrar  00yuenusa  /
Learning outcome

Binimi MeH TyciHiri:

- TpaMMaTUKaJIbIK  JKOHE  JIEKCHUKAJIBIK
KyHeciHzeri Tim Typanbl OipTyTac TYCIHIK
OOJIybIH, MOJCHUETAPAJIBIK KOMMYHHKATHBTIK
KY3BIPETI MEHTepy.

Binimi MmeH Tycinirin Kongany:

- ayei3lIa JkoHEe ’kazdamia KapbhIM-KaThIHAcC
HETI3epiH MEHTepy.

Oitnayabl KAJbINTACTBIPY :

- ICKEpJIKTEpiH TOJIBIFBIHAH KaJBIITACTHIPY
JKOHE  JoNeNJi OWBIH  JKeTKi3yre, Kocioum-
Oarnmapibl  JKOHE  FBUIBIMH  MaceJelepii
maianasa OTBIPBIN, IIKIpTAIAacTBIH TYypJiepi
peTiHie KOJTaHbUIATEIH MOHOJIOT XoHe Oapabap

3HaHue U NOHNMAHHUe:

3HAaTh OCHOBBI TEOPUI PEUEBON KOMMYHHMKALUH; IIpa-
BUJIBHO U SICHO BBICKA3bIBATHCS; IOHUMATh I'paMMa-
TUYECKUE MpaBUia.

IIpumeHeHne 3HAHUS U IOHUMAHUA:

CBOOOHO W MPAaBHUIIBHO M3JaraTh CBOM MBICIH B yCT-
HOW M MHCHMEHHOH (opMe; apryMeHTHPOBATH CBOIO
TOUKY 3pEHHsS; B MPOLECCe U3YYEHHUs] aHTIMHCKOro
sI3bIKa CTYAEHTHI CBOOOJHO CMOTYT (OPMYJIHPOBATh
BBIBOJIBI, CTPOMTH COOCTBEHHYIO apryMEHTAIHIO,
BBbIpa)kaTh 1 00OCHOBATH CBOIO MTO3HIHIO.
®opMupoOBaHUeE CY:KICHMIA:

BJIAZICTh NIPUEMAMM apryMEHTalui, HOPMaMU COBpE-
MEHHOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA.

Knowledge and understanding:

- know the basics of theories of verbal com-
munication; correctly and clearly speak out;
understand grammatical rules.

Application of knowledge and under-
standing:

- freely and correctly express their thoughts
in oral and written form; to argue his point
of view; in the process of learning English,
students can freely formulate conclusions,
build their own arguments, express and justi-
fy their position.

Formation of judgments:

- Possess the methods of argumentation, the
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KOMMYHHUKATUBTI TYpJIepiH oiay .
KommyHukaTHBTiK Kabinerrep:
- TaHJaraH MaMaHJIBIFBl CajlachlHAa akKmapar

MPOIIECIHACTI KapbIM-KAaTBIHACTHI Ma3MYHZIAY
JIAF/IICHI 0OJTYbI KEpPEK.
OKBITYAbIH  JaFiblIapbl HeMece OKYFa

Kaoiaerriairi:
- OKYJIbIH OapIiblK TYpJIepiH KAMTHTBIH apHaiibl
- KOciOM aKmapar JaFIbUIapbiH XKEeTUITIPY.

KommyHukanms:

00najaTh HABBIKAMH H3JIOKCHUsT HH(POpMAIMH B
mporecce oOIIeHUsI B o0yiacTu M30paHHON Tpodec-
cHH.

Hapbixu 00y4eHus:

UMETh HaBBIKH PEYEBOW U KOMMYHHKATHBHOW KOM-
METEHIIHH.

norms of the modern literary language.
Communication:

- to have the skills of presenting information
in the process of communication in the cho-
sen profession.

Training Skills:

- to have skills of speech and communicative
competence.

ITonnin
cumarramacel  /
ONMHCaHHEe JTUCHHUILIMHBI
Discipline Summary

KbICKAIIIA
Kpartkoe

/

1. XKerictiktepi. Menmerzik. [lomuriorrap.
TaObIcThI xeTicTiKTEpai Tankbuiay. CayanHama
MOJIIMETTEpiH TONTHIPY. ETiCTIK, CBIH eciM jxoHe
3aT eciM IubUIaynapMeH. bIpbIkch3  eric.
XKanray. Pocimzey xoHe ka3y Oporiropanap. 2.
Kaysmmpap. Mexkenaey opracel.  OpBIHABI
cumarray YVImH CcbeH eciM. KeHec ymriH
KYPBUIBIMIAp JKOHE YCBHIHBICTAp MaiiianaHa
OTHIPHIIT ~ 9HTiMeNecy. ETiCTIK  KYPBUIBIMEIL.
Kipicne It. ®pazaneik erictik. Ickepik
JNEKTPOHABIK Xabapmap »xasy. 3. IIporpecc.
Kocnapnap *oHe TanKpuiay. AZaMHBIH €peKIe
MyMKiHzaikTepi. [lapsinel Oananap. Typakrsl
tipkectep. Erxkeli-Terkeili cunarrarbl Makaia
kazy. 4. O3apa KapbIM-KaThiHacTap. KapKbUIbIK
Mocenenepai TaJIKbLIAY. BaceimabikTap.
Kenicceznep. Unuomanap. lllapTTh! celinemaep.
Cenimxar. 5. Kopuiaran opra. Owmip yuiiH
Kypec. Kanyapnap. Kypnaxrap. O3
YCTaHBIMBIH paciMaey koHe pactay. Can
Cunarramacsl. Kapuamaisik MIPOCIIEKTI
xasbama pacimaey. 6. XKahanapik mocenenepi.
OwMmip cantbl. O3exTi npobieManapbliH OLIIIPY
’KOHE TaJIKbLIAY.

1. IlepBble Bneuarnenusa. CemeiHble cBs3H. Mo-
OunbHble cpenctBa. [loBropenne BpemeH. Boipaxe-
HUS CIOCOOHOCTH M JOJDKeHCTBoBaHMsA. OOpa3oBa-
HUe npuiaraTenabHbIX. Ppa3oBele riaaroisl. MoHOIO-
TMYECKHE BBICKA3bIBaHHsI O COOCTBEHHBIX BIlEYaTie-
HUsAX. BocnomuHaHus O CEMEHHBIX TpaJUuLUsX.
[MucemenHOE OhOpMIICHNE KU3HCHHBIX CUTYAITHA. 2.
Mecrta otrapixa. OK30THYECKHE TOpOAa U CTPaHBL
Belpaxenus ¢ riaronom go. PasroBop-HHTEpBBIO.
MOHOIOTHYECKUE BBICKA3bIBAHUS CPABHUTEIBHOTO
xapaktepa. CocraBienue 6nora. 3. CoObITHS B MPO-
oM. M3obperenus. OOCyXIeHHE IOJE3HBIX Ka-
yecTB u300pereHni. Aprtuknu. IlpunaratensHele u
Hapeuus. Ppassl ¢ rmarogoM take. Ycroitunssle co-
yeTaHUsl BpeMeHHM. Hamucanue mnoBecTBOBaHHSA. 4.
Pabora. IloBcenHeBHbIe 0043aHHOCTH. DTHKET. BbI-
paXEHUs JUIS 3alUTaHUPOBAHHBIX M MPEANOoIaraeMbIX
neiictBuil B OyaymieM. becena — oOcyxkneHre BHEII-
HOCTH U paboudero mecra. MHTEpBBIO ¢ paboTomaTe-
JeM. YCTOMUYMBBIE COYETaHUs C Ipeayoramu. bymny-
mee Bpems. ['epynmuii m mHuHuTHB. Hanmcanne
pestome i1 padboTsl. TpeGoBanus I pe3toMe.

1. First impressions. Family ties. Mobile
means. Repeat times. Expressions of ability
and obligation. Education adjectives. Phrasal
verbs. Monologic statements about their own
impressions. Memories of family traditions.
Written registration of life situations. 2.
Places of rest. Exotic cities and countries.
Expressions with the verb go. Talk-
interview. Monologic statements of a com-
parative nature. Compiling a blog. 3. Events
in the past. Inventions. Discussion of useful
qualities of inventions. Artikli. Adjectives
and adverbs. Phrases with the verb take.
Stable combinations of time. Writing a nar-
rative. 4. Work. Everyday duties. Etiquette.
Expressions for planned and anticipated ac-
tions in the future. Conversation - discussion
of appearance and workplace. Interview with
the employer. Stable combinations with
prepositions. Future tense. Gerund and infin-
itive. Writing a resume for work. Require-
ments for CV. 5. Risk enterprises. Activities
with risk elements. Dangerous sports. Finan-
cial success. Discussions are debates. Ex-
pressions are tips and permissions. Condi-
tional inclinations.

Kypactbipybl
Paszpa6orunxk / Developer

Kaykuna Cayne ATMMOBHAa TYMaHHUTAPIbIK
MAarucTpi, OKbITYIIBI
bamxkanoBa  Aiiryab

Mar:kaHoBHa ara

Kaykuna CayJae AuMOBHA MarucTp
T'yMaHHUTapHBIX HayK, IPENOIaBaTellb
bamxanoBa Aiiryas MarkaHoBHa — crapiinii

Zhaukina Saule Alimovna Master of Hu-
manities, teacher
Balzhanova Aigul Magzhanovna Senior
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OKBITYIIBI NPENnoaaBaTeNb Lecturer
J1E): aTaybl /| B1 EKIHIII IIET TIJITHIH UHTETPUPOBAHHbBIN MPAKTUYECKUMU | INTEGRATED PRACTICAL COURSE
HaumeHnoBaHue KIPIKTIPIVITEH INPAKTUKAJIBIK | KYPC BTOPOI'O HHOCTPAHHOI'O A3BIKA | OF A SECOND FOREIGN LANGUAGE
aucoumuianel / Name of the | KYPCBI B1 B1
discipline
AKaJeMHKAJIBIK KpeauT | 5 aKkaJIeMHsUIBIK KPeIUT, EMTUXaH 5 akaleMUYeCKUX KPEAUTOB, SK3aMEH 5 academic credits, exam
canbl, OakpuLiay TYpi /
KoauuecTBo

aKaJeMH4YeCKHUX KpeIuToB,
¢opma kourpouasi / Number
of academic loans, form of
control

IpepexBu3nTTEP / | Wer Timi (exixmri) A1-A2 WHocTpaHHbIi s13bIK (BTOpOiT) A1-A2 Foreign language (second) A1-A2
IIpepexBU3UTHI /

Prerequisite

MocTpekBU3NTTEP / | Wer Timi (exinmii) B2 WHocTpaHHBbIi s13bIK (BTOpOiT) B2 Foreign language (second) B2
IocTpeKBU3UTHI /

Postrequisite

Oky MaKCaThbI men | ler TimiHIH OKBITBUIBIN JXaTKaH Jiekcukanblk | Llenp: mpakTudeckoe oBnameHHe ocHoBamm yctHoro | Aim: the practical mastery of the basics of

MiHAeTTepi / YueOHas ueab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

JK9HE TPaMMaTHKAIIBIK TeMalap/a aybi3Iia )KoHe
Ka3bama TyciHmipe Oiny KaOUTEeTiH TONBIKTal
MEHrepy.

U TUCBMEHHOT'O OOMICHUS B TpENeNiaX H3yYaeMBIX
JIEKCUYECKUX U TpaMMaTHieckux tem U

oral and written communication within the
studied lexical and grammatical topics of the
FL

OKbITYABIH ~ HOTHKeci /
Pesyabrar  00yuenus /
Learning outcome

Kyrinerin HoTIOKETED:

BimiMi MeH TycCiHiri: HeMmic TITiHIH HeTi3ri
(hOHETHKAIBIK KHE I'PaMMAaTHKAIIBIK epexenepi
bimiMi MeH TYCIHITIH KOJIaHy: TaKbIPBIITHIK
JIEKCaHbl  KOJIaHy, QJIEeMIIK Tapux IeH
MOJICHHETTIH HETi3Tl KYHIBUIBIKTAPBIH TYCIHY
KOHE OJlapFa O31HJIIK TYJIFalbIK JKOHE JKaJIIbl
MOJICHU JJaMybIHa CYHEHY.
Oinayasl  KaJlbIITacTHIPY:
ANTBITYBl ~ TYPFBICBIHAH JKOHE  JIEKCHKAJIBIK
OiputikTep MEH rpaMMaTHKaNbIK
KYPBUIBIMIAPBIH KOJIAHY apKbUIBI AUAJIOT JKOHE
MOHOJIOT pETiHA€ TYPMBICTHIK, KOFaMJIBbIK-
casich, o1e0M KoHE FBUIBIMU-TIEAArOTNKAJIBIK
TaKbIPBINTAPFa KAKETTI CTHINCTHKAJIBIK JKOHE

©3 OHBIH JypbIC

O>xngaeMble pe3ynbTaThl:

3HaHWe W TNOHUMaHHE: OCHOBHBIE (poHETHUYECKHE U
rpaMMaTHYECKHE IPaBUJIa HEMELKOTO A3bIKa
Hcnone3oBanue 3HAHUM u [IOHUMAaHHUSL:
HCII0JIb30BaHUE TEMATUYECKOMN JIEKCUKU, IOHUMAaHUe
OCHOBHBIX LIEHHOCTEN MUPOBOI UCTOPUHU U KYJIBTYPbI
1 OII0Opa Ha CBOE JINYHOE U KYJIbTYPHOE Pa3BUTHE.
@DopMUPOBAaHUE  MBICIEH:  YMEHUE  IPABUIBHO
BBIPAKaTh CBOM MJEU U UCIIOJIb30BATh JIEKCUYECKUE
€IVHULIBI U IPAMMAaTUYECKUE CTPYKTYPBI, UCIOJb3YsI
CTWJIUCTUYECKUE M 3MOLMOHAJIBHO-MOJAJIbHBIE
SI3BIKOBBIE ~ MHCTPYMEHTBI,  HEOOXOIUMbIE Ul
IIOBCEIHEBHBIX, COLIMAJIbHBIX, IIOJINTUYECKUX,
JIMTEPATYPHbIX M HAy4YHO-NIEJArOIMYECKUX TEM B
Ka4yeCTBE IMAJI0ra 1 MOHOJIOTA.

Expected results:

Knowledge and understanding: basic
phonetic and grammatical rules of the
German language

The use of knowledge and understanding:
the wuse of thematic vocabulary, an
understanding of the basic values of world
history and culture, and reliance on one’s
personal and cultural development.
Formation of thoughts: the ability to
correctly express your ideas and use lexical
units and grammatical structures using
stylistic and emotionally modal language
tools necessary for everyday, social,
political, literary and scientific-pedagogical
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SMOIMSIIBIK-MOJIANIBABIK TN

naiianana OThIPHIN OassHaal Oiy.
KoMMyHHKaTHBTIK KaOieTTep: aybl3la >KOHE
’ka3bama TiKip aWTymapabl  TaKBIPBIITApFa
OenreH Ke3ge KepceTinreH OLTIMAI KOJIaHy;
cyx0aTTel (opManIsl XKOHE (QopManIEl eMec
KapbIM-KaTbIHAC KE31HIE JKYPri3y, oIeyMEeTTiK-
MOJCHH KIHE MOJICHHETAPAIBIK
KY3BIPETTUTIKTEPMEH HWe OOy, TYCIHYIILTIKTI
TaHBITY KOHE MOJICHHETapalIbIK KapbIM-KaThIHAC
JKaFIaiibIH/Ia TOJIEPAHTTHI KATHIHAC KOPCETY.

KypajnaapblH

KoMMyHUKaTHBHBIE CIOCOOHOCTH: HCIIOJIb30BaHUE
3HAHW, [OKA3aHHBIX OPH PAa3[eiICHHH YCTHBIX H
MTUCBMEHHBIX OT3BIBOB Ha TEMBI; MMETh (hOpMabHOE
u HepopMaIbHOE oOmieHue, obmanatp
COLIMOKYJIbTYPHOH M KyJIbTYPHOHM KOMIIETEHLUEH,
NPOSBIATE ITIOHUMaHHE W OBITH TEPIHMBIM B
MEXITMYHOCTHOM OOIICHUH.

HaBeikn 00ydeHHs Win CrOCOOHOCTh K OOYYCHHIO:
UMETh BO3MOXKHOCTh H3y4YaTh HOBBIC 3HaHUS,
HaBBIKH, CHOCOOHOCTH, caMopa3BUTHE u
camoo0y4eHue B y4eOHOH cpeie

topics as a dialogue and monologue.
Communication skills: the use of knowledge
shown in the separation of oral and written
reviews on topics; have formal and informal
communication, possess sociocultural and
cultural competence, show understanding
and be tolerant in interpersonal
communication.

Learning skills or learning ability: to be able
to learn new knowledge, skills, abilities,
self-development and self-learning in a
learning environment

ITonnin
cunarramMacbl /

KbICKaIIa
Kpartkoe

B1 nmopexecinae ceineyai MeHrepy KesiHe
OGactankpl ~ Oarmap — JalbIHAANFaH  KOHE

[Ipu oOyuyeHun roBopeHuo Ha ypoBHe Bl mpeumy-
IECTBEHHOE BHUMAHUE YJENsIeTCs MOATOTOBICHHOU

When learning to speak at level B1, primary
attention is given to prepared and

onmMcaHMe JAWCHMILUIMHBI / | JafielHpanMarad Tinre keHin Geminemi. ®pan- | U HemomarotoBieHHoW peun. Cembs u Opak.Yrman | unprepared speech. Family and marriage.

Discipline Summary nus xoHe Kasakcran koHctutynuscel. [Ipesu- | xu3HH Monomexu. 310poBslit 06pa3 xusHu. [IpaBam | Youth lifestyle. Healthy lifestyle. Human
JCHT  JkoHe  okiMeT.DpaHIUsIHBIH  JkOHE | 00si3aHHOCTH yesoBeka W ux 3ammra. CoBpemennas | rights and obligations and their protection.
KazakcTaHHBIH JKOHOMHKAChl. AybUl IIapy- | Ka3axCkasi U MHOCTpaHHas jureparypa. Moaa. 3ua- | Modern Kazakh and foreign literature.
amputbiFel.  Opanims  MeH  Kasakcrannmarsl | MeHuThle Jroad. [loxynku. OkctpemanbHele Bunasl | Fashion.  Famous  people.  Purchases.
MaHBI3IbI MOJICHHETTIK JKaHAJIBIKTAP. ciopta. Bremmnss nomutuka Kazaxcranma. Teppo- | Extreme  sports.  Foreign  policy  of
Bimimi men Tyciniri: OKuFaHbIH Ma3MYHBIH dp | PHU3M. Kazakhstan. Terrorism.
TYPJIi JKaHPAAFsl AyTEHTHUKAIBIK TEKCTKA Kapam | 3HaHWe M MOHMMAaHHe: JTO/DKeH moHnMath omucanne | knowledge and understanding: a pony-
Tycine Gimy. COOBITHIA, TYBCTB U HAMEPCHUIA mother should describe events, feelings and
Biitimi Men Tycinirin Kosmany: bepinren mer | npuMeHeHne 3HAHMIA M MOHUMAaHUE: yJacTBOBaTh B | intentions
eNjie OKBITBUIFAH JIEKCHKa MEH rpaMMmarHhkara | Oecele Ha 3HaKOMbIe WK HHTepecyromme ero Tembl.. | application of knowledge and understanding:
CYHeHII ap TakbIphINKa cail coiinece Oiy. CY:KIeHHsl U pemiaTh MpodJembl: yMeTh Bhipasuth | t0 participate in a conversation on familiar
[MpoGnemarnapnsl ey KaoOineri:O3iHi  0if- | cBoe MHEHHE, OTHOLIEHUE K YeMY-JIH00. or interesting topics ..
nikipiH,0ipHopcere  KaTBICTBUIBIFBIH  OiNjlipe | KOMMYHUKATHBHBIE CIOCOOHOCTH: criocoOHOCTh K | judgments and problems: to be able to
Oimy. COTPYJHUYECTBY express their opinion, attitude to something
KOMMyHHKaTHBTIK KaOineTTep:TONTa J>KYMbBIC | HABLIKH OO0y4YeHHs] WJIM cmocoGHocTH K ydueGe: | communication skills: ability to collaborate
icteit Oiy. BJIaJICTh Ha CPEJIHEM YPOBHE BceMH Buaamu peueBoii | learning skills or learning abilities: to
OKBITYIbIH JaFIbuIapbl HeMece OKyFa KaOineT- | JesTeNbHOCTH (ayIupoBaHWe, YTeHHE, roBopeHHe M | possess at the average level all types of
TiTTI: aJaMHBIH JKeKe O3iHIH imKi SMOIMsIa- | MHCHMO). speech activity (listening, reading, speaking
pbIH OLTIIpY apKbuibl xar xasza Oimyi. KociOu and writing).
OaiiaHpIC cajlachl: MaMaHIBIK TaHIAy, KOCiOM
ICKEPITIKTI )KOHE AaFbUIBIKTHI d3ipIIey.

KypacTbIpyuibI / | Bypmaruna Jlapuca AuexcanapoBHa ara | Bypmaruna Jlapuca AuiexcanapoBHa crapmuii | Burmagina Larisa Aleksandrovna Senior

Paspa6orunk / Developer

OKBITYIIbI

npenoaaBaTeiib

Lecturer
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Kakeoaesa Maauna TaJauM:kaHOBHA ara

KakebaeBa Manuna I'aquM:kaHOBHA CTapIIuit

Zhakebaeva Malipa  Galimzhanovna

OKBITYIIIBI MIPET0IaBaTeIh Senior Lecturer
J1E): arTaybl /| EKIHIOI [MET TIJIHIH AYbI3IIA | TIPAKTHKA YCTHOM W MNUCBMEHHOMU | PRACTICE OF ORAL AND WRITTEN
HauMmenoBanme KOHE KA3BAIIIA COWJIEY | PEUM BTOPOI'O MHOCTPAHHOI'O SI3BIKA | SPEECH OF A SECOND FOREIGN
mucunmuinabl / Name of the | TIPAKTUKACBHI Bl B1 LANGUAGE B1
discipline
AKaJeMHKAJIBIK KpeauT | 5 aKkaJIeMHsUIBIK KPeIUT, eMTUXaH 5 aKaleMUYeCKUX KPEAUTOB, SK3aMEH 5 academic credits, exam
caHbl, Oakbliay TYpPi /
KoauyecTBo

aKa/IeMH4YEeCKHX KpPeIHuTOB,
¢opma kourpouasi / Number
of academic loans, form of
control

IpepexBu3nTTEP / | Wer Timi (exixmri) A1-A2 WHocTpaHHbIi s13bIK (BTOpOiT) A1-A2 Foreign language (second) A1-A2
IIpepexBU3UTHI /

Prerequisite

MocTpekBU3NTTEP / | Wer Timi (exinmii) B2 WHocTpaHHBbIi s13bIK (BTOpOiT) B2 Foreign language (second) B2
MocTpeKBU3HTHI /

Postrequisite

Oky MaKCcaThl men | Ller TiMiHIH OKBITBUIBII JXAaTKaH Jiekcukanblk | Llenp: mpakTHdeckoe oBnajeHue ocHoBamH yctHoro | Aim: the practical mastery of the basics of

MiHAeTTepi / YueOHas ueab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

JKOHE TPaMMATHKAJIBIK TeMallap/ia aybI3Iia )KOHe
Ka3bama TyciHmipe Oiny KaOileTiH TONBIKTai
MEHIepy.

U TUCBMEHHOT'O OOMICHUS B MpENeNiaX H3yYaeMBIX
JIEKCUYECKUX U TpaMMaTuieckux tem M

oral and written communication within the
studied lexical and grammatical topics of the
FL

OKbITYABIH ~ HOTHiKeci /
Pesyabrar  00yuenus /
Learning outcome

Kyrinerin HoTIORETED:

BimimMi MeH TycCiHiri: Hemic TITiHIH HeTi3ri
(hOHETHKAIIBIK XKaHE IPaMMaTHKaJbBIK epexesepi
BimiMi MeH TYCiHITiH KOJNIaHy: TaKbBIPBHIITHIK
JIeKCaHbl  KOJIaHy, ONIeMIIK Tapux IeH
MOJIGHHETTIH HETi3Tl KYHABUIBIKTAPBIH TYCIHY
’KOHE OJlapFa O3IHJIK TYJIFaNbIK JKOHE JKaJIIbl
MOJICHH JIaMyblHa CYHeHy.

Oinayapl  KaJbIITacThIPY: ©3 OHBIH JYPBIC
ANTBITYBl  TYPFBICBIHAH JKOHE  JIEKCHKAJIBIK
OiputikTep MEH rpaMMaTHKaNbIK
KYPBUIBIMIAPBIH KOJIAHY apKbUIBI ANAJIOT JKOHE
MOHOJIOT pETiHA€ TYPMBICTBIK, KOFaMJIBIK-
casicu, omebu IKOHE FBUIBIMU-TIEAATOTHKAJIBIK

O>xngaeMble pe3ynbTaThl:

3HaHWe W TNOHUMaHHE: OCHOBHBIE (poHETHUECKHE U
IrpaMMAaTUYECKUE PABUIIA HEMELIKOIO SI3bIKa
Hcnone3oBanue 3HAHUM u MTOHUMAaHHUS:
HCIIOJIb30BaHUE TEMATUYECKOMN JIEKCUKU, IOHUMAaHUe
OCHOBHBIX IIEHHOCTEII MUPOBOH HCTOPHU U KYJIBTYPHI
1 OII0Opa Ha CBOE JINYHOE U KYJIbTYPHOE Pa3BUTHE.
@dopMHpPOBaHHE  MBICIEH: YMEHHE  IPABUIBHO
BBIPAXKaTh CBOM UJAEU M HCIOJb30BATh JIEKCUUECKUE
€IMHUIIBI 1 TPAMMATUYECKUE CTPYKTYpPBI, UCHOIb3YsI
CTUJIMCTUYECKHE W 3MOLMOHAIbHO-MOAAJIbHEIE
SI3BIKOBBIE ~ MHCTPYMEHTBI,  HEOOXOIUMbIE Ul
MIOBCETHEBHBIX, COLIMANIBHBIX, MOJUTHYECKHUX,
JIUTEPATYpHBIX M HAYYHO-TIEJATOTHYECKUX TEM B

Expected results:

Knowledge and understanding: basic
phonetic and grammatical rules of the
German language

The use of knowledge and understanding:
the wuse of thematic vocabulary, an
understanding of the basic values of world
history and culture, and reliance on one’s
personal and cultural development.
Formation of thoughts: the ability to
correctly express your ideas and use lexical
units and grammatical structures using
stylistic and emotionally modal language
tools necessary for everyday, social,
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TaKbIPBINITAPFa KAKETTI CTUJIMCTHKAIBIK JKOHE
SMONMSUTBIK-MOAATBIBIK ~ TUT — KYpaJiapblH
naianaHa OTBIPHIN OassHIal Oiy.
OKBITYABIH  JaFapUIapbl  HeMece
KaOUTeTTiIiri:  OKBITY TpOLECCiHIe JKaHa
Oimimmi,  ickepmikTi, KaOumeTTi, ©3iH-031
KETUIIpy KaOineTiH jkoHe 3 OeTiHme OKBII
yiipeHy Kabinertine ue 60Iy.

OKyFa

Ka4yecTBe JIMaJiora U MOHOJIOTa.
HaBbiku 00yueHMs1 WM CIIOCOOHOCTH K OOY4YEHHIO:
UMETh BO3MOXKHOCTh M3y4aThb HOBBIE 3HaHMS,
HAaBBIKH, CIIOCOOHOCTH, caMOpa3BUTHE u
camooOydeHune B yaeOHOIt cpene

political, literary and scientific-pedagogical
topics as a dialogue and monologue.
Learning skills or learning ability: to be able
to learn new knowledge, skills, abilities,
self-development and self-learning in a
learning environment

ITonnin
cunarramMacbl /

KbICKAIIIA
Kparkoe

Bl pmopexecinne ceiineymi MeHrepy KesiHIe
GacTanKsl Garmap alBIHAAIFaH JKOHE

[Ipu oOydyeHun roBopeHHIO0 Ha ypoBHe Bl mpeumy-
IIECTBEHHOE BHUMAHHE YJEISETCS MOATrOTOBICHHOMN

When learning to speak at level B1, primary
attention is given to prepared and

onmMcaHMe JAWCHMILUIMHBI / | JafielHpanMarad Tinre keHin Gemixemi. ®pan- | U HemomarotoBieHHoW peun. Cembs u GOpak.Ykman | unprepared speech. Family and marriage.
Discipline Summary s koHe Kasakcran xoHctutymusicel. [Ipesu- | xu3Hu Monoaexu. 310poBsiit 06pas xusuu. I[Ipasau | Youth lifestyle. Healthy lifestyle. Human
JEHT  JkoHe  okiMeT.DpaHIUAHBIH  JKOHE | 00s3aHHOCTH yenoBeka W ux 3ammra. CoBpemennas | rights and obligations and their protection.
KazakcTaHHBIH HSKOHOMHKACHL. AybUl IIapy- | Kazaxckas W MHOCTpaHHas nuteparypa. Moma. 3ua- | Modern Kazakh and foreign literature.
ambUibiFel.  @pannus  MeH  Kasaxcradpmarsl | MeHuthie sroad. Ilokynku. DkcrpemansHble Buabl | Fashion.  Famous  people.  Purchases.
MaHBI3 bl MOJICHHETTIK JKaHAJIBIKTAP. ciopta. Bremmnss nomutuka Kazaxcrama. Teppo- | Extreme  sports.  Foreign  policy  of
Binimi men Tyciniri: OKUFaHbIH Ma3MYHBIH dp | PHU3M. Kazakhstan. Terrorism.
TYPJIi KaHpAarbl AyTEHTHKAIBIK TEKCTKA Kapall | 3HAHWe M MOHMMAaHHe: JIOJDKeH MoHUMaTh onucanue | Knowledge and understanding: a pony-
TYyciHe Oiy. COOBITHII, YyBCTB M HAMEPEHUI mother should describe events, feelings and
Binimi Men Tycinirin Kongany: bepiiren mer | npuMeHeHUe 3HAHUI U MOHUMAHKUeE: yJacTBOBaTh B | intentions
eNjie OKBITHUIFAH JIGKCHKAa MEH IpamMMaTHKara | Oeceje Ha 3HAKOMbIE Wi HHTepecyromue ero Tembl.. | application of knowledge and understanding:
CYHeHII ap TakbIphINKa cail ceiinece Oiy. CY:KIEeHHsl U pemiaTh NMpodJembl: yMeTh BhIpasuth | t0 participate in a conversation on familiar
[MpoGnemarnapnsl ey KaoOineri:O3iHi  0if- | cBoe MHEHHE, OTHOLIEHUE K YeMY-JIH00. or interesting topics ..
miKipin,bipHOpcere  KATBICTBUIBIFBIH  OiNjlipe | KOMMYHHUKATHBHBIE cocofOHOCTH: crocoGHOCTh K | judgments and problems: to be able to
Oiny. COTPYHUYECTBY express their opinion, attitude to something
KoMMyHHKATHBTIK KaOiIeTTep:TONTa JKYMBIC | HABBLIKH O0y4YeHHsi WM cmocobmocT K yweGe: | communication skills: ability to collaborate
icteit Oiy. BIIAJICTh HA CPEJIHEM YpOBHE BceMu Bumamu pedeBoii | learning skills or learning abilities: to
OKBITYIbIH JaFIbuIapbl HeMece OKyFa KaOineT- | JesTeNbHOCTH (ayIupoBaHWe, YTeHHE, roBopeHHe M | possess at the average level all types of
TUIIr: aJaMHBIH JKE€Ke ©3iHiH IIIKI AMOUMSUIA- | MHCHMO). speech activity (listening, reading, speaking
pBIH OLTIIpY apkKpUIBl XaT kasza Oumyi. KociOu and writing).
OaiiaHbIC cajlachkl: MaMaHIBIK TaHIAY, KOCiOM
ICKEPIIIKTI JKOHE JaFJBUIBIKTHI 93ipJey.
Kypactoipymbl / | Bypmaruna Jlapuca AusekcaHapoBHa ara | Bypmarmna Jlapumca AuexcamapoBna crapmmii | Burmagina Larisa Aleksandrovna Senior
Paspa6orunk / Developer OKBITYILIBI npernoiaBaTeib Lecturer
Kakebaesa Manuna T@anumikaHoBHa ara | KakebaeBa Maauna [anumikanoBHa crapumii | Zhakebaeva  Malipa  Galimzhanovna
OKBITYIIBI npenoJaBaTeiib Senior Lecturer
JIE): aTaybl /| MEKTENTEI'T OKbBITY MEH | HOBBIE IIOJAXOAbI K OBYUYEHHIO U OIIE- | NEW APPROACHES TO LEARNING
HaunmenoBanue BAFAJIAY/bIH )KAHA TOCIJLJIEPI HUBAHMUIO B HIKOJIE AND ASSESSMENT IN SCHOOL
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mucouminael / Name of the

discipline

AxaeMuKaIbIK KpeauT | 5 akaJeMUsIIbIK KPeJUT, eMTUXaH 5 aKaZieMUYEeCKHUX KPEIAUTOB, IK3aMeH 5 academic credits, exam
caHbl, Oakbuiay TYpi /

KounuecrBo

AKaJIeMUYEeCKUX KpPeJIUuTOB,
¢opma koutpoas / Number
of academic loans, form of
control

IIpepexBu3uTTEP /
IIpepexBU3UTHI
Prerequisite

Iler Ttim Al, Herisri TUIGIH  HETI3rI
(hoHETHKACHI, HETI3T1 TUIOIH HETI3T1
rpaMMaTHKACHI, MEKTEINTE OKBITY MEH

OarayayIblH KaHa TOCLIJEpl, T TiiH OKBITY
anicremeci

Wnocrpannsiit  s3p1k Al, baszoBas  ¢donermka
OCHOBHOTO s3bIKa, ba3oBas rpaMMaTHKa OCHOBHOTO
si3b1Ka, HoBBIE MOAX0/bI K 00YUSHHUIO U OLICHHBAHHIO
B IIKOJIe, MeTouKa NHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUs

Foreign language Al, Basic phonetics of the
main language, Basic grammar of the main
language, New approaches to teaching and
assessing at school, Methods of foreign
language education

IHocTpexBHU3UTTEP /
IlocTpekBU3UTHI /
Postrequisite

Opra  MeKTenTe  FBUIBIMHU-3€PTTEY  JKOHE
HKOOAIBIK AKYMBICTAPIbI YHBIMIACTBIPY
omictepi,  TEOpPWUIBIK  (OHETHKA  JKOHE
rpaMMmaruka, 1X — JIEKCHKOJOTHs, apHaubl

makcatrTarsl met Tini C1-C2

MeTtonuka OpraHM3ald — UCCIEIOBATENbCKONH U
MPOEKTHON JEATENLHOCTH B cpelHed 1IKouie,
Teopernueckas (honernka u rpaMMaTHKa,
Jlexcuonoruss 115, WHocTpaHHbI — sI3bIK 4SS
cnenuanbHeIX Heieit C1-C2

Methods of organizing research and design
activities in high school, Theoretical
phonetics and grammar, Lexicology 1II,
Foreign language for special purposes C1-
C2

Oky MAaKCAThbI MEH
MiHAeTTepi / YueOHas ueab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

Maxkcatbsl CTyAeHTTEpAI MET TiTAI OKBITYABIH
KaHa TEXHOJOTUSACBIMEH TaHBICTBIPY;
CTYJIEHTTEp/Ie TPOTPECCUBTI TEXHOJIOTHSLIAP/IbI
HIBIFAPMAIIBUTBIKIICH al/IaTaHyFa TaMBbITY.

Henb: 03HAKOMUTH CTYAECHTOB C HOBBIMH TEXHOJIO-
THAMH OOydYeHMsT WHOCTPAaHHBIM S3bIKaM; chopmu-
pOBaTh y CTYAEHTOB YMEHHS TBOPYECKH HCIOJB30-
BaTh NPOTPECCHBHBIC TEXHOJOTMU M HOBBIE (POPMBI
OopraHm3aly yaeOHOTo Mpolecca JUisl o0ecTieueHus
OTIpEeJICIEHHOTO YPOBHS 00yueHHOCTH ydamuxcst VS
B HayaJbHOW, NPO(UILHON M ClENHANTN3UPOBAHHON
IITKOJIaX.

Purpose: to familiarize students with new
technologies of teaching foreign languages;
to form the ability of students to creatively
use advanced technologies and new forms of
teaching students in primary, specialized and
specialized schools.

OKBITYIBIH  HOTHKeCi /
PesyabTar  00yuenus -/
Learning outcome

OH 1 - Heri3ri TepMUHAEPAIH MOHIH IIET
TUIEPiH OKBITY MEH VHpPeHYIIH KYpPBUIBIMBI
MEH Ma3MYHBIH OiJie/Ii )koHe TYCiHei

OH 2 - cryneHTTEpliH OpTa ACHTEiIeTi CHIPTKBI
OelfHeCiH OKUTBHIH TUJI apKbUIbI KOpceTe alaThlH

eKIHIIII JeHren JKEeKe TYJIFaHbl
KaJbIITAaCTBIPYFa OarbITTANFaH Kaciowu,
HeJaroruKablK, TICUXOJIOTHSIIIBIK KOHE

omicHaAMaIbIK TYPFBIOAH AYPBIC JKYMBIC Kacail
oiny;

POI1— 3HaeT  MOHMUMAET CYIIHOCTH OCHOBHBIX Tep-
MHHOB CTPYKTYPY W COACP)KaHHE MNpPENOJaBaHHs U
00yYCHHST HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM

PO2— CnocobGeH megarorn4ecku, MCUX0J0THYECKH U
METOJIMYECKH TPABIIILHO OCYIIECTBIIATH MPOQECCH-
OHAJBHYIO JEATCIEHOCTh, HAIPaBICHHYIO Ha (HOpMU-
poBaHHE y 00ydYaeMbIX YepT BTOPHYHOW SI3BIKOBOU
JIUYHOCTH, CIIOCOOHOW OTpakaTh HMHO(POHHYIO Kap-
THHY MHpPa CPEICTBAMH H3y4aeMOTr0 SI3bIKa;

PO3— mnpuMeHseT HaBBIKM pabOTBI YYHTENS WHO-

LO1-knows and understands the essence of
the basic terms structure and content of
teaching and learning foreign languages

LO2 - is capable pedagogically, psychologi-
cally and methodically correctly to carry out
the professional activity directed on for-
mation at trained features of the secondary
language personality capable to reflect a
foreign picture of the world by means of the
studied language;
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OH 3 - opra 6imim OepyaiH >KaHapTHUIFaH
Ma3MYHBl asCBIHIA IIET TUN MYFaliMIiHIH
JIaFIBUTAPBIH KOJIIaHA Ik

OH 4 - OKBITY#BIH, TOpOMENCYdiH >KOHE
JaMyIbIH ~ OPTYpJi  TEOpHsUIaphl  Typasbl
OinmimMaepiH, COHBIMEH KaTap 9pTYpli IeHreiaeri
CTYACHTTEpTe apHaJFaH Oinim Oepy
OarmapiamanapbiH KOJIIaHaIbI;

OH 5 - 3aManayu Tanantapibl €CKEpPe OTBIPHII
JKOHE YHpEHUTETIH mIeT TUIACPiH OOBEKTUBTI
urepy 3aHJBUIBIKTapHhI Heri3iHzae OKy
MPOIIECiHIH MOCIBACPI,;

OH 6 - CBHIHBINTA >XAaFbIMJBI TICHXOJOTHSIIBIK
axyaj TYFbI3aJbl, OJI Op OKYLIBIHBIH JKEKe
KaOlmeTTepiH  amryra  KeMeKTeceli  JKOHe
OKYIIBIHBIH JKE€KE OAacChIHBIH 3MOIMOHAIIBI
cdepachiH, OHBIH MIBIFAPMAIIBUIBIK, TAHBIM/IBIK

JKOHE  TUINIK  KabinmeTtepiH, OackalapMeH
QIIeyMETTIK KapbIM-KaTbIHAC KaOineTiH
JIAMBITAJIBI;

OH 7 pednexcusnbIK AarablIapisl KOJAaHyFa
HETI3[ICJITCH KEKE MEAarorHKalIbIK 1C-0peKeTTIiH
HOTWXeJepiH Oaraaiiisl

QJIEYMETTIK OpTa MeH OuliM Oepy KeHICTIriHiH
KayinTepi MEH KayilTepiH ecKepe OTBIPBIII,
KOCIOM KbI3METTErl TEXHOJIOTHsLIAp.

OH 8 - mer Ttingepin (ombiH imiame AKT
TEXHOJIOTHSICBIH) ~ OKBITY  MEH  OKBbITyJa
WHHOBAIIMSIIBIK TOCUIAEPAI KOJNJaHy apKbLIbI

CTPaHHBIX SI3BIKOB B YCJIOBUSIX OOHOBIEHHOTO CO-
JIepIKaHMs CpeTHEro 00pa3oBaHus

PO4- IlpumenseT3HaHNe pa3IM4YHBIX TEOpHUH 00y-
YEeHUsI, BOCIIUTAHUS W Pa3BUTHUS, a Takxke oOpazoBa-
TEJBHBIX TPOTPaMM AT OOYYaromIMXCsl pPa3HBIX
YpOBHe# 00pa3oBaHus;

PO5 — MopemupyeT y4eOHO-BOCTIUTATENBHBIA IIPO-
L[ECC C YY4ETOM COBPEMCHHBIX TpeOOBaHWH M Ha OC-
HOBE OOBEKTHUBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH OBIAJCHHS
00y4aeMbIMHU HHOCTPAaHHBIMH SI3bIKAMHU;

PO6— Cozpmaer OnarompusTHBI TCUXOJOTHYECKUN
KJIMMAaT Ha 3aHATHH, CIOCOOCTBYIOIIMN PAaCKPBITHIO
HWHAMBUIYaNbHBIX BO3MOXKHOCTEH KaXKI0TO y4eHHKa
U CTUMYJHMPYIOIIUI pa3BUTHE SMOLMOHAILHOMN cde-
PBl JTMYHOCTH YYalIErocs, €ro TBOPYECKHX, KOTHH-
THBHBIX U SI3BIKOBBIX CHOCOOHOCTEH, YMEHHH COIH-
AJIbHO B3aMMOJICHCTBOBATH C APYTHMH;

PO7 OuennBaet pe3ynpTaTbl COOCTBEHHOH ITEAarorH
YEeCKOW JEATETHbHOCTH HAa OCHOBE NPHUMEHEHHUS pe-
(ITeKCHBHBIX HAaBBIKOB

TEXHOJIOTHSIMH B TPO(ECCHOHANILHOM IesTEeNbHOCTH,
C YY4ETOM PHCKOB M ONaCHOCTH COIMAJIBHOM CPEbl U
00pa30BaTEIBLHOIO IPOCTPAHCTBA.

POS8— Pa3BuBaeT HaBBIKH JUAEPCTBA U Iearoruye-
CKOTO MacTepcTBa depe3 MpoecCHOHATBHOE CaMo-
o0pa3oBaHHe HAa OCHOBE NMPHMEHEHHS HWHHOBAIMOH-
HBIX TIOJIXOJIOB B IIPETIOJaBaHUHM M OOyYEHUH HHO-
cTpaHHBIM si3bIKaM (B T.4. UKT-Texnonorun).

LO3-applies the skills of a foreign language
teacher in the updated content of secondary
education

LO4-applies Knowledge of different theories
of training, education and development, as
well as educational programs for students of
different levels of education;

LO5-Models educational process taking into
account modern requirements and on the
basis of objective regularities of mastering
by trained foreign languages;

LOG6-Creates a favorable psychological cli-
mate in the classroom, contributing to the
disclosure of individual capabilities of each
student and stimulating the development of
the emotional sphere of the student's person-
ality, his creative, cognitive and linguistic
abilities, abilities to interact socially with
others;

LO7 Evaluates the results of its own peda-
gogical activities on the basis of the use of
reflective skills

technologies in professional activities, tak-
ing into account the risks and dangers of the
social environment and educational space.
LO8-Develops leadership and pedagogical
skills through professional self-education
through the use of innovative approaches in
teaching and teaching foreign languages

Kacion ©31H-031 TopbOueney apKbBUIBI (including ICT technology).

KOMIOACIIBUTBIK HKIHE e IarOTHKAJIBIK

meOepITiKT TaMbITaIbI.
ITonnin kpickama | OKBITY MeH  OKyaarbl  kaHa  Tocinaep: | HoBble moaxo/sl B npenogaBannu U o0yuenun: qua- | New approaches in teaching and learning:
cunmarramackl / Kparkoe | HHTEpakTHBTI OKBITY JOHE OKyIbl YHpeHy. | JloroBoe oOydeHuwe W oOydueHne TOMy, Kak yuauThesi. | interactive learning and learning how to

OINMUCAHHUuE JUCHUIIIMHBI
Discipline Summary

/

ChlHH TYpFBIIAH OWJayFa YHPETy, OKBITYABI
Oarasay koHe OKpITyabl Oaramay, AKT
KOJIJIaHy, NapbIHABI XKOHE JapbIHIBI Oasiamap sl
OKBITY, ac epeKIIeNiKTepiHe COHKeC OKBITY

OO0y4eHre KpUTUIECKOMY MBIIIJICHUIO, OIEHUBAHUE
Uil 00y4YeHHs M OIICHWBaHME OOYdYeHHs, HMCIOJB30-
Banue UKT, oOyueHHne TaJaHTIUBBIX M OJAPCHHBIX
JIeTeH, IpernojaBaHie U 00ydeHHe B COOTBETCTBHH C

learn. Critical thinking training, assessment
for learning and learning assessment, use of
ICT, training of talented and gifted children,
teaching and learning according to age char-
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JKOHE OKBITY. binmim Oepyzeri kemOacuIbUIBIK
JKOHE OacKapy.

BO3paCTHBIMHA OCOOCHHOCTSIMH. .]_[I/I[[epCTBO " ynpas-
JICHUU B 06pa30BaHI/II/I.

acteristics.
Leadershipandmanagementineducation.

Kypactsipymbl / | Kynpunkass Mapuna UBaHoBHa - nenaroruka | Kyapunkas Mapuna HBanoBHa acc.npodeccop, | Kudritskaya Marina Ivanovna Professor,
Pa3padoruuxk / Developer FBUTBIMIAPBIHBIH KaHTHIAThI KaHHIUJIAT [eJarOTMYeCKUX HAyK Candidate of Pedagogical Sciences

ITon arTaybl /| AFBUIINIBIH TUIIHIH TEOPHUSAJIBIK | TEOPETUUYECKAS I'PAMMATHKA U | THEORETICAL GRAMMAR AND
HaumeHoBaHnue I'PAMMATHUKACHBI MEH ®OHETHUKA ®OHETHUKA AHTJIMMCKOI' O SA3bIKA PHONETICS OF ENGLISH
mucunmuinabl / Name of the

discipline

AKaTeMHKAJIbIK kpenut | 4 akaneMusuIbIK Kpeaut, emTuxa (KT) 4 akameMHYecKUX KpeauToB, sk3ameH (KT) 4 academic credits, exam (CT)

caHbl, Oakbliay TYpPi /

KonuuectBo

aKaJEMU1YC€CKUX KpPE€AUTOB,
¢opma koutpossi / Number
of academic loans, form of
control

IIpepexBusurTep /
IIpepexkBU3NTHI
Prerequisite

Iller Ttimi Al, Heris3ri TUIGIH  Herisri
(hoHeTHKACHI, HETi3T1 TIIIH HET13T1
rpammartukacel, B1, B2 Herisri meTen Tii

Wnoctpannbiit  s3pik Al, baszoBas (¢onernka
OCHOBHOTO s13bIKa, ba3oBas rpamMmarika OCHOBHOTO
A3bIKa, ba3oBbIi HHOCTpaHHBIH 1361k B1, B2

Foreign language Al, Basic phonetics of the
main language, Basic grammar of the main
language, Basic foreign language B1, B2

MocrpexkBU3NTTEP / | Jlekcukonorus, apHaWBl MakKcaTTarsl meT Timi | Jlekcukomorus, Wnocrpannbiit  s3eik just | Lexicology, Foreign Language for Special
IMocTpeKkBU3UTHI /| C2, cTunicTHKA XKOHE aFbUIIIBIH 91eOneTi crenuanpubix neneit C2, Crunuctuka u auteparypa | Purposes C2,  Stylistics and  English
Postrequisite AHTJIHHACKOTO sI3BIKa Literature

Oky MaKCcaThl MeHn | Makcarbl:  AfpUIIIBIH  TiMiHIH ~ wbiHaibl | Hleab: mpexacraButh BBeeHHe B mpodiemy coBpe- | Goal: to introduce the question of the mod-

MiHAeTTepi / YueOHas ueab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

rpaMMaTHKaIbIK ~KyOBUIBICTapbIHA —apHaJFaH
3aMaHayd AaHAINTHKAIBIK TEXHOJIOTHSIAP.IBI
KOJIIAHYABIH JIEMOHCTPALMSIIBIK KOJIJaybIMEH
aFpUIIIBIH TUIHIH 3aMaHayd TpPaMMaTHKaJIbIK
ACTIEKTiCI TYpajIbl MOCEJIEHI €HTi3y

MEHHOTO TPaMMaTHYECKOTO acIHeKTa aHTIMHCKOro
sI3pIKa HAa CHUCTEMHOM OCHOBE, MOJAEP>KUBAEMOrO
JEMOHCTpAalMsIMU NPUMEHEHUs] COBPEMEHHBIX aHa-
JINTUYECKUX TEXHOJIOTUH Ul pa3iIMYHbIX I'paMMaTH-
YECKUX SIBJICHUN ayTEHTUYHON aHIVIMMCKOW peun

ern grammatical aspect of the English lan-
guage with demonstration support for the
use of modern analytical technologies for
real grammatical phenomena of the English
language

OKBbITYIBIH  HOTHKeCi /
PesyabTar  0Oyuenusa  /
Learning outcome

Biny kone Tyciny:

- AFpumIIBIH TNl TpaMMaTHKAachl  MeEH
(hoHETHKACHI TEOPHUACHIH TYCiHY JKOHE TYCIHY.
Binim MeH TyciHikTi KoJgany:

- I'pammaTnka xoHe (OHETHKA TEOPHSCHIH iC
JKY3iH/IE KOJIJIaHy.
YchpIHBICTAPABI KANBINTACTBIPY:

- Morinre cyilene
KaJIBINTACTBIPBUIFAH  Kablierrep

OTBIPBHIIL,
HET131H€E

3HaHUe M MOHHMMAaHMe: 3HATh M MOHHUMATh TEOPHIO
rpaMMAaTHKA ¥ (POHETHKH aHTIIMHCKOTO S3BIKA.
IIpuMeHenue 3HAHUSI M NMOHUMAHMA: YMETh IPH-
MEHATh TEOPUIO I'PaMMAaTHKU W (POHETHKM HA IpaK-
THUKE.

®opMuUpOBaHHe CYKIEHHIi: POAEMOHCTPUPOBATH
HaBBIKM aHajM3a Ha OCHOBE C(HOPMYIUPOBAHHBIX
CIIOCOOHOCTEH CYUTD IO KOHTEKCTY.
KommyHukanus: o61a1aTth HaBbIKAMH YCTHOTO 00-

Know and understand:

- Understanding and understanding the theo-
ry of grammar and phonetics of the English
language.

Application of knowledge and understand-
ing:

- Practical application of the theory of
grammar and phonetics.

Creating recommendations:
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Taliay JAarIbUIapbIH KOPCEeTy.

Bajinansic:

- MOHOJOT, JHWajor / TMOJWIOr TYpiHAeri
aybI3IIa KapbIM-KATBIHAC [AFIbICEIH MEHIepy
(ecem, OaitmaHpic, TaJKpUIay, MiKipTaiac,
miKipTanac, IeHTelleK YCTeNaep, penopTax)
OKy narabLiIapbl:

- IeT TUTIHJET JEKCUKOTPa(ISUIBIK Ko3IepMeH
(mocTypmi  KOHE  OH-JMAWH), TYIHYCKAIBIK
MarepuajlapMeH  JKOHE  FBUIBIMU  HeTi3Ci3
JKYMBICIICH aiiHaJIbICY JaF/IblJIapblH MEHIEPY.

meHus B Qopmax MoHoJIOTa, AWaiora / IMOJMIIOTa
(moxmazn, oOmeHue, AUCKyccus, ae0atel, JcOaThl,
KPYTJIbIE CTOJIBI, PEIIOPTaXK)

HaBpIKku 00y4yeHHUsI: UMETh HAaBBIKM Pa0OTHI C JIEK-
CHKOTpa()MUECKIMU MCTOYHUKAMH Ha MHOCTPAHHOM
SI3bIKE (TPaJUIMOHHBIN W OH-JIAMH), ayTCHTUYHBIMH
MarepHaiaMy M Hay9IHBIMH CTaThsIMH science direct.

- Demonstrate analytical skills based on the
developed abilities based on the text.
Contacts:

-mastering the skills of oral communication
in the form of monologue, dialogue / pol-
ylogue (report, communication, discussion,
discussion, discussion, round tables, report-
age)

Learning skills:

- mastering the skills of dealing with lexico-
graphic sources in a foreign language (tradi-
tional and online), original materials and
work without scientific justification

IMonniy KbICKaIla
cunarramacoel / Kpartkoe
omHcaHue TUCHUIIMHBI /
Discipline Summary

Masmynsl: ['pammaruka, GoHeTrka, Mopgoo-
rusi, CAHTaKCUC, UHTOHAIIUA MOACIIB/CY, }1])16])10
TEOPHUSACHI, ABIOBICTHIH THITOJIOTHACHI.

Conepxanue: Brenenue B rpaMMaTHKy, (OHETHKY,
MOP(}OIOTHIO, CUHTAKCHUC, MOJEIUPOBAHUE HHTOHA-
LI1H, TEOPHIO 3BYKOB, THIIOJIOTHIO 3BYKOB.

Content: Grammar, phonetics, morphology,
syntax, intonation modeling, sound theory,
sound typology.

Kypactbipymsbl /
Pa3pa6oruux / Developer

Bexuna Buxropus BaJsiepbeBHa
accoruupoBaHHbIN mpodeccop, PhD nokropsr
AabmyxanoBa Kagpa TypraaueBHa — ryma-
HHUTapJIbIK FRUIBIMIAP MarucTpi

Bexuna Bukropus BasiepbeBHa
accolMUPOBaHHbIN npodeccop, nokrop PhD
AabmyxaHoBa Kaapa TypranueBHa — Maructp
T'YMaHUTapHBIX HaYK

Bezhina Viktoriya Valerievna, Associate
Professor PhD

Almuhanova Zhadra Turgalievna

Master of Humanities

J1E) araybl / | HETEJIAIK BIJIIM BEPY 9IICTEMECI METOAUKA HUHOSA3BIYHOI'O | TECHNIQUE OF FOREIGN
HaumenoBanue OBPA30OBAHUAA LANGUAGE EDUCATION
mucuuminabel / Name of the

discipline

AKaIeMHKAJIBIK KPeAuT | 5 aKaJeMUsIIBIK KPEIUT, EMTHXaH 5 aKaJIeMUYECKUX KPEJAUTOB, IK3aMEH 5 academic credits, exam

caHbl, Oakpliay TYpPi /

KonuyectBo

aKaJJeMUYC€CKUX KpPeaAUuTOB,
¢opma koutpossi / Number
of academic loans, form of
control

I KBH3HTT [ICUXOJIOTUSIJIBIK - II€JAarOTHKajbIK OJIOKTHI hilosophy, psychology and pedago
PEPEKBHINTTED / K A K H ¢bunocodust, TUCIUILIMHBI [ICUXOJIOTO- Teaarornie- P Py, psy! 9y pedagogy
[pepexBU3UTHI /| dmnocodwuscel, monAEpi
. ckoro Oioka
Prerequisite
IMocTpexkBH3NTTEP / | Apnaiibl Makcarrapra apHamran Tin Cl, . Language for Special Purposes C1, Modern
S3pik pns cneuuanbHbIX nenet Cl, coBpeMeHHOe . .
IMocTpeKkBH3NTHI cabakTbl  3aMaHayd MoJenaey, kobanay Lesson Modeling, Design Methodology
. ) . MO/JICJTUPOBAHKE YPOKA , IPOEKTHAS METOANKA
Postrequisite aaicTeMect
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Oky MAaKCaThl MeH
MiHgeTTepi / YueOHas meab
u 3agaum / Learning Goal
and Obijectives

et T oM oepymin KaHa
TYKBIPBIMIaMachlHA HETI3/1eJ1e OTHIPHII, Ka3ipri
Ke3eHJe MaMaHFa KOMBUIATBIH QJICyMETTIK-
MeIaTOTUKANBIK ~TalanTapra kayanm OepeTiH
Bomamrak T MyFamiMiHIH =~ KOCIOM-TIOHIK
JIAWBIH/IBIFBIHBIH CAIlaChlH KAMTAMAaChI3 eTy:

- IIT OKBITY 9MIICTEMECI caJachblHIa KYHelIeHreH
OUTiMAl KaJIBIITACTRIPY,

- Kasipri 3aMaHfbl FHUIBIMH JICHIeHIe IIeT

TIEPiH MEHIepyae OKY yaepicin
YUBIMIACTBIPY,
- OuriM OepyliH >KaHAPTBUIFAaH Ma3MYHBI

JKaFJIaibIHa OaFanay KYWeCiH KeTULaipy.

0a3upysach HAa HOBOI KOHUEIMIIMH HHOS3BIYHOTO
00pa3oBaHms1, 00ECIEUUTh KavecTBO Hpodeccro-
HAJBHO - MPEIMETHOW MOATOTOBKH OyayIIero
yumtenss WS, orBewaromue COLIMAIBHO-
[EAarOrHYeCKUM TPEOOBAHMAM, HPEIBSIBISICMBIM
K CICLHAIIMCTY Ha COBPEMEHHOM JTare:

- (opmMHupOBaHHE CHCTEMaTH3UPOBAHHBIX 3HAHHUI B
00J1acTH METOUKH TIpernonaBanust 1,

- opraHm3auus y4eOHOTO IpoLecca IIPH OBJIaJACHAH
WHOCTPAaHHBIMU A3bIKaMH Ha COBPEMCHHOM Hay4-
HOM YPOBHE,

- COBCPUICHCTBOBAHUEC CHUCTEMbI OLCHHUBAHUA B
YCJIOBUSIX OOHOBIICHHOTO COJep)KaHHsl o0pa3oBa-
HUA.

On the basis of the new concept of foreign
language education, to ensure the quality of
professional and subject training of the
future teacher, meeting the social and
pedagogical requirements to the specialist at
the present stage:

- formation of systematized knowledge in
the field of teaching methods of IL,

- organization of the educational process
while mastering foreign languages at the
modern scientific level,

- Improvement of the evaluation system in
the context of updated educational content.

OKBbITYIBIH  HOTHKeCi /
Pesyabrar  00yuenus /
Learning outcome

PO1 - mHerisri TepMHHIEPHiH MOHIH WIET
TUIEpiH OKBITY MEH VHpPEHYIiH KYPBUIBIMEI
MeH Ma3MyHBIH OiTefi xoHe TyciHenl

I102 - cTymeHTTEpAiH OpTa NEHreiIeri CHIPTKEI
OcifHeCIH OKUTBIH TiJl apKBUIBI KOPCETe alaThlH
eKIHIII IeHren JKeKe TYJIFaHBI
KaJBIITACTHIPYFa OarpITTaNFaH Kociow,
1€JarOTUKAJIBIK, IICHXOJIOTHSIIIBIK, JKOHE
o/licCHAMaJIbIK TYPFBIIAH JYPBIC JKYMBIC Kacail
oiny;

PO3 - opra Oimim OepymiH >KaHAPTHUIFAH
Ma3MYHbI ~asChIHJA MIET TUN MYFaJTiMIHIH
JIaFIbUTAPBIH KOJIIaHAIbI

PO4 - oKBITYABIH, TOpOHEEYIiH )KOHE TaMY/IbIH

OpTYpIi Teopusulapel  Typaibel  OimiMIepiH,
COHBIMEH KaTap opTypii JeHreneri
CTYACHTTEpre apHaJFaH Oimim 6epy

OarapnamanapbiH KOJIIaHa/lbl;
RO5 - 3amanayu TamanTapipl €CKepe OTBIPBII
KOHE YWPEHUIeTIH MmeT TijAepiH OOBEeKTHBTI

urepy 3aHABUIBIKTAPHI HeTI31Ha€e OKY
MPOLIECiHIH MOJIENbIEPi;
PO6 - ceiHbBIITa KArbIMABI  TICHXOJIOTHSIIBIK,

axyaJl TYFBI3aZbl, ON Op OKYIIBIHBIH JKEKe

POI1- 3HaeT ¥ NOHUMAaeT CYIIHOCTh OCHOBHBIX Tep-
MHHOB CTPYKTYpPY M COJEp)KaHHE IIPETOJaBaHUs U
00y4eHHs NTHOCTPAHHBIM S3bIKAM

PO2— CnocobeH nenarormuecky, ICUXOJIOTHYECKH U
METOIMYECKH INPABHIIBHO OCYHIECTBIATH MPOQeccH-
OHAJIBHYIO AEATEIHHOCTh, HAIIPABICHHYIO HA (POPMH-
poBaHHMe y 00y4aeMbIX 4YepT BTOPHYHOW S3BIKOBOU
JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW OTpakaTh MHO(DOHHYIO Kap-
THUHY MHpa CpPeJICTBAMU U3y4aeMOro SI3bIKa;

PO3— mpumenser HaBBIKM paOOTHI Y4HTENs WHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB B YCJIOBHSX OOHOBIEHHOIO CO-
JIepKaHUS CPETHEro 00pa3oBaHUs

PO4— IlpumMeHseT3HaHUE PA3IHYHBIX Teopuil 00y-
YEeHUsI, BOCIIUTAHUS W Pa3sBUTHUS, a Takxke oOpazoBa-
TENBHBIX MPOTpaMM JUIA OOy4aroUIMXcs pasHbIX
ypOBHel 00pa3oBaHHUs;

PO5 — Mopnemupyer y4eOHO-BOCITUTATEIbHBIA TPO-
LIecC C YY4ETOM COBPEMEHHBIX TpeOOBaHWH M Ha OC-
HOBE OOBEKTHBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH OBJIAJCHUS
00y4JaeMbIMH HHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMU;

PO6— Coszpmaer OnarompusTHBIH TCUXOJIOTHUECKUN
KIUMAaT Ha 3aHATHH, CIIOCOOCTBYIOIINMN DPAaCKPBITHIO
WHAWBHIYANTbHBIX BO3MOXKHOCTEH KaXKIOTO YyUeHHKa
U CTUMYJIMPYIONIMA Pa3BUTHE dMOIMOHAIBHON cde-

LO1-knows and understands the essence of
the basic terms structure and content of
teaching and learning foreign languages

LO2 - is capable pedagogically, psychologi-
cally and methodically correctly to carry out
the professional activity directed on for-
mation at trained features of the secondary
language personality capable to reflect a
foreign picture of the world by means of the
studied language;

LO3-applies the skills of a foreign language
teacher in the updated content of secondary
education

LO4-applies Knowledge of different theories
of training, education and development, as
well as educational programs for students of
different levels of education;

LO5-Models educational process taking into
account modern requirements and on the
basis of objective regularities of mastering
by trained foreign languages;

LOG6-Creates a favorable psychological cli-
mate in the classroom, contributing to the
disclosure of individual capabilities of each
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KaOlIeTTepiH  amryFa  KOMEKTecell  JKOHE
OKYIIBIHBIH JKEKe OAaChIHBIH 3MOIIMOHAIIBI
cdepachiH, OHBIH MIBIFAPMAIIBUIBIK, TAHBIMIIBIK

JKOHEe  TUIAIK — Kabinmerrepin, OackaiapMeH
QIeyMETTIK KapbIM-KaTbIHAC KaOlneTiH
JIaMBITaIbL;

107 pedmexcusanblK marapUIapAbl KOJMAaHyFa
HETI3[IENTCH KEKe MeAarOTHKAIBIK 1C-OpeKeTTiH
HOTIDKEIIEPiH Oaranmaiiiel

QJIEYMETTIK OpTa MEH OuLTiM Oepy KeHICTITiHiH
KayinTepi MEH KayilTepiH ecKepe OTBIpBII,
KOCIOM KbI3METTErl TEXHOJIOTHsLIap.

PO8 - mer Tingepin (owwlH iminge AKT

pBl JTMYHOCTH YYallIerocs, ero TBOPYECKHUX, KOTHU-
THUBHBIX U SI3BIKOBBIX CHOCOOHOCTEH, YMEHUWH COIH-
JIBHO B3aMMOJICHCTBOBATH C APYTHMH;

PO7 OuennBaet pe3ynsTaTbl COOCTBEHHOM ITeAaroru
YECKOH AEATETHHOCTH HAa OCHOBE NPUMEHEHHUS pe-
(hIIeKCHBHBIX HaBBIKOB

TEXHOJIOTHSIMH B MPO(ECCHOHANBHON AEATEIHHOCTH,
C y4ETOM PHCKOB U OIIACHOCTH COLIMAILHOM CPEeAbl U
00pa30BaTEIHHOTO IPOCTPAHCTBA.

PO8— Pa3BuBaeT HaBBIKM JIMJEPCTBA U IeJaro-
FMYECKOr0 MacTepcTBa yepe3 MpodeccHoHab-
HOE caM000pa3oBaHUE HAa OCHOBE NPHUMEHEHUS
VHHOBALIMOHHBIX ITOAXOI0B B NPENOJABAHUU U

student and stimulating the development of
the emotional sphere of the student's person-
ality, his creative, cognitive and linguistic
abilities, abilities to interact socially with
others;

LO7 Evaluates the results of its own peda-
gogical activities on the basis of the use of
reflective skills

technologies in professional activities, tak-
ing into account the risks and dangers of the
social environment and educational space.
LO8-Develops leadership and pedagogical
skills through professional self-education

TEXHOJIOTHSICBIH) ~ OKBITY  MEH  OKBbITyJa | o0y4eHHH MHOCTpaHHBIM s3bikaM (B T.4. MKT- through the use of innovative approaches in
WHHOBAIMSIIBIK TOCUIACPAI KOJNJaHy apKbUIbI | TEXHOJOIUH). teaching and teaching foreign languages
Kacion o3iH-631 TopbOueney apKBLIBI (including ICT technology).
KOMIOACIIBUTBIK HKIHE e IarOTHKAJIBIK
MIeOCePITIKTI JAMBITATBL.
JIEYT | Kbickama | [ller TiTiH = OKBITYIBIH TEOPHSJIBIK koHE | TeopeTHKO-MeTo0J0rnuecKiHe OCHOBBI MHOsI3bI4HO- | Theoretical and methodological foundations
cumarramacel / Kparkoe | amicHamanbik Herizzepi: Lller TimiH okpITy | To oOpa3zoBanus: Mertononorus MHos3bIMHOTO 00pa- | Of foreign language education: Methodology

onucaHde JUCHUMIUIMHBI / | omicremeci. Iller TimiH OKBITY ojicTemeci | 30BaHMs. MeToanka HHOsI3BIUHOTO oOpasoBanus kak | Of foreign language education. Methods of
Discipline Summary TEOPHUSIIBIK KOHE KOJIaHOANbI FRUIBIM PETiHIC. | TeOpeTHKo-mpukiaaHas Hayka. Cessp mHos3praHoro | foreign language education as a theoretical
[ler TimiH OKBITYIABIH 06acka FhUIBIMAAPMEH | 0Opa3oBaHus C ApyruMH Haykamu. Metomst HayuHo- | and applied science. Connection of foreign
Gaiinanpicel. [ller TiTiH OKBITY 9iCTEMECIH/IETI | TO UCCIIENOBaHM B METOIUKE MHOS3BIYHOTO 00pas3o- | language education with other Sciences.
FeUTbIMA  3epTTey omictepi. Llleren Timinmeri | Baumsi. HWHos3pruHO-00pa3oBarenpHas mapaaurma | Methods of scientific research in the meth-
Oimim Gepynain mapagurmacel: Iller tingepaeri | oGpa3soBaHus: CymuHocTh xommerentHoctHO- | 0dology of foreign language education. For-
MOJICHH-KOMMYHHKATHBTI OimiM Oepy JKyieci | METOJONIOTHYECKOH  COBpeMeHHOW  WHOs3bIUHO- | eign language educational paradigm of edu-
periHzeri  Ky3ipeTTilik-oficTeMenik  Kasipri | oOpa3oBaTesibHOM NapaJurMbl Kak CHCTEMbl Mex- | cation: the Essence of competence-
3aMaHFbI mer TUTIK-01TiM Oepy | KylbTypHO-KOMMYHHKaTHBHOTO MHOsI3bIYHOrO 00Opa- | methodological modern foreign language
napagurMaceiuely MoHi. Iller TimiH OKBITY/ABIH | 30BaHHs. MeTomonoruyeckas cucrema nHoszpiuaoro | educational paradigm as a system of inter-
QmicTeMelliKk OKyiieci: MakcaTTapbl, Tociaepi, | oOpa3oBaHus: LeNH, MOAXOMABI, coaepxaHue, mpuH- | cultural and communicative foreign lan-
Ma3MyHbI, ycTaHsiMaapbl. LeT TigiH OKbITYABIH | LUIbl. ba3oBble TEXHOJOTHMHM WHOS3BIYHOrO 0Opaszo- | guage education. Methodological system of
Heri3ri TexHomorwsuapsl (9micTep, Kypanaap, | BaHusi (METOIBI, CpENCTBa, TpHeMbl, nHTepakTuBHbie | foreign language education: goals, ap-
omicrep, HWHTEPAKTHBTI JKOHE AKMapaTTHIK | W HHPOPMAIMOHHbBIE TEXHOJIOTHH). proaches, content, principles. Basic technol-
TEXHOJIOTHSLIAP). ogies of foreign language education (meth-
ods, means, techniques, interactive and in-
formation technologies).
Kypacroipyuibl / | Bypmaruna Jlapuca AusexcaHapoBHa ara | Bypmarnna Jlapuca AujexcanapoBua crapmmii | Burmagina Larisa Alexandrovna senior
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Paspa6oruuk / Developer

OKBITYIIIBI
7Kaykuna Cayne AJJMMOBHA OKbITYIIBI

IIpernoiaBaTeb
Kaykuna Cayse AJITMMOBHA NIPENOAaBaTeNb

teacher
Zhaukina Saule Alimovna teacher

6 cemectp / 6 cemecTp / 6 semester

JIE)¢ araybl / HIET TIJITH OKBITY JAFbI HHO®OPMAILINMOHHO- INFORMATION AND
HaumenoBanue AKIIAPATTBIK- KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJOT'UU B | COMMUNICATION TECHNOLOGIES
mmcuumuiuabl / Name of the KOMMYHUKAIIUSAJIBIK OBYYEHUMU UA IN TEACHING FOREIGN
discipline TEXHOJIOT' USJIAP LANGUAGES
AKaeMHKAJIBIK KPEIUT | 5 aKaJeMUsIIbIK KPEIUT, EMTHXaH 5 aKaJIeMUYECKUX KPEAUTOB, SK3aMEH 5 academic credits, exam

caHbl, Oakbuiay TYpi /

KoanyectBo

aKaJJEMUYCCKUX KpPE€AUTOB,
¢opma koutpossi / Number
of academic loans, form of
control

IIpepexBu3uTTEP /
IIpepexBU3UTHI /
Prerequisite

Iller T1im Al, Herisri TUIOIH  HEri3ri
(hoHeTHKACHI, HeTI3Ti TUIOIH HeTi3T1
rpaMMaTHKACHI, MEKTEIITE OKBITY  MeEH

OaranayIpIH JKaHA TOCLIIEpi, MET TUTIH OKBITY
anicremeci

Wnocrpannsit  s3eik - Al, baszoBas  ¢donermka
OCHOBHOTO s3bIKa, ba3oBas rpaMMaTHka OCHOBHOTO
si3p1Ka, HoBbIE MOIX0/bI K 00YUCHMIO M OLICHUBAHHIO
B IIKOJIE, MeTOANKa MHOA3BIYHOTO 00pa3oBaHuUs

Foreign language A1, Basic phonetics of the
main language, Basic grammar of the main
language, New approaches to teaching and
assessing at school, Methods of foreign
language education

[ocTpexBU3UTTEP /
IlocTpekBU3UTHI /
Postrequisite

Opra  MekremnTe
HKOOAIIBIK

FBUIBIMH-3€PTTEY  JKOHE
YKYMBICTaP/IbI YHBIMIACTBIPY
amicrepi, TEOPUSLITBIK dboHeTHKA  KOHE
rpamMmaruka, 1X  JIGKCHKOJNOTHS, apHaibl
makcartarbl met tim C1-C2

MeTonrka OpraHH3allid  HCCIECIOBATEIBCKOH U
MPOEKTHON JEITeThHOCTH B CpemHed 1IKouie,
Teoperuueckas (honeTrka u rpamMMaruka,
Jlexcuomoruss 1S, WMHOCTpaHHBIH SI3BIK  JJIS
crenuanbHeIx meiae C1-C2

Methods of organizing research and design
activities in  high school, Theoretical
phonetics and grammar, Lexicology 1lII,
Foreign language for special purposes C1-C2

Oky MaKCcaThl MeH
MiHaZeTTepi / YueOHas meab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

ITonnin makcaTsl: bomamak arpUImIBIH Tifmi
MYFaTiMiHIH QJIeyMETTIK-TIeIarOTUKAJIBIK
TalanTapbelHa Jkayan OepeTiH, KOCINTIK-TIOHIIK
JANBIHIBIFBIHBIH  CallaChlH KaMTaMmachl3  eTy.
Cryzaentrepre O3IH/IIK LIBIFAPMALIBLIBIK
Oactaynmapra OarbITTaJIFaH OKYy  Y/JAEpICiHIH
opaimyaH Typiiepi MEH HBICAHIApBIH JKOHE
TONTHIK 1C-OpEKETTEepiH NalanaHa OTHIPBII
xobanayzs! yiipety xone AKT

Hennb: Obecneuerne KkadyecTBa NPOdhecCHOHAIBHO-
MPEIMETHON TIOATOTOBKH OYIyIIETo yYHUTEIs WHO-
CTPaHHBIX  SI3BIKOB,  OTBEYAIOIIHNE  COIUAIBHO-
[eIarOTHYECKUM TPEOOBAHUSIM.

Hayuyutb CTyAeHTOB NpPOEKTHPOBaTH 0Opa30BaTEIb-
HBIU MIPOIIECC, HATIPABICHHBIN HAa YCHIICHHE CAMOCTO-
SITEJIBHOTO TBOPYECKOTO0 Hadana B JCSATCIbHOCTH
yueHHKOB ¢ wucnons3oBanueM WKT, mHOTOOOpasus
BHJIOB ¥ (DOPM NIEATENHHOCTH YHAIUXCS

The goal of the discipline: ensuring the
quality of the professional-subject training of
the future teacher of foreign languages,
meeting the social and pedagogical require-
ments. To teach students to design an educa-
tional process aimed at strengthening the
independent creative principle in the activi-
ties of students using ICT and a variety of
types and forms of activity of students

HOTHIKeCE  /
o0yuenuss /

OKBITYIBIH
PesyabTar

Binimi men Tyciniri
. op TYpJi akmapar Ke3JepiMeH IKoHe

3HaHMe U MOHUMAHUE
-IEMOHCTPUPOBATh CaMOCTOSITEIbHYIO0 paboTy ¢ pas-

Knowledge and understanding:
- to demonstrate independent work with var-
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Learning outcome

Jepekrep 0a3achIMEH ©3IHAIK JKYMBICTAPhIH
Kepcery;
. OKYILBIIAPIbIH Oacrama
OIBIFAPMANIBUIBIK ~ iC-OpEKeTiH  HBIFalTyFra
OaFpITTANIFaH OKY IPOLIECIH xKobanay
Binim MeH TyciHirin Kosgany
. OKymIbUIapIsIH KYMBIC ictey
HBICAHAApPBl MEH alyaH TYPJUITiH KOJIaHy
(okymIbLIapABIH jk00asay, JKEKe HKOHE TOMTHIK
KYMBICTapHI );
KommyHTKaTHBTIK KalizeTTep

. amplK  OUTiM ~ Oepyae  aKmapaTThIK
TEXHOJIOTUSIAPIBI 0Ky MPOIICCIH/IC
naijananyra MYMKIHIIKTep] ;
. OKYIIBLTAPIBI Kocion 03iH-031
AHBIKTAYyFa KIPIAEMIECY;

OKBITYIbIH JAFABLIAPbI
. aKmapaTTHIK KeHICTiKTe Oarmap Taly;
° aIlFaH aKnaparThl Tajaay;
. 03 OumiMAepiH e3lepi KYpPYbIH KOHE

KOJIJaHy, OJIApAbl IICNIy VIIH TaHBIMJIbIK
JKOHE MPAKTUKAJIBIK MIHICTTEPII IICITY.

JUYHBIMH HMCTOYHUKaMH HHpopManmu u Oasamu
JIaHHBIX;

-IIPOEKTUPOBATH 00pa3oBaTeNbHbINA mpoliecc,
HaNnpaBICHHBII HAa YCHJEGHHE CaMOCTOSTEIBHOTO
TBOPYECKOTO Hadasa B ACATEIBHOCTH YICHHUKOB,
IIpumeHeHue 3HAHUH M IOHUMAaHUS

- IPUMEHITh MHOTOOOpasne BHIOB U (opM mesTerns-
HOCTH y4ammxcs (Kak - TO NPOCKTHBIC, WHIUBHIY-
QJIbHBIE U TPYNIOBBIE (OPMBI AEATEIHHOCTH IIKOJIb-
HUKOB;

-KoMMyHHKaTHBHBIE CHOCOOHOCTH HCIIOJIB30BATh
B y4eOHOM Mpolecce BO3MOXKHOCTH MH(OPMAIMOH-
HBIX TEXHOJIOTHH JIJI OTKPBITOrO 00pa30BaHMUs;
-COJIeCTBOBaTh MPO(ECCHOHAIBHOMY CaMoolpe/e-
JICHUIO YYaIuXCsl.

HaBpikn 00y4yeHus

-OpUEHTHPOBATHCS B HMH(POPMAIIOHHOM IPOCTPAH-
CTBE,

-aHAJIM3MPOBATH NOIYyYEHHYI0 HH)OPMALHIO;
-CaMOCTOSITEIFHO KOHCTPYMPOBaTh CBOM 3HAHUS M
NpUMCHATh UX IJId PCUICHUA TIO3HABATCIIBHBIX U
NPaKTHYECKUX 3a/1a4.

ious information sources and databases;

- to design an educational process aimed at
strengthening the independent creative prin-
ciple in the activities of students,
Application of knowledge and under-
standing

- to apply a variety of types and forms of
activity of students (somehow project, indi-
vidual and group forms of activity of school-
children;

Communicative abilities:

- to use the possibilities of information tech-
nologies in the educational process

- to promote the professional
determination of students.

Skills of learning

- to orientate in the information space,
- to analyze the information received;
- to construct their knowledge by themselves
and apply them to solve cognitive and prac-
tical problems.

self-

IMonHiH KbICKaIla
cunarramacoel / Kparkoe
onucaHue JTUCHUTIMHBI /
Discipline Summary

Byn moH kaHa aKmaparThIK TEXHOJIOTHAIapAbI
OKBITl YHPEHyTe jKoHE KOJIAaHyFa OarbITTaliFaH,
WuTepreT-pecypcerap OKyFa TYJIFAIIBIK-
OarmaprmaHFaH Ke3KapacThl JKY3ere achlpyra
keMekTeceni. CTyeHTTep opTypii OuriM Oepy
wiatropmanapsIMeH TaHbICAIbl, BeO-calTTap,
E-noprdonmonap Kypyasl yiipeHexmi, OCHI
wiatgopmanapasl THIHAAY, JKa3zy, OKY JKOHE
colliey JIarApUIapblH  JaMBITYAa YipeHeni,
coneiMeH Katap AKT-HBI KoijaHa OTBIPBIT
cabaKTap/Ipl XKoCmapIanipl.

JlanHass JMCUMIUIMHA HAalpaBjieHa Ha W3y4YeHHE U
UCIIOJIb30BaHUE HOBBIX WH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIO-
I'uii, WHTEPHET-PECYPCOB IOMOTAET PEANTNU30BaTh
JMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN TOIX0/ B O0YYEHHH.
CTyfeHTbl 3HAKOMSTCS C pa3IMYHBIME 00pa3oBa-
TENBHBIMU IATPOPMAMH, CAMOCTOSITEIILHO y4arcs
co3naBath caiitel, E-portfolio, yuarcst ¢ momorrsio
JIAHHBIX ITaTQOPM Pa3BUBATH HABBIKK ayHPOBAHMS,
MUChMa, YTEHHUS] U TOBOPEHUsI, & TAKXKE IUIAHUPOBATH
ypoku ¢ ucnoib3zoBanuem UKT.

This discipline is aimed at studying and us-
ing new information technologies, Internet
resources helps to implement a personality-
oriented approach to learning. Students get
acquainted with various educational plat-
forms, learn to create websites, E-portfolio
on their own, learn using these platforms to
develop listening, writing, reading and
speaking skills, as well as plan lessons using
ICT.

Kypacrbipymbl / | Kunxubaea Aijiryn CepuknaeBHa, ara | Kunxku6aea Aiiryar CepuknaeBna, crapmmii | Kinzhibaeva Aigul Serikpaevna, senior
Pazpa6orunk / Developer OKBITYIITBI MPEnoIaBaTeNhb lecturer

JIE): aTaybl /| HET'I3I'T MEKTEIITE CABAKTBI | COBPEMEHHOE MOJIEJIUPOBAHHUE | MODERN LESSON MODELING IN
HaumenoBanue 3AMAHAYU MOJEJIBJEY YPOKA B BA30OBOM IIIKOJIE BASIC SCHOOL

aucnumaunael / Name of the

74




discipline

AxaeMuKaIbIK KpeauT
caHbl, Oakbuiay TYpi /
KosmyectBo

aAKaJIeMUYEeCKUX KpPeJIUuTOB,
¢opma koutpoas / Number
of academic loans, form of
control

5 aKaJeMUSIIBIK, Kpe€auT, EMTUXaH

5 akaJIeMHUYECKHUX KpE€AUTOB, S9K3aMCH

5 academic credits, exam

IIpepexBu3uTTEP /
IIpepexkBU3UTHI
Prerequisite

Iler Ttim Al, Herisri TUIGIH  HETI3rI
(hoHETHKACHI, HETI3T1 TUIOIH HETI3T1
rpaMMaTHKACHI, MEKTEIITE OKBITY  MeEH

OarayayIplH KaHa TOCLIJEpl, IEeT TiTiH OKBITY
azicremeci

Wnocrpannsiit  s3p1k - Al, basoBas  ¢donermka
OCHOBHOTO s13bIKa, ba3oBas rpamMMaTHka OCHOBHOTO
s1361Ka, HoBBIE MOIX0BI K 00YUCHHUIO M OLICHUBAHHIO
B IIKOJIe, MeToIuKa NHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUs

Foreign language A1, Basic phonetics of the
main language, Basic grammar of the main
language, New approaches to teaching and
assessing at school, Methods of foreign
language education

IHocTpexkBH3UTTEP /
IlocTpekBU3UTHI /
Postrequisite

Opra  MeKTenTe  FBUIBIMHU-3€PTTEY  JKOHE
HKOOAITBIK KYMBICTAPIbI YHBIMIACTBIpY
amicrepi, TEOPUSITBIK dboHeTHKA  JKOHE
rpamMmaruka, 1X  JIeKCHKONOTHS, apHaibl

makcatrTarsl met Tini C1-C2

MeTtonuka OpraHM3allid — UCCIIEJOBATEIbCKON U
MPOEKTHON JEATENLHOCTH B cpenHed mIKouie,
Teoperuueckast (dhoneruka " rpaMMaTHKa,
Jlexcuonmoruss 1U1SI, WMHOCTpaHHBIN  SI3BIK IS
cnenuanbHeIX Heieit C1-C2

Methods of organizing research and design
activities in  high school, Theoretical
phonetics and grammar, Lexicology 1lII,
Foreign language for special purposes C1-C2

Oky MAaKCAThbI MEH
MiHaeTTepi / YueOHas ueib
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

Maxkcarbsl CTyAeHTTEpI MET TUTAI OKBITYABIH
KaHa TEXHOJOTUSACBIMEH TaHBICTBIPY;
CTY/IEHTTEP/Ie MPOTPECCUBTI TEXHOJIOTHSIAP/IBI
HIBIFAPMAIIBUTBIKIICH TalIaTaHyFa 1aMbITY.

Henb: 03HAKOMUTH CTYAEHTOB C HOBBIMH TEXHOIIO-
THAMH OOydYeHHsT WHOCTPaHHBIM SI3bIKaM; chopmmu-
poBaTh y CTYAEHTOB YMEHHS TBOPYECKH HCIOIB30-
BaTh NPOTPECCHBHBIC TEXHOJOTMH M HOBBIE (DOPMBI
OpraHM3aly y4eOHOTo Iporecca Juisi oOecTedeHHs
OIIPEAEIIEHHOTO YpOBHsI 00yd4eHHOCTH ydamuxcst M5
B HayaJbHOW, NPO(UILHON M ClElHANTN3UPOBAHHON
HIKOJIAX.

Purpose: to familiarize students with new
technologies of teaching foreign languages;
to form the ability of students to creatively
use advanced technologies and new forms of
teaching students in primary, specialized and
specialized schools.

OKbITYIBIH  HOTHKeCi /
PesyabTar  0O0yuenus -/
Learning outcome

Kyrinerin HoTH:KeICP:

Binimi MeH TyciHiri: xaHa TexXHOJOTHsIIApIBI
nangajaHa OTBIPHITI, Kazipri 3aMaHFbI
cabaKTap/bIH 9iCTEepiH KYPY.

Binimi MeH TyciHirin Koagany: 3amaHayu meT
TiT caOaFBIHBIH Ma3MYHBI;

Oiinayasl KagabimracTbipy: Herisri OarbiTTap
MEH NPHUHIUNTEPIH Ka3ipri 3aMaHfbl cabak mer
Tim TypaJIbI; OKY-TopOue yAepiciH
YHIBIMAACTBIPY OoiibIHIIa EHTT3UUIEL
MEKTENTep/e TEPeHIETI MEKTEeNTepAe KOHe
MaMaHIaHIBIPBUIFaH MEKTENTEP/IE OKBITY;

3HaHHe M TNOHHMMAHME: COBPEMEHHBIX  METOMO0B
ITOCTPOCHHUS YPOKOB C MCHOJIB30BAHMEM HOBBIX TEX-
HOJIOTHH;

IIpumenenue 3HAHMI M MOHMMAHMS: COJEPKAHUSA
COBPEMEHHOTO yPOKa HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
®dopMupoBaHue CY:KAEHHil: YMETh pacCyXIarb 00
OCHOBHBIX HANpaBJICHUSIX U MPUHIUINAX TOCTPOEHUS
COBPEMEHHOI'0 ypOoKa MHOCTPaHHOTO $53bIKa; 00 Op-
raHu3aluy y4eOHO-BOCIIMTATEIFHOTO IIpolecca II0
W51 B mkonax ¢ paHHuM u3yueHunem M5 B mpoduitb-
HBIX IIIKOJIaX U B CIICIHAIM3UPOBAHHBIX IIKOJIAX;
KoMMyHUKATHBHBIC CIIOCOOHOCTH: YMETb AHAJH-

Expected results:

Knowledge and understanding: modern
methods of constructing lessons using new
technologies;

Application of knowledge and under-
standing: the content of the lesson of a
modern foreign language;

Formation of judgments: to be able to talk
about the main directions and principles of
building a modern foreign language lesson;
about the organization oftheteaching and
educational process in aFL in schools with
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KomMyHukaTHBTIK KabijerTepiH Tammail Oinyi,
9p TYpIi 3aMaHayu cabakTap/abl OKBITY:
Jarapuiap HeMece KaOieTTepiH, OKyFa JIereH:
IIBIFaPMAlIbUIBIKIICH  O3BIK  I1€IarOrUKalIbIK
TEXHOJOTHSIIApIBl 137N, OoJapisl Naiijanany
JKOJIIAphl JKOcmapiay Ke3iHae Ka3ipri 3aMaHFbI
cabak IIeT TUTiIepiH OKy.

3UPOBATH PA3HbIC BUJbI COBPEMCHHBLIX YPOKOB:

HaBbpIkn 0o0y4yeHMsI WJIM CIOCOOHOCTM K Yy4eOe:
TBOPYECKH MCIOJIB30BATh IEPENOBbIC Iearoruye-
CKHE TEXHOJIOTMH M UCKATh IyTH HX HCIOJIb30BAHUS
TIPY TUTAHUPOBAaHUN COBPEMEHHOTO ypOoKa WHOCTpaH-

HOI'O A3bIKa.

early learning a FL in profile schools and in
specialized schools;

Communicative abilities: to be able to ana-
lyze different types of modern lessons:
Learning skillsor ability to study: creative-
ly use advanced pedagogical technologies
and look for ways to use them when plan-
ning a modern foreign language lesson.

ITonnin KbICKAIIIa
cunarramacoel / Kparkoe
OnucaHWe JMCUMIIMHBI /
Discipline Summary

KocinTik KIHE MaMaHIaHIBIPbUFaH
MEKTenTepae Kasipri 3aMaHFbl  MOJCINBACY
Oactayplll  cabak  NPHHOMITEPl;  Kasipri

3aMaHFbI OKY-9[ICTEMEITIK KYHeIepiH Tanay.

MIPUHIUIBI COBPEMEHHOTO MOJEIUPOBaHMSA YpOKa B
HaYaJIbHOM, MPOQIIFHOW W CHEeNHAIN3UPOBAHHOMN
aHaJIU3 COBPEMEHHBIX METOAWYECKUX CH-
CTeM U BapHaTHUBHBIX MPOrpaMM PAaHHETO HHOS3bIY-
HOro oO0pa3oBaHMs B Ha4aJbHOW IIKOJIE, MPOQUIb-
HOW ¥ CIENUAIU3UPOBAHHOM IIKOJAaX M BBIOMPATh

LIKOJIE;

HanboJsee afeKBaTHBIC IEIN U YCIOBHUS O0yUCHUS.

principles of modern modeling of the lesson
in the primary, specialized and specialized
school; analysis of modern methodological
systems and variational programs of early
learning a foreign language in primary
school, specialized and specialized schools
and the selection of the most appropriate
goals and conditions for education.

Kypacroipyiibl / | Kyapunkass Mapuna UBanoBHa - nenaroruka | Kyapuukas Mapuna HBanoBHa acc.npodeccop, | Kudritskaya Marina lvanovna Professor,
Pa3pa6oruuxk / Developer FBUIBIMIAPBIHBIH KaHTUIATHI KaHHAHMJAT MeIarOTMIeCKUX HayK Candidate of Pedagogical Sciences

IMon aTaybl / | IHETEJ TIJII (EKIHIII) B1 + HHOCTPAHHBIN $S3BIK  (BTOPOM) Bl1+ | FOREIGN LANGUAGE (SECOND) B1 +
HaumenoBanue

mmcnumuiaasl / Name of the

discipline

AKaeMHAKAJIBIK KpeauT | 6 akaJeMHsUIBIK KPEIUT, EMTUXaH 6 akaJIeMUYECKUX KPEAUTOB, SK3aMEH 6 academic credits, exam

caHbl, Oakbliay TYpPi /

KoanyectBo

aKaJJEMUYC€CKUX KpPE€AUTOB,
¢opma koutpossi / Number
of academic loans, form of
control

IIpepexBu3nTTEP / | Aybi3iia xoHe jkasbamia ceiiiey mpakTHkachl | [IpakTika ycTHOM M nuchbMeHHOM peun Bl Practice of oral and written speech B1 Basic
IpepekBU3UTHI / | B1 Bazansik mieter Timi (eximmmi) Ba30BbIil HHOCTPAHHBIH SI3BIK (BTOPO#A) foreign language (second)

Prerequisite

IMocTpexkBH3NTTEP / | ExiHmi mweT TitiHig Auckypebt B2 JMcKypc BTOPOTro MHOCTPAaHHOTO s13bIka B2 Discourse of the second foreign language B2
IMocTpexkBU3UTHI

Postrequisite

Oky MaKcaThl men | [IoHHIH OKBITY MaKcaThl: Hemic Tinmi-6asansik | Lleab: popmupoBanne y  cryaeHToB koMmMmyHuka- | The goal of the discipline: the formation of

MiHgeTTepi / YueOHas menb
u 3agauym / Learning Goal

JICHreliie  HeFypibIM  THITIK
JICTCPMUHUPJICHI€H  JKarjaiiaapna

QIICYMETTIK
yTikesnen

THBHOU KOMIICTCHIINH, HO3BOJ’IHIOHI€I71 UM B COOTBECT-
CTBUM C MX PCAJIbHBIMU W AKTyaJbHbIMU HOTp€6H0-

communicative competence among students,
which allows them to use German language
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and Objectives

JKOHE JKaHama KapbIM-KaThIHAC —KOJIJIaHyFa,
KOMMYHUKATUBTIK KY3BIPETTUIH , oJlapra
ColiKeC HaKThI JKOHE ©3€KTi KaXKETTUTKTEpI MEH
MyIaenepide maiinanranyra CTYICHTEP1
JarapUTaHAbIpy. TyFaH enmiH MOICHUETIH jKOHE
OipiHIII JKOHE eKIHII eJNAiH MOICHHETIHIH
alBIPMAIIBUIBIFBIH  TYCIHYAI JaMBITYy, TUIIIH
oJlaH 9pi Kapail Jamy KaOiJeTiH KeTUIIipy.

CTSIMH U MHTCPECAaMH HCIOJIb30BaTh HEMEIKUH SI3BIK
Ha 0a30BOM ypPOBHE B HAMOOJICEC THITUYHBIX COLUAIIb-
HO JICTCPMHUHUPOBAHHBIX CHUTYAI[USIX PEYCBOTO HEIO-
CPE/ICTBEHHOT'0 U OMOCPEJOBAHHOTO OOIICHUSI. J1alb-
Heiilllee COBEPIICHCTBOBAHUE SI3BIKOBBIX CIHOCOOHO-
CTEH, pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEH IMOHMMATh OOITHOCTH
U pasjnvue POJHOMN KYJIbTYPhI U KYJIBTYpP CTPaH mep-
BOT'O ¥ BTOPOTO SI3bIKOB.

at a basic level in the most typical socially
determined situations of direct and indirect
communication. further improvement of lin-
guistic abilities, development of abilities to
understand the commonality and difference
of native culture and cultures of the countries
of the first and second languages.

OKBITYABIH ~ HOTHIKeCH
Pesyabrar  00yueHust
Learning outcome

/
/

Binimi Men Tycinikrepi: Exinmi Tin xyitecin
Oimy, ceitmeyne Tinm OipiikTepiHiH (QYHKIHACH
Typajbl , OChl KaOileTi apKbUIbl e3reNlepiH
colyieyl jkoHe ©3iHAIK NaibIMIaynbl aybl3lia
JKOHE kKa30ara Typae TyCiHy.

BigiMi MeH TyciHIriH KoJgaHy: KypBUIBICTHI
SKIHINI [IeT TIUMIHIH OIpJIKTepIiH  TUIAIK
KYPBUIBICTBL 9p TYpJi >Karjaiapaa KapbIM-
KaTblHACTAa  IAiiJajdaHybl  SFHU,JICKCHKAIBIK,
rpaMMaTHKAJIBIK KIHE (OHEeTHKAIBIK
MaTepHaIIapbIH COIey KhI3METIHIHIE cayaTThl
JKOHE JyphIC Maiinanana Oury.

KommyHnukatusTtik Kabinerrepi: uanorreiy
TYPZEpIiH QypbIC Kyprize Olny: Auanor-akmnapar
ajMacy, IUajior, MiKip ajMacy, JHajJor-dHriMe,
TIJIIIH, MOHOJIOTTHIK TYPJIEPi, MOHOJIOT OastHay,
xabapiiama, OGastHIaMa. 3epJeJICHETIH TaKbIPbII
OoifpIHIIIA SHTiME , 9p TYpJl TaKbIpbIITapFa
aKmapaTThIK Xabapiap Herisri uaesiapbl MeH

HAKTBLIbI OenmekTepmi aKMapaTThIK
xabapJappl TyciHe Oiiy.

OKBITYABIH JaFIBLIAPHI  HEMece OKyFa
Kabimerrimiri: Okpmm  OLly  MakcaThIMEH

TaHBICY, OKY, Kepy, i31ey.

3HaHHMe M MOHMMAaHHUe: 3HAHHE O CHCTEME BTOPOTO
S3bIKa, O TMpaBmiIax (YHKIMOHWPOBAHMS EIMHHIL
sI3bIKa B PEYM M CIIOCOOHOCTBH C TIOMOILBIO ATOH CH-
CTeMbl TMOHUMATh YY)XyI0 peub M BBIpakaTb COO-
CTBEHHOE CYXJICHUE B YCTHOM U MUCbMEHHO (opme.
IIpumeHeHune 3HaHUH ¥ noHMMaHusA: cnonb3oBa-
HUE eIWHUI] A3BIKOBOTO CTPOS BTOPOTO MHOCTPAHHO-
ro S3bIKa B PA3IMYHBIX CHUTYaIMAX OOIICHUS, T.C.
YMEHHE TPaMOTHO M KOPPEKTHO HCIIOJIb30BATh JIEK-
CHYCCKHUH, rpaMMaTHYCCKIA 1 (OHETHYCCKHUIA MaTe-
pHai B peUeBOi 1eSTEIbHOCTH.

®opmupoBanne cyxaeHuii CrocoOHOCTE 0000-
1aTh, OLIEHWBATh, BBIOMPATh M HCIIOIH30BaTh pa3-
JINYHBIE KOMITO3UIIMOHHO-PEYEBbIEC THITHI PeUn.
KoMMyHUKATHBHBIE CIIOCOOHOCTH: YMEHHE BECTH
pas3iuuHbIe BUJIBI MaJiora: Iuajor-ooMeH nHdopma-
Iel, auanor-oOMeH MHEHWsIMHM, Jauanor-Oecena,
yIoTpeOJIsiTh  passIMuHble THIIBI MOHOJOTMYECKON
pedr MOBECTBOBAHUE, COOOIIEHHUE, OKIaA. TOHUMa-
HHEe WH(OPMANMOHHBIX COOOIICHNI Ha pa3NUYHBIC
TEMBbI, OCHOBHOW HJE€UM U KOHKPETHBIX JAeTaled W3
nH}pOpManMOHHBIX COOOIEHNH, Oecen 1Mo n3ydaeMon
TeMaTUKe.

HasbIkn 00y4yeHHs1 H cIIOCOOHOCTH K y4dele: Yme-
HHUE YUTATh C LIENbI0 O3HAKOMIICHUS, U3yUeHHS, TIPO-
CMOTpA, TIOUCKA.

Knowledge and understanding: knowledge
of the second language system, the rules for
the functioning of language units in speech
and the ability to understand another's speech
and express one's own assertion in oral and
written form through this system.
Application of knowledge and under-
standing: use of units of the language struc-
ture of the second foreign language in vari-
ous communication situations, i.e. the ability
to correctly and correctly use lexical, gram-
matical and phonetic material in speech ac-
tivity.

Formation of assertion: the ability to gen-
eralize, evaluate, select and use various
composition-speech types of speech.
Communicative abilities: Ability to con-
duct various types of dialogue: dialogue-
exchange of information, dialogue-exchange
of opinions, dialogue-conversation, use vari-
ous types of monologic speech narration,
communication, report. understanding in-
formation messages on various topics, the
main idea and specific details of information
messages, conversations on the subject mat-
ter.

Skills of learning and ability to study: abil-
ity to read for the purpose of learning, study-
ing, viewing, searching.
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IMonniy KbICKaIIa
cunarramacel / Kparkoe
ONMCAHWE [MCHUILIMHBI /
Discipline Summary

OneMm Kapracbl. [epmanus. [eorpadusuibik
arnaiipl. 'epmanns kanamapbl. Kepikri sxep-
nepi. Kasakcran. ['eorpadusuibik sxarmaifbl.
Kazaxcran xanmanapsl. Kepikri sxepiepi. ['epma-
HUSHBIH CalT-AacTyprnepi. Juanor- meren cTy-
JIeHTTepiMeH oHrime. Enmin MomeHm epek-
mresikTepi, HeMic crynmeHTTepniH Kaszakcranra
kexyi. Hemic mepekenepi: PoxxnectBo men [lac-
xa . MepekenepaiH agaM eMipiHAETi MaHBI3BL.
KazakcranneiH YATTHIK Melpampaapsl: Haypsi3
meiipamsbl, Kazakcran xankpiabiH bipairi KyHi,
XKenic Kyni. Orbachubik nocrypepi. Ordachl-
JIBIK MEepeKenep: TyFaH KyHi, JKaHa kbl yilne-
Hy Toiibl. OKy. Crynentrik emip. lllerenne oxy.

Kapra mupa. I'epmanus. ['eorpaduyeckoe monoxe-
Hue. I'opoga I'epmanuu. JlocTonpuMedaTeabHOCTH.
Kazaxcran. I'eorpadmueckoe mnonoxeHue. [opona
Kaszaxcrana. [locronpumeuarensHocTd. HpaBbl u
oOprgan 'epmanmm. manor — Oecema ¢ WMHOCTpaH-
HBIM cTynaeHTOM. KynbTypHBIE OCOOEHHOCTH CTpa-
HBI, BHM3UT HEMEUKHUX CTyAeHToB B Ka3axcraH.
Hemeukue npazguuku: PoxnectBo u Ilacxa. Posb
MIPa3IHUKOB B XHU3HM Jtogei. HanmonaneHsle mpasa-
nuku Kaszaxcrana: Haype, [enr ExuncTBa Hapoma
Kazaxctana, [lenp IloGensl. CemeliHble TpaguIuH.
CemeiiHble pa3HUKU: IeHb poxeHus, HoBelit rog,
cBagpOa. Yueba. CryneHueckas >KM3Hb. Yueba 3a-
rpaHuue.

World map. Germany. Geographical posi-
tion. Category: Cities in Germany. Sights.
Kazakhstan. Geographical position. Catego-
ry: Cities in Kazakhstan. Sights. The cus-
toms and customs of Germany. Dialogue -
conversation with an international student.
Cultural features of the country, the visit of
German students to Kazakhstan. German
Holidays: Christmas and Easter. The role of
holidays in people's lives. National holidays
of Kazakhstan: Nauryz, Day of Unity of the
people of Kazakhstan, Victory Day. Family
traditions. Family holidays: birthday, New
Year, wedding. Study. Student life. Studying
abroad.

Kypactbipyumsl /
Pa3pa6oruuxk / Developer

PaxmeroBa AlHam AMaHreJbLJIHMHOBHA ara
OKBITYIIIBI

CyxoBa AHHa BukrtopoBHa ¢mionorus ma-
THUCTPi, aFa OKBITYIIIBI

PaxmeroBa AiliHami AMaHreJbAUHOBHA CTapUIMii
TIpernoaaBaTenb

CyxoBa AHHa BuktopoBHa wmaructp ¢uioioruy,
CTapIUIMi NperojaBaTelb

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna-
senior lecturer

Sukhova Anna Viktorovna master of Phi-
lology, senior lecturer

J1E) araybl /| EKIHLIOI IIET TIJII HPAKTUKYMbI B1+ | IPAKTUKYM no BTOPOMY | PRACTICAL SECOND LANGUAGE
HaumeHnoBanue HUHOCTPAHHOMY SA3BIKY B1+/ PRACTICE B1+

mmcnumuiaabl / Name of the

discipline

AKaIeMHKAJIBIK KpeauT | 6 akaJIeMUsIIBIK KPEIUT, EMTHXaH 6 akaJIeMUYECKUX KPEIAUTOB, K3aMEH 6 academic credits, exam

caHbl, Oakbliay TYpi /

KoanyectBo

aKaJJEMUYC€CKUX KpPE€AUTOB,
¢opma koutposst / Number
of academic loans, form of
control

IIpepexBu3nTTEp / | AybI3mia xoHe jkazbamia ceitiey mpakTHkachl | [IpakTika ycTHOHM M nucbMeHHOH peun Bl Practice of oral and written speech B1 Basic
[pepexBU3UTHI /| B1 bazanbIk meTen Timi (€KiHIi) Ba30BEIif ”HOCTPaHHEIH S3BIK (BTOPOIT) foreign language (second)

Prerequisite

IMocTpexkBH3NTTEP / | ExiHmi mweT TutiHig guckypest B2 JMcKypc BTOPOTro MHOCTPAaHHOTO s13bIka B2 Discourse of the second foreign language B2
HocTpexkBU3UTHI /

Postrequisite

Oky MaKcaThl men | [IoHHIH OKBITY MaKcaThl: Hemic Tinmi-6asansik | Lleab: popmupoBanne y  cryaeHToB koMmmyHuka- | The goal of the discipline: the formation of

MiHeTTepi / YueOHas 1eab

JICHTelie  HEFYpJILIM  THUNTIK  OJIEYMETTIK

TUBHOMW KOMIICTCHIIMH, IMO3BOJISIONMICH UM B COOTBET-

communicative competence among students,
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u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

JNETCPMHUHUPJCHICH  KaFjainapna  yTikenei
JKOHE JKaHaMa KapbhIM-KaThIHAC —KOJJIAHYFa,
KOMMYHHUKATUBTIK KY3BIPETTUNIH , oOJlapFa
ColfKkec HaKTHI )KOHE ©3€KTi KaKETTUTIKTepi MeH
MyIaeepide maiinanranyra CTYICHTEPIi
JarapUTaHAbIpy. TyFaH enmiH MOJICHUETIH jKOHE
OipiHmII JKOHE eKIHII eJNAiH MOICHHETIHIH
alBIPMAaIIBUIBIFBIH  TYCIHYI JaMBITYy, TUIIIH
oJllaH 9pi Kapail Jamy KabiJIeTiH KeTUaipy.

CTBHH C UX PCATbHBIMH U aKTyaJbHBIMH MOTPEOHO-
CTSIMH U MHTCPECAaMH HCIOJIb30BaTh HEMEIKUH SI3BIK
Ha 0a30BOM ypOBHE B HAMOOJICEC THITUYHBIX COLUAIIb-
HO JICTEPMUHHUPOBAHHBIX CHUTYAI[HsIX PEUCBOTO HEIO-
CPE/ICTBEHHOT'0 U OMOCPEJOBAHHOTO OOIICHUSI. J1alb-
Heiilllee COBEPIICHCTBOBAHUE SI3BIKOBBIX CHOCOOHO-
CTEH, pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEH IMOHMMAaTh OOITHOCTH
U pasjnvue POJHON KYJIbTYPHI U KYJIBTYpP CTPaH mep-
BOT'O U BTOPOTO SI3bIKOB.

which allows them to use German language
at a basic level in the most typical socially
determined situations of direct and indirect
communication. further improvement of lin-
guistic abilities, development of abilities to
understand the commonality and difference
of native culture and cultures of the countries
of the first and second languages.

OKbITYABIH ~ HOTHKeci /
PesyabTar  0O0yuenusa /
Learning outcome

Binimi Men Tycinikrepi: Exinmi Tin xyitecin
Oinmy, ceitneyae Tin OIpJIKTEpiHIH (QYHKIMICHI
Typajbl , OChl KaOileTi apKbUIbl e3relepiH
colyieyi jkoHE ©3iHAIK NalbIMIaynsl aybl3lia
JKOHE kKas0ara Typae TyCiHy.

BigiMi MeH TyciHIriH KoJgaHy: KypBUIBICTHI
eKiHIII IeT TIMHIH OIpIiKTepIOiH  TUImiK
KYPBUIBICTBl 9p TYpJi JKarnaiiaapra KapbIM-
KaTbIHACTa  MaWJajaHybl  SFHU,JEKCHKAIIBIK,
rpaMMaTHKAaJIbIK KOHE (hOHEeTHKAIIBIK
MaTepuaIapblH ceiiey KbI3METiHIH/E CayaTThl
JKOHE JyphIC Maiinanana Oury.

KommyHnukatuBTtik Kabinerrepi: [uanorteig
TYPACPIH DYPHIC XKYprize OUTy: AManIor-akmnapar
ajMacy, IUajior, MmiKip ajMacy, JHajJor-dHriMe,
TIJIIIH, MOHOJIOTTHIK TYPJIEPi, MOHOJIOT OastHay,
xabapiiama, GastHIaMa. 3epJeICHETIH TaKbIPbII
OoifbIHIIa SHIiME , 9p TYpJi TaKbIpPbIITapFa
aKHaparThIK Xabapiiap Herisri ujesyapsl MeH

HAKTBLIbI OenmekTepmi aKMapaTThIK
xabapJappl TyciHe Oiiy.

OKBITYABIH JaFIbLIAPHI  HeMece OKyFa
Kabimerrimiri: Okpmm  Olly  MakcaThIMEH

TaHBICY, OKY, Kepy, i311ey.

3HaHHMe M MOHMMAaHHUe: 3HAHHE O CHCTEME BTOPOTO
s3bIKa, O NpaBwiax (YHKIUOHUPOBAHUS EIMHHIL
sI3bIKa B PEYM M CIIOCOOHOCTBH C TIOMOILBIO ATOH CH-
CTeMbl TMOHUMATh YYXyI0 peub M BBIpakaTb COO-
CTBEHHOE CYXJICHUE B YCTHOM U MUCbMEHHOH (opme.
IIpumeHeHune 3HaHUH ¥ noHuMaHusA: lcnonb3oBa-
HHUE eIUHUI] A3BIKOBOTO CTPOS BTOPOTO MHOCTPaHHO-
ro S3bIKa B PA3IMYHBIX CHUTYaIMAX OOIICHUS, T.C.
YMEHHE TPaMOTHO M KOPPEKTHO HCIIOJIB30BaTh JIEK-
CHYCCKHUH, TpaMMaTHYCCKIA 1 (OHETHUCCKHUIA MaTe-
pHai B pe4eBOi IeSTEIbHOCTH.

®opmupoBanne cyxaeHuii CrocoOHOCTE 0000-
IaTh, OIEHHWBATh, BBHIOMPATh W HCIOJB30BaTh pas-
JINYHBIE KOMITO3UIIMOHHO-PEYEBbIEC THITHI PEUn.
KoMMyHUKATHBHBIE CIIOCOOHOCTH: YMEHHE BECTH
pas3iuuHble BUJIBI Maliora: Iuajor-ooMeH nHdopma-
Iel, auanor-oOMeH MHEHWsIMHM, [auanor-Oecena,
yIoTpeOJIsiTh  pa3iIMuHble THIIBI MOHOJOTMYECKON
peuu MOBECTBOBaHME, COOOIIEHHE, AOKJIAA. TOHUMA-
HHEe WH(OPMANMOHHBIX COOOIIEHNI Ha pa3NUYHBbIC
TEMBbI, OCHOBHOW HJE€UM U KOHKPETHBIX JAeTaledl W3
nH(pOpManMOHHBIX COOOIIEHNH, Oecen 1Mo n3ydaeMon
TeMaTUKe.

HaBbIku 00y4yeHHsI U CIIOCOOHOCTH K yuyele: Yme-
HHUE YUTATh C LIENbI0 O3HAKOMIICHUS, U3yUeHHS, TIPO-
CMOTpA, TIOUCKA.

Knowledge and understanding: knowledge
of the second language system, the rules for
the functioning of language units in speech
and the ability to understand another's speech
and express one's own assertion in oral and
written form through this system.
Application of knowledge and under-
standing: use of units of the language struc-
ture of the second foreign language in vari-
ous communication situations, i.e. the ability
to correctly and correctly use lexical, gram-
matical and phonetic material in speech ac-
tivity.

Formation of assertion: the ability to gen-
eralize, evaluate, select and use various
composition-speech types of speech.
Communicative abilities: Ability to con-
duct various types of dialogue: dialogue-
exchange of information, dialogue-exchange
of opinions, dialogue-conversation, use vari-
ous types of monologic speech narration,
communication, report. understanding in-
formation messages on various topics, the
main idea and specific details of information
messages, conversations on the subject mat-
ter.

Skills of learning and ability to study: abil-
ity to read for the purpose of learning, study-
ing, viewing, searching.
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IMonniy KbICKaIIa
cunarramacoel / Kpartkoe
onMcaHue JAUCUMIUIMHBI /
Discipline Summary

OneMm Kapracbl. [epmanus. [eorpadusuibik
arnaiipl. ['epmanns kanamapbl. Kepikri sxep-
nepi. Kasakcran. ['eorpadusuibik sxarmaifbl.
Kazaxcran xanmanapsl. Kepikri sxepiepi. ['epma-
HUSHBIH CalT-AacTyprnepi. Juanor- meren cTy-
JIeHTTepiMeH oHrime. Enmin MomeHnm epek-
mresikTepi, HeMic crynmeHTTepniH Kaszakcranra
kexyi. Hemic mepekenepi: PoxxnectBo men [lac-
xa . MepekenepaiH agaM eMipiHAETi MaHBI3BL
KazakcranneiH YATTHIK Melpampaapsl: Haypsi3
meiipamsbl, Kazakcran xankpiabiH bipairi KyHi,
XKenic Kyni. Orbachubik nocrypepi. Ordachl-
JIBIK MEepeKenep: TyFaH KyHi, JKaHa kbl yilne-
Hy Toiibl. OKy. Crynentrik emip. lllerenne oxy.

Kapra mupa. I'epmanus. ['eorpaduyeckoe monoxe-
Hue. I'opoga I'epmanuu. JlocTonpuMedaTeabHOCTH.
Kazaxcran. I'eorpadmueckoe mnonoxeHue. [opona
Kaszaxcrana. [ocronpumeuarensHocTd. HpaBel u
oOprgan 'epmanmm. manor — Oecema ¢ WMHOCTpaH-
HBIM cTynaeHTOM. KynbTypHBIE OCOOEHHOCTH CTpa-
HBI, BHM3UT HEMEUKHUX CTyAeHToB B Ka3axcraH.
Hemeukue npazguuku: PoxnectBo u Ilacxa. Posb
MIPa3IHUKOB B XHU3HM Jtogei. HanmonaneHsle mpasa-
nuku Kaszaxcrana: Haype, [enr ExuncTBa Hapoma
Kazaxcrana, Jlenp IloGenpl. CemeliHble Tpaauluu.
CemeiiHble pa3HUKU: IeHb poxeHus, HoBelit rog,
cBagpOa. Yueba. CryneHueckas >KM3Hb. Yueba 3a-
rpaHuue.

World map. Germany. Geographical posi-
tion. Category: Cities in Germany. Sights.
Kazakhstan. Geographical position. Catego-
ry: Cities in Kazakhstan. Sights. The cus-
toms and customs of Germany. Dialogue -
conversation with an international student.
Cultural features of the country, the visit of
German students to Kazakhstan. German
Holidays: Christmas and Easter. The role of
holidays in people's lives. National holidays
of Kazakhstan: Nauryz, Day of Unity of the
people of Kazakhstan, Victory Day. Family
traditions. Family holidays: birthday, New
Year, wedding. Study. Student life. Studying
abroad.

Kypactbipymsbl /
Pa3pa6oruuxk / Developer

PaxmeroBa AlHam AMaHreJbLJIHMHOBHA ara
OKBITYIIIBI

CyxoBa AHHa BukrtopoBHa ¢mionorus ma-
THUCTPi, aFa OKBITYIIIBI

PaxmeroBa AiliHami AMaHreJbAUHOBHA CTapUIMii
TIpernoaaBaTenb

CyxoBa AHHa BuktopoBHa wmaructp ¢uioioruy,
CTapIUIMi NperojaBaTelb

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna-
senior lecturer

Sukhova Anna Viktorovna master of Phi-
lology, senior lecturer

J1E) araybl /| LIETEJ TIJJIH APHAMBI MAKCATTA | HHOCTPAHHBIN SI3BIK JJIs1 | FOREIGN LANGUAGE FOR SPECIAL
HaumeHnoBanue OKBITY C1+ CHEIUAJIBHBIX IEJEN C1+ PURPOSES C1+

mmcnumuiaabl / Name of the

discipline

AKaIeMHKAJIBIK KpeauT | 6 akaJIeMUsIIBIK KPEIUT, EMTHXaH 6 akaJIeMUYECKUX KPEIAUTOB, K3aMEH 6 academic credits, exam

caHbl, Oakbliay TYpi /

KoanyectBo

aKaJJEMUYC€CKUX KpPEAUTOB,
¢opma koutposst / Number
of academic loans, form of
control

IIpepexBu3nTTEp / | AFBUILIBIH TiNiH apHaiibl MakcaTtta okbiTy (C1 | Ba3oBblii anrnuiickuil s3pik B2, mpakTtuka ycrHoit u | Basic English B2, oral and written speech in
IIpepexBu3UTHI / | meHreiii), akageMUsUIBIK aFbUIMIBIH T Kypchbl | IIMCBMEHHOM pPe4r Ha aHTIIMICKOM si3bike B2. English B2.

Prerequisite (newnreii C1).

IMocTpexkBH3NTTEP / | Ierten Tini akagemusuiblk MakcarTap yuiiH Cl - | Anrnumitcknii  s3pIk - st akajgemudeckux — ue- | English for academic purposes (basic C1-
HocTpexkBU3UTHI /| C2; Ctunucruka neir (ocHoBHO# C1-C2). C2).

Postrequisite

Oky MaKCaThI men | Makcarel: Kapoim-kaTeiHacTeiH TopT TypiHeH | Llean: ¢opmupoBanue y obOyuarommxcs nHos3erda- | Purpose: Development of the skills and

MiHeTTepi / YueOHas 1eab

aKaJIEMUSUTBIK COMIICY OpEKETIHIH JaFabUIapbIH

HOM KOMMYHUKATHBHOW KoMmmeTeHIuen mais s dek-

skills of academic communication in four
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u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

JIAMBITY: OKY, a3y, Ceilyiey, ThIHIAY; FHUIBIMU
CTWIIIH KeHOIp >KaHPJBIK TYpJICPiHIH aHBIKTAy
JKOHE CHINAaTTay, IIeT TUMIK aKaJeMHUSIIBIK

KATBIHACTHIH aybI3ia JKOHE ’kazbarira
epeKIIeNiriMeH TaHBICY; aKaJIEMUSIIBIK
KATBIHACTHIH MOJIEHUET Typabl oit
KNI TACTBIPY: ceitney DTUKETIHIIE,

aKaIeMUSUTBIK ~ OpTaJaFrbl  Ccoiiey MiHE3iHIH
WITTBIK-MOICHH SPEKIIEIITIHIE.

TUBHOTO OOIICHUS B aKaJICMHUYCCKON CpeJic U pPa3BH-
THE Y CTYJICHTOB YMCHHS CaMOCTOSTEILHO Mprodpe-
TaTh 3HAHMS JUIS OCYIIECTBJICHHS KOMMYHHKAIIMH
Ha aHIJIMICKOM SI3BIKE B aKaJeMHUYECKOH cpere.

types of speech activity: reading, writing,
speaking, listening; definition and descrip-
tion of some genre varieties of scientific
style, familiarization with the specifics of
oral and written foreign-language academic
communication; formation of the idea of a
culture of academic communication: speech
etiquette, national and cultural specifics of
speech behavior in the academic environ-
ment.

OKBbITYIBIH  HOTHKeCi /
PesyabTar  0O0yuenusa /
Learning outcome

Biny xone Tyciny:

- aKaJeMVSUIBIK aFbUINIBIH  TUTIHIH  HETi3ri
Kypam/Jac KOMIOHEHTTEPIH Oify.

Binimai koagany xone Tyciny:

- iCKepITiK XaTTapJblH epeKILeITiK
CHUITATTAMACHIH KOpCeTe Oilry, axaJeMUSIIBIK
XaTTBIH CTPATETHSICHIH Malilanany.

Oilsayabl KAIBIITACTBIPY:

- aKaJIeMISUTBIK aFbUIIIBIH TUTIHIH HOpMAaapbiH
UTepy JKOHE JJIICTEPiH JoNeney.

Karbinac:

- TUImiK  OIpmiKTepAiH  TYpii  AeHreiaeri
Ma3MYHJIBIK JKaFbIHAH EpPEeKIICNIKTEPl Typalibl
TYCiHIK  Goiny, COHJal-aK  aKaJeMMSUIBIK
XaTTaFrbl TIIIIK KypasaapbiH JKAITIIBI
3aHIBUIBIKTAPBI APKBUIbI AHBIKTAUTHIH aKIMapaTT
ay ’oHe Oepy TypaJsibl epe)KeHi aHbIKTay.
OKBITY JaFABICHI:

- aKaJeMUSUTBIK aFBUIIIBIH TUTIHIH Taugay jKOHe
CAIBICTBIPY aCTEKTiIePi NaFIbUIAPBIH UTEPY.

3HaHHe U NOHUMAaHHUE:

3HATh OCHOBHBIC ATAIlbl CTAHOBJICHHUS CEMaHTHYCCKOM
TEOPUH M CEMaHTHYECKOro aHajlu3a B aKajeMHuie-
CKOM ITHUCBMC.

I[IpumeHenne 3HAHUST U IOHUMAHMSA:

YMETh BBIIEJISATH OCHOBHBIC TIOHATHSI CEMAaHTHKU U UX
CHCTEMHBIC OTHOIICHMSA, OINpPEICIATh MPUPONY 3Ha-
YEHUsI ¥ ero TUIOJIOTHIO, COOTHOCHTH IOHSTHE U
JIEKCHYECKOE 3HAYCHUE B aKaJIEMHIECKOM IIHChME.
®opMupoBaHue Cy:KIeHMIl:

BJAJIETh NPHEMaMi apryMeHTaIlliy, HOpMaMH aKaje-
MHYECKOTI'0 aHTJIMHCKOTO S3bIKa.

KomMmyHukanms:

UMETh MpEeICTaBICHHE 00 OCOOEHHOCTSAX conaeprKa-
TEILHOU CTOPOHBI A3BIKOBBIX €IWHUI] PA3HBIX YPOB-
Hel, a Takke 00 00X 3aKOHOMEPHOCTSX, KOTOPhIE
OIIPEACNIAIOT INpaBWIa TepeJadyd U ITOJNyYeHUs] WH-
(opMaruu ¢ MOMOUIBIO S3BIKOBBIX CPEJICTB B aKase-
MHUYECKOM ITHUCHME.

HasbIkn 00y4yeHus:

BJIAJIETh HAaBBIKAMM aHAJIN3a M COIOCTaBJICHHS IOA-
XO/IOB M acCIIeKTOB H3YUCHHs 3HAUCHHUH S3BIKOBBIX
€IVHULI.

Knowledge and understanding:

- know the basic components of academic
English.

Application of knowledge and under-
standing:

- be able to distinguish the distinguishing
characteristics of business letters, use the
strategies of academic writing.

Formation of judgments:

- Possess methods of argumentation, norms
of academic English.

Communication:

- to have an idea the features of the substan-
tial party the language units different levels,
and also about the general regularities which
define rules a transfer and obtaining infor-
mation by language means in the academic
letter.

Skills of learning or abilities to study:

- to own skills the analysis and comparison
aspects the academic English.

IMoHHiH KbICKaIla
cunarramacbl / Kparkoe
onucaHue IMCUMIIMHBI /
Discipline Summary

Kpickama Oassamama xa3zy. CuHTE3 Kasy:
CUIIATTAMAChI, MPOIECCI KOHE aAHBIKTAIYHI,
CaJIBICThIpMAJIbI-CATTFACTBIPMaJIbI CHHTC3,

apryMeHTTiKk cuHTe3. CBIHM Tamgayael XKasy.
Occe JKOcTIapiiay: TE3WCTiH KOHE

First impressions. Family ties. Mobile means. Repeat
times. Expressions of ability and obligation. Educa-
tion adjectives. Phrasal verbs. Monologic statements
about their own impressions. Memories of family
traditions. Written registration of life situations. 2.

First impressions. Family ties. Mobile
means. Repeat times. Expressions of ability
and obligation. Education adjectives. Phrasal
verbs. Monologic statements about their own
impressions. Memories of family traditions.
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AyJAUTOPHSHBIH MaKCaThIH, TaKbIPBIOBIH
aHpIKTay. Jcce jKa3y: Kipicle, Heri3ri MoTiH,
KOPBITBIHIBI. Ickepiik xar-xabapmap. Ickepuik
XaT JKa3y: TAalCBIPBIC XaT, aHbIKTama Xart,
CYpaTBUIFaH akKlapaTka jxayar. Ickepiik Xat-
xabapmap. Ickeprnik xart jka3zy: xabapiama xar,
IIareIM  XaT, XkiOepimim xat. Ickepmik Xxat-
xabapmap. Ickepiik xar xa3y: KemiciM xat, 6ac
TapTy XaT, TaICBIPBICTBI peciMIey  Xart.
Crpaterusinap. Hyckayneikrap. Ilnarmar sxone
OHBI JKEHY JKOJJapbl. AybI3IIa MpE3eHTAIHs:
Npe3eHTalusFa JalbIHAANTY, BH3YyaJIIbI
TipeKTep/i Naiaanany, NPe3eHTalUsHbl YChIHY.
AybI3IIa  TpE3CHTAIlMsl:  aKmapar  OepyniH
TEeXHUKACHl, THIMII cTparterusuiap. I'paMmaruka
MEH IyHKTYalus: Ce3 TanTapbl, Ce3 TipKeCTepiH
MEH ceilemMIep, MeExXaHHKa, caH  ecCiM,
aAKpOHHUMJIEP JKIHE abOpeBuaTypaap.
I'pammaTHKa MEH MYHKTyalHs: KyHi, paMizaep,
Oenrinep, Kareiepai TEKCepeTiH Oenrineymep.
Konpmanpurran onebuerTepli peciMiey  MeH
O6ubMorpadUsUIBIK KapTOYKaIapMEH JKYMBIC.

Places of rest. Exotic cities and countries. Expres-
sions with the verb go. Talk-interview. Monologic
statements of a comparative nature. Compiling a
blog. 3. Events in the past. Inventions. Discussion of
useful qualities of inventions. Artikli. Adjectives and
adverbs. Phrases with the verb take. Stable combina-
tions of time. Writing a narrative. 4. Work. Everyday
duties. Etiquette. Expressions for planned and antici-
pated actions in the future. Conversation - discussion
of appearance and workplace. Interview with the em-
ployer. Stable combinations with prepositions. Future
tense. Gerund and infinitive. Writing a resume for
work. Requirements for CV. 5. Risk enterprises. Ac-
tivities with risk elements. Dangerous sports. Finan-
cial success. Discussions are debates. Expressions are
tips and permissions. Conditional inclinations. Phras-
al verbs with out. Written formulation of arguments
and recommendations. 6. Memories of the past.
Changes in life. Personal memories.

Written registration of life situations. 2.
Places of rest. Exotic cities and countries.
Expressions with the verb go. Talk-
interview. Monologic statements of a com-
parative nature. Compiling a blog. 3. Events
in the past. Inventions. Discussion of useful
qualities of inventions. Artikli. Adjectives
and adverbs. Phrases with the verb take. Sta-
ble combinations of time. Writing a narra-
tive. 4. Work. Everyday duties. Etiquette.
Expressions for planned and anticipated ac-
tions in the future. Conversation - discussion
of appearance and workplace. Interview with
the employer. Stable combinations with
prepositions. Future tense. Gerund and infin-
itive. Writing a resume for work. Require-
ments for CV. 5. Risk enterprises. Activities
with risk elements. Dangerous sports. Finan-
cial success. Discussions are debates. Ex-
pressions are tips and permissions. Condi-
tional inclinations. Phrasal verbs with out.
Written formulation of arguments and rec-
ommendations. 6. Memories of the past.
Changes in life. Personal memories. Past
habits.

Kypacrosipymbl / | aykuna Cayne AumMoBHa rymaHutapiblk | JKayknHa Cayuie AnuMoBHA maructp | Zhaukina Saule Alimovna Master of Hu-
Paspa6oruuxk / Developer MAarucTpi, OKBITYIIIbI IYMaHUTAPHBIX HAYK, MPENOIaBaTelb manities, teacher
BakanoBa  Aiiryar MarxkaHoBHa ara | BamkanoBa Aiiryns MarkanoBHa crapummii | Balzhanova Aigul Magzhanovna Senior
OKBITYIIIBI [penoaBaTeNb Lecturer
ITon aTaybl / | AKAIEMMSIBIK IETEJ TLIIHIH | AKATJEMAYECKUI AHIJIMACKHUHN S3BIK | ACADEMIC FOREIGN LANGUAGE
HaumenoBanue KYPCBI C1+ C1+ Cl+
auconminael / Name of the
discipline
AKaieMHKAJIBIK KpeauT | 6 akaJeMHsUIBIK KPEIUT, EMTHXaH 6 akageMHYeCKHX KPEAUTOB, IK3aMEH 6 academic credits, exam
caHbl, Oakpliay TYpPi /
KonuyectBo

aKaJeMHYEeCKHX KPEeIUTOB,
¢opma koutpoast / Number
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of academic loans, form of
control

IIpepexBu3nTTEp / | AFBUILIBIH TiNiH apHaiibl MakcaTta okbiTy (C1 | Ba3soBblii anrmuiickuil s3pik B2, mpakTtuka yctHoit u | Basic English B2, oral and written speech in
IIpepexBU3UTHI / | meHreiii), akageMUsUIBIK aFbUIMIBIH T KypChl | IIMCBMEHHOM pe4r Ha aHTJIUICKOM si3bike B2. English B2.

Prerequisite (menreii C1).

MocTpekBU3NTTEP / | Wleren Tini akageMusuibik Makcarrap yurs Cl - | Anrmmiickuit  s3slk - 11 akagemwdeckux — 1e- | English for academic purposes (basic C1-
IHocTpexkBU3UTHI /| C2; Ctunmucruka neit (ocHoBHOM C1-C2). C2).

Postrequisite

Oky MaKCaThl MeH | Makcarbl: Kapoim-kaTeiHacTeiH TopT TypiHeH | Leab: ¢opmupoBanue y oOyuarommxcs nHos3erd- | Purpose: Development of the skills and

MiHaerTepi / YueOHas neab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

aKaJeMUSIIBIK COMIIey OpeKeTiHIH JarAblIapblH
IaMBITY: OKY, JKa3y, Ceijey, ThIHIAY; FHUIBIMH
CTWIIIH KeHOIp JKaHPJBIK TYPJIEPIHIH aHBIKTAY
JKOHE CHIATTay, IIeT TUIMIK aKaJIeMHUSIIBIK

KATBIHACTBIH aybI3Ia JKOHE ’kaz0ara
epeKIIeIiriMeH TaHBICY; aKaJEeMUSIIBIK
KATBIHACTHIH MOJIEHHUET TypaJIbl ou
KaJIBIITACTHIPY: ceiiey JTHUKETIH/E,

aKaJIeMUsUTBIK ~ OpTaJaFbl  Ccoiiey MiHE3iHIH
WITTBIK-MOICHH SPeKIIeIiTiHIE.

HOM KOMMYHUKATHBHOW KOMIeETeHIHEH i 3¢ dek-
TUBHOTO OOIICHUS B aKaJeMHUYECKON Cpelie M pPa3BH-
THE y CTYJICHTOB YMEHHSI CaMOCTOSITENILHO MPpUOOpe-
TaTh 3HAHMUA MJIS OCYIIECTBICHHUS KOMMYHUKAIIUU
Ha aHTJUICKOM SI3bIKE B aKaJIEMHUECKOH cpeie.

skills of academic communication in four
types of speech activity: reading, writing,
speaking, listening; definition and descrip-
tion of some genre varieties of scientific
style, familiarization with the specifics of
oral and written foreign-language academic
communication; formation of the idea of a
culture of academic communication: speech
etiquette, national and cultural specifics of
speech behavior in the academic environ-
ment.

OKbITYABIH ~ HOTHKeci /
Pesyabrar  00yuenus /
Learning outcome

Biny :kone Tyciny:

- aKaIeMWsUIBIK aFBUIIIBIH  TUTIHIH  HETisri
KypaMaac KOMIIOHEHTTEpiH Oiry.
Binimai Koy gany KoHe TYCiHY:

- ICKepITiK XaTTapAblH
CUIATTAMAChIH KoOpceTe Oiny,
XaTThIH CTPATETUsICHIH Naiijjanany.
Oiisiayabl KaabINTACTHIPY:

- aKaJIeMISUTBIK, aFbUIIIBIH TUTIHIH HOpMalapbiH
UTepy JKOHE JMIICTEPIH JANEIACY.

Karbinac:

- TUINIK  OIpiIKTepAiH Typii JAeHrei;eri
Ma3MYHJIBIK JKaFbIHaH EpEeKIICNIKTepi Typasibl
TYCiHIK  Ooiy, COHJAl-aK  aKaJeMHUSIIbIK
XaTTaFbI TIIIK KypajaapbiH JKAITTIBI
3aH/IBUIBIKTAPhl APKbUIbI aHBIKTAWTBIH aKIapaTT
aiy 'koHe Oepy Typallbl epeKeHi aHBIKTAY.
OKBITY TaFAbICHI:

epeKIIIeITiK
AKAJEMUSIIIBIK

3HaHMe ¥ IOHUMAaHHe:

3HAaTh OCHOBHBIE 3Tallbl CTAHOBJIEHHSI CEMAaHTUYECKON
TEOpPUM U CEMAaHTUYECKOr0 aHajlu3a B aKaJeMuye-
CKOM IIHCbME.

IIpuMeHnenue 3HaAHUS M MOHMMAHUS:

YMETh BBIJENISATH OCHOBHBIE TIOHATHS CEMaHTUKU U UX
CHCTEMHBIE OTHOLICHHS, ONPEACATh NPUPOAY 3Ha-
YeHHS W ero THIIOJIOTHIO, COOTHOCHUTH IOHATHE U
JIEKCUYECKOE 3HAYEHHUE B aKaJeMHIECKOM IHChME.
®opMupoOBaHUe CY:KICHMIA:

BIIaJIeTh MPUEMaMU apryMeHTAalM, HOPMaMHU aKaje-
MUYECKOTO aHTTIUICKOrO S3bIKa.

KommyHukanms:

HUMETh TIpeJCTaBICHHE 00 OCOOCHHOCTSX Conepxka-
TEJIbHOW CTOPOHBI SA3BIKOBBIX €JUHHUI] Pa3HBIX YPOB-
HEeH, a Takke 00 00IUX 3aKOHOMEPHOCTSIX, KOTOPHIE
OTIPENIeNIAIOT NpaBUiIa Mepefaddl W IONyYeHHsS HH-
(dopMamu C MOMOIIBIO SI3BIKOBBIX CPEJICTB B aKaje-

Knowledge and understanding:

- know the basic components of academic
English.

Application of knowledge and under-
standing:

- be able to distinguish the distinguishing
characteristics of business letters, use the
strategies of academic writing.

Formation of judgments:

- Possess methods of argumentation, norms
of academic English.

Communication:

- to have an idea the features of the substan-
tial party the language units different levels,
and also about the general regularities which
define rules a transfer and obtaining infor-
mation by language means in the academic
letter.
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- aKaJeMUSIIBIK aFBUIIIBIH TUTIHIH TaJay jKOHE
CaAJIBICTBIPY aCTEKTIJIePl NaFIbUIAPbIH UTEPY.

MUYECKOM IUCHME.

HasbIku o0yuyeHus:

BJIaJIeTh HAaBBIKAMM aHAJM3a U COMOCTABICHUS IOA-
XO/IOB W acCIIEKTOB H3YUYCHHS 3HAUCHHH S3BIKOBBIX
€IMHHIL.

Skills of learning or abilities to study:
- to own skills the analysis and comparison
aspects the academic English.

IoHHIH Kbickama | Kpickamra ©OasHmama sxazy. Cunte3 kasy: | [lepBbie BIIEYATIICHUS. CeMeiliHbIe ceasu. | First impressions. Family ties. Mobile
cunarramacel / Kparkoe | cumarramacel, mporecci koHE aHbIKTamysl, | MoOwmwibHble cpeacTBa. IloBropure pas. Beipaxenue | means. Repeat times. Expressions of ability
onucaHue JUCHUIUIMHBI / | CaJbICTBIPMAIIBI-CAJFACTHIPMAIIbI CHHTE3, | cocobHOocTeld 1 oOsatenbcTB.  OOpasosanue | and obligation. Education adjectives. Phrasal
Discipline Summary apryMeHTTiK cuHTe3. CBIHM Tanjaynsl jkasy. | IpHiIaraTelbHbBIX. Dpa3oBbIit rnaroi. | verbs. Monologic statements about their own
Occe Kocrmapiay: TE3UCTIH oHe | MOHOJIOTHYECKHe BBICKa3bIBaHMSI O COOCTBeHHBIX | iImpressions. Memories of family traditions.
ayTUTOPUSHBIH MaKCaTbIH, TaKpIPbIOBIH | BrieuaTieHUsX. BocnomuHanus o  cemeiinbix | Written registration of life situations. 2.
aHpIKTay. Jcce jka3y: Kipicme, Herisri MoTiH, | Tpamunusx. [luceMenHoe odopmiienne ku3HeHHbIX | Places of rest. Exotic cities and countries.
KOPBITBIHIBL. Ickepiik xar-xabGapmap. Ickeprnik | curyarmii. 2. Mecra orapixa. Dk30THYeckue ropoaa | Expressions with the verb go. Talk-
XaT Ka3y: TalCBIPHIC XaT, aHbIKTaMa XarT, | i CTpaHbl. BwIpaxkeHust ¢ rmaromoM go. becema- | interview. Monologic statements of a com-
CYpaThUIFaH aKMapaTka jkayar. ICKepiiK XaT- | MHTCPBBIO. MOHOJIOTHYECKHUE BhICKa3pIBaHus | parative nature. Compiling a blog. 3. Events
xabapnap. Ickepnik xaT »xa3y: xabapinama XxaT, | cpaBHHTenbHOTo Xapaktepa. Cocraienue Omora. 3. | in the past. Inventions. Discussion of useful
mIarbIM  Xat, kiOepimiM xaT. Ickepmik xat- | CoObitust B mpouuiom. M3obperenus. Obcyxnenue | qualities of inventions. Artikli. Adjectives
xabapnap. Ickepiik xat jka3y: Kenmicim xar, 6ac | mone3HslXx — KadecTB — u3oOperenmit.  Aprtukiu. | and adverbs. Phrases with the verb take. Sta-
TapTy XaT, TalChIPbICTBI  pecimaey xat. | [lpunmaratensHsie u Hapeuus. @passl ¢ rmaroiom | ble combinations of time. Writing a narra-
Crparerusiiap. Hyckaysbikrap. Ilnaruat sxone | take. CraGuibHbie komOuHanmu Bpemenu. [lumy | tive. 4. Work. Everyday duties. Etiquette.
OHBI JKEHY JKOJIapbl. Aybi3llia mpe3eHrtarms: | pacckas. 4. Pabora. IloBcenneBHbie oOs3anHocTH. | Expressions for planned and anticipated ac-
Tpe3eHTaIHsAFa JaibIHIaTY, Bu3yanasl | Otuker. Beipakenus s 3ammanupoBaHHBIXx 1 | tions in the future. Conversation - discussion
TipeKTep i Maiimanany, Mpe3eHTAMsIHB YChIHY. | OKHOaeMbIx gedictBuii B Oymymiem. bBecema - | of appearance and workplace. Interview with
Aybi3mia  mpe3eHTalMsA:  aKmapaT — OepymiH | oOCyxaeHue BHeIIHero BuAa W pabouero mecra. | the employer. Stable combinations with
TEXHHMKACHI, THIMJII cTparerusuiap. I'pammaruka | CobGecemoBanne ¢ paboromareneM. Ycroiuusele | prepositions. Future tense. Gerund and infin-
MEH TYHKTYalusl: Co3 TanTapbl, €63 TIPKECTEpiH | coueTanus ¢ npemroramu. bynaymee Bpewmst. | itive. Writing a resume for work. Require-
MEH ceilemumep, MexaHWKa, caH eciM, | epynanit u undunutie. Hammcanwe pestome mis | ments for CV. 5. Risk enterprises. Activities
aKpOHUMJIEP JKOHE ab0OpeBuatypanap. | pabotel. TpeboBaHus Kk pestome. 5. puckossle | With risk elements. Dangerous sports. Finan-
I'paMmaTHKa MEH MyHKTyals: KYHi, poMi3aep, | mpeanpustus. JlesrtenbHOCTh ¢ sneMeHTaMu pucka. | cial success. Discussions are debates. Ex-
Oenrizep, Katejepii TekceperiH Oenrineynep. | OmacHelii  Bua cmopra. DuHaHCOBBIA  ycmex. | pressions are tips and permissions. Condi-
Konpaubuiran onebuerrepai pecimmey  Men | Jluckyccum, nebatel. Beipaxenust - 310 cosersl u | tional inclinations. Phrasal verbs with out.
O6nbMoTrpadUsUTBIK KapTOYKaIapMeH JKYMBIC. paspeureHusi. YcioBHble HakioHHocTH. ®Ppasosbie | Written formulation of arguments and rec-
riarouisl ¢ out. [TucbMeHHOE M3JIOKEeHHe apryMeHToB | ommendations. 6. Memories of the past.
u pexkoMmenjianuii. Bocromumuanumss o mpomnwiom. | Changes in life. Personal memories. Past
V3menenwe B xu3Hu. JINYHOE BOCIOMHUHAHHE. habits.
Kypacrbipymbi / | aykuna Cayne AsmMoBHa rymaHutapiblk | JKayknHa Cayuie AnuMoBHA maructp | Zhaukina Saule Alimovna Master of Hu-
Paspa6oruux / Developer MAarucTpi, OKBITYIIIbI IYMaHUTAPHBIX HAYK, IPENOIaBaTe b manities, teacher
BaskanoBa  Ajiryar  MarkaHoBHa ara | basskanoBa  Aiiryas  MarkanosHa crapumii | Balzhanova Aigul Magzhanovna Senior
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OKBITYIIBI NPENnoaaBaTeNb Lecturer
IIon araybl /
HaumeHnoBaHue HHKJ/IIO3UBTI BIJIIM BEPY NHKJJIIO3UBHOE OBPA30OBAHUE INCLUSIVE EDUCATION
aucoumianael / Name of the
discipline
AKaJeMHKAJIBIK KpeauT | 5 aKkaJIeMHsUIBIK KPeIUT, EMTUXaH 5 aKaleMUYeCKUX KPEAUTOB, SK3aMEH 5 academic credits, exam
canbl, OakpuLiay TYpi /
KoauuecTBo

aKaJeMH4YeCKHUX KpeauToB,
¢opma kourpouasi / Number
of academic loans, form of
control

IpepexBU3NTTEP /
IIpepexBU3ATHI /
Prerequisite

ApHaliipl e1aroruka

CrernipanpHast eJaroruka

Special pedagogy

MocrpexkBusurrep / IMo- | KociOu GarbITTasFaH meren Tifi [podeccronanpHO-OpueHTHPOBaHHbI  uHOCTpaH- | Professionally-oriented foreign language
CTPEKBU3UTDI / HBIH SA3BIK

Postrequisite

Oky MAaKCaThl MeH | BiniM GepyaiH MHKITIO3UBTUIIN TpUHIUII xoHe | POpMUpOBaHHE LENTOCTHOTO MpeacTaBienus o npuH- | Formation of a holistic view of the principle

MiHAeTTepi / YueOHas ueab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

Oonanrak neaarorrapJa WHKJIFO3MS JKaFAaibIHaa
KYMBICKa JalBIHIIBIK TypaJsl TYTac
TYCIHIKTEP/li KAJIBINTACTEIPY.

LIUITe MHKIIO3MBHOCTH 00pa3oBaHMS M TOTOBHOCTH K
paboTe B yCIIOBHSX WHKIIIO3WH Yy OYAYIIMX II€Aaro-
TOB.

of inclusiveness of education and readiness
to work in conditions of inclusion for future
teachers.

OKbITYABIH ~ HOTHKeci /
Pesyabrar  00yuenus /
Learning outcome

OH1 Herisri TepmMuHIep MeH YFBIMIApJEL,
WHKJIIO3UBTI  OlmiM  OepymiH HOPMATHBTIK-
KYKBIKTBIK 0a3achIH Oiei.

OH2 Haxmo3uBTi OLniM OepymiH OTaHIBIK
JKOHE IHNETEeNJIK TYXKbIpbIMIaManapbiH Oiiexi
XKOHE TYCIHEeI.

OH3 EBBK 6ap 6anamapaplH MCHXOJOTHSIIBIK-
MeIaTOTUKAJIBIK CHITATTaMalapblH Oinexi skoHe
TYCiHexi.

OH4 Xanme! Ginim 6epy xyitecinne EBBK 6ap

Oanamapiel  OKBITYIBIH ~ MakcaTTapbl  MEH
MiHJeTTepI, TEXHOJIOTHSUIAPHI TypaJIbl;
OedlimMzenreH  OKy  JKOCHApbIHBIH  HEri3ri

cunarramanapsl sxkoHe EBBK 06ap Oamamapis
OKBITY/IBIH JKEKe OarapiiaMacsl Typaibl OlrimMai
MPaKTUKaJa KOJIAaHA bl

PO1 3naer ocHOBHbIE TEPMHMHBI U HOHATHS, HOpMa-
THBHO-TIPABOBYIO 023y MHKIIIO3UBHOTO 00pa30BaHus;
PO2 3HaeT 1 mOHWMAaeT OTCUECTBCHHBIC H 3apyOeiK-
HBbIEe KOHLETINHI HHKIIO3UBHOTO 00pa3oBaHus;

PO3 3HaeT u MOHMMaeT ICHUXOJOr0 — IeJaroruye-
ckue xapakrepuctuku aereit ¢ OOII;

PO4 IpumMensier Ha MPaKTHKE 3HAHUA O LENAX W 3a-
Jnadax, TexHonorusx odydenus aereir ¢ OOII B cu-
cteme obmiero obpazoBaHus; 00 OCHOBHBIX XapaKTe-

PUCTHKAaX  aJanTUPOBAHHOTO Yy4eOHOTO IUIAHA W
WHIUBHIYaIbHON MporpamMme  oOydeHus: Jereil ¢
OOII;

POS5 Bnaneet TexHONIOTHEH KPUTEPUATBLHOIO OLEHU-
BaHMS B YCIIOBUSIX MHKIIIO3UBHOTO 00Pa30BaHMUS;

PO6 Hcnomezyer crparernn OOy4eHHs COTJIACHO
ricuxou3ngeckuM Bo3MoKHOCTIM aererd ¢ OOIT B

LO1 Knows the basic terms and concepts,
the regulatory framework of inclusive educa-
tion;

LO2 Knows and understands domestic and
foreign concepts of inclusive education;

LO3 Knows and understands the psycholog-
ical and pedagogical characteristics of chil-
dren with SEN;

LO4 Applies in practice knowledge of goals
and objectives, technologies for teaching
children with SEN in the general education
system; on the main characteristics of the
adapted curriculum and an individual educa-
tion program for children with SEN;

LO5 Owns the technology of criteria-based
assessment in the context of inclusive educa-
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OH5 HMukmo3uBTi OinmiM Oepy kaFmalbIHIA
KPUTCPHATIIBI Oaranay TEXHOJIOTUSACHIH
MEHIEPIreH.

OH6 Haxkmo3uBTi OimiM Oepy KarmalbIHIOA
EBBK ©6ap OamamapaslH TCHXO(H3UKAIBIK
MYMKIHIIKTEpiHE COWKEC OKBITY CTpPATCTHACHIH
KOJIIaHaIBI.

OH7 HWakmo3uBTi OimiM Oepy KarmalbIHIA
CBIHBIITA aJIeKBaTThI TICUXOJIOTHSITBIK
KIINMAaTThI ¥I>IILIM[[aCTI)Ipa aJlaabl.

OHS8  AxnmapaTTel Tanjgay MXoHE KaIbLIay,
NpaKTHKaJbIK ~ MIHASTTEpAl  IIemy  YLIH
KOJIAMJIBI QMIICTEepHi TaHJAYKoHE KOJIJaHyIbl
Oineni.

YCIOBUSIX MHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHus;

PO7 Ymeer opraHu3oBbIBaTh aJIeKBaTHBINA MCHXOJIO-
TMYECKUIl KIMMaT B KJlacce B YCIIOBUSX MHKJIFO3HMB-
HOTO 00pa30BaHuS;

POS8 Ymeer ananmsupoBath U 0000mare mHpOpMa-
LIUI0, BBIOUPATh M MPUMEHAThH NMOIXOMASAIINE METOMBI
IUISL PEICHUS IPaKTUYECKUX 3a1ad.

tion;

LO6 Uses learning strategies according to
the psychophysical capabilities of children
with SEN in an inclusive education envi-
ronment;

LO7 Is able to organize an adequate psycho-
logical climate in the classroom in the con-
text of inclusive education;

LO8 Is able to analyze and summarize in-
formation, choose and apply suitable meth-
ods for solving practical problems.

IMonniy KbICKaIla
cunarramacoel / Kparkoe
omHcaHue HCHUIUIMHBI /
Discipline Summary

Wukimo3uBTi OiniM Oepy mozeni. MyMKiHAiri
mieKkTeyni  OamanmapIplH  TYpJl  caHaTTapblHA
WHKITIO3UBTI  OimiMm  Oepyai  YWBIMIACTHIpY
mraptrapel. JKanmer OimiM Oepy YHbIMIOapeIHIA
WHKJIIO3UBTI  MpoLeCTi  YHBIMIACTHIPYIBIH
KYKBIKTBIK ~ HETi3/epi (XalbIKapaiblK —JKOHE
OTaHABIK HOPMATHUBTIK-KYKBIKTHIK  aKTiNep).
KipikTipiireH OKBITY JKaFdalblHIa MYMKIHIITr1

Mopenu MHKIIO3UBHOTO 00pa3oBaHUs. YCIOBUS Op-
TaHW3aUN WHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHUS Pa3IMIHBIX
KaTeropuil JeTeil ¢ OrpaHNYCHHBIMH BO3MOYKHOCTS-
Mmu. [IpaBoBEIE OCHOBHI OpraHU3AIlUH WHKIIO3UBHOTO
mporecca B 00MIe0Opa30BATENBHBIX OPTaHU3AIISIX
(MeXIyHapoqHBIE W OTCYSCTBEHHBIE HOPMATHBHO-
mpaBoBele  akThl).  OpraHm3anus  TCHXOJOTO-
MearornYecKoro COMPOBOXKICHUS JETeW C OrpaHu-

Models of inclusive education. Conditions
for organizing inclusive education for vari-
ous categories of children with disabilities.
Legal basis for the organization of an inclu-
sive process in general education organiza-
tions (international and domestic regulatory
legal acts). Organization of psychological
and pedagogical support for children with

HIEKTEYJI Oaanapsl TNICHXOJIOTHSUTBIK- | YEHHBIMH BO3MOXHOCTSMH B ycioBusx uHTerpupo- | disabilities in an integrated learning envi-
NeJarOTHKAJBIK CyieMeraeymi yHbIMIacThIpy. | BAHHOTO oOydveHHs. YTpaBieHue WHKIO3UBHBIME | ronment. Management of inclusive processes
bimim  Gepyneri HMHKIIO3UBTI  yaepictepai | mporieccamu B 06pa30BaHHUH. in education.
Oackapy.

KypacToIpymbI / | BerexanoBa Paiixan | TanaHnoBa AHHa CepreesBHa, maructp | Begezhanova Raikhan Karymzhanovna,

Paspa6orunk / Developer KapbiM:kaHOBHA,Te[arOTHKA FBUTBIMIAPBIHBIH | 1e()eKTOIOTHH, PEIo1aBaTeb master of pedagogical Sciences, lecturer
MarucTpi,OKbITYIIbI Talanova Anna Sergeevna, master of defec-

tology, lecturer

IIon aTaybl /| IICKEPJIIK KOHE KBIBMETTIK XAT- | AEJIOBAS n OPUILHNAJIBHAS | BUSINESS AND OFFICIAL

HaumeHnoBanue XABAPJIAP KOPPECIHIOHJAEHIIMSA U ITEPEINNCKA CORRESPONDENCE

auconminael / Name of the

discipline

AKaTeMHKAJIBIK KpeauT | 5 akaJeMUsUIbIK KPEAUT, EMTHXAH 5 aka/leMHYeCKUX KPEAUTOB, IK3aMEH 5 academic credits, exam

caHbl, Oakbliay TYpPi /

KonuyectBo

AKAACMHUYCCKUX KpPeaAUuTOB,
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¢opma koutpossi / Number
of academic loans, form of

control

IIpepexBu3nTTEp /| Wer Timi Al, werisri TingiH Herisri | MHocTpanusiii  s3pik  Al, bBasoBas Qoneruka | Foreign language Al, Basic phonetics of the
IpepekBU3UTHI / | doHeTukacsl, Heri3ri TiLAIH HEri3ri | OCHOBHOTO s3bIka, ba3oBast rpammaTnka ocHOBHOro | main language, Basic grammar of the main
Prerequisite rpammaTrkacel, B1, B2 werisri meren tini si3bIKa, ba3oBbIi HHOCTpaHHBIH 51361k B1, B2 language, Basic foreign language B1, B2
IMocrpexkBuU3NTTEP / | Teopusnmplk ¢oHETHKA JKOHE TrpamMMmarHka, | Teopermueckas (oneTnka u rpammatuka, | Theoretical ~ Phonetics and  Grammar,
HocTpexkBU3UTHI / | nexcukonorust 111, apuaiibr makcarrarel et | Jlekcuonmoruss 1M, WuHoctpanuserit s3eik s | Lexicology 1ll, Foreign Language for
Postrequisite Timi C2, CTUIINCTHKA XKOHE aFBUTIIBIH dAeOneTi crenuanpubix neneit C2, Crunuctuka u auteparypa | Special Purposes C2, Stylistics and English

AHTJIMICKOTO SI3bIKa Literature

Oky MaKCaThl MeH | MakcaTel:  Kaiuemractelpy, o3  Oetinme | eas: dopmupoBanne camocrostenpHoro moruue- | Purpose: - the formation of independent
MingerTepi / YueGHasi meJn | JOTHKAIBIK Oiay Oily, TYKBIpbIMAY, 63 OHBIH | CKOTO MBbINUIeHHs, ymeHue (opmynuposatsk cBou | logical thinking, the ability to formulate their
m 3amaum / Learning Goal | sxerik kyprizyre kasbamia >KOHE aybI3Iia | MBICIH, KOMIIETEHTHO BECTH MHUCbMEHHBIH U ycTHBIN | thoughts, competently conduct a written and

and Objectives

JUajor  OKBITBUIATBIH  TUAE  MEHrepy,
KaruJajapblH JKOHE ICKEepINIiK OSTHKET JKOHEe
MOJICHUETAPAIBIK KOMMYHHKAIHS

- KaMTaMachI3 €Ty, LIET TiIiH MEHrepy Kypaibl
peTiHze iCKepIiK KaphIM-KaThIHAC aybI3IIa )KOHE
xkaz0alla HpICaHAApAa, apHalbl JaFIbUIap/bl
KYpacThIpy KOHE iCKe achlpy VIIH KaKeTTi

KOMMYHHUKATHBTIK HHETiH KoCiOM  KBI3MET
CaJachIHIaFbI MOJICHHETAPAITBIK KapbIM-
KaTbIHAC.

JUAJIOr Ha M3Y4aeMOM SI3bIKe, YCBOCHHE IIPAaBUI Jie-
JIOBOTO 3THKETA U MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHUKAIIH
obecrieyeHre OBJIAZCHUsI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Kak
CPE/ICTBOM JIEJIOBOTO OOIICHUS B YCTHOH M IMHCHMEH-
HOH opmMax, (OpMHUPOBAHHE CHENNATHHBIX HABBIKOB
U yMEHHH, HEOOXOIMMBIX Ul pealn3alui KOMMY-
HUKAaTUBHBIX HAMEPEHHH B NMpO(EeCcCHOHATIBHON Nes-
TENBHOCTH B Chepe MEKKYIHTYPHOTO OOIIECHHS.

oral dialogue in the language of study, mas-
tering the rules of business etiquette and in-
tercultural communication

- ensuring the mastery of a foreign language
as a means of business communication in
oral and written forms, the formation of spe-
cial skills and skills necessary for the im-
plementation of communicative intentions in
professional activities in the field of intercul-
tural communication.

OKBITYIBIH
PesyabTar
Learning outcome

HOTHIKeci /
o0yuenuss /

Herisri Oemimaepiai KamTHABI ICKEpIiK Xar
TYpJIepiH, ICKepiik xarTap, TypJepi, ickep
YHBIMHBIH, TYHiIHIEME KYPY, OTY cyx0aT OepreH
Ke3ze.

Bbyn Kypc ychlHaAml 3epTrey  MbIHaAal
acmeKTiaep/i:
1.KasmpinTacy  epekmienikrepi  koHEe — Jamy

ayaapMaTtaHy Oipi peTiHIE JIMHIBHCTHKAJIBIK
FBUTBIM

2.Tacingepi eHcepy
rpaMMaTHKAaNbIK — KUBIHIBIKTAPIBI
Ke3iHae

3.Herisri Typyepi aynapma TpanchopManuschl
4. TunTik aygapManibUIbIK KaTelep

JIEKCHUKAJIBIK,
ayBICTBIPY

ITocne uzydenus Kypca CTyICHT JOJDKEH YMETh
3HaHue U MoHMMAaHue J[eMOHCTpUPOBATH BIAJICHUE
CHELUAIU3UPOBAHHON JIEKCUKOM, OTHOCSINYIOCS K
pazpsany «JlenoBoW aHTIMUCKUN SI3BIK». A Takke
METOJIaMU JIEJIOBOTO OOIIECHUsS B HMHTEPHAIIMOHAb-
HO¥ cpene, cmocoOHOCTh UCITOIb30BaTh 0COOEHHOCTH
MECTHOI JICIIOBOM KYJIbTYPHI 3apyOSKHBIX CTPaH
KoMMyHUKaTHBHBIE CIOCOOHOCTH BIIAAETH CIEIU-
AIM3UPOBAHHON JIEKCHKOH W (pa3amu, yMeTh HUM-
MIPOBU3UPOBATH.

IIpumenenue 3HaHWii W moHUMaHus Brnaaers
MPaKTUYECKUMH YMEHUSMH W HaBBIKAMH B pa3vd-
HBIX BHJIaX S3BIKOBOH JESITENLHOCTU: B BEJCHUH Te-
JIe(OHHBIX TIEPETOBOPOB, COCTABJICHUH IIHCEM, 3Ha-

Expected learning outcomes:

After studying the course, the student must
be able to

Knowledge and understanding
Demonstrate the possession of specialized
vocabulary related to the category "Business
English”. And also of business communica-
tion methods in the international environ-
ment, the ability to use the features of the
local business culture of foreign countries
Communicative abilities to have special-
ized vocabulary and phrases, to be able to
improvise.

Applying knowledge and understanding
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OKBITYIBIH KYTUICTiH HOTHXKEIEPi:
* 3epaenereHHeH KeiiH CTyJeHT OlTyi Kepek
* By 'xoHe TYCiHY

HUU JCJI0OBOTI'0 3TUKETA, UMIIPOBU3AIIUH.

To have practical skills in various types of
language activities: telephone conversations,
writing letters, knowledge of business eti-
quette, improvisation.

Learning skills or ability to study

Must have an idea of business visits, busi-
ness meetings and negotiations.

ITonnin KbICKAIIIa
cunarramacol / Kparkoe
onucaHue JUCHUIIMHBI /
Discipline Summary

Kepcere 6iny MaMaHIaHABIPBUIFAH JICKCHKAHBI
JKaTaTelH paspsanka "Ickepiik arpuImIBIH Timi'".
CoHpaii-ak ~ omicTepiMEH  iCKepNIiK  KapbIM-
KaTbIHAC MHTEPHAIMOHAIIBIK opTazaa
naijanany KaOiugeTi epeKIIeNiKTepl JKepriliKTi
ICKEpJIIK MOJICHUET IIIET SIACPIiH

* KoMMyHHKaTHBTIK KaOineTrep

* MEHrepy MaMaHJaHIBIPbUIFaH JIEKCUKAHBI
JKOHE €e3 TipKeCTepiH KOJNIAaHFaH IYpBIC OiTy
UMIIPOBU3HPOBATb.

* bumiMal KaObLIAay JKoHE KOJITaHy

*  MeHrepy, TpaKTHKAIBIK OUTIKTEpi MEH
JAFIBUTAPBIH Op TYPJi TIIMIK KBI3MET JKYPri3y,
Tene)OH apKbUIBI Ceiliiecy, jkacay XaTTapipl,
Oimim JICHIeHIIepiH, ICKepJIiK JTHKET,
MMIIPOBHU3ALIHSI.

* Jlaraplap HeMece KaOineTTepiH, OKy

Bonysl THic yChIHY Typaussl icKepllik camnapiap
JKYPri3y, iCKepJIiK Ke3Jiecysiep MeH KeJiccosep.

OCHOBHBIE pa3Zieybl BKIIOYAIOT ACTOBYIO EPETINCKY,
BUJIBI JICJIOBBIX ITHCEM, THITBI JICIOBBIX OpPTaHHU3ALINH,
COCTaBJICHHE pE3IOMe, MPOX0XKICHNUE MHTEPBBIO NPHU
YCTpOMCTBE Ha paboTy.

JlaHHbIll KypC NPEACTaBIsAECT U3Y4YEHHE CIENYIOLIUX
ACTIEKTOB:

1.0co0CHHOCTH CTaHOBJICHHUS U PA3BHUTHUS IEPEBOJIO-
BEJICHUS KaK OJHON U3 JTMHTBUCTHYECKHUX HAYK
2.Crioco0bl TIPEOIOTICHUS] JEKCHYECKUX, I'paMMaTH-
YEeCKUX TPYAHOCTEH IIpH IEepeBose

3.OCHOBHBIE BUJIBI TIEPEBOTYCCKIX TpaHCHOpMAITHIA
4. Tunu4Hble MEepeBOAYECKHE OINOKN

The main sections include business corre-
spondence, types of business letters, types of
business organization, writing a CV, inter-
viewing during employment.

This course introduces the following aspects:
1. Features of the formation and develop-
ment of translation studies as one of the lin-
guistic sciences

2. Ways to overcome lexical, grammatical
difficulties in translating

3. Basic types of translation transformations
4. Typical translation errors

KypacTbipymsl /
Paspa6orunk / Developer

HNBanoBa Ejena CepreeBHa mnejaroruka fbli-
JIBIMAAPBIHBIH MarucTpi

CyueiimenoBa I'anua Meiipam0exoBHa Tyma-
HHUTapJIbIK FRUIBIMAAPBIHBIH MarucTpi

HNBanoBa Enena CepreeBHa MarucTp Iemarorude-
CKHUX HayK

CyuaeiimenoBa TI'asmsa MelipamOexkoBHA Maructp
I'YMaHUTaHBIX HAYK

Ivanova Elena Sergeevna master of peda-
gogical Sciences

Suleymenova Galia Meirambekovna mas-
ter Humanities

JIE): aTaysbl /| IHET TIJI BOMBIHIIA | ®OPMAT MEX/JIYHAPO/JHBIX TECTOB 110 | FORMAT OF INTERNATIONAL
HanmeHoBaHue XAJIBIKAPAJIBIK TECT ®OPMATHBI HUHOCTPAHHOMY JI3bIKY TESTS IN A FOREIGN LANGUAGE
auconminael / Name of the

discipline

AKaTeMUKAJIbIK KpeauT | 5 akaJeMHsUIBIK KPEJTUT, EMTHXaH 5 akaJeMHYeCKUX KPEIUTOB, YK3aMeH 5 academic credits, exam

caHbl, Oakbliay TYpPi /

KoauyecTBo

AKAACMHUYCCKUX KpPeaAUuTOB,
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¢opma koutpossi / Number
of academic loans, form of
control

IIpepexBu3nTTEp /| Wer Timi Al, werisri TingiH Herisri | MHocTpanusiii  s3pik  Al, bBasoBas Qoneruka | Foreign language Al, Basic phonetics of the
IpepekBU3UTHI / | bonerukacsl, Heri3ri TUIIH HETi3ri | OCHOBHOTO sI3bIKa, ba3oBas Tpammarnka ocHOBHOro | main language, Basic grammar of the main
Prerequisite rpammaTukacel, B1, B2 Herisri meren timi s13b1Ka, ba3oBbIi HHOCTpaHHBIH 51361k B1, B2 language, Basic foreign language B1, B2
MocTpekBU3NTTEP / | Teopwsuiblk  (poHETHKA IKOHE TrpammaTnka, | Teopermuyeckass — ¢onermka u  rpammarmka, | Theoretical Phonetics and Grammar, Foreign
IMocTpeKkBU3UTHI / | apHaiipl makcartarel et Timi C2, cruiuctuka | MHOCTpaHHBIA sA3bIK Juis crernmanbHbix weneir C2, | Language for Special Purposes C2, Stylistics
Postrequisite JKOHE arbUIIBIH 9/1e0NeTi CTunmcTHKA U IUTepaTypa aHIIIMHCKOTO A3bIKa and English Literature

Oky MaKcaTbl MeH | Makcarsl KkociOu Ky3siperTinmirin sketinmipy | Llesib:  coBeplueHcTBOoBaHMe —mpodeccuoHanpHoi | Purpose: - to improve professional compe-

MiHaerTepi / YueOHas neab
u 3agaum / Learning Goal
and Objectives

ApKbLIBI MKOCTIAPIIBI TYpAe TarchIpyFa
JafbIHIay XaJIBIKAPAJIBIK eMTHXaHIap
OOMpBIHINIA  IIET TUIHEH; adbIHIANIBIIT

MarucTpaTypara Tycy.

KOMIIETEHTHOCTH TOCPEACTBOM IUIAHOMEPHOU MOJI-
TOTOBKH K CJlau€ MEXAYHapOJHBIX 3K3aMEHOB I10
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY;

-IIOATOTOBKA K NMOCTYIJICHUIO B Maructpatypy B PK.

tence through systematic preparation for the
passing of international examinations in a
foreign language;

-preparation for entering the Master's pro-
gram in the Republic of Kazakhstan.

OKBbITYIBIH  HOTHKeCi /
PesyabTar  0O0yuenusa /
Learning outcome

OKBITYABIH KYTiJIeTiH HOTH:KeJIepi:

* Biay :koHe TyciHy

3epleniereHHeH KeiiH CTyIeHT Oiinyl Kepek

*  Jlappl ~ TYCiHYy  HeTi3ri  HIPUHIHITEPI
XaIBIKapaNIbIK TeCTiIey OOMBIHINIA MIET TLTEpi;
HETI3rl TEepPMHUHOJIOTHSUIBIK AamnapaTblH KypC;
epEeKIIeNTiKTepiH TECTIICYIIH OapIbIK
TYPJIEpPiHiH COMIey KbI3METIH.

* BumiMal KaObLUIAY JKoHE KOJITaHy

* Kypaybl 3cce MIeT TUIIHAE TajanTapbiHa
coiikec IELTS, TESTDaF, DELF.

* opi Kapall HeaJanTHPOBAHHYIO FBUIBIMU-
KOIIIIIIIK 97€0MeTTI IET TUTIHAE;

* OHJII IopiCTep MEH AMAJorTap, OKY-FBUIBIMHU
Mocenenep/;

* KoMMyHHKaTHBTIK KaOineTrep

*  AWryra  Oapnblk  Typiepi  OoliblHIIA
TancelpManapasl TanantapeiHa colikec IELTS,
TESTDaF, DELF.

* Jlaraplap HeMece KaOlIeTTepiH, OKy

* )kocmapJiiay Ke3iHe eMTHXaHFa JaiibIHIamy;

* malmanmaHyFa jkaz0amapIel OKBIFaHIA JKOHE
THIHIAJIFaH MaTepuaaapIsl eMTHXaHza

3HaHue U IOHUMAHHE

ITocne n3ydeHus Kypca CTYACHT IOJKEH yMETh
JleMOHCTpHPOBAaTh MOHWMAaHWE OCHOBHBIX MPHHIIM-
rax MEeXIyHapOJHOTO TECTHPOBAHUS 10 MHOCTPaH-
HBIM SI3bIKaM; OCHOBHOTO TEPMHHOJOTHYECKOTO arl-
rapara Kypca; OCOOEHHOCTEH TEeCTHPOBAaHHS BCEX
BUJIOB PEUYEBOH JEATEILHOCTH

IIpumeHeHue 3HAHNI M TOHUMAaHUS

CocTaBisTh 5cCe HA MHOCTPAaHHOM SI3BIKE B COOTBET-
cteue c¢ tpeboanusimu IELTS, TESTDaF, DELF.
YUTaTh HEAJANTHPOBAHHYIO HAYYHO-TIONMYJISPHYIO
JIUTEpaTypy Ha MHOCTPAHHOM s3bike; CiymaTh JeK-
LUY 1 IAAJIOTH y4eOHO-HAYIHOH MPOOIeMaTHKH;
KomMyHuKkaTHBHBIE crioco0HocTH ['0BOpUTH 1O
BCEM THIIAM 3aJaHUH B COOTBETCTBHE C TPEOOBAHMS-
mu [ELTS, TESTDaF, DELF.

HagbIkn 00y4yeHHs] HJIM CIIOCOOHOCTH K y4ede

"  IJAHUPOBATH BpeMs Ul MOATOTOBKH K dK3aMe-
HY,

"  [I0JIb30BATHCS 3AIMCSIMH NPU YTEHUH M HPOCITY-
IIMBAaHUU MaTEPUAJIOB SK3aMEHa,;

"  [IOHUMAaTh HE3HAKOMBIE CJIOBA C OIOPOH Ha KOH-
TEKCT;

Knowledge and understanding

" After studying the course, the stu-
dent must be able to
] Demonstrate an understanding of

the basic principles of international testing in
foreign languages; basic terminology of the
course; features of testing of all types of
speech activity

Applying knowledge and understanding

] Compose an essay in a foreign lan-
guage in accordance with the requirements
of IELTS, TESTDaF, DELF.

. read non-adapted popular scientific
literature in a foreign language;
" To listen to lectures and dialogues

of educational and scientific problems;
Communicative abilities

" To speak on all types of tasks in
accordance with the requirements of IELTS,
TESTDaF, DELF.

Learning skills or ability to study

" plan time to prepare for the exam;

" use the records when reading and
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KOJIIaHy;
* TyciHy, OeHTaHBIC ce3/ep CYHEeHEe OTBIpHII,
KOHTEKCT Ka3y;

* opi Kapall opTypii KapKbIHMEH, TYpIi
pexUMIEpIIe Op TYPJIi MaKCaTHIIICH OPBIHIAY;

* maijanaHy eMTHXaH CTPAaTETHSACHIH eMTHXaH
TaTICHIPY Ke3iHje.

®  YUTaTh C Pa3HBIM TEMIIOM, B pa3HbIX PEKUMAX, C
pa3Hoil LIeNbIo;

®  WCIOJIB30BaTh 3K3aMEHALMOHHBIE CTPATETHH BO
BpeMsi CAAYM 3K3aMeEHa.

listening to exam materials;

" understand unfamiliar words based
on context;

" read at different tempo, in different
modes, for different purposes;

" use the exam strategies during the
exam.

ITonnin
cumarramMacbl  /
onucaHue JUCHHUILIMHBI
Discipline Summary

KbICKAIIIA
Kparkoe

/

Kypcnr "CrpaTteruscbiH JanbiHAay
XaIbIKapaJIbIK ~ EMTHXaHAAapFa  TaIlChIpyFa
epeKIe ©3iHiH ©3eKTUIri MEeH OpHBI asKray
Ke3eHIHJe JIMHMBUCTHKAIBIK jasipiay. Kypc
CTpaTerusulapblH  JAWbIHAAy  XaJbIKapalbIK
eMTUXaHJapFa TalChIpyFa 3epTTEeHAl ©3iHIIK
CPEeKIIENIKTEpi MEH JKajlbl 3aHIbUIBIKTAPHI
CTpaTerusulapblH  JalblHAAY — YIOIH  TIIIIK
eMTHXaHIBl Tarcelpy. BipiHII Ke3eH ke3menmi
TaHBICY epeKIIeNiKTepiMeH >jkaz0ama >KoHE
KOMITBIOTEPIIIK ~ HYCKAJIapblH  TECT,  MIOJNY
cabakrap aFpUTIIBIH  TUTIHEH, OHOa Ci3mi
TaHBICTHIPAAbl THINl TI'PaMMAaTHKAIbIK O KOHE
JEKCUKANBIK ~Tamceipmanap kyideci IELTS,
TESTDaF, DELF, mpakTtukyMm eTki3eai xoHe
JKaHa CTaHAapPT AaFbUINIBIH T, KaObUITaHFAH
xkytiecinmeri IELTS, TESTDaF, DELF. Exinmri
Ke3eHIe OoipkaHagsl OOMBIHIIA  KOCHAPIIBI
JKYMBIC JIaFIbIIaPbIH AaMbITY THIHAAY, JKbUIIAM
OKy JKoHe KaObuimay, Oacma  MOTIH
JIaF/IbIIapblH  IaMBITY OOMBIHIIA XaTTap MeH
TYHIHIIEME Ka3y JKOHE 3cce asKTaraHHaH KeHiH
ci3 ymiH yHBIMIAcTBIPbUIAIBl  NPAKTUKYM
KOMITBIOTEPJIIK CBHIHBINTA ©Ty. Tecriney HOTH-
JKeJepl eKiHII Ke3eHJe TalJaHyFa TOpTINIeH
TaJIKbIJIAHA/IBL.

Kypc «Ctparerun moaroToBkd K clade MeEXIyHa-
POIHBIX PK3aMEHOBY» 3aHHMAaeT 0CO00e 10 CBOCH ak-
TyaJIbHOCTH MECTO Ha 3aBEpLIAIOIIEM STare JUHTBH-
CTHYECKOW MOATOTOBKH CTY/AEHTA SI3BIKOBOTO BY3a.
Kypc cTpareruii moaroToBku K caade MeXAyHapO-
HBIX HK3aMEHOB M3y4aeT crenuduieckie 0coOeHHO-
CTH U OOIIME 3aKOHOMEPHOCTH CTPaTeruil Ui MOJ-
TOTOBKM K CIa4u A3BIKOBOrO 3k3ameHa. IlepBblit
3Tall TpEeAroiaraeT 3HAKOMCTBO C OCOOCHHOCTSIMHU
MMCBMEHHOTO U KOMIIBIOTEPHOI'O BapHaHTOB TECTa,
0030pHBIC 3aHATHS 110 AaHTIIHHCKOMY SI3BIKY, HA KOTO-
pBIX Bac O3HAaKOMST C TUIAMHU TpaMMaTHYECKUX U
nexcudeckux 3ananuii B cucreme IELTS, TESTDaF,
DELF, npoBenyT mpakTHKyM W HayyaT CTaHIapTy
AHTTIUHCKOTO 53bIKa, MpuHsATOro B cucteme IELTS,
TESTDaF, DELF. Ha BTopom 3Tane mnpexnosiaraet-
cs TUIAaHOMEpHas paboTa MO PAa3BUTHIO HABHIKOB
ayJIMpPOBaHUs, CKOPOCTHOTO UTEHHSI W BOCIPHUSITHI
MEYaTHOTO TEKCTA , 110 Pa3BUTHIO HABBIKOB MHUChMA U
HAITUCAHHUIO PE3IOME U 3CCE , MO 3aBEPIICHUI0 KOTO-
poro ans Bac OyIeT OpraHNU30BaH MPAKTHKYM B KOM-
MBIOTEPHOM KJIacCe.

The course “Strategies for International Ex-
ams” occupies a special place in the final
stage of the linguistic preparation of a stu-
dent of a language university. The course of
Strategies for International Exams examines
the specific features and general patterns of
strategies for preparing for the passing of a
language exam. The first stage involves
familiarizing yourself with the features of the
written and computerized test options, an
overview of the English language in which
you will be introduced to the types of gram-
matical and lexical assignments in the
IELTS, TESTDaF, DELF system, will con-
duct a workshop and teach the English
standard IELTS, TESTDaF , DELF. In the
second stage, systematic work is planned to
develop listening skills, high-speed reading
and perception of printed text, writing skills
and writing a CV and essay, after which you
will be organized a workshop in a computer
class. The results of testing at the second
stage will be analyzed on an individual basis.

Kypactbipymbl
Paspa6orunk / Developer

HNBanoBa Ejena CepreeBHa mnenaroruka ¥bl-
JIBIMAAPBIHBIH MarucTpi

CyueiimenoBa I'anusa Meiipam0exoBHa Tyma-
HHUTAPJIBIK FRIIIBIMAAP MarucTpi

HNBanoBa Enena CepreeBHa MarucTp Iemarorudie-
CKHUX HayK

CyaeiimenoBa T'anuss MeilipamGexkoBHAa Maructp
TYMaHUTAHBIX HAYK

Ivanova Elena Sergeevna master of peda-
gogical Sciences

Suleymenova Galia Meirambekovna mas-
ter Humanities
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7 cemectp / 7 cemectp / 7 semester

J1E): arTaybl / | OKY MOJIEHUETIHIH HEI'I31EPI OCHOBBI KYJbTYPbI YTEHUSA BASICS OF A READING CULTURE
HaumeHnoBaHue

mucoumauael / Name of

the discipline

AKaIeMHKAIIBIK ~ KPEeIuT | 5 aKaJIeMHsUIBIK KPEIUT, eMTUXaH 5 aKaeMU4eCKUX KPEIUTOB, YK3aMEH 5 academic credits, exam

caHbl, OakbuLiay TYpi /

KoauuecTBo

aKaJeMHUYeCKHX

KPeAUTOB, ¢opma

xouTpoass / Number of
academic loans, form of
control

IIpepexBusurTep /
IIpepexkBU3NTHI
Prerequisite

AFBUIIIBIH TUTIH apHaiibl MakcaTTa OKbITY (C1
JICHTeli1), akaJIeMHSJIbIK aFbUIIIBIH TiJ1 KYPCHI
(nenreii C1).

BazoBelii aHrmuiickuit 361k B2, mpakTuka ycTHOH
Y MUCbMEHHOW peud Ha aHIVIMHCKOM s3blke B2.
W HTeHCUBHOE YTEHUE

Basic English B2, oral and written speech in Eng-
lish B2. Intensive reading

MocTpekBU3NTTEP / | Weren Tini akagemusuisik Makcartap yiurid Cl | Anrmmiicknit  s3eik s akagemudeckux 1e- | English for academic purposes (basic C1-C2).
HocTpexkBU3UTHI /| - C2; Crunucruka neit (ocHoBHO# C1-C2).

Postrequisite

Oky MaKcaThl meH | MakcaTbl: OKyIWIBUIAPABIH OKy Ky3ipertinirin | Lleawb: ¢popmupoBaHue KynbTyphl 4TeHHs cTyaeH- | Purpose: the formation of a reading culture of stu-

MiHaerTepi / Y4yeOHas
uejab u 3agaum / Learning
Goal and Objectives

apTTBIPY JKOHE OKbIpMaH OEJCEeHILTITiH
apTTBIPy  apKbUIbl  OKYLIBUIAPIBIH  OKY
MOJICHHETIH aKIapaTTHIK CAyaTTBUIBIK Heri3i
peTiHAe KambsmTacTelpy. KypcThIH Herisri

MIiHIETTEpi: - OKbIpMaHIap IbIH
KBI3BIFYIIBUTBIFBIH apTTHIPY: FBUIBIMU
JTlYHHETaHBIMBIH KaJIBIMITACTHIPY YUIiH

(bUIOCOPUANBIK, ONIEyMETTIK-TYMaHUTAPJIBIK,
MaTeMaTHKAIBIK ~ JKOHE  JKapaThUIBICTAHY
HETI3NepiH KojjaHa Oury; - 3aMaHayd
aKMapaTTHIK XKaraainapra OediMaenyre KaxeT
OKYIbIH  QJICYMETTIK-MOJCHH  KCHICTITIH
JAMBITY; - 63 OeTiHIIe O1lIiM ary KoHE ©31HTIK
FBUIBIMU JKYMBICTBI yYHBIMIACTBIPY
MaKCaTBIH/Ia OPTYPJi TUOTETI KOHE KOJTAaFbI
aKmaparThl ~ OKYABIH, TYCIHYIiH  JKOHE

TOB KaK OCHOBBI MH(OPMALMOHHOW TPaMOTHOCTH
3a CYET TOBBIIICHHS UX YUTATEIHCKOH KOMIIETEH-
MM U POCTa YNUTATEIHCKOH akTUBHOCTH. OCHOB-
HBIE 3a/1a4¥ Kypca: — IOBBIIICHHE YHTaTEIbCKON
KOMIIETEHIIMHU: CTIOCOOHOCTH HMCIOJIB30BAaTh OCHO-
BBl (pritocockrX, CONMOTYMaHHTApHBIX, Mare-
MaTHYECKUX M €CTECTBEHHOHAYYHBIX 3HAHUH IS
(hopMHUpOBaHKS HAYIHOTO MHUPOBO33PEHUS;

— OCBOCHHE COILHMOKYIBTYPHOTO IIPOCTPAHCTBA
YTEeHHUsT HEOOXOJMMOTO JUIS aJanTaliid B COBpe-
MEHHBIX HH()OPMALMOHHBIX YCIIOBHUSX;

— oByajieHHe 3(QQPEKTUBHBIMH TPHEMAMH 4Te-
HUSI, IOHNMaHUsI U MHTEpIIpeTanny nHPOpMaIuu
Pa3NIMYHOrO TUIA U KOJA C LENbI0 OCYIIECTBIIE-
HHSI CaMOOOpa30BaHuUs U OpraHU3aluy COOCTBEH-
HOTO HAyYHOTO TPyZAa

dents as the basis of information literacy by increas-
ing their reading competence and increasing reader
activity. The main objectives of the course: - in-
creasing readership: the ability to use the founda-
tions of philosophical, socio-humanitarian, mathe-
matical and natural knowledge to form a scientific
worldview; - development of the socio-cultural
space of reading necessary for adaptation in modern
information conditions; - mastery of effective meth-
ods of reading, understanding and interpreting in-
formation of various types and codes with the aim
of self-education and the organization of their own
scientific work
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TYCIHIIPYIiH THIMJI SAicTepiH Urepy.

OKBITYABIH  HITH:Keci /
PesyabTrar 00ydenus /
Learning outcome

[lonnai urepy HoTHKECIHAE CTYIEHT MIHICTTI:
«benceHai OKyIbIH» THIMI 9iCTepi, ©31H-031
TopOueey KoHE ©31HIIK FBUIBIMH JKYMBICTHI
YUBIMIACTBIPY MAaKCaTBIHAA OPTYPIl THOTET]
JKOHE KOJATAaFbl aKMapaTThl TYCIHY JKOHE
TYCIHIIpY; - aKmapaTThl i34€y TEXHOJOTHSICH
JKOHE  OHBIH  CamalblK  CHITATTaMachl;
aKnaparThl YChIHY (MOTiHAEpAE, KecTenepae,
rpaduKkTepae) XKOHE OKY, TYCIHAIPY, MOIEHH
CEeMaHTUKAChIH TYCIHy Tocinaepi; ¢ jkacai
Oiy - OKyFa JiereH Ke3KapacTblH TaHBIMJIBIK
(paunonanzapl), OeWHeNK  (3CTETHKAIBIK),
Oaramnay (3MonnoHaNABI) JKoHE
HIBIFApMaIIbUIBIK KOMITOHEHTTEPIH
BIHTAJIAHABIPY JKOHE AaMBITY;

KaXETTI aKmapar KesIepiH i34ey JKoHe
TaHaay;, OJApMEH XXYMBIC (OKy, TYCIHIIpY,
aymapMma); op TYpPJi MOTIHIEPMEH XXYMEIC; *
MEHIIIKTI - MOTIHMEH, KITalllleH J>KYMEIC
iCTeyIiH 3aMaHayd TEXHOJOTHSIapHhI;
MOJICHUETTIH opTypii cayiayiapbIH/ia
TaKbIPBINITHl YTHIMJBI 13[IeY JKOHE TaHAAY
JAFIBUTAPBI; OJKYHENI JKOHE JOWEKTI OKY;
oubnuorpadusIbIK  Kypaugapabl  KoJgaHa
OTBIPBII KaXeTTi onebuerTi Taly;
aHBIKTAMAIIBIK ~ JKoHe  OMOIuorpadusuIbIK
annapaTTap/bl, SHIUKIONEIUUIAp, CO3IIKTED,
aHBIKTaMaJIBIK MaTepuallgapisl Haiaaiany;

B pesynbraTe OCBOCHUWS IUCHUILIMHBI 00ydaro-
IIUHACS TOJKEH:

* 3HaTh — 3(Q{EKTUBHBIE NPHEMBI «AKTHBHOTO
YTEHHA», MOHNMaHHUA U WHTEPIpeTanuu HHPOP-
Maluy Pa3ludHOTO THIIA M KOJA C LENBI0 OCy-
IIECTBIICHUSI €aMOOOpPa30BaHUA W OpPraHU3alNU
COOCTBEHHOT'O HAYYHOTO TpyJa; — TEXHOJOTHH
MOMCKa MH(pOpMannN U ee Ka4eCTBEHHBIX Xapak-
TEpUCTHK; peTpe3eHTannu uHpopManuu (B
TEKCTaX, Tabaunax, rpadukax) U CrocoOoOB Mpo-
YTEHHsl, UHTEpIpETalM, NOHUMAHHUS HX KYJb-
TYpPHOH CEMaHTUKH;

* yMeTh — CTHMYJHMPOBAaTh U Pa3BHBaTh MO3HA-
BaTeNbHBIN (palMoHANIbHBIN), 00pa3HbIil (3cTeTH-
YECKHi1), OIICHOYHBIH (IMOIMOHAIBHBIN) U Kpea-
TUBHBIH KOMITOHCHTHI OTHOIIEHHS K IPOYHUTaH-
HOMY; — OCYILIECTBJISITh MOUCK U O0TOOp HEOOXO-
JMMBIX MCTOYHUKOB MH(pOPMAINH; padoTy ¢ HU-
MU (YTCHHE, HHTEPIPETALNs, TPAHCIAIHUA); pado-
TaTh C TEKCTAMH Pa3HBIX THIIOB;

* BJIaJeTh — COBPEMEHHBIMH TEXHOJIOTHSIMHU
paboThl C TEKCTOM, KHUI'OW; — HaBBIKAMH PaLlH-
OHAJILHOTO TIOMCKa U BBIOOPA TEMATHKU B Pa3HBIX
o0yacTsX KyJbTYpbl; CUCTEMaTHYHOTO M IIOCTe-
JIOBATEJIbHOT'O YTEHHS; OTBICKAHHsI HYKHOH JInTe-
parypsl ¢ IMOMOIIBI0 OHOIIMOrpadUIecKux Moco-
ouii; TIOJIb30BAHMS CIPaBOYHO-
O6ubmmorpaduuecKiM anmnapaToM, SHIHKIONEIH-

As a result of mastering the discipline, the student
must: e« know - effective techniques for “active
reading”, understanding and interpreting infor-
mation of various types and codes with the aim of
self-education and the organization of their own
scientific work; - information retrieval technology
and its qualitative characteristics; representation of
information (in texts, tables, graphs) and ways of
reading, interpreting, understanding their cultural
semantics; ¢ be able to - stimulate and develop cog-
nitive (rational), figurative (aesthetic), evaluative
(emotional) and creative components of attitude to
read;

search and select the necessary sources of infor-
mation; work with them (reading, interpretation,
translation); work with texts of different types;
own - modern technologies for working with text,
books; - skills of rational search and selection of
topics in different areas of culture; systematic and
consistent reading; finding the right literature using
bibliographic aids; use of reference and bibliograph-
ic apparatus, encyclopedias, dictionaries, reference
books; identification of the structure of the text de-
pending on the style and genre to which it belongs

CTWJIb MEH »JKaHpFa OailJJaHBICTBI MOTIH | SMH, CIOBapsMH, CIPABOYHUKAMH; HICHTH(HKA-
KYPBUIBIMBIH aHBIKTAY MU CTPYKTYPBI TEKCTAa B 3aBHCUMOCTH OT CTHJIS
Y )KaHpa, K KOTOPOMY OH MPUHAIICKHUT
ITonnin Kbickama | Kypc OKBIPMaHbBIK Ky3bIpeTTimikTi | Kypc mo3BosuT MOBBICHTh YUTATENBCKYIO KoMmIte- | The course will increase the reader's competence

cunarramacoel / Kparkoe
onucaHue JMCHMIUIMHBI /
Discipline Summary

apTTHIpyFa JKOHE OKBIPMAHIIBIK O€ICEeHIITIKTI
apTTBIpyFa MYMKIHAIK Oepenmi, TeKk KaHa
Oemcenai  emec,  OacraMambUIBIK  OKY
MO3MIMACHIH allyFa JKarall skacayra, TeK KaHa
Oenrim Oip ce3mepMeH ce3lepli OKYyapKbUIbI

TEHUUI0O M POCT YHUTATEIbCKOHM aKTHBHOCTH,
HaNpaBJIEH Ha CO3JaHHE YCIOBHH 3aHUMATb HE
MPOCTO aKTUBHYIO, a WHUIMATUBHYIO y4eOHYIO
MO3HIHNIO, HE TOJIBKO «yCBaUBaTh» ONPEICICHHbIE
CJI0BA M BBIPAKCHM YEPE3 YTEHUE, HO U BCTYIIATh

and reader's activity; it is aimed at creating condi-
tions for taking not only an active but also an initia-
tive educational position, not only to "assimilate"
certain words and expressions through reading, but
also to enter into communication, ask questions and
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"MeHrepyre" faHa eMmec, COHBIMEH KaTap
KOMMYHUKalUsIFa Kipyre, Cypakrap KOFa
JKOHE OKYLIBIHBI JIYPHIC TaJIKbIIAy apKbLIBI
Kayan i3gmeyre OarpittanmFad. OKy, TYCiHy
JKOHE HMHTEPIIPETAIsIIAy OMICTepiH MEHrepy
O30eTiHmIe OiTiM alyabl JXy3ere acelpy >KOHE
©3iHIH FRUIBIMH €HOCTiH YHBIMIACTHIPY.

B KOMMYHHKAIIMIO, 3a/[aBaTh BONPOCHI U HCKATh
OTBETHI Yepe3 yMEHHE MPaBUIILHOTO 00CYXIeHHUE
MOYHUTaHHOT0.0BJIaAETh d(PPEKTUBHBIMU MpHEMa-
MH YTEHHs, NOHMMaHHS W WMHTEPIPETallly HH-
(dopmar pasTMYHOTO THNA M KOAA C LENBIO
OCYIIECTBIICHHSI CaMOOOpa30BaHMS W OpraHH3a-
MM COOCTBEHHOTO HAYYHOTO TPYAa.

search for answers through the ability to correctly
discuss the revered.

Kypactbipymsbl /
Pa3pa6oruuxk / Developer

KunxubaeBa Aijiryar CepuknaeBHa ara
OKBITYIIIBI

KunxubaeBa Aiirynp CepuknaeBHa cTapLInil
IpernoaBaTenb

Kinzhibaeva Aigul Serikpaevna Senior Lecturer
Zubenko Yana Valerievna Master of linguistics,

3y6enko SIa BajepbeBHa Tin Oinimi | 3yGenko SIna BanepbeBHa Maructp nuHrBucTH- | Senior Lecturer
MarucTpi, ara OKbITYIIbI KM, CTapLIUi IpenoiaBaTellb
Ilon aTaybl /| AFBUIIIBIH TIJHHAEIT MOTIHAI | OCHOBbI KOPPEKTYPbI N | BASICS OF PROOFREADING AND TEXT
HanmenoBanmue TY3ETY /KOHE PEJAKLUSIVIAY | PEJAKTUPOBAHUS TEKCTA HA | EDITING IN ENGLISH
aucuuniauasl /| Name of | HETI3JEPI AHI'JIMFICKOM SI3BIKE
the discipline
AKaIeMUKAIBIK  KPEIMT | 5 aKaJeMUSIIBIK KPSIUT, EMTHXaH 5 aKaJIeMUYECKUX KPEIUTOB, IK3aMeH 5 academic credits, exam
caHbl, OakbuLiay Typi /
KoauuectBo
aKaJeMHYeCKHX
KPeIUTOB, ¢opma

xourpoass / Number of
academic loans, form of
control

IIpepexBu3uTTEP /
IIpepekBU3NTHI
Prerequisite

Mer Timi Heri3ri TUIMIH  Herisri
(honeTHKachl, HETi3ri TIIIH HETI3ri
rpammarukacel, B1, B2, C1 Heri3ri meTen Tt

Al,

Wnoctpannerit s3eik Al, basoBas ¢oHeTHka
OCHOBHOTO  f3bIKa, ba3oBas  rpammaTuka
OCHOBHOTO $13bIKa, ba30BbIi MHOCTPAHHBIN S3BIK
B1,B2,Cl

Foreign language Al, Basic phonetics of the main
language, Basic grammar of the main language,
Basic foreign language B1, B2, C1

MocTpekBU3NTTEP /| 110T, apuaiier makcarrarsl met tinmi C1-C2, | MHocTpaHHBIi sA3BIK JUIs crienuanbHbIX meneit | Foreign Language for Special Purposes C1-C2, Sty-
MocTpeKBU3HTHI / | CrumucTrka )oHe o/1e6neT C1-C2, CTunucTiKa U TUTepaTypa listics and literature

Postrequisite

OKy MaKcaThbl MeH | Makcatel: Ty3eTy »oHe peaakuusuiay Typansl | Llens: Ha 6a3e OCHOBHBIX CBeIeHHU 0 KoppekTrype | Aim: based on basic proofreading information and

MiHaerTepi / VYueOnas
uesab W 3agaum / Learning
Goal and Objectives

HETI3Ti MOIIMETTEep HETI31HE TY3eTy

chopMupoBaTh
NepBOHAYAIIbHBIC

U pemakrype
BBIPa0OTATh

KOPPEKTOPCKOH 1
PEaKTOPCKOHN MPaBKH.

YMEHUA u
HaBbIKH

to the editorial staff to form skills and develop ini-
tial proofreading and correction skills. of editorial
editing.

OKBbITYABIH  HITH:Keci /
PesyabTrar 00y4enus /
Learning outcome

Biny bBacma iciH gaMBITYABIH — Kasipri
KE3EHIHJET1 KOPPEKTOPJBIK KSHE pelakTop
JKYMBICBIHBIH HETI3T1 epexeliepiH, TepMHUHAEPI

3HATH OCHOBHBIE ITOJIOXKEHUS, TEPMHUHBI M TTOHS-
THSI KOPPEKTOPCKOW M PElaKTOPCKOH paboThl Ha
COBPEMEHHOM JTall€é Pa3BUTUSl M3JATENILCKOrO

Know the basics, terms and concepts of proofread-
ing and editorial work
at the current stage of development of the publish-
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MEH YFBIMJIapbIH; KOPPEKTOPJIBIK Oenrinepain
TYpJiepi MeH KOJJaHy  IPHHLUITEpiH;
PEIaKTOPIBIK KYMBICTBIH HEri3ri Ke3eHIepiH
Oimy. Ty3ery OenrinepiH KoJIgaHa OTBIPHIIL, P

Typi CTHJIBIET] onedun TIIOIH
opborpadusIBIK,  MYHKTYAIUSUTBIK — JKOHE
rpaMMaTHKAJIBIK HOpMaJapblH Oy3y

JKaFJallapblH aHBIKTail OLTy JKSHE TY3eTy;
KoJDKa30ara penakTik Oara oepy,
PeNaKUMsUTBIK  ©3TepIiCTep EHTi3y: aBTOPJIBIK
CPEeKIICNIKTEep/Ii CaKTay Ke3iHAC CTHIb MEH
JKAQHPJABIH  TaJanTapblHA COMKEC MOTIHMII
KBICKapTy, KOMIO3UIMSUIIBIK JKOHE JIOTHKAJIBIK
TYpZE KYpacThlpy; Koipkazba ammaparbiMeH
(xapinrepmen, 0oc OpBIHIApMEH XoHE T.0.)
JKYMBIC iCTey, AHBIKTAMAJIBIK arIapaTIcH
JKYMBIC icTey. Kasipri aFpUImIBIH - TiTIHIH
JIEKCHKAIIBIK, MOP(OJIOTHSIBIK, CHHTAKCHUCTIK,
CTWIIUCTHKANBIK ~ HOPMalapblH; dp  Typii
CTHIIBJICTI  MOTIHACPAIH  KOJDKazOallapbIH
TY3€Ty JKOHE pelaKuusulay >KYMBICTapbiH,
KOPPEKTOPJBIK OKYy MEH Ty3eTy-IiH Herisri
TYpJIEpiH MEHrepy

Jienia; BUJBl U NPHUHIMIBI TPUMEHEHHS KOppeK-
TOPCKHMX 3HAKOB; OCHOBHBIE JTaIlbl PEIaKTOPCKOM
paboTHI.

YMerb 00HapyKHBaTh 1 KOPPEKTUPOBATH CIyYaH
HapymeHus opdorpadudecknx, IMTyHKTYaIlHOH-
HBIX M TPaMMaTHYECKHX HOPM JIUTEPaTYPHOIO
A3bIKa B PYKOIHMCSX PasHBIX CTHICH, NPUMEHSS
KOPPEKTOPCKUE 3HAKH; JaBaTh PEJAKTOPCKYIO
OLICHKY PYKOIIUCH, BHOCUTh PEIaKTOPCKUE U3Me-
HCHUA: COKpalaTb, KOMIIO3UITUOHHO U JIOTUYECKH
BBICTpauBaTh TEKCT B COOTBETCTBHU C TpeOOBa-
HUSAMU CTHUJIA W KaHpa HpU COXpPaHCHUH aBTOP-
CKHX OCOOEHHOCTE; paboTaTh C ammapaTroMm py-
korucu (mwpudramu, npodenamu U T.1.), pabo-
TaTh CO CIPABOYHBIM aIapaToM.

Baagerb JeKCHYECKUMH, MOP(OIOTHYECKUMH,
CHHTAKCHYECKHMHY, CTHJIMCTHYCCKHMH HOPMaMH
COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOrO $3bIKa; METOJAMHU H
HaBBIKAMH KOPPEKTOPCKOH M PEeNakTOPCKOW pa-
0OTBI HaJ PYKOMHUCHIO TEKCTOB PasHBIX CTHIICH,
OCHOBHBIMU BHIAAMH KOPPEKTOPCKOTO YTCHUA U
PEIaKTOPCKHX MPaBOK.

ing business; types and principles of application
proofreading marks; main stages of editorial work.
Ability to detect and correct spelling violations,
punctuation and grammatical norms of literary lan-
guage in manuscripts of different styles, by apply-
ing correction marks; give an editorial assessment
of the manuscript, make

editorial changes: shorten, compose and logically
build text into in accordance with the requirements
of style and genre, while preserving the author's
characteristics; to work with the manuscript appa-
ratus (fonts, spaces, etc.), to work with the help
desk. with a machine.

Possess lexical, morphological, syntactic, stylistic...
norms of the modern Enlish language; methods and
skills proofreading and editing work on the manu-
script of texts of different styles, basic types of
proofreading and editing.

IMonHiH KbICKaIla
cunarramacoel / Kparkoe
onucaHue JAMCHMIUIMHBI /
Discipline Summary

byn xypc OasiHiay JOTHMKachlH IypbIC KaiTa
KYpYy¥Fa, MOTiH/II OipbIHFail CTUIIbIE KenTipyre,
Marepuaiibl  XalblKapajblK CTaHJapTTapra
coiikec KenTipyre MyMKiHIIK Oepemi. by
IIOHHIH Ma3MyHbIHa MbIHaJal  cypakrap
Kipenmi: aFpUINIBIH  TUTHIETI  MOTIHAEP.i
TEKCepY, MOTIHIEPAl CTHIIMCTUKAIBIK TY3ETy
pelakuusulay, — MOTIHIAECpPAI  pejakiusay,
MOTIH/EP/l OKY, MATIHIEPAI TY3eTy, ayaapma
MEH TYIHYCKaHBl CaJBICTBIPY, MOTiHIAEPI
KaiiTa Kacay IUIarMaTelHAa  Oipereiinirin
TEKCepy, MaTepHUaN/Ibl TPaMMAaTHKAIIBIK JKOHE
opdorpadusubIK KaTesaepre TeKcepy.

JlaHHbIi Kypc MO3BOJIMT MPaBUIBHO BOCCO3/1aTh
JIOTUKY M3JIOKCHUSA, MPUBECTU TEKCT K €AUHOMY
CTUJIIO, TIPUBECTM MaTepual B COOTBETCTBHUE C
MEXKIYHApPOAHBIMH  CTaHJAApTaMH, C  Y4ETOM
HAYYHBIX TOHKOCTEH W CICIU(UKH Tekcra. B
colepKaHWe JaHHOW JAMCLUMIUIMHBI BKIIOYEHBI
Takue BOIPOCHl KaK: IIpOBEpKa TEKCTOB Ha
AHTJIMHACKOM, CTHJIMCTHYECKasl IMpaBKa TEKCTOB
pelaKkTypa, pelaKTUPOBAHUE TEKCTOB, BBIYMUTKA
TEKCTOB, TIpaBKa TEKCTOB, COIOCTABJICHHUE
rnepeBojja M OpUTMHANA, TpOBEpKa  Ha
yHI/IKaHBHOCTB/Ha Iiarvat mnepeacika TEKCTOB,
MpoBEpKa MarTepuaja Ha TpaMMaTHYECKUE U
opdorpaduueckne ommoOKu.

This course allows you to correctly recreate the log-
ic of presentation, bring the text to a single style,
bring the material in accordance with international
standards, taking into account the scientific details
and specifics of the text. The content of this disci-
pline includes such issues as: check texts in English,
stylistic editing of texts editing, text proofreading,
text editing, comparison of translation and the orig-
inal, check for uniqueness / on plagiarism text re-
make, check the material for grammatical and
spelling errors.

KypacToipymsbl /

Hcmarynosa I'yabHap

HcmaryaoBa I'yaibHap Kyiabmyxam0eToBHA

Ismagulova Gulnar Kulmukhambetovna
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Paspa6orunk / Developer | KyiabmyxamGeToBHa ¢bunonorus | KaHAUAAT QUIONIOTHICCKUX HAYK, TOLUCHT Candidate of philological sciences, associate
FBUIBIMJIAPBIHBIH KAHIMIAThI, JOIIEHT professor

ITon arTaybl / | LIETEJ TIIIH APHAMbBI MAKCATTA HUHOCTPAHHBIN SI3BIK JJIA | FOREIGN LANGUAGE FOR SPECIAL

HaumeHnoBanue OKBITY C1-C2/ CNELUAJBHBIX IEJIEN C1-C2/ PURPOSES C1-C2

mmcuunuuael / Name of

the discipline

AKaTeMHUKaJIbIK  KPEIMT | 5 aKaJeMHUSUIBIK KPEIUT, EMTHXaH 5 aKaeMHU4eCKUX KPEIUTOB, IK3aMEH 5 academic credits, exam

caHbl, OakbuLiay TYpi /

KoumnuecrBo

aKaJeMHYeCKHX

KPeAUTOB, ¢opma

xouTpoas / Number of

academic loans, form of

control

IIpepexBU3ATTEP / | Herisri meren timi Teopusielk ¢oneTrka | basoBeiii  wmHocTpanublii  s3eik Bl, B2 | Basic foreign language B1, B2 Theoretical

IpepexkBU3NTHI / | xoHe rpammaruka, Jekcukonorus 111, apuaiter | Teopetnueckass  ¢onernka u  rpammaruka, | Phonetics and Grammar, Lexicology 11, Foreign

Prerequisite

MakcarTarsl met Tiai Cl

Jlexcuonorus 1US1, WHocTpaHHBIA S3BIK TSI
cnenyanbHeIX 1eneit Cl1,

Language for Special Purposes C1,

MocrpexkBU3NTTEP /| CTuamMCTHKA KoHE aFbUIIIBIH 91e0neTi CTumicTiKa ¥ TUTepaTypa aHTIMHCKOTO S3bIKa Stylistics and English Literature

IMocTpekBU3UTHI

Postrequisite

Oky MaKcaThl men | [IoHHIH OKBITY MaKcaTbhl: MoneHUeTapaiblk, | Lleab:dpopmupoBanue MeXKYIETYpHOH, komMmyHH | The goal of the discipline: formation of foreign

MiHaerTepi / VYueOnas
uejab u 3agaum / Learning
Goal and Objectives

KOCINTIK
CTYACHTTEPIIH
MOJICHUETAPATIBIK

JKOHEC
APKbLIbI

KOMMYHHUKATHBTIK
KY3BIPETTLITIK
OPTAKKICIITIK JKoHE
0arpITTarbl  OKBITYABI ,  CTYICHTTEPIiH
XaJTBIKAPAIBIK-CTAH1APTThI OPTAKFBUIBIMU
XOHE FBUIBIMU-KOCIOM OKY JeHreliH eckepe
OTBIPHIT, TIIIIK TaKbIPBINTAPIbIH
OPTAKKACINTIK cajla XoHE YITTHIK Oi7iM Oepy
MOJIEIIiH TepEHICTY.

KaTUBHOH © TPO(ecCHOHATFHOW KOMIICTCHITUI
CTYZICHTOB IIOCPEJICTBOM YIIIyOJIeHHs! 0O0IIenpo-
(heccnoHaNbHOM M MEXKYJIbTYpHOHW HarpaBJIeH-
HOCTH OOY4Y€HHs, KOTOPOE JOCTHIaeTCs Ha OCHO-
BE peueBOH TeMaTHUKH 0O0IIenpodeccHoHaNIbLHON
cdepbl U NPHOTIKEHHUS CTYICHTOB K MEXIyHa-
POIHO-CTaHAAPTHOMY OOIIEHAyIHOMY W Hay9IHO-
npodeccnoHaTbHOMY YpPOBHIO OOYYEHHOCTH C
Y9eTOM HAallMOHAIBHOM MOJIeny 00yJIeHHSI.

language communicative competence of students to
communicate effectively in an academic environ-
ment and the development of students' ability to
independently acquire knowledge for communica-
tion in the English language in an academic envi-
ronment.

OKBbITYABIH  HITH:Keci /
PesyabTrar 00y4enus /
Learning outcome

Binimi MmeH Tyciniri:

rpaMMaTHKAaJIbIK HKOHE JIEKCUKAJIBIK
JKyHeciHzeri Tim Typanbl Oipryrac TYCIiHIK
OO0JIyBIH, MSIEHUETAPAIBIK KOMMYHHKATHBTIK
KY3BIPETI MEHTepy.

Binimi meH TyciHirin Koagany:

aypl3lIa JKOHE kazdamia KapbhIM-KAaThIHAC

3HaHue M MOHUMAaHHE:

HMMETh LIEJIOCTHOE IMPEeICTaBIeHUs] O rpaMMaruye-
CKOIl W JIEKCHYECKOH cHCTeMe s3bIKa, BJIAJETh
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEH-
LIUEH.

IIpumeHeHnue 3HAHUS U IOHUMAHMSA:

BJIQJIETh OCHOBAaMH YCTHOTO M NMHCHBMEHHOTO 00-

Knowledge and understanding:

- to know the basic stages of the formation of se-
mantic theory and semantic analysis in academic
writing.

Application of knowledge and understanding:

- to be able to distinguish the basic concepts of se-
mantics and their system relationships, determine
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HETI3JICPiH MCHIEPY.

Oiinayabl KAJBINTACTBIPY :

ICKepIIIKTepiH  TOJBIFBIHAH  KaJBIITACTHIPY
JKOHE JIOJeNAi OWBIH KeTKi3yre, KociOwm-
Oarmapimel  KOHE  FBUIBIMH  MOCeNeIepi
maiianaHa OTBIPHIN, MIKIPTAJACTHIH TYpJepi
peTiHne KOJJAHBUIATBIH MOHOJOT  JKOHE
Oapabap KOMMYHHKATHBTI TYPJIEpiH OHIAY .
KommyHukaTubTik Kadijierrep:

TaHJaFraH MaMaHJbIFbl CallaChIHOAa aKmnapaT
MPOIIECIHACTI KapbIM

KaTBIHACTBI Ma3MyHJAy JaFAbIChl  OOJYBI
Kepek.

OKBITYABIH JaFAbLIAPbI HEMece OKYFa
KaoOijerTiniri:

OKY/IbIH OapJbIK TYpJIEPiH KAMTUTHIH apHauibl
- KOciOM aKImapar JaFIbUIapbiH KEeTUITIpPY.

IICHHUS.
®opMupoBaHue CyKACHMIT:

(hopMHpOBaTh yMEHHS pa3BEPHYTO U J0Ka3aTelb-
HO  BBICKa3bIBaThCI MO  NPOdeccCHOHATBHO-
OpMEHTHPOBAaHHON W HaydHOW mpoOIeMaTHKe,
UCIIONB3Yysl U3BECTHBIE KOMMYHUKATHBHBIC THIIBI
MOHOJIOTHYECKOH pedyr U aJleKBaTHbIE KOMMYHH-
KaTHBHBIM HAMEPEHHUSM BHIbI IUCKYpCa.
KoMMyHMKanMsi: MMETh HaBBIKH H3JIOKCHUS
nHdopmManuu B mporecce OOLICHUS B 00JIacTH
n30paHHOM npodeccu.

HaBbiku 06y4eHHsi: COBEpIICHCTBOBATh HABBIKU
BCEX BHJIOB UTCHUS, COAEpIKAIHe CIIEIHaIbHO-
npodecCUOHANBHYIO HH(OPMAIHIO.

the nature of the meaning and its typology, relate
the concept and lexical meaning in academic writ-
ing.

Formation of judgments:

- to possess methods of argumentation, norms of
academic English.

Communication:

- to have an idea about the features of the content
aspect of language units of different levels, as well
as the general patterns that define rules for sending
and receiving information by means of linguistic
resources in academic writing.

Training Skills:

- to possess the skills of analysis and comparison of
approaches and aspects of the study of the values of
linguistic units.

ITonnin KbICKAILIA
cunarramacol / Kparkoe
OnmHCcaHue JANCHUILIHHBI /
Discipline Summary

1. XKericrikrepi. Menmennik. [lomuraorrap.
TalObICTHI JKETICTIKTepi TaJIKBLIAY.
CayamHaMa MONIMETTEpiH TONTHIPY. ETICTIK,
CBIH €ciM J>KOHE 3aT €eciM IIbUIayJIapMeH.
blpsikcei3 etic. XKanray. Pacimaey xoHe xa3y
Opommopanap. 2. Kaysimaap. Mexkenzaey
oprackl. OpbIHIBI CHUIIATTAY YLIIH CHIH €CiM.
Kenec yuiiH KypbUIbIMIAp »OHE YCBIHBICTAp
naiijiajana OTBIPBIN  SHrimenecy. Erticrik
KypbutbiMbL.  Kipicie It. ®dpa3aiblK eTiCTik.
Ickepnik 37€KTpOHIBIK Xabapiap »azy. 3.
IIporpecc. Kocmapmap koHe TaJKbLIAy.
AJnaMHBIH epekie MyMKiHmikTepi. JdapbsrHab
Gamamap. Typakrel  Tipkecrep.  Erxeii-
TerKeili cunaTTarsl Makana skasy. 4. ©3apa
KapbIM-KaTbiHacTap. KapKbUIbIK Macesnenepai
tankeiay.  baceimapikrap.  Kemiccesnep.
Wnmomanap. IlaptTer ceinemaep. CeHiMxar.
5. Kopmaran oprta. Owmip ymImH Kypec.
JKanyapnap. Xypnakrap. ©O3 yYCTaHBIMBIH
pacimaey »xkoHe pacray. Can Cumarramacsl.

1. Hoctmwkenns. AmOurwn. [TomurnoTter. O0Cyx-
JICHUE YCHICUIHBIX JOCTIKCHUH. 3alloTHCHUE aH-
KeTHBIX JAaHHBIX. [JIaroiiel, MpuiaraTelbHBIE H
CyIIecTBUTENbHBIE ¢ Tpemioramu. CrTpamaTeib-
Hbple KOHCTpykiwmu. [IpuctaBku. OdopmicHue u
Hanucanue Opouropel. 2. O6mmHbL. Cpena oOu-
TaHus. llpumaratensHele 11 ONMCaHMA MeCTa.
Becena ¢ ucnonp3oBaHMEM CTPYKTYp JUIS COBETa
U PpeKOMEHJAalMW. [JaroibHBIE CTPYKTYPEHI.
BsonHoe It. ®paszosele rnarossl. Hanucanue ne-
JIOBOTO AJIEKTpoHHOTO coobmenus. 3. [Iporpecc.
[Tmaner u ob6cyxaerus. OcoOble BO3MOXKHOCTH
yenoBeka. OpapeHHble AeTU. YCTONUMBBIE cOoYe-
TaHus. Hanmucanue craTtbu JETalbHOTO XapakTe-
pa. 4. B3anmoorHomenust Ha pabore. OOCyxe-
HHUe (UHAHCOBBIX BoIpocoB. [Ipuopuretst. Ilepe-
TOBOpHL. MOMOMBI 1O Teme. YCIIOBHBIE IPEJIo-
xeHus. [IuceMo-yoexaenue. 5. Oxpyxaromias
cpena. MuactunkT BhDKMBaHusA. [lutomipl. Cyd-
¢ukcel. OdopmileHHEe W TOJITBEPXKIECHHE CBOEH
no3unuu. Omnucanne KosimdectBa. [IncpMeHHOE

Introduction (the main stages of the written pro-
cess). Preparing to write an essay: defining the top-
ic, collecting ideas, formulating ideas. The structure
of the paragraph: the definition of a paragraph, parts
of a paragraph, inserting sentences, in which the
subject of the message is formulated. Paragraphing:
concluding sentences, verification of work by other
students. Descriptive paragraph and the paragraph -
the implementation process (vocabulary for these
types of letters, transitional words and phrases).
Paragraphs are the expression of one's own opinion:
the differences between fact and opinion, the organ-
ization and writing of paragraphs expressing opin-
ions and arguments, the use of transitional words
and expressions to express cause and effect, the use
of modal constructions for drawing up recommen-
dations. Paragraphs of comparison and contrast: the
organization of the paragraph, linking words for
comparative and contrasting topics, the designation
of advantages and disadvantages of the topic. Para-
graphs define the problem and find the optimal so-
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JKapHamaliblk mpocmeKkTi jkazbamia pacimuey.
6. Xahanpplk Mocenenepi. ©OMip canThl.
O3exTi  npolOneManapblH  OLIOipy  JKOHE
tankpuiay. KortpactTrik mikipiep. Ceber meH
caimap. AKaJeMUsUTBIK aFbUILIIBIHHAH OUTIipy.
Op Typai mikipiepai pacimaey. Dcce ceber-
canmapnelK Oaimanpic. 7. ©OHep. OH xoHe
Tepic mikip Oinmipy. ©OHep TyBIHABLIAP
cHnaTtTaMachl. [ MIIOTETHKAJIBIK JKayarTap.
Cesnep- OaiimamMgap MEH OTIEIi MiHE3 -
KYJIBIK. ¥ ChIHBICTApIbI pacimzey.
OTinimTepain  jkasbamia pecimiaeyi Kojja-
HBICKA EHTi3Ie]].

odopmiienne peknaMHoro mnpocrekra. 6. I'no-
GanpHble npobiemMbl. OOpa3 xu3HH. BripakeHne
n 00CcyXK/IeHHe HacyIHbIX rpobiem. KonrpacTu-
pytomive MHeHud. [IpuunHa u cneactsue. Bripa-
JKEHUSI M3 aKaJEeMHUYECKOro  aHMJIMHCKOTO.
OdopmiteHne pa3IHYHBIX MHCHUH. Dcce MPUIrH-
HO-CJIEACTBEHHOM cBA3U. 7. ckyccTBo. Bripaxe-
HHUE TIOJIOXKHUTEIBLHOTO M OTPHIATEIFHOTO MHE-
Hus. Onucanue npous3BeAeHUM HCKyccTB. OTBETHI
Ha TUIOTEeTHYecKHe BOMpOChl. CIIOBa-CBSI3KH M
nepexozHble BoipaxkeHus. OdopmiieHne mpeaso-
KeHus JeiictBus. [lucbMeHHOE OopMIIcHHE 3a-
SIBKU Ha JICHCTBUE.

lution: use conditional mood, write a small text us-
ing binding phrases. The structure of the essay: the
format, the writing of the thesis. Plan for the essay:
a characteristic, the main components of the plan.

KypacTsipyuinbt /| Kyckanamoa Kyanbiu Cyueiimenkbi3bl | Kyckagamosa Kyanbim Cyneitmenona | Kuskadamova Kuanysh Suleimenovna Master of
Paspa6oruux / Developer | Tix 6inimi MarucTpi MAarucTp JIMHTBUCTHKU Linguistics
3y6enko SIna BajiepbeBHA ara OKBITYIIIbI 3y6eHko SIna BasiepbeBHa crapumii | Zubenko Yana Valerievna Senior Lecturer
IpernoiaBaTenb
ITon aTaybl /| KoCIbH WWETEJ TLJI C1-C2 MMPO®ECCUOHAJIHBIN PROFESSIONAL FOREIGN LANGUAGE C1-
HaunmenoBanmue HUHOCTPAHHBIN S3BIK C1-C2 Cc2
mmcnumuiesl / Name of
the discipline
AKaJeMUKAJIBIK  KPeIuT | 5 aKaJeMUsUIBIK KPEIUT, EMTHXaH 5 akazeMHIecKnUX KPEAUTOB, SK3aMEH 5 academic credits, exam
caHbl, OakbuLiay TYpi /
KoanyectBo
aKaJleMH4YecKuX
KPEIUTOB, ¢hopma

xouTpoass / Number of
academic loans, form of
control

IMpepexBu3nTTEP /
IIpepekBU3UTHI /
Prerequisite

Herizri meten Tini Teopusiblk QoHETHKA
JKOHE rpaMMatuka, Jekcukoaorus 111, apHaiib
MakcatTarsl met Tim C1

BazoBerii  wmHOCTpaHHBIH  s3pIk Bl, B2
Teoperndeckass (oOHETHKA W  TpaMMAaTHKa,
Jlexcuonorus 1MW, WHocTpaHHBIA S3BIK ISt
crnenuanbHeIX neneit Cl,

Basic foreign language B1, B2 Theoretical
Phonetics and Grammar, Lexicology 11, Foreign
Language for Special Purposes C1,

IMocTpexkBH3NTTEP / | CTuamMCTHKa )KOHE aFbUIIIBIH 91e0ueTi CTHIMCTHKA U IUTEpaTypa aHTIIMHCKOTO S3bIKa Stylistics and English Literature

IMocTpekBU3UTHI

Postrequisite

Oky MaKcaThl meH | IToHHIH OKBITY MaKcaTbl: MoneHHeTapanblk, | [leab: dopmuposa- | The goal of the discipline: formation of foreign

MiHaerTepi / YueOnas

KOMMYHHKATHBTIK KOHE KOCINTIK

HH€ MEXKYJIbTYPHOU, KOMMYHHUKATUBHOW U TIPO-

language communicative competence of students to
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uesb W 3ajgaum / Learning
Goal and Objectives

KY3BIPETTLITIK apKBLIBI CTYZICHTTEPiH
OPTaKKaCINTIK JKOHE MOJICHUETAPAJIBIK
OarpITTarbl  OKBITYABI ,  CTYACHTTEPAIH
XaJBIKApAJIBIK-CTAHAAPTTHI OPTaKFBUIBIMH

JKOHE FBUIBIMHU-KOCIOM OKYy HEHreiiH eckepe
OTBIPHIIL, TUIIIK TaKBIPBITAPIBIH
OPTAKKACINTIK cajla XoHe YITTHIK Oi7iM Oepy
MOJICITIH TePEHJIETY.

(eccroHATbHOW KOMMOETCHIMH CTYICHTOB IO-
CPEICTBOM YIITyOJICHHsT 00IenpodecCHOHATBHOM
U MEXKYIbTYpHOW HAMpPAaBICHHOCTH OOYYCHHS,
KOTOpPOE JIOCTHIaeTCsl Ha OCHOBE PEUeBOM Tema-
THKH obmenpodeccuoHansHOW cdepsl U TIpu-
OMIDKEHUS  CTYJICHTOB K  MEXAYHapOHO-
CTaHAApPTHOMY  OOIIEHAyYHOMY W  HAy4HO-
npoeCCHOHANILHOMY YPOBHIO OOYYEHHOCTH C
YYETOM HAIMOHAIBHOM MOJIeTH 00yUeHHSI.

communicate effectively in an academic environ-
ment and the development of students' ability to
independently acquire knowledge for communica-
tion in the English language in an academic envi-
ronment.

OKBITYABIH  HITH:KeCi /
PesyabTar 00yyenus /
Learning outcome

Binimi meH TyciHiri:

rpaMMaTHKAJIBIK JKOHE JIEKCUKAJIBIK
KyHeciHzeri Tinm Typanbl OipTyrac TYCIHIK
00JTybIH, MSJEHUETAPAIIBIK KOMMYHUKATHBTIK
KY3BIPETi MEHIepy.

Biaimi MeH TyciHirin Kosagany:

aypl3lIa J>KOHE IKazdamia KapbIM-KaThIHAC
HETI3[IepiH MCHTEPY.

Oilsayabl KAIBIITACTBIPY :

ICKEpIIKTepiH TOJNBIFBIHAH  KAJBIITACTHIPY
JKOHE JIOJIeNIi  OWBIH OKeTKi3yre, KociOwm-
Garnmapmiel  JkOHE  FBUIBIMH  MaceJelepai
naijiajgana OTBIPBIN, MIKIPTAJIACTBIH TYypJiepi
periHIe  KOJJIAHBUIATBIH  MOHOJOT  JKOHE
6apabap KOMMYHHUKATHBTI TYpJIEpiH oitnay .
KommyHukaTHBTiK KalinerTep:

TaHJaFaH MaMaH/bIFbl CallaChIHIa aKnapaT
MPOLIECIHET] KapbIM-KAaTHIHACTB Ma3MyH/ay
JIaF/IbICHI OOJTYBI KEpeK.
OKBITYABIH JaFIBLIAPBI
KaoijerTiairi:

OKY/ZIBIH 0apJbIK TYpJIepiH KAaMTHTBIH apHanbl
- KOciOM aKIapar JarIbUIapbiH KEeTUITIPY.

HeMece OKYyFa

3HaHHe U NOHMMAHUE:

HUMETh IIeJIOCTHOE MPECTaBICHHUA O TpaMMaTHue-
CKOM M JIEKCHYECKOW CHCTeMe $3bIKa, BIAJETh
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETCH-
nuen.

IIpuMeHeHMe 3HAHUA M TIOHUMAHUS

BJIaZIETh OCHOBAMH YCTHOTO M IMHCBMEHHOTO 00-
IICHUS.

@®opMUpOBaHUE CYKIECHMI:

(hopMHpOBaTh yMEHHS Pa3BEPHYTO U JOKa3aTelb-
HO  BBICKa3bIBaThCs MO  MPOQECCHOHAIBHO-
OPHEHTHPOBAaHHOW W HAy4YHOW IpobieMaTHke,
HCIO0JIb3Ys U3BCCTHBIC KOMMYHHUKATHBHBIC THIIbI
MOHOJIOTHYECKON pe4yM U aJeKBATHbIE KOMMYHHU-
KaTUBHBIM HaAMCPECHUAM BUABI JUCKYpCa.
KoMMyHuKkanmsi: WMeTh HaBBIKM H3JI0KEHHS
nHpOpMaLMK B Ipoliecce oOImIeHus B 00JacTH
n30paHHO# npodeccu.

HaBbIkn 00y4eHHUsi: COBEpPIICHCTBOBATh HABBIKU
BCEX BUIOB UYTEHMs, COJAEpXallUe CHelHaIbHO-
npodeccHoHANBHYI0 HH(POPMAIIHIO.

Knowledge and understanding:

- to know the basic stages of the formation of se-
mantic theory and semantic analysis in academic
writing.

Application of knowledge and understanding:

- to be able to distinguish the basic concepts of se-
mantics and their system relationships, determine
the nature of the meaning and its typology, relate
the concept and lexical meaning in academic writ-
ing.

Formation of judgments:

- to possess methods of argumentation, norms of
academic English.

Communication:

- to have an idea about the features of the content
aspect of language units of different levels, as well
as the general patterns that define rules for sending
and receiving information by means of linguistic
resources in academic writing.

Training Skills:

- to possess the skills of analysis and comparison of
approaches and aspects of the study of the values of
linguistic units.

IMonnin KBICKaIIa
cunarramacoel / Kparkoe
ONMHUCAHME JTUCHHUIUIMHBI /
Discipline Summary

1. XKericrikrepi. Menmenaik. [Tomurmorrap.
Tab6bICTBI KETICTIKTeP i TaJaKbLIay.
CayamHamMa MoONIMETTEpiH TONTHIPY. ETICTIK,
CBIH €CiM JKOHE 3aT eciM IIbuIayJIapMeH.
blpsikce3 eric. XKanray. Pocimaey xkoHe xazy
Opommopanap. 2. Kayeimagap. Mekenzaey

1. Joctmwkenns. AmOurun. [Tomuriaorer. O0Cyx-
JIEHUE YCTEIIHBIX JOCTIKEHUH. 3amoJHEeHUE aH-
KETHBIX JAaHHBIX. [J1arojbpl, mpuiaraTelbHbIE H
CYIIECTBUTENbHBIE ¢ Tpemioramu. CTpamarenb-
Hele KOHCTpyknmu. I[IpuctaBku. OdopmieHue u
Hanucanue Oponmopbl. 2. O6mmHbL. Cpena oou-

Introduction (the main stages of the written pro-
cess). Preparing to write an essay: defining the top-
ic, collecting ideas, formulating ideas. The structure
of the paragraph: the definition of a paragraph, parts
of a paragraph, inserting sentences, in which the
subject of the message is formulated. Paragraphing:
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opracel. OpBIHIBI CHIIATTAY YLIIH CBHIH €CiM.
KeHec ymiiH KypbUibIMAp OHE YCBIHBICTAp
naijajgaHa OTBIPBIN oSHrimenecy. Erticrik
KypbuteIMEL.  Kipicme It. ®pasansik eTicTik.
Ickepmix 37eKTpOHABIK Xabapiap jkazy. 3.
IIporpecc. JKocmapmap JkoHE TalKbLIay.
AnaMHBIH epekie MyMKiHmikrepi. JdapsrHab
Oamamap. Typaktel  Tipkectep. Erkeit-
TErKeili CUMaTTarel Makana jka3y. 4. ©3apa
KapbIM-KaTbiHacTap. KapKbUIbIK Macemnenepai
Tankeiiay.  baceimapikrap.  Kemiccesnep.
Wnnomanap. Ulaprrer ceitnemaep. CeHimxar.
5. Kopmaran oprta. OMip YVIIiH Kypec.
Kanyapnap. XypHakrap. ©O3 yYCTaHBIMBIH
pacimzaey xoHe pacray. Can Cumnarramacsl.
JKapHamansIK mpocmexTi jkazdama pociMmuiey.
6. JKahamgpik Mocemenepi. ©OMip canTHL
Ozekti  mpoOneMamapelH — OUIIIpY — JKOHE
tankpuiay. KoHTpactTsIk mikipiep. Ceber meH
caap. AKaJeMUsUTBIK aFBUIIIBIHAAH OUTIIpy.
Op Typai mikipiepai pacimaey. Dcce cebder-
canmapnelk Oaimaneic. 7. Onep. OH xoHE
Tepic mikip Oinmipy. ©OHep TybIHIbLIAD
CHIIATTaMaCHL.

TaHus. IlpunaratensHele IS OMMCaHHUS MecTa.
Becena ¢ ucnonp3oBaHuEM CTPYKTYp IS COBETa
U PpEeKOMEHJalMu. [JaronbHble  CTPYKTYpBHL
Bronnoe It. ®pazoBeie rnaronsl. Hanucanue ne-
JIOBOTO AJIeKTpoHHOTO coobmenus. 3. IIporpecc.
[Tmansr m ob6cyxaerns. OcoOble BO3MOXKHOCTH
yenoBeka. OmapeHHBIE IeTH. Y CTOMYMBEIE COYe-
TaHMsA. Hammcanue craTbu JETAIbHOTO XapakTe-
pa. 4. B3anmooTHOmeHuss Ha padote. OOCyxme-
HUe (UHAHCOBBIX BOIpocoB. [Ipuopuretsl. Ilepe-
TOBOpBl. MOMOMBI 1O Teme. YCIIOBHBIE IpPEJIo-
skerus.  [lucemo-yoexaenue. 5. Okpyxaromas
cpena. Muctunkt BhDKHMBaHMA. [Turomupl. Cyd-
¢ukcel. OdopmieHHe U TOATBEPKICHUE CBOCH
nosuimy. Onmcanue konwdecTBa. lImcpMeHHOE
odopmiieHre pekmaMHOro mpocrekra. 6. ['o-
OampHBIE TIpoOIemMBl. O0pa3 Ku3HHU. BripaskeHue
n 00CcyX/IeHne HacyIHbIX npobiem. KonrpacTu-
pytomue MHeHus. [Ipuunna u ciencreue. Beipa-
JKEHUSI M3 aKaJeMHYeCKOro  aHIJIMICKOTO.
Odopmiienne pa3nmMuHBIX MHEHUN. Dcce MPUIUH-
HO-CJIEICTBEHHOM cBA3u. 7. MckyccTBo. Bripaxe-
HUE TIOJIOKHUTECIBHOTO W OTPULATCIIBHOTO MHE-
Husl. OnrcaHue NPON3BECHNH HCKYCCTB.

concluding sentences, verification of work by other
students. Descriptive paragraph and the paragraph -
the implementation process (vocabulary for these
types of letters, transitional words and phrases).
Paragraphs are the expression of one's own opinion;
the differences between fact and opinion, the organ-
ization and writing of paragraphs expressing opin-
ions and arguments, the use of transitional words
and expressions to express cause and effect, the use
of modal constructions for drawing up recommen-
dations. Paragraphs of comparison and contrast: the
organization of the paragraph, linking words for
comparative and contrasting topics, the designation
of advantages and disadvantages of the topic. Para-
graphs define the problem and find the optimal so-
lution: use conditional mood, write a small text us-
ing binding phrases.

KypacTbipymsl

/

Paspa6oruuk / Developer

KyckagamoBa Kyanbim CylieiiMeHKbI3bI
Tin Ginimi Maructpi
3yb6enko fIna BajiepbeBHA ara OKBITYIIIBI

Kyckanamona Kyanbim CyJeiimeHOBHa
MAarucTp JIMHTBUCTHKU

3y0eHko Ana BanepreBna CTapIuit
npenojiaBaTenb

Kuskadamova Kuanysh Suleimenovna Master of
Linguistics
Zubenko Yana Valerievna Senior Lecturer

IIon araysl / | WKAHAPTBIJIFAH BLJIIM BEPY | METOAUKA U TEXHOJIOTUU PAHHEI'O | METHODS AND TECHNOLOGIES FOR
HaumeHnoBanue MA3MYHbBI KAFJAUBIHJAA IIET | OBYUEHUS B YCJOBUSAX | EARLY LEARNING IN AN UPDATED
aucuunauasl / Name of | TUIIH OKBITY OAICTEMECI MEH | OBHOBJIEHHOT'O COJAEPXAHUSA | LEARNING ENVIRONMENT
the discipline TEXHOJIOT'USIJIAPBI (BACTAYBII | OBPA3OBAHUA
MEKTEID)
AKaleMUKAJBIK  KPeIuT | 5 aKaJeMUsIBIK KPeJUT, EMTUXaH 5 aKaJIeMUYEeCKUX KPEAUTOB, SK3aMEH 5 academic credits, exam
caHbl, OakbuLiay Typi /
KoJsnuyecTBo
aKaJeMUYeCKuX
KPeInTOB, ¢opma
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xonTpoass / Number of
academic loans, form of
control

IpepexBU3NTTEP /
IIpepexkBU3NTHI
Prerequisite

Iller Timi Al, wHerisri TUIAIH HErisri
(hoHETHKACHI, HETI3T1 TIIOIH HETI3T1
rpaMMaTHKachl, MEKTENTe  OKBITY  MeH

OarayayIpIH jkKaHa TOCUIIEPI, IIeT TiJiH OKBITY
anicremeci

Wnoctpannsiii  s36ik Al, basoBas ¢oneruka
OCHOBHOTO  A3bIKa, bazoBas  rpaMmaTHKa
OCHOBHOTO s13bIKa, HOBBIE MOgX0BI K 00yUEHUIO
U OLEHWBAaHMIO B  mKoie, MeTtoauka
MHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMs

Foreign language Al, Basic phonetics of the main
language, Basic grammar of the main language,
New approaches to teaching and assessing at
school, Methods of foreign language education

HocTpexBu3UTTEP /
IMocTpexkBU3UTHI
Postrequisite

OpTa MeEKTenTe FHUIBIMU-3EPTTEY  IKOHE
KOOANBIK ~ JKYMBICTapAbl  YHBIMIACTHIPY
omictepi, TCOPHAIBIK  (POHETHKA  JKOHE

rpaMMaTHKa, apHaibl MakcaTTarbl LIET Tili

Cl-C2

Mertonuka OpraHM3alUM HCCIENOBATEIbCKON M
MPOEKTHON NeATeNbHOCTH B CPERHEH MIKoIe,
Teopernueckast (oHETMKa ¥  TIpaMMaTHKa,
WHocTpaHHbI S3BIK U1 cIenHanbHbIX 1eneit Cl-
C2

Methods of organizing research and design
activities in high school, Theoretical phonetics and
grammar, Foreign language for special purposes
C1-C2

Oky MaKcaThl MeH
MingerTepi / YueOnas
ey W 3ajgaum / Learning
Goal and Objectives

MakcaTrbl: JnHaMHKaIbIK anemzae
OiTipywiniepaiH y3AiKci3 KSCINTIK JaMybIHa
JTaNbIHIBIFBIH KaJIBIIITACTHIPY. Kasipri
QNeMJIeTi  CTYACHTTEpHAiH OCJCeHIl JKoHE
TaOBICTHI JKYMBIC iCTE€yiHE JaWbIHIBIFBIH,
MPaKTUKANBIK JaFJbIIapBIH  KAJBIITACTHIPY
YIIiH KaKeTTi OimiM Oepy.

Heab: CrnocodcTBOBaTh (pOPMHPOBAHHUIO TOTOB-
HOCTU CTYJEHTOB BBIIIYCKHBIX KypCOB K HEIpeE-
pPBIBHOMY MNpPO(ECCHOHANFHOMY pa3BUTHIO B
YCI0OBUAX  AWHAMHWYHO MCHSARIICTOCA Mmupa.
@DopMHUpOBaTh 3HAHMS, HEOOXOJUMBIE IS pPa3BH-
THS T[PAKTHIECKUX YMEHHH B (DOPMHPOBaHUH
TOTOBHOCTH YYCHHKOB K aKTHBHOMY M YCIICLIHO-
My OYHKIMOHMPOBAHHUIO B COBPEMEHHOM MHpE

Objective: To promote the formation of readiness
of graduate students to continuous professional de-
velopment in a dynamic world. Form the knowledge
necessary to develop practical skills in the for-
mation of students' readiness for active and success-
ful functioning in the modern world

OKBbITYABIH  HITH:Keci /
Pesyabrar o00yueHuss /
Learning outcome

Binimi :xoHe Tyciniri:

" OieT  TUTIHAETI  MaTepHalgbl  FBUTBIMU
YCBIHBICTBIH (YHKIHOHAJJIBIK-
CTHJIUCTUKAJIBIK ~ CHUIATTaMalapblH  OlTy

JKOHE TYCIHY.

Binim MeH TyciHikTi Koagany:

JKubIHTBIK, KeHiHHeH Tanmay OacTamksl
oneOueTTepai OKy OHIIPIITeH akKmapaTThl
TYCiHIIpY >koHe Oararnay, KociOm mikipTainac,
FBUIBIMU mikipranacrap, nedartap,
«IeHTreNleK ycTen» OachblHAa TaJKbUIayFa
KaTbICY.

Oitnayabl KaJbIITACTBIPY:

" KONIITIK aJbIHIa ceiueyni (JeKIusiap,
ecenTep, TeJNeIUIAp JKOHE  HHTEPHET
Oarmapiamanapsl) TRIHAAYABI )KOHE TYCIHYAl
KOpCeTy.

3HaHMe M NOHUMAHUeE:

- 3HaTh W TIOHHMAaTh  (PYHKIHUOHAIBHO-
CTUJIUCTUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU HAYyYHOTO H3-
JIO’KEHUS MaTepuaa Ha HHOCTPaHHOM SI3BIKE.
IIpyMeHeHne 3HAHUSA U TOHUMAHMS:

-YMETb CBOJIHO YHWTaTh OPUTHHAIBLHYIO JUTEpATy-
py C HOCIEAYIOUIUM aHAJIM30M, UHTEpIpeTanueit
Y OIICHKOW M3BJICYEHHOW WH(MOPMAIH, YIaCTBO-
BaTh B MPOQECCHOHATBHON JUCKYCCHH, HAYUHBIX
nebatax, MpeHUsX, Oeceldax 3a «KPYTIBIM CTO-
JIOM .

@®opMUpOBaHUE CYKIEHMIA:

- JIEMOHCTpPUPOBATh BOCIPHUITHE Ha CIyX M MO-
HUMaHUE NYOIWYHBIX BBICTYIUICHUH (JICKIUH,
JTOKJIaJIbI, TEJIe- U MHTEPHET-POTPAMMBI).
KommyHukanus:

- IMETh HaBBIKM YCTHOW KOMMYHHKAaIMU B (op-

Knowledge and understanding:

- to know and understand the functional-stylistic
characteristics of the scientific presentation of the
material in a foreign language.

Application of knowledge and understanding:

- be able to comprehensively read the original litera-
ture with subsequent analysis, interpretation and
evaluation of the information extracted, participate
in professional discussions, scientific debates, dis-
cussions, round-table discussions.

Formation of judgments:

- demonstrate hearing and understanding of public
speaking (lectures, reports, TV and Internet pro-
grams).

Communication:

- to have the skills of oral communication in the
forms of monologue, dialogue / polylogue (report,
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KommyHukanus:

® MOHOJIOT, JUaJIor / KeNnTUIAUIK (Kara3, Oai-
JIAHBIC, TAJKbUIAY, MIKIpTajac, «IOHIeleK
ycTem» OachIHIaFsl OHTiMe) TYpiHAE aybI3ma
KapbIM-KaTbIHAC JaFAbIIAPBIH KaJbINTaCThI-
py.

OKy narabLiIapbl:

" OIeT TUTIHAETI JIGKCHKOTPAQUIBIK JepeK-
KO3/IepPMEH JKYMBIC iCTey IarIbICBIH MEHTe-
py (moctypii xone on-line)

Max MOHOJIOTa, AUAJIOra/Nmojuiaora (JI0KIaa, co-
oOIIeHue, AUCKyccHs, Ne0aThl, MpeHHs, Oeceabl
32 KKPYTJIBIM CTOJIOM))

Hapbiku 00yueHus:

- BJIaJeTh HaBBIKAMHU paboTHI ¢ JIeKCHKOTpadude-
CKUM{ HCTOYHMKAMH Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE
(TpamguumonHuBIMHA 1 on-line) /

communication, discussion, debate, debate, round-
table discussions)

Training Skills:

- to have skills in working with lexicographic
sources in a foreign language (traditional and on-
line)

IMonniy KbICKaIla
cunarramacoel / Kparkoe
omUcaHue JINCHUILINHBI /
Discipline Summary

IToH, HBICAaH, ofiCHAMa, HETI3ri MaKcaTTaphl,
IOT caGarpiHga TomThIK okymbic; T
cabarbIH/a UaorThl OKBITY; LT OKBITYDaFs!
CBHIHM Oiinay; OiniM OGepyai Oaramay / Olmimui

Oaramay, ©3iH-e31 Oarajmay JKOHE e3apa
Oaramay; Oxpitymaret UWKT; TexHHUKaIBIK
cabakrapasl  3eprTey; Oimim  Oepy MeH

JKOCTIApJIayAblH JKac epeKLICTIKTepiH eckepe
OTHIpHIIT; OiiM Oepyni Oackapy; WHKIFO3HBTI

[Ipenmer, 06BEKT, METOABI JUCIUILTAHBI, OCHOB-
HBIE I1eNK; TpymnmnoBas padota Ha ypoke MS; [lua-
joruyeckoe obydeHue Ha ypoke MSI; xpurtnue-
ckoe MblnuieHue B oOyuenun US; omeHka mis
00pa3oBaHUsI/OlICHKA 00pa30BaHMsI, CaMOOIICHKA
u B3anMHas oneHka; KT B obyuennn; Texnoo-
rust Lesson Study; ydeT Bo3pacTHBIX 0cOOEHHO-
cTeil OoOydYeHHUS W IUIAHHUPOBAHUS; YIIPABIICHHE
00pa3oBaHNEeM; HHKITFO3UBHOE 00pa30BaHUE

Subject, object, discipline methods, main objec-
tives; group work at the FL lesson; Dialogue train-
ing at the FL lesson; critical thinking in learning the
FL; assessment for education / assessment of educa-
tion, self-assessment and mutual evaluation; ICT in
teaching; Technology Lesson Study; taking into
account the age features of education and planning;
management of education; inclusive education

Oinim Oepy
Kypactoipymbl /| Be:xkuna Buxropus BanepneBna | Bexuna Buxropus BanepweBna | Bezhina  Viktoriya  Valerievna,  Associate
PaszpaGorunxk / Developer | accoumupoBanHblii npodeccop, PhD nokropsl | accouunpoBaHbI npodeccop, nokrop PhD Professor PhD

Kun:kubdaesa Aiiryn CepuknaeBHa ara

Kun:knoaeBa Ajirynps CepuknaeBHa cTapiumii

Kinzhibaeva Aigul Serikpaevna Senior Lecturer

OKBITYIIBI NpENoIaBaTelh

Ilon aTaybl /| OPTA MEKTEIITE FbIJIBIMU- | METOJUKA OPTAHU3AIIMU | METHODS OF ORGANIZING RESEARCH
HaumeHnoBaHue 3EPTTEY JKOHE KOBAJIBIK HCCJIEI[OBATEJIBCKOﬁ M IIPOEKTHOM | AND PROJECT WORK IN SECONDARY
aucumuinael / Name of | JK¥YMBICTAPIbI YﬁLIMI[ACTLIPY JAESTEJIBHOCTHU B CPE)IHEﬁ HIKOJIE SCHOOL

the discipline OJAICTEPI

AKaIeMUKAIBIK  KPEIMT | 5 aKaJeMUSUTBIK KPSIUT, EMTUXAH 5 aKaJleMUYECKUX KPEIUTOB, IK3aMEH 5 academic credits, exam

caHbl, OakbuLiay Typi /

KosanuecTBo

aKaJeMHYeCKHX

KPeIuTOB, dhopma

xoHTpoass / Number of
academic loans, form of
control

IMpepexkBU3NTTEP /
IIpepekBU3NTHI

HETI3T1
HET13r1

TUIAIH
T

HeT13T1
HET13r1

Iler Timi
(hoHeTHKACHI,

Al,

Wnoctpannsrit s3e1k Al, basoBas ¢onetnka
OCHOBHOTO  si3plKa,  basoBas  rpaMmarmka

Foreign language Al, Basic phonetics of the main
language, Basic grammar of the main language,
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Prerequisite

rpaMMaTHKachl, MEKTENTE  OKBITY MEH
OarasayIbIH JKaHa TaCUIIepi, MIeT TUTiH OKBITY
onicremeci

OCHOBHOT'O A3bIKa, HoBbie moaxoasl K OGy‘IeHI/IIO
n OLCHHUBAHUIO B 1IKOJIC, Meroauka
HWHOA3BIYHOT'O 06pa30BaHI/IH

New approaches to teaching and assessing at
school, Methods of foreign language education

IHocTpexBHU3UTTEP /
IMocTpekBU3UTHI
Postrequisite

Opra MeKTenTe FBHUIBIMH-3EPTTEY  JKOHE
KOOANBIK ~ JKYMBICTapAbl  YHBIMIACTHIPY
omictepi, TEOPHWAIBIK  (OHETHKAa  JKOHE

rpaMMaTHKa, apHalbl MakKcaTTarbl IIET TiMi
Cl-C2

Metonuka OpraHu3aldd HCCIENOBATENbCKOU U
IIPOEKTHON JAEATEIbHOCTU B  CpeAHEW IIKOJE,
Teoperndeckass (oOHETHKA W  TpaMMaTHKa,
WHocTpaHHbII SI3BIK IS cCiennabHBIX mesei Cl-
C2

Methods of organizing research and design
activities in high school, Theoretical phonetics and
grammar, Foreign language for special purposes
C1-C2

Oky MAaKCAaThbl MeH
MiHaerTepi / VY4eOHas
uejab u 3agaum / Learning
Goal and Objectives

ITonuin mMakcarel: Bomamak areUIbIH TUT
MYFaIiMiHIH QJIeyMETTIK-TIeJar OTUKAJIBIK
TaNanTapblHA JKayar OepeTiH, KOCINTIK-TIOHIIK
JIAWBIHABIFBIHBIH CalachlH KaMTaMachl3 eTy.
CrynmeHTTepre  ©3IHAIK  IIBIFAPMAIIBUIBIK,
Oacraynmapra OaFbITTaNFaH OKY YIEpICiHIH
opainyaH Typiiepi MEH HbBICAHAAPbIH JKOHE
TONTHIK IC-OpeKeTTepiH mMaiifasaHa OTBIPHII
xobanaynsl yiapery.

Heab: OGecnieueHne kadecTBa MPOQecCHOHATb-
HO-TIPEIMETHOI MOJATOTOBKH OYIyIIEro Y4HTEIs
HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB, OTBEYAIOIINE COLIMAIBHO-
Mearorv4eckuM TpeOOBAHUSM.

HayuuTb CTYAEHTOB NpOEKTHpOBaTh 00pa3oBa-
TEJIbHBIN IIPOLIECC, HAIIPABJICHHBIM HAa YCHJICHUE
CaMOCTOSITENILHOIO TBOPYECKOIO Hauana B Jes-
TEJIbHOCTU YYEHUKOB C HCIOJIb30BAHUEM MHOIO-
o0pasusi BHIOB U GOPM AEATEIHHOCTH YYAIINXCS
(kaKk - TO TPOEKTHBIE, HHANUBUIYAJIbHBIE W TPYII-
TIOBBIE (DOPMBI JICSITEINHHOCTH MIKOJILHUKOB,

The goal of the discipline: ensuring the quality of
the professional-subject training of the future teach-
er of foreign languages, meeting the social and ped-
agogical requirements. To teach students to design
an educational process aimed at strengthening the
independent creative principle in the activities of
students using a variety of types and forms of activi-
ty of students (project and individual and group
forms of activity for schoolchildren)

OKBbITYABIH  HITH:Keci /
Pesyabrar o00yuenuss /
Learning outcome

Binimi meH Tyciniri

op TYpI aKmapaT Ke3aepiMeH XoHe JepeKTep
0a3acbIMEH O31HIIIK KYMBICTAPBIH KOPCETY;
OKYIIBLIApJBIH OacTaMa MIbIFapMalbUIBIK ic-
OpeKeTiH HbIFaiiTyFa  OaFbITTAFAaH  OKY
HPOLIECiH x00anay

BinimM mMeH TyciHirin Kosigany
OKyuIbLIap/IbIH )KYMBIC iCTeY HbICaHIapbl MEH
alyaH TYPJUITiH KonmaHy (OKYIIBUTIApAbIH
xobasay, JKeKe KOHE TONTHIK KYMBICTAPHI );
KommyHTKaTHBTIK KalizerTep

allIbIK OLIIIM oepyne aKInaparThIK
TEXHOJIOTHSLIAPIBI OKy MIPOIIECiHe
naiananyra MYMKIHIIKTepi ;

OKYIIBUTAPIBI KICIOM ©3iH-631 aHBIKTayFa
Kaplemjecy;

OKBITYABIH JaFablapbl HeMece OKYFa
Kaoiaerriniri

aKIapaTThIK KeHIiCTiKTe Oarmap Tady;

3HaHMe M NOHUMAHUE

-IEMOHCTPUPOBATE CaMOCTOATENBEHYIO PaboTy ¢
pa3IMIHBIMA WCTOYHHKaMU HWH(popMarmu u Oa-
3aMU JTaHHBIX;

-IPOEKTUPOBAaTh  00pa3oBaTENbHBIM  Ipollece,
HaIpaBIEHHBI Ha YCHUJICHHE CaMOCTOSTEIBHOTO
TBOPYECKOI'0 Havajia B ACATCJIbHOCTH YYCHUKOB,
IIpyMeHeHne 3HAHMI M IOHMMAHUSA

- IPUMEHATH MHOTO0Opa3ue BUIOB U (HopM aes-
TCJIbHOCTU YYalluXCs (KaK - TO IIPOCKTHBLIC, WH-
JUBUTyalIbHBIC W TPYIITOBBIE (POPMBI JACATESIHHO-
CTH LIKOJIbHHUKOB;

-KoMMyHHMKaTHBHBIE CIIOCOOHOCTH MHCIOJb30-
BaTh B Y4eOHOM IIpoliecce BO3ZMOXHOCTH MH(OP-
MalMOHHBIX TEXHOJOTUH AJISl OTKPBITOTO 00pa3o-
BaHUs,

-CO/IEHCTBOBATh MPO(PECCHOHATEHOMY CaMOOIIpe-
JICJICHUIO YYaIIUXCSL.

HaBbiky 00y4eHHUsI WJIN CTIOCOOHOCTH K yuede

Knowledge and understanding:

- to demonstrate independent work with various
information sources and databases;

- to design an educational process aimed at
strengthening the independent creative principle in
the activities of students,

Application of knowledge and understanding

- to apply a variety of types and forms of activity of
students (somehow project, individual and group
forms of activity of schoolchildren;
Communicative abilities:

- to use the possibilities of information technologies
in the educational process

- to promote the professional self-determination of
students.

Skills of learning or ability to study:

- to orientate in the information space,

- to analyze the information received;

- to construct their knowledge by themselves and
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aJIFaH aKIaparThl TajJay;
03 OuTiMIIepiH e3/1epi KYPYBIH JKoHE KOJIJaHy,
ojapApl LIENly VIIIH TaHBIMABIK JKOHE
MPaKTUKAIBIK MiHICTTEP/] IICTy.

-OPUEHTHPOBATHECS. B HMH(POPMAIMOHHOM IpO-
CTpPAaHCTBE,

-aHaJM3UPOBATh MOIYYEHHYIO0 HH(OPMALIHIO;
-CaMOCTOSITEJIbHO KOHCTPYHPOBAaTh CBOW 3HAHUS
Y IPUMEHATH UX JJIS1 PELICHUS TO3HABATENbHBIX U
MPaKTHIECKUX 3a/1a4.

apply them to solve cognitive and practical prob-
lems.

ITonuin KbICKAIIIa
cunarramacol / Kparkoe
OmUcaHue ANUCHUILIHHBI /
Discipline Summary

ITonnin Ma3myHbI: JKaHa TeXHOJIOTHS FHUIBIM
periage. OOBEKT, IOH, 3epTTEy OiCTepi,
3aHAap MEH 3aHIBUIBIKTAp, YFBIMIBIK Aarlma-
par.OpTa MeKTenTe IIeTeN TUTH OKBITYAAFbI
JKaHa TEXHOJOTHUIAPIBIH epeKiieniri... OKy
YAEpICiH jKaHa TEXHOJIOTHSUIAPIBI KOJAaHa
OTBIPBINT JKOCHApJiay KOHE YHWBIMAACTHIPY
MekTente OKy YICpICIH KaHAa TEXHOJOTHSI-
JapAbl  CHri3y AapKbUIbl  YHBIMIACTBIPBIH
epekmeniri. [lleten TimiHAE KaHa aKMapaTTHIK,
TEXHOJIOTHIAPIBl KOJIAaHa OTBIPBHII OLTIMIII,
OUTIKTUTIKTI JkoHe Kalinmerrepnai OakpuTay
JKoHe ecerke aiy. XKoba typrepi. Llleren Tinmin
OKBITY OapbpIChIHAA jk00amay omicTeMeciH
kiktey. Opra MeKTenTe )obanay 9IicTeMeciH
€Hri3y apKbUIbl OKYy YZAEpiCiH YHbIMIacThIpy-
IbIH epekmenikTepi. OKy yaepiciH yibimza-
CTBIPY epeKILIeNiKTepi opra Oapiiara OpTak
eHri3e OTBIpBHIN, xobanay amicremeci. Lleren
TUTIHAE JKaHAa TEeXHOJOTHSIApAbl KOJAaHa
OTBIPBIN OUTIMJTI, OUTIKTLTIKTI kKoHe Kabinet-
Tepai OakplIay JKOHE €CelKe aly.

Hogeie TexHOMOTHM Kak Hayka. OOBEKT, MPEAMET,
METOZBI UCCIICIOBAHUSA, 3aKOHBI U 3aKOHOMEPHO-
CTH, MIOHATUIHBINA anmapar. Crennduka npeame-
Ta HoBble TexHonorum obyuenus M B cpemHeit
mkoe.. [lnannpoBanue u opraHu3anus yueoHOro
mpoIriecca M HCIOJIB30BAHHEM HOBBIX TEXHOJIO-
ruif. OcoOEHHOCTH OpraHu3ali Y4eOHOTO MpOo-
Iecca B IIKOJE C BHEAPEHHEM HOBBIX TEXHOJIO-
ruil. KoHTponb U y4eT 3HaHWH, HABBIKOB U yMe-
HUH 1o U1 ¢ mpuMeHeHneM HOBBIX MH(OpMaIu-
OHHBIX TeXHOJIOTHA. Buapl mpoekToB. Kiaccudu-
Kallii IPOCKTHON MeToanku Tpu oOyueHun M.
[ImarupoBanwe w opraHu3amus yd4eOHOTO TMpo-
Iecca ¢ MCIOJIh30BAHUEM IPOEKTHONH METOIUKH.
OCoOCHHOCTH OpraHM3aluu y4eOHOTO Tpolecca
B CpeHell IIKoJie ¢ BHEAPEHUEM MPOEKTHOH Me-
Tomukd. KOHTpONb M y4yeT 3HaHW, HABBIKOB M
ymeHuil no U5l ¢ npumeHeHUeM JaHHOW TEXHO-
JIOTHH.

New technologies as a science. Object, subject, re-
search methods, laws and patterns, conceptual appa-
ratus. Specificity of the subject New technologies
for teaching FL in high school. Planning and organ-
ization of educational process and use of new tech-
nologies. Features of the organization of the educa-
tional process in the school with the introduction of
new technologies. Control and accounting of
knowledge, skills and abilities on FL using new
information technologies. Types of projects. Classi-
fication of the project methodology in the training
of the FL. Planning and organization of the educa-
tional process using the project based method. Fea-
tures of the organization of the educational process
in the secondary school with the introduction of the
methodology of the project. Control and accounting
of knowledge, skills and abilities on FL using this
technology.

KypacTteipymnbl /
Pa3pa6oruux / Developer

Bexuna Bukropus BanepbeBna
accounnpoBaHHKIN npodeccop, PhD nokrops
Kynpuuxas Mapuna  HWBaHoBHa -
Mearoruka FbUIbIMJApbIHBIH KaHAUJAThI

Be:xuna Bukropns BajepbeBHa
accoLMUPOBaHHbII podeccop, noktop PhD
Kyapuuxas Mapuna HNBanoBHa
acc.npodeccop, KaHHAMIAT  IEAArOTHYECKUX
HayK

Bezhina  Viktoriya  Valerievna,  Associate
Professor PhD

Kudritskaya Marina  lvanovna  Professor,
Candidate of Pedagogical Sciences

IIon araybl /
HaunmeHnoBanue
mucoumuebl / Name of
the discipline

AFbLIIIBIH TIJITHIH
CTHJIIMCTUKACHI

CTUJINCTUKA AHTJIMMCKOT' O SI3BIKA

ENGLISH STYLISTICS

AKageMHKAJIBIK KpeauT

5 aKaJleMUSsIIBIK KPEIUT, EMTHXaH

5 akaIeMHUIeCKUX KPEANUTOB, OK3aMCH

5 academic credits, exam
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canbl, OakpLiay TYpi /
KosmvecTBo
aKajeMHU4YeCKHX
KPeIUTOB, ¢opma

xouTpoass / Number of
academic loans, form of
control

IIpepekBU3UTTED /
IIpepexkBU3NTHI /
Prerequisite

Herizri meren tini Teopusblk ¢oHETHKA
JKOHE TpamMMaTHka, Jiekcukosorus 111, apHaiisl
makcatTarsl et Tim Cl

basoBelif  uHOCTpaHHBIM  s3blk  Bl, B2
Teoperndeckass (oOHETHKA W  TpaMMAaTHKa,
Jlexcuonorus 1US, HMHocTpaHHBIA $3BIK IS
crienuanbHbIX 1enei Cl,

Basic foreign language B1, B2 Theoretical
Phonetics and Grammar, Lexicology 1ll, Foreign
Language for Special Purposes C1,

IHocTpexkBH3UTTEP /| IHOCTpaHHBIN A3BIK AJS CIIEIUATBHBIX Iieneil | IHocTpaHHBIN S3bIK U1 crienuanbHeIX neiaei C2 | VIHocTpaHHBIN S3BIK JUIS CHEIMANbHBIX 1enei C2
IMocTpeKkBU3UTHI C2

Postrequisite

Oky MaKCaThI men | MakcaTbl: cryaeHTTepre crumucTukansik | Lledab: 03HaKOMUTH CTyIeHTOB ¢ coBpemenHbiMu | The goal of the discipline: to acquaint students
Mmingerrepi / YueGmast | pecypcTap MeH (QYHKIHOHAIABIK CTHJII | TPEICTaBICHHAMH O CTHJIMCTHYSCKUX pecypcax u | With modern ideas about stylistic resources and

uesb W 3ajgaum / Learning
Goal and Objectives

Typajbl aFbUILIBIH TUIIH YHpPeTyAiH Kasipri
3aMaHFbl HACSUIApPBIH, OJIAPABIH 3EPTTEYIiH
JIMHTBUCTHKAIIBIK ~ OIiCTepiIMEH TaHBICTBIPY,
aybI3la KapbIM-KAaThIHAC KYpPAJIbl PETiHAE Til
(hYHKIMSCBIHBIH CHITATHI MEH €PEKIIeNiKTEePiH
TEpeH TYCiHYy.

(hyHKIIMOHAJIBHO-CTHIIEBOW CUCTEME aHTIIMHCKOTO
A3bIKa, C JIMHFBUCTHYECKHMMH METOJAaMH HMX HC-
CJIC/IOBAHUS, JaTh YIIIyOJICHHOE MPE/ICTaBICHHUE O
XapakTepe M OCOOEHHOCTSAX (hyHKIMOHMPOBAHMS
S3bIKa KaK CPEJICTBA PEUYEBOT0 OOLICHUS.

functional-style English language system, with lin-
guistic methods of their research, to give an in-
depth understanding of the nature and features of
the functioning of the language as a means of verbal
communication.

OKBbITYABIH  HITH:Keci /
Pesyabrar o00yueHuss /
Learning outcome

Biny :kone Tyciny:

- KepKeM MOTIHHIH CTHIIMCTUKAJIBIK
epeKIIeNiKTepiH 6iny, TaKbIPBIITHI,
HIBIFAPMALIBUIBIK HJISSIHBI epeKIeen Oiy.
biiM MeH TYCIHIKTI KOJIZaHy:

- Tingig  scTeTHKaNbIK  (YHKIUSIAPH,
ColNeyliH KOPHEKTI Kypalaapbl, COMICYIiH
oitnay JKOHE 3MOILIMOHA b 60syBI
CUHOHHM/IIK TOCUIAEPl CHUSAKTHI YFBIMIapMCH
JKYMBIC icTel Oly.

Y CBIHBICTAPABI KAJBIITACTHIPY:

- CcoIeyIiH MiHe3-KYJIKbI MEH
TAKTUKACHIHBIH  Jkaz0alla JKoHE aybi3Iia
TYPJEPiHiH epeKuIeNikTepiH 01y Kepek.
Baiinansbic:

- TaCBIMaJIJIayITBUIAPIBIH IICHXOJIOTHSICH MEH

3HaHMe M NMOHMMAHHME: 3HATh CTUIMCTHYECKHE
0COOCHHOCTH XYIIO’KECTBEHHOTO TEKCTa, BBIJC-
JISTh TEMY, HJICI0 XyJI0KECTBEHHOTO MpOMU3BEe-
HUs.

IlpumeHenne 3HAHUSI U NOHUMAHUS: YMETb
OHepI/IpOBaTB TaKUMHU IMOHATHUIAMHU KaK. 3CTCTHUUYC-
CKHUe (l)yHKLII/II/I SA3BbIKA, BBIpaBI/ITeJ'H)HI)Ie Cpe}lCTBa
A3bIKA, CHMHOHUMHYCCKHC CHOCOGH Bmpamem/m
MBICIIM ¥ SMOIIMOHAIbHASI OKPALLIEHHOCTb PEYH.
®opMHpPOBaHNE CYKIEHHIl: BIAJCTh crienudu-
KalMeld MUCbMEHHBIX M YCTHBIX THUIIOB TEKCTOB U
TaKTHK PEYEBOr0 MOBEACHHUS.

KomMyHuKanmsi: UCIONB30BaTh CIIOCOOBI BEIpa-
JKCHUA B 3aBUCHUMOCTH OT yCJ'[OBI/Iﬁ KOMMyHI/IKa-
THBHOI'O aKTa, C y‘IeTOM TIICUXOJIOTUHU U MCHTAJIN-
TETa HOCHUTEJICH.

Knowledge and understanding:

- know the stylistic features of the artistic text, high-
light the theme, the idea of an artwork.

Application of knowledge and understanding:

- be able to operate with such concepts as: aesthetic
functions of the language, expressive means of lan-
guage, synonymous ways of expressing thoughts
and emotional coloring of speech.

Formation of judgments:

- Possess the specification of written and oral types
of texts and tactics of speech behavior.
Communication:

- use the methods of expression, depending on the
conditions of the communicative act, taking into
account the psychology and mentality of the carri-
ers.
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MEHTAJIUTETIH eckepe OTBIPHIIL,
KOMMYHUKaTHUBTIK aKTIHIH HIapThIHA
0aliIaHBICTHI COMIICY/IIH 9/IICTEPIH KOJAaHyFa.
OKy narabLiIapbl:

- JKa3ymelHBIH  KEKe-KOpPKeMIIK  CTHIIH
KOJIIAHYABIH KEKe TOCUTIHIH JaFIbICHl OOTYBI

HaBbixku Oﬁy‘leHl/Iﬂ: BJIaACTh HaBbIKaMW WHAU-
BPIJ.'[yaJ'ILHOﬁ MaHCPbI TIOJIB30BAHUA HWHAWUBUIY-
AJIBHO-XYIO0KECTBECHHOI'O CTHUJIA TUCATCIIA.

Training Skills:
- Possess the skills of the individual manner of us-
ing the individual-artistic style of the writer.

KepeK.
IonHin KbICKAILIA | JICKCUKAJBIK KOHE ¢dpazeonorusuiblk | Jlekcuko-hpaseonornaeckue BeipasutensHbie | Lexical and phraseological expressive means and
cunmarramacekl / KparTkoe | 9KCIpeccHBTI Kypajiap oHe CTHINCTHKAJIBIK | CPEICTBA M CTHIIMCTHYECKHE NMpueMsbl: a) pasBu- | Stylistic devices: a) development of the theory of
onucaHue AMCUMILUIMHBI / | KYPBUIFBLIAP: a) OpbIC  JKOHE  IIETeN | THEe TEOPUHM MHTEPTEKCTYyalbHOCTH B poccuiickoit | intertextuality in Russian and foreign linguistics; b)
Discipline Summary JIMHTBHUCTHKACHIHIAFbI HHTEPTEKCTTIK | U 3apyOexHON NMHTBHCTHKE; 0) Teopus 3HadeHus | the theory of the meaning of the word in modern
TCOPHUSHBI JIAMBITY; 0) Kaszipri | cioBa B COBpEMEHHBIX JMHTBUCTHUECKUX yueHH- | linguistic teachings. Morphological stylistic means:
JIMHTBUCTHUKAJIBIK, imiMaepaeri ce3min | sx. Mopdonornueckue crumuctuueckue cpen- | a) stylistic use of the adjective and adverbs and their
MAarbIHACBIHBIH TEOPHUACHL. MOpGOTOTHIIBIK | CTBA: a) CTHIMCTHYECKOE UCIIONb30BaHue npuia- | categories; b) stylistic possibilities of the verbal
CTHJIMCTHKAIBIK Kypaniap: a) CBIH | raTeNbHOTO M Hapeuus M MX KaTeropuii; 0) ctu- | categories. Syntactic expressive means and stylistic
TYPFBICBIHAH JKOHE JKANChIpManapbl MeH | JIMCTUYECKHEe BO3MOXKHOCTH IiarojbHbix katero- | devices: a) actual division of the sentence as a sty-
OJNap/IibIH CaHaTTapbIH CTHIMCTUKAJIBIK | puii. CHHTaKCHYECKHE BhIpasuTenbHbie cpeactsa | listic characteristic of the text; b) general principles
naiiganany; 6) aypi3mia  caHATTAap[bIH | M CTUIIMCTHYECKHE MpHUEMbl: a) akryaipHoe une- | Of the process of text division. Phonetic stylistic
CTHJIMCTHKAIIBIK MYMKIHIIKTEpl. | HeHHe MPeIoKEH s KaKk CTUINCTHYECKas Xxapak- | means: a) phonetic styles and their classification.

CHHTaKCHUCTIK 9KCIIPECCUBTIK Kypaigap *KoHe
CTHJTUCTUKANBIK KYPBUIFBIIAP: a) MOTIHHIH
CTWINCTHKAIBIK  CHIATTaMachl  peTiHze
COWJIeMHIH, HaKThl OejiHyi; 0) MoTiHmI Oeiy
YZiepiciHiH JKAJIITBI NPUHLIUITEDI.
DOHETUKANBIK CTUIMCTUKAIBIK Kypanuap: a)
(DOHETHKAIBIK  CTHJBAEDP KOHE  ONap.bl
KIKTEY. I'pacdukansik CTHJIMCTHKAJIBIK
Kypanaap: a) rpaUKaiblK CTHIMCTHKAIBIK
Kypanjapisl — NalganaHynarsl  3aMaHayd
ypaicrep.  Kazipri  aFbulIBIH  TULTIHIH
(DYHKIMOHANABIK CTHII: a) (YHKIUOHAIIBIK,

CTHIIBCPIIH JaMy Tapuxbel; 0) substyles
pecMH  CTHNBIIH HETI3Ti  epeKIIeNiKTepi;
FBUIBIMH KOHE FBIIBIMHA-TEXHAKAJIBIK

CTWJIBJIIH HETI3ri KOCAKbl JKaHpJAFbl C)
cumarramacer; d) momennemernik TUCKYPCTHIH
HETI3Ti cumatTaMayiapbel; J) Tra3eT CTHIH
epeKIIeniey MoceJyesepi; €) akmapaTThl JKOHE

TEPUCTUKA TEKCTa; 0) oOIMIMe MPUHIUIIBI YICHH-
MOCTH TekcTa. DOHETHUYECKUE CTUIUCTHYECKHUE
cpexacTBa: a) GOHETHUECKHE CTHJIM M UX KJIacCH-
¢dukanus. 'paduueckne CTHIMCTHYECKHE Cpea-
CTBa: a) COBPEMEHHbIE TEHIEHIIMM HCIIOJIb30Ba-
HUS TpadUYeCKUX CTHIUCTHYECKHX CPEJACTB.
DyHKIIMOHAJIbHBIE CTWJIA COBPEMEHHOI'O aHIJIUi-
CKOT'O sI3bIKAa: a) MCTOpHS Ppa3BUTUS (DYHKIHO-
HaJlbHBIX CTWICH; 0) OCOOEHHOCTH OCHOBHBIX
NOZACTHIEH O(QHUINATBHO-/IEIOBOTO CTHIIS; B) Xa-
paKTepUCTHKAa OCHOBHBIX IOJCTUJIENH Hay4yHO-
TEXHHUYECKOTO CTHJIS; T) OCHOBHBIE XapaKTepH-
CTHKH apryMEHTaTHBHOTO IHCKypca; J) mpooie-
MBI BBIJCNICHHUS TA3eTHOTO CTHIIA; €) COBPEMEH-
HBIE TEHACHIIUH PAa3BUTHA MOACTIIECH MH(pOpMa-
IIUOHHO-TIYOJIUIICTHYIECKOTO CTWISL;, JK) COBpe-
MEHHbIE TEHACHLIUM aHAJIN3a Pa3rOBOPHOrO CTH-
ns. ITlosTrueckuii CTHUiIB: a) MCTOPHUS IIPHEMOB
aHanmM3a mosTudeckoro tekcra. Ilpobiema cruis

Graphic stylistic means: a) modern trends in the use
of graphic stylistic means. Functional styles of
modern English: a) history of development of func-
tional styles; b) features of the basic sub-styles of
the official business style; c¢) the characteristics of
the basic sub-styles of the scientific and technical
style; d) the main characteristics of the argumenta-
tive discourse; e) problems of highlighting the
newspaper style; e) current tendencies in the devel-
opment of the information-journalistic style sub-
styles; g) modern trends in the analysis of conversa-
tional style. Poetic style: a) the history of techniques
for analyzing the poetic text. The problem of the
style of fiction: a) the individual style of the author:
the principles of analysis (on the example of works
of one of the Anglo-American authors of the 20th
century).
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JKYPHATUCTIK CTHJIBJIIH KOCAJIKbI | XY/IOXKECTBEHHOW JIMTEPATyphl: a) MHAUBUIyalb-
JKaHpJIapBIHBIH JAMBITYTbIH Kazipri | HeI CTWJIb aBTOpA: NPUHLMUIGI aHaIu3a (Ha MpH-
TeHJCHIMSIIAPHI; g)  celiey  CTWIIH | Mepe MpPOU3BEJICHHWH  OJHOTO W3  aHIJIO-
Tangayoarsl  Kasipri 3aMaHFBl  YPHICTEp. | aMepHKaHCKHX aBTOPOB 20 Beka).
AKBIHIBIK CTHJI: MMOITHUKANBIK MOTIH Talaay
omicTepiH) TapUXBL. KOPKEM CTHIIb MOCeleci:
aBTOPJABIH) JKEKE CTHIi: MBICATBl Taluay
npuHIunTepi (, 20-mBl FacBIpABIH AHTIIO-
aMEpHKAJIBIK aBTOPJIAPBIHBIH JKYMbICTaphl).
KypacTsipymst / | Homasen Oabra ImurpuesHa ara okpiTyms!l | [TogaBenm  Oasra  JImutpumeBna  crapmmii | Podavets Olga Dmitrievna Senior Lecturer
Paspa6oruuk / Developer | Koimyxamenosa Hyp:kaman TamaHKbI3bl | ITpenoaaBaTesb Zhulmukhamedova Nurzhamal Tamanovna
OKBITYILIBI Kyamyxamenosa  Hyp:kaman  Tamanosna | teacher
Nperno/iaBaTeb
Ilon aTaybl /| AFBIUIIIBIH TIJIIHIH 9AEBUETTAHY | JUTEPATYPOBEJUECKAS LITERARY STYLISTICS OF THE ENGLISH
HaumeHnoBaHnue CTHJIIMCTUKACHI CTUJINCTUKA AHTJIMCKOTI'O SI3BIKA LANGUAGE
mucoumauael / Name of
the discipline
AKaJeMUKAJIBIK  KPeIuT | 5 aKaJeMUsUIBIK KPEIHUT, EMTHXaH 5 aKaJIleMUYECKUX KPEIUTOB, IK3aMEH 5 academic credits, exam
caHbl, OakbuLiay TYpi /
KoumnuecrBo
aKaJeMHYecKuX
KPeIUTOB, ¢opma

xourpoass / Number of
academic loans, form of
control

IMpepexBU3UTTEP /
IIpepekBHU3UTHI /
Prerequisite

Herisri meren timi Teopusuiblk doHeTHKa
JKOHE TpaMMaTuka, Jiekcukosorus 111, apHaiisr
MakcatrTtarsl met Titi Cl

BazoBelii  mHOCTpaHHBI  s3pIk Bl, B2
Teopernueckass ¢GoHeTHMKAa W  TpaMMarTHKa,
Jlexcuomorus 1US1, WHOCTpaHHBIA SI3BIK TSI
crienuanbHbIX 1enei Cl,

Basic foreign language B1, B2 Theoretical
Phonetics and Grammar, Lexicology 1ll, Foreign
Language for Special Purposes C1,

IHocTpexkBu3uTTEP / | HOCTpaHHBIN A3BIK AJIS CIIEIHATBHBIX Iieneil | IHOCTpaHHBIN SA3BIK I criennanbHbIX neineid C2 | IHOCTpaHHBIN S3BIK [T CHEIHATbHBIX 1enei C2
IMocTpeKBU3UTHI C2

Postrequisite

Oky MaKcaThl men | MakcaTbl: CcTyleHTTepre crumucTHKANbIK | Lleab: 03HaKOMUTH CTYyIeHTOB ¢ coBpeMeHHbMU | The goal of the discipline: to acquaint students
Mmingerrepi / YueGmasm | pecypcTap MeH (QYHKUMOHAIABIK CTHJII | IPEICTaBICHHSAMH O CTHJIMCTHYECKHX pecypcax u | With modern ideas about stylistic resources and

uesab W 3agaum / Learning
Goal and Objectives

Typajbl arbUIIBIH TUIIH YHpeTyAiH Kasipri
3aMaHFbl WIESJIAPbIH, OJNAPJBIH 3EpPTTEYAiH
JIMHTBUCTHUKAJIBIK 9IICTEPIMEH TaHBICTBIPY,
aybI3la KapbIM-KATBIHAC KYPaJbl PETiHAC TiJ

(hYHKIIMOHATILHO-CTHIICBOI CHUCTEME aHTITHACKOTO
SI3bIKA, C JIMHTBHCTHYCCKUMH METOJAMH HMX HC-
CJIeZIOBaHUS, 1aTh YIITyOJIEHHOE MPECTaBICHUE O
XapakTepe W OCOOSHHOCTAX (HYHKIIMOHHPOBAHUS

functional-style English language system, with lin-
guistic methods of their research, to give an in-
depth understanding of the nature and features of
the functioning of the language as a means of verbal
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(YHKIMSACBIHBIH CHIIATHl MEH €PEKLICTIKTEePiH
TEpEeH TYCiHY.

sA3bIKa KaK CpeaACTBa pE€YEBOI0 06H1€HI/151.

communication.

OKBITYIbIH HOTH:Keci / | Biny xoHe Tyciny: 3HaHue W mMoHMMaHue: 3HaTh cTIuctHdeckue | Knowledge and understanding:
Pesyabrar oOyuyenuss /| -  KOpKeM  MOTIHHIH  CTHJIHCTHKAJIBIK | OCOOGHHOCTH XYIOXKECTBCHHOrO TekcTa, Bbime- | - Know the stylistic features of the artistic text, high-
Learning outcome epeKIIeTIKTepiH Oy, TaKbIPBIITHI, | JATH TEMy, WSO XymokecTBeHHOro mpomssexe- | light the theme, the idea of an artwork.
IBIFAPMAIIBLIBIK HACSHBI epEKIIeNen Oiy. HUSL. Application of knowledge and understanding:
BiniM MeH TYCiHIKTI KOJaHy: Ipumenenue 3HAaHM W NOHMMaHMs: ymeTh | - be able to operate with such concepts as: aesthetic
- Tinmig acreTukanslk — (GYHKIMSIAPHI, | OMEPUPOBATH TAKUMHU MOHITUSAMH Kak: scretwde- | functions of the language, expressive means of lan-
ceilley/liH KOPHEKTI Kypajoapbl, CeineymiH | ckue (QyHKUMH s3bIKa, BBHIpa3UTENIbHBIC CpelncTBa | guage, synonymous ways of expressing thoughts
oiinay JKOHE HMOIMOHAIIBI Gostybl | s13pIKa, CHHOHMMHYECKHE crmocoObl BbipaxkeHus | and emotional coloring of speech.
CUHOHHM/IIK TOCUIAEPl CHUAKTHI YFBIMIAPMEH | MBICIH U 3MOIMOHAIbHAS OKPAIICHHOCTh PEYH. Formation ofjudgments:
KYMBIC icTeit Gimy. ®dopmupoBaHue cyxIeHmii: Bragets cnemudu- | - Possess the specification of written and oral types
YChIHBICTAPABI KAJIBINTACTBIPY: KallMel MUCbMEHHBIX W YCTHBIX THIOB TekcToB u | Of texts and tactics of speech behavior.
- CcoieyIiH MiHE3-KYJIKBI MEH | TaKTHUK PEYCBOTO MOBEACHUS. Communication:
TaKTHKACBIHBIH  ka30amia koHe aybima | KoMMyHHKalus: UCMONB30BaTh criocoObl Beipa- | - Use the methods of expression, depending on the
TYPJIEPiHiH epeKIIeniKTepin 011y Kepek. JKEHUsI B 3aBUCHMOCTH OT yCIOBHiI KoMMyHuka- | conditions of the communicative act, taking into
BaiisaHpIc: THUBHOTO aKTa, C y4eTOM ICHXOJOTHHM M MeHTanu- | account the psychology and mentality of the carri-
- TaChIMalIayIIbUIAP/IBIH [ICHXOJIOTHSICHl MEH | TeTa HOCUTEICH. ers.
MEHTAIUTETIH eckepe oteipbl, | HaBblku 00y4eHusi: BinajgeTh HaBblkamMu WHIU- | Training Skills:
KOMMYHHUKATHUBTIK aKTiHIH [IapThiHA | BU/yalbHOW MaHepbl MOJb30BaHUS wuHAMBUAY- | - Possess the skills of the individual manner of us-
0aiiJIaHBICTHI COMIICY/IIH 9IICTEPiH KOJIAAHYFa. | aJbHO-XYI0XKECTBEHHOTO CTUISI TUCATEIISL. ing the individual-artistic style of the writer.
OKy naFabLIaphbl:
- JKa3yubIHBIH = JKEKe-KOPKEMJIK  CTHJIH
KOJJIaHY/IbIH JK€Ke TOCUIIHIH JaFIbIChl 00IybI
KepeK.
IMounin KBICKAIA | JIEKCHKAJIBIK, KOHE (dpazeonorusuislk, | JIEKCHKO-(ppazeoiornyeckme BeIpazurenbHbie | Lexical and phraseological expressive means and

cunarramacoel / Kparkoe

OINMUCAaHUuEe JAUCIHHUIIINHBI
Discipline Summary

/

9KCIIPECCHUBTI Kypajaap KOHE CTUITMCTHKAIIBIK

KYPBUIFBLIAP: @) OpbIC  JKOHE  IIeTel
JIUHTBUCTHKACHIHIAFbI HHTEPTEKCTTIK
TEOPUSHBI JIaMBITY; 0) Kaszipri
JIMHTBUCTHKAJIBIK imiMaepaeri co3/iH

MAaFbIHACBIHBIH TEOPHACH. MOpP(OIOTHSITBIK,
CTHJTUCTUKAJIBIK Kypajmap: a) CBIH
TYPFBICBIHAH JKOHE JKAIlChIpMajaphl MEH
OJIapIBIH, caHaTTapbIH CTHJTUCTUKAJIBIK
naiigamany, 0) aybi3IIa  caHATTapAbIH
CTHIINCTHUKAJIBIK MYMKIiHJIIKTEPI.

CPEe/CTBAa U CTHJIMCTHYECKUE MPHUEMBI: a) pa3BH-
THE TEOPUHM MHTEPTEKCTYaJbHOCTH B POCCHUICKOM
U 3apyOeXHOH JIMHTBUCTHUKE; 0) TCOPHs 3HAUCHHUS
CJIOBA B COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTHUECKHX YUCHH-
aXx. Mop¢onornyeckue CTHIMCTHYECKUE Cpe-
CTBA: &) CTHJIMCTHYECKOE HCIOJIB30BaHUE MpHIIa-
raTelqbHOrO0 M Hape4yns M WX KaTeropwii; 6) ctu-
JMCTHYECKHE BO3MOXKHOCTH TJIaroJIbHBIX KaTero-
puii. CHHTAKCHYECKHEe BBIPa3UTENbHBIE CPE/ICTBA
W CTWIMCTHYECKHE TPHEMBI: a) aKTyalbHOE uJle-
HEHHE NPEIJIOKEHNS KaK CTIIIMCTHIECKast XapaK-

stylistic devices: a) development of the theory of
intertextuality in Russian and foreign linguistics; b)
the theory of the meaning of the word in modern
linguistic teachings. Morphological stylistic means:
a) stylistic use of the adjective and adverbs and their
categories; b) stylistic possibilities of the verbal
categories. Syntactic expressive means and stylistic
devices: a) actual division of the sentence as a sty-
listic characteristic of the text; b) general principles
of the process of text division. Phonetic stylistic
means: a) phonetic styles and their classification.
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CHHTaKCHCTIK PKCIPECCHBTIK KYpaliiap jKOHE
CTWINCTHUKAIBIK KYPBUIFBUIAP: a) MOTIHHIH
CTUJIUCTUKAIIBIK, CHIIaTTaMacChl peTinze
colJIeMHIH HakTHl OeiiHyi; 0) MoTiHmi Oemy
yAepiciniH JKAITITBI TIPUHIHATITEPI.
DOHETHKANBIK CTHIHCTUKAIBIK Kypangap: a)
(OHETHKANBIK  CTUIIBACD JKOHE  OJapJbl
KIKTEY. I'padukansik CTUJIUCTUKAIIBIK
Kypanaap: a) rpaQuKaiblK CTHUIUCTUKAIBIK
Kypaimapisl — MaijajaHydarbl  3aMaHayd
ypaicrep.  Kazipri  arbulllbIH  TUIIHIH
(OYHKIMOHANABIK CTHI: a) (YHKIIMOHAJIBIK,
CTHIBACPIIH JaMy Tapuxbl; 0) substyles
pecMHM  CTWIIBJAIH  HETI3ri  epeKIIeNiKTepi;
FEUIBIMU JKOHE FBUIBIMUA-TEXHUKAIIBIK
CTHJIBAIH HETI3Ti KOCAIKBl JKaHPAAFbl C)
cumarramacer; d) monenneMelnik TUCKYPCTHIH
HETI3Tl cHMaTtTaMaliapbl; 1) Ta3eT CTHIH
epeKIIeNney Macelenepi; €) akmapaTThl jKOHe

KYPHAIHCTIK CTHIIBIIH KOCAJIKbI
>KaHPJIAPBIHBIH JIAMBITYIBIH, Kazipri
TEHICHLMSIIAPHI; g) ceilney CTHJIH

Talayqarsl  Kasipri  3aMaHfbl  ypaicrep.
AKBIHIBIK CTHJII: MOITHUKAIBIK MOTIH Tajiaay
9/IICTEpiH) TapHXbl. KOPKEM CTHIIb MAICEIEci:
aBTOPJBIH) JKEKEe CTWJII: MbICAIbl Tajjiay
npuHIpnTepi (, 20-mBl FacBIpABIH AHTIIO-
aMEpHKAJIbIK aBTOPJIAPBIHBIH JKYMBICTaphl).

TEPUCTHKA TEKCTa; 0) OOIIMe MPUHIUIBI YICHH-
MOCTH TekcTa. DOHETHUYECKUE CTUIUCTHYCCKUEC
cpenctea: a) (DOHETHUYCCKUE CTUJIM U MX KJIACCH-
duxanms. ['padpudeckue CTUIMCTUYECKUAE CPEI-
CTBa: a) COBPEMEHHbBIC TEHICHIIMH HCIIOIB30Ba-
HUS TpadUYecKuX CTIIIUCTHYSCKUX CPENICTB.
OyHKIMOHAIBHBIE CTUJIM COBPEMEHHOTO AHTJIHMA-
CKOTO sI3BIKA: a) WCTOPHUS Pa3BUTHA (YHKIIHO-
HaIIGHBIX CTWICH; 0) OCOOCHHOCTH OCHOBHBIX
MOJACTHIICH O(QHUINATBHO-EI0BOTO CTHIIS; B) Xa-
PaKTCPpUCTHKA OCHOBHBIX HOI[CTHHef/lI Hay4HO-
TEXHUYECKOTO CTWJIS; I') OCHOBHBIE XapaKTepH-
CTHKH apryMEHTaTHBHOTO IHMCKypca; 1) mpooJe-
MBI BBIJICJICHUS Ta3€THOI'O CTUJISA; €) COBPEMCH-
HBIC TCHACHIIUH PAa3BUTHA MOACTIICH WH(pOpMa-
IIUOHHO-TTYOUIINCTHIECKOTO CTHIISL, JK) COBpe-
MEHHBIC TCHICHIINH aHajH3a PasrOBOPHOTO CTHU-
ns. TlodTHUecKWid CTHUJIB: a) WCTOPUS IPHEMOB
aHanmm3a Mmo3Tudeckoro Tekcra. [Ipobmema cTmis
XYJOXECTBEHHON ITUTEPAaTyphl: a) WHIAWBUAYaIb-
HBII CTWUJIb aBTOpa: MPUHLMUIIE aHaIH3a (Ha MpH-
Mepe TMPOW3BEACHUH  OJHOTO W3  AHIJIO-
aMepUKaHCKUX aBTOpoB 20 Beka).

Graphic stylistic means: a) modern trends in the use
of graphic stylistic means. Functional styles of
modern English: a) history of development of func-
tional styles; b) features of the basic sub-styles of
the official business style; c¢) the characteristics of
the basic sub-styles of the scientific and technical
style; d) the main characteristics of the argumenta-
tive discourse; €) problems of highlighting the
newspaper style; e) current tendencies in the devel-
opment of the information-journalistic style sub-
styles; g) modern trends in the analysis of conversa-
tional style. Poetic style: a) the history of techniques
for analyzing the poetic text. The problem of the
style of fiction: a) the individual style of the author:
the principles of analysis (on the example of works
of one of the Anglo-American authors of the 20th
century).

KypacToipymnbl /
Pa3pa6orunk / Developer

IMopagen Oubra JIMuTpHeBHa ara OKBITYILE
Koamyxamenosa Hypikaman TaMaHKBI3BI
OKBITYIIIBI

IomaBeny Ouabra JMuTpHeBHa  CTaplIuii
IpernojaBaTenb
Kyamyxamenosa Hypxkaman  TamaHoBHa
npenojaBaTenb

Podavets Olga Dmitrievna Senior Lecturer
Zhulmukhamedova Nurzhamal Tamanovna
teacher

Ion aTraybl / | EKTHIII HIETEJ TIJIIHIH, | JUCKYPC BTOPOT'O HMHOCTPAHHOI'O | DISCOURSE OF THE SECOND FOREIGN
HaumeHnoBanue JANCKYPCBI B2 SA3BIKA B2 LANGUAGE B2

mucoumuebl / Name of

the discipline

AKaIEeMUKAJIBIK ~ KPeIUuT
caHbl, OakbuLiay Typi /

5 AKaICMUAJIBIK KPEAUT, EMTUXAH

5 AKAAEMHUYCCKUX KPEAUTOB, DK3aMCH

5 academic credits, exam
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KoamnuecTrBo
aKaJeMHYeCcKuX
KPeIuToB, $hopma
xouTpoass / Number of
academic loans, form of
control

IpepexBu3nTTEP / | Herisri mer tini, Exinnm mwer Tim A2 BazoBsrit mHOCTpaHHBIN A3B1K, BTOpoit nHocTpan- | Basic foreign language, Second foreign language
IpepexBU3UTHI / HBI S3BIK A2 A2

Prerequisite

IMocrpexkBU3NTTEP /| Kypc MaTepHaIgapsl crymeHtTepaiy | Marepuansl Kypca HeoOxoauMbl s yernemrnoro | Course materials are necessary for the successful
IMocTpeKkBU3UTHI KaTapJaHFaH MaKcaTTajJFaH | OCBOCHHsS CTYACHTOM IEJIOro psja cneuuaibHeix | mastering of a whole range of special disciplines, in

Postrequisite

JUCIUATUTAHAIAP, B, COHBIH
ilHae, rpaMMaTriKa, DOHETHKA,JICKCUKOJIOT HS,
NpOQPECCUOHANIBI-HETI3NEITCH  MIeT  TiTiH
MEHIepy YIIiH Kepek.

JUCUUIUIMH, B YaCTHOCTH, TAKUX, KaK I'paMMaTU-
Ka, (DOHETHKa, ICKCUKOJIOTHs, IPOodeCcCHoHaNbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIM NHOCTPAHHBIN S3BIK.

particular, such as grammar, phonetics, lexicology,
professionally-oriented foreign language.

Oky MaKCcaThl MeH
MingerTepi / YueOnas
uejab u 3agaum / Learning
Goal and Objectives

IMonai oxwITynbiH Makcatbl:lller TimiHIH
OKBITBUIBIIT  JKATKAH  JIEKCUKAJIBIK  JKOHE
rpaMMaTHKAIbIK TeManapjia aybi3lia KOHE
ka3bama TyciHmipe Oimy KaOileTiH TONBIKTai
MEHTepy.

Iesan: mpakTHYecKoe OBJIAJAECHUE OCHOBAMM YCT-
HOTO M MUCHMEHHOTO OOIICHHS B IpeaeiiaX H3y-
YaeMBIX JIKCHIECKHAX U TPAMMATHYECKUX TEM.

The goal of the discipline: Practical mastering of
the basics of oral and written communication within
the studied lexical and grammatical topics of the
FL.

OKBbITYABIH  HITH:Keci /
Pesyabrar o00yuenuss /
Learning outcome

Binimi men Tyciniri: OxuranapabH,KeHII-
Ky#ini 1.0 Tycine Oiny.

Bimimi ™en Tycimirin Kougamy:binerin
HeMece OHBI KbI3BIKTBIPATBIH SHriMesepre
KaTbICY.

Ipodaemanapan! menry Kadineri: O3ini oii-
niKipiH,0ipHopcere KaThICTBUIBIFBIH  OLIIpe
Oiy.

KommyHnukaTtuBTik Kabinerrep:0ipiectikre
YKYMBIC JKacall aiy.

OKBITYABIH JaFIblIapbl HeMece OKYFa
KaoOinerriniri: Oprama Ttypae OapibIK T
aKmapaTTapsIMeH KojJmaHa Oury (ayauo, oKy,
xKazy, coney)

3HaHMe M MOHMMAHMEe: M3JIaraTb MBICIIH 110 3a-
JAHHOH Teme, MpobiieMe, CUTYAIlUH C HCIOIb30-
BaHUEM PA3JIMYHBIX OMOP U 0e3 HUX;
IIpumeHeHue 3HAHMI W NMOHUMAHUE: JIOJDKEH
MMOCTPOUTH MOHOJIOTUYECKOE BBICKAa3bIBAHHE B
(dhopme paccyxaeHHs MO TeMe, TMOCIOBHUIIE, TPO-
6rmeme ¢ mpuemMaMu OOOOIIEHHS, aHATN3a, apTy-
MEHTAITUH, KOMMEHTHPOBAHUS
@opMyJIUpOBaHUE CYKAEHUIi: yMETh 00IIaThCsI
B IIPOCTHIX TUMTHMYHBIX CUTYaIUSX, aHAJTU3UPOBAThH
TEKCTHl MYOIUIIMCTUIECKOTO W HAYYHOTO Xapak-
Tepa

KoMMyHHKAaTHBHBIE CIOCOOHOCTH: 00CYXIaTh
OTPBIBKU M3 JUTEPATypHBIX MPOU3BEACHUMN HU3Y-
9aeMbIX aBTOPOB, BBICTYIUICHHH OOIIECTBEHHBIX
Jeqarenied u AesiTeneil HayKu, BIIAJETh TEXHOJIO-
TASIMH OOIIIEHUS

HaBbikyu 00yueHHs WM CIOCOOHOCTH K yuyede:

Knowledge and understanding: basic phonetic and
grammatical rules of the French language
Application of knowledge and understanding:
application of thematic vocabulary, active mini-
mum; an understanding of the basic values of world
history and culture and build on them in their per-
sonal and general cultural development

Formation of judgments: to be able to correctly
express your thoughts on every day, social, politi-
cal, literary and scientific pedagogical topics in
terms of pronunciation and use of lexical units and
grammatical structures in dialogical and monologic
communication using the necessary stylistic and
emotional-modal means of language
Communicative abilities: to use this knowledge in
writing oral and written statements on topics; Con-
duct a conversation in situations of formal and in-
formal communication. have a socioculture and
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BJIaICThL HA CPCAHEM YPOBHC BCEMHU BUIAMU PC-
YeBOM JEATEIbHOCTH (ay,HI/IpOBaHI/Ie, YTCHHUC, I'O-
BOPCHHUC U HI/ICI)MO).

intercultural competence, show understanding and
demonstrate a tolerant attitude in situations of inter-
cultural communication.

IMonnix KbICKAIIA
cunarramacsl / Kpartkoe
OonmucaHue AUCHUILIMHBI /
Discipline Summary

Coumansl KoHE KOMMYHHUKaTHBTIK
aiimax(oTOachI,)kacTap  eMipijkac  0TOAacH
po0JIeMacsr),JKacTap eMmip cYpy

CaJlayaThl,CTYACHTTIK
KYKBIFBI JKOHE OHBI KOPFAYbI,XalbIKapaIbIK
OpraHu3anusiap,MoJACHHETTIH KOHE
MIBIFaPMAIIBUIBIKTHIH aJaM OMipiHJIeTi Peuti.

OMip,KYKBIK,a1aM

IlonsaTHe nuckypca B JUHTBUCTHKE, COACPIKAHUE,
pONBb IUCKypca B S3BIKOBOW CTPYKTYpE, THIIOJIO-
Tui AUCKypca M €ro CTPYKTypa, CTpaTerus Hayd-
HOTO JIUCKypca, OOCY)KICHHE M aHAJIN3 XyIOXKe-
CTBEHHBIX TEKCTOB.

Social and communicative sphere (family, youth
life, problems of young families), Youth lifestyle,
Student life, Law, human rights and their protection,
International organizations, The role of culture and
art in human life, Professional sphere of communi-
cation: choice of profession, development of profes-
sional skills.

Kypactbipymsbl /
Paspa6oruuk / Developer

PaxmeroBa AliHam AMaHreJbLJIHMHOBHA ara
OKBITYIIIBI

CyxoBa AnHa BukropoBHa duionorus ma-
THCTPI, aFa OKBITYIIBI

PaxmeroBa AjiHai AMAaHreJbINHOBHA
CTaplLIui IPenoiaBareib
CyxoBa AHHa BukrtopoBHa MarucrTp

(hutoToruy, CTapIIMi IPEnoaaBaTelb

Rakhmetova
lecturer
Sukhova Anna Viktorovna master of Philology,
senior lecturer

Ainash  Amangeldinovna-senior

JIE): araysl /| MOTIHIH EKIHIII IETEJ TIUIIHAET'T | UHTEPIIPETALIUSI TEKCTA HA BTOPOM | INTERPRETATION OF TEXT IN SECOND
HaumeHnoBanue TYCIHAIPMECI B2 NHOCTPAHHOM S13bIKE B2 FOREIGN LANGUAGE B2

mucoumauael / Name of

the discipline

AKaleMUKAJBIK  KPeauT | 5 aKaIeMUSIIBIK KPEJUT, EMTUXAH 5 aKaJleMUYECKUX KPEAUTOB, SK3aMEH 5 academic credits, exam

caHbl, OakbuLiay TYpi /

KonuuectBo

aKaJeMHIYeCKHX

KPeIUTOB, ¢opma

xourpoass / Number of
academic loans, form of
control

IpepexBu3nTTEP / | Heri3ri mer tini, Exinmm met Tim A2 ba3zoBsrit nHOCTpaHHBIN 73b1K, BTOpoit nHocTpan- | Basic foreign language, Second foreign language
IIpepexBU3UTHI / HBIN SI3BIK A2 A2

Prerequisite

MocTpexkBU3UTTEP /| Kype Marepuaaapbl cTymeHTTepaiH | Marepuansl Kypca HeoOXoauMbl st yernenrroro | Course materials are necessary for the successful
IMocTpeKkBU3UTHI KaTapiiaHraH MaKcaTTalfaH | OCBOSHHMSI CTYAICHTOM IIeJIoro psima crenmanbHeix | mastering of a whole range of special disciplines, in

Postrequisite

JICTIATUTAHAIAPTBL,COHBIH
IIIHe, rpaMMaTHKa, DOHETHKA, JICKCUKOJIOT S,

JUCHUIUIMH, B YaCTHOCTH, TAKHX, KaK rpaMMaTru-
Ka, (bOHeTI/IKa, JICKCHUKOJIOI'us, HpO(bGCCI/IOHaIH)HO'

particular, such as grammar, phonetics, lexicology,
professionally-oriented foreign language.

npoecCHOHANBI-HETI3ACNIeH  LIeT  TUIH | OPHEHTUPOBAHHBIA HHOCTPAHHBIN S3bIK.

MEHrepy YIUiH Kepek.
Oky MaKcaThl men | Ionni OKBITYABIH makcatel: | Heas: usydenue Bompocos Teopuu uHTepnpera- | The goal of the discipline: is to further improve the
Mingerrepi / YdyeGHasi | KOMMYHHKATHBTI-HHTEPMOICHUETTI JaMbITy | LIMM XyJOXKECTBEHHOTO TEKCTa W MpakTHKe MH- | communicative and intercultural and the formation

neab u 3agayd / Learning

JKQHE CTYJCHTTEpPre KociOM Ky3bIPETTUIKTI

TCpOpeTallu TCKCTOB XYJOXKCCTBCHHBIX JIMTCpA-

of professional competence; of students
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Goal and Objectives

KaJIBIITACTBIPY OOJIBIIT Ta61)maz[1,1.

TYPHBIX MPOM3BEICHUI HEMELKOS3BIYHBIX aBTO-
poB

OKBITYAbIH HOoTH:Keci / | BiiMi MeH Tycimiri: Hemic TinmiHIH Herisri | 3HaHHMe W TMOHMMAaHWe: 3HaTh ocHOBBI ctuiu- | Knowledge and understanding: basic phonetic and
PesysbTar  0o0ydeHMsi / | IMUHTBO MOJCHH OKOHE TIpaMMAaTHUKANbIK | CTHYECKOTO aHAH3a TeKCTa grammatical rules of the German language
Learning outcome epexenepi npuMeHeHUe 3HAHUH M moHuMmaHue: noctpoe- | Application of knowledge and understanding:
BistiMi MeH TyciHirin KoJjgaHy: TaksIpBINTHIK | HIE MOHOJOTHYECKOTO BhICKasbiBamust B (opme | application of thematic vocabulary, active mini-
JIEKCaHBl KOJIaHy, ONeMAIK TapuxX IIeH | pacCy)KICHHs 10 TeMe, MOCIoBHIle, pobieme ¢ | mum; an understanding of the basic values of world
MOJICHUETTIH HEri3ri KYHABUIBIKTAPBIH TYCIHY | mpreMamu 0000UIeHus, aHanu3a, aprymenranuy, | history and culture and build on them in their per-
JKOHE OJIapFa ©31HJIIK TYJIFANBIK JKOHE KAJIbl | KOMMEHTUPOBAHHS. sonal and general cultural development
MOJICHU JIaMybIHA CYHCHY. ¢opmyiaupoBanune cyxiaenumii: ymenue  0o0- | Formation of judgments: to be able to correctly
OiijiayIpl KaJbINITACTBIPY: 63 OWBIH AYPHIC | IAThCS B MPOCTHIX TUIIMYHBIX CHTYAIMsIX, aHau- | express your thoughts on every day, social, politi-
afiTBUTYBl TYPFBICBIHAH JKOHE JICKCHKAIBIK | 3MPOBaTh TEKCTHI MyOIMIIMCTHYECKOTO U HaydHo- | cal, literary and scientific pedagogical topics in
Gipmikrep MEH TPaMMAaTHKAIBIK | TO XapakTepa, a TakkKe OTPhIBKM U3 juTeparyp- | terms of pronunciation and use of lexical units and
KYPBUIBIMIAPBIH KOJIAaHYy apKbUIbl JAHANOT | HBIX MPOU3BEACHHUIT grammatical structures in dialogical and monologic
KOHE  MOHOJIOT  PETiHAE  TYPMBICTHIK, | KOMMYHHKATHBHbIE cocoGHOCTH: 0OCyXaeHHe | communication using the necessary stylistic and
KOFaM/JIbIK-CasiCH, o/eOu JKOHEe FBUIBIMHU- | OTPBIBKOB M3 JIMTEPATyPHBIX Mpou3BeAcHu# usy- | emotional-modal means of language
MeJarorukajblK  TAKBIPBIITApFa  KAXKETTI | 4aeMbIX aBTOPOB, BBICTYIUICHHUH obOmiectBeHHbIXx | Communicative abilities: to use this knowledge in
CTWIMCTUKAJIBIK JKOHE SMOIMSUIIBIK- | JIesTeNed U JeaTesell HayKu, BiajeHue TexHo- | Writing oral and written statements on topics; Con-
MOJATBJBIK T KYpajgapblH MaiijfianaHa | JIOTHSIMHU OOIICHHS. duct a conversation in situations of formal and in-
OTBIpBIN OasiHIal Olry. HaBBIKH 00y4JeHusi miu cnocodHocru k yuede: | formal communication. have a socioculture and
KommyHukaTHUBTIK KaOijerrep: aysi3lia | BiajJieHHe Ha cpelHeM ypoBHe Bcemu Buaamu | intercultural competence, show understanding and
JKOHE *xasbara miKip aiiTynmapasl | pedeBoil nestenbHOCTH ( ayaupoBaHue, urenue, | demonstrate a tolerant attitude in situations of inter-
TaKpIpBINTApFAa OONTeH Ke3[de KOPCETUIreH | TOBOPEHHE U MUCHMO). cultural communication.
6imiMai KOJImaHy; cyx0aTThl HOpPMAIIbl KOHE Learning skills and abilities: the acquisition of
dbopmangsl eMec KapbIM-KaTblHAC Ke3iHze new knowledge, skills, skills in the learning pro-
KYprisy, QNIEYMETTIK-MOICHH JKOHE cess, the ability to self-improvement, self-learning.
MOJICHUETAPAIBIK  KY3BIPETTITIKTEPMEH — He
6oury, TYCIHYIIJTIKTI TaHbITY KOHE
MOJICHHETAPAIIBIK KapbIM-KAThIHAC
JKarIaiblH/a TOJEPAHTTHI KATHIHAC KOPCETY.
OKBITYAbIH  JAaFAbLIAPHI HEMeECe OKYFa
KaOlmeTTiiri: OKpITY TmporecciHae kaHa
OimiMmi, icKepiikTi, KaOijnerTi, ©3iH-03i
XKETUIIIpY KaOUIeTiH jkoHe 63 OETiHIe OKBIT
yiipeHy Kabinertine ue 60iy.
IMounin KpIckama | B2 nmopexecinme ceiineyni meHrepy kesinge | I[Ipm oOyuenun roopenuio Ha ypoHe B2 mpe- | The content of the discipline: The practical course

cunarramacoel / Kparkoe

ONMUCAHUEC JAUCHUIIJINHBI

/

Oacrankpl  Oarmap  JalBIHOAIFaH — JKOHE
madbIHmaIMarad TIre  KOHUI — OomiHemdl.

NMYIIECTBEHHOC BHUMAHHUE YACTIACTCA MOJATOTOB-
JICHHOM M HETNOJroTOBJIEHHOW peun. KoHCTHTY-

of the French language is regarded as a discipline
designed to meet the needs of the future specialist in
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Discipline Summary

OpaHIus JKOHE Kazakcran
koHcTuTynuscel.IIpesunent JKOHE
oximeT.@pankoponus. OpaHIUIHBIH KOHE

KazakcTanHbIH 9KOHOMUKACHL AYBII
mapyambuiblFel.  @panuusg MeH KazakcTas-
JIaFbl MAaHBI3IbI MOICHHUETTIK KAHAJBIKTAP.

us @pannuu u Kasaxcrana. Ilpesunent u mnpa-
BUTEIbCTBO. Dpankodonus. DxoHomuka Dpan-
mun u Kaszaxcrana. Cenbsckoe xo3siictBo. Hayu-
HBIC HCCIIe0BaHUs. BaxkHbIE KyIbTypHBIE COOBI-
Tus @panuun u Kazaxcrana.

acquiring knowledge and skills in the study of the
French language. The B2 level allows the students
to speak not only on main conversational topics, but
also on the following ones:

KypacroipyuisI / | PaxmeToBa AliHam AMaHreJbIuHOBHA ara | PaxmeroBa AfiHann Amanreasaunona | Rakhmetova Ainash  Amangeldinovna-senior

Pa3pa6oruuk / Developer | oKpITyIIBI CTapIINH MPENoJaBaTellb lecturer
CyxoBa AHHa BukropoBHa Qunonorus ma- | CyxoBa Anna BuxropoBHa maructp | Sukhova Anna Viktorovna master of Philology,
THCTPI, aFa OKBITYIIBI GbmI0JI0rHH, CTAPLINI IPEOAaBaTENh senior lecturer

Ion aTaybl /| IETEJ TIJIH OKBITY 3EPTTEY | METObI NCCJIEOJOBAHUS B | METHODS OF RESEARCH IN TEACHING

HaumeHoBaHnue OJICTEPI OBYYEHUU NHOCTPAHHOMY A3BIKY FOREIGN LANGUAGE

mucoumauael / Name of

the discipline

AKaIeMUKAIBIK  KPEIMT | 5 aKaJeMHUSIIBIK KPSTUT, EMTHXAH 5 aKaJleMUYECKUX KPEIUTOB, IK3aMeH 5 academic credits, exam

caHbl, Oaxkpliay TYpi /

KosanyectBo

aKafIeMHYeCKHX

KPeIUTOB, ¢opma

xourpoass / Number of
academic loans, form of
control

IpepekBu3UTTED /
IIpepexkBU3NTHI /
Prerequisite

Herizri meren tini Teopwsnplk ¢doHETHKA
JKOHE rpammaTHka, Jiekcukosuorus 111, apHaiisl
MakcaTTarbl et Tim C2

basoBblit  uHOCTpaHHBI  s3blk  Bl, B2
Teoperndeckass (OHETHKA W  TpaMMAaTHKa,
Jlexcuonorus 1US, WMHOCTpaHHBIA S3BIK IS
criennaibHbBIX 1enei C2,

Basic foreign language B1, B2 Theoretical
Phonetics and Grammar, Lexicology 1ll, Foreign
Language for Special Purposes C2,

MocTpekBU3NTTEP / | CTHUIHCTHKA OHE aFbUIIIBIH d/1e0HeTi CTIINCTHKA U TUTEpATypa aHTTIHHCKOTO SI3bIKa Stylistics and English Literature

IMocTpekBU3UTHI

Postrequisite

OKy MaKcaThl MeH | Makcarbl: KapbIM-KaTbIHACTBIH topt | Ilean: Pa3BuTe ymeHuii 1 HaBhIKOB akafemuue- | Purpose: Development of the skills and skills of

MiHZeTTepi / Y4yeOHas
uesab W 3aga4m / Learning
Goal and Objectives

TYPIHEH aKaJeMISUIBIK COHiIey opeKeTiHiH
JaF/bIIapbIH  IaMBITY: OKy, JKa3y, ceiiey,
TBIHJAY; FBUIBIMH CTWIIIH KEHOIp »KaHPIBIK
TYPJIEpIHIH aHBIKTAay >QHE CHIATTay, IIeT
TUIMIK aKaJeMUsUTBIK KaThIHACTHIH aybI3Ia
JKOHE )Kaz0alla epeKIIeNiriMeH  TaHbICY;
aKaJeMHUSUTBIK KATBIHACTBIH MOJICHHUET TYpalIbl
Ol  KANBINTACTBIPY: COWMIEYy JTHKETIHIE,

CKOTo OOIIEHHS B YETHIpEX BHIAX PEUEBOU Jes-
TENBHOCTHU: YT€HHUE, MUCbMO, TOBOPEHUE, ayAUPO-
BaHHUE; OMNpEJENCHUE M OIMCAaHUE HEKOTOPBIX
JKAHPOBBIX PA3HOBUIHOCTEH HAyYHOTO CTHII,
03HAaKOMJIEHHE CO CIENHU(PUKONW YCTHOTO M IUChH-
MEHHOTO HWHOS3BIYHOIO aKaJeMH4YecKoro oobuie-
HUSL; (opMHUpOBaHME TPE/ICTABICHUS O KyJIbType
AKaJIEMHYECKOT0 OOILICHUs: PEYEBOM 3THKETE,

academic communication in four types of speech
activity: reading, writing, speaking, listening; defi-
nition and description of some genre varieties of
scientific style, familiarization with the specifics of
oral and written foreign-language academic com-
munication; formation of the idea of a culture of
academic communication: speech etiquette, national
and cultural specifics of speech behavior in the aca-
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aKaJIeMHUsUIBIK OpTafarbl CeMliey MiHE31HIH
YITTBIK-MOJICHH €peKIIeNiriHze.

HaHHOHaJ’ILHO-KyJ’ILTypHOﬁ cneun(bnke peUeBOToO
MOBEJICHUS B aKaAEMUYCCKOMN cpeac.

demic environment.

OKBbITYABIH  HOITH:Keci /
PesyabTrar 00yyenus /
Learning outcome

Biny :kone Tyciny:

- aKaIeMUSILIK arbUINIbIH TUIHIH Heri3ri
KypaMaac KOMIIOHEHTTEpPiH Oiry.

Binimai koaxany :koHe TyciHy:

- ICKepIIiK XaTTapIbIH epeKIIeITiK
CHIIATTaMAaChIH KopceTe Oy, aKaIeMUSUIBIK
XaTTBIH CTPATETUACHIH NMalJanany.

Oilsiayabl KAJIBIITACTBIPY:

- aKaJeMUSIIBIK arbUIIIBIH TiiHIH
HOpMaJlapblH  HWrepy  JKOHE  QMICTEpiH
JoTeney.

Karbinac:

- Tinmik  OipiikTepHiH Typil JeHreinmeri

Ma3MYHJBIK JKaFbIHAaH SpeKIIeNiKTepi Typabl
TYCiHIK 0oy, COHAM-aK aKaJeMUSIIBIK
XaTTarbl TUINIK ~ KYpajaapbiH JKaJITIBI
3aHIBUTBIKTAPHI apKBUITBI AHBIKTAWTBIH
aKmapaTT ajxy JKoHe Oepy Typaslbl epexeHi
AHBIKTAY.

OKBITY TAFIBICHI:

- aKaJeMUSUIBIK AaFbUINIBIH TUTIHIH Tajaaay
JKOHE CaJIbICTBIPY aCMEKTUIepi JaFiblIapblH

urepy.

3HaHWe M MOHMMAaHMe: 3HAaThb OCHOBHBIE COCTaB-
JISIOIIME KOMIIOHEHTBI aKaJeMHUYECKOro aHTJIHM-
CKOT'O SI3bIKA.

IIpumeHenne 3HaAaHUS M NOHUMAHHUS: YMETb
BBIACIATh OTJINYUTENIbHBIE XAPAKTEPUCTUKU Je-
JIOBBIX MHCEM, UCIOJB30BaTh CTPATETHMM aKaje-
MHYECKOT0 MUCHMa.

@®opMUpPOBaHUE CYXKIEHUIl: BIAIETh MPUEMaAMU
apryMeHTallud, HOPMaMM aKaJeMHYecKOro aH-
[JIMMCKOTO fA3bIKA.

KomMmyHukanusi: UMeTh IpeacTaBiIeHue 00 oco-
OGEHHOCTAX COAEP)KATENBHON CTOPOHBI A3BIKOBBIX
CIIMHUI[ Pa3HBIX YPOBHEH, a Takke 00 00muX
3aKOHOMEPHOCTSIX, KOTOPbIE ONPEIEISIIOT MpaBH-
Ja mepeaydl W IONyYeHHs WHPOpMAlWuU C TO-
MOIIBIO S3BIKOBBIX CPEICTB B aKaJIEMHUYECKOM
MUChME.

HaBbiku 00y4yeHus: BIaJeTh HaBBIKaMH aHAJIM3a
U CONOCTABJIEHUS aCHEKTOB aKaJIE€MUYECKOro aH-
[JIMMCKOTO S3bIKA.

Knowledge and understanding:

- know the basic components of academic English.
Application of knowledge and understanding:

- be able to distinguish the distinguishing character-
istics of business letters, use the strategies of aca-
demic writing.

Formation of judgments:

- Possess methods of argumentation, norms of aca-
demic English.

Communication:

- to have an idea the features of the substantial party
the language units different levels, and also about
the general regularities which define rules a transfer
and obtaining information by language means in the
academic letter.

Skills of learning or abilities to study:

- to own skills the analysis and comparison aspects
the academic English.

IMonHiH KbICKaIla
cunarramacol / Kparkoe
onucaHue JAUCHMIUIMHBI /
Discipline Summary

Kpickama OasHgama »xazy. CuHHTE3 Kaszy:
CHIIATTAMachl, IPOLECC MKOHE aHBIKTAIYBI,
CaITBICTBIPMAJIbI-CAIIFACTHIPMAIbI CHUHTE3,
apryMeHTTiK cuHTe3. ChIHM Taljayqsl jKazy.
Occe JKocrapiiay: TE3UCTIH JKOHE
AyAMTOPUSHBIH ~ MakcaTblH,  TaKbIPHIOBIH
aHbBIKTay. Dcce kKaszy: Kipicre, Heri3ri MaTiH,
KOPBITBIHJIBIL. [cKepitik xaT-xabapinap. Ickepiik
XaT jKa3y: TAalChIPIC XaT, aHbIKTama XaT,
CYpaThUIFaH aKnaparka »ayar. [ckepiik Xxar-
xabapmap. [ckeprik xaT xa3y: xabapiama xar,
IIareIM  XaT, Jkibepimim xart. Ickepmix xat-
xabapmap. Ickepnik xaT »ka3y: KemiciM xar,

Hanucanue kpartkoro wusnoxenus. Hanucanue
CUHTE3a: OIMCaHMUE, IPOLECC U OIpeleIcHUE,
CpaBHI/ITeHBHO-COHOCTaBI/ITeHBHHﬁ CHUHTE3, apry-
MEHTaTUBHBIN cuHTe3. Hanmucanue kpUTHUECKOTO
aHanu3a. [ImaHupoBaHue 3cce: ompeeneHue Te-
MBI, LIeNy, Te3uca u ayauropuu. Hanucanue scce:
BBEJICHUE, OCHOBHOM TEKCT, 3akitodeHue. [leno-
Basi KoppecnoHjeHnus. Hanucanue nenoBbIX mu-
CeM: MHMChMO-3aKa3, NMHCHMO-CIPaBKa, OTBET Ha
3anpamuBaeMyio nHpopmanuio. [lemosas xoppe-
CIIOHACHIIMA. Hamcanue JACJIOBBIX IMTHCEM: ITUCh-
MO-yBEJIOMJICHHE, IIHChMO-)XajJo0a, MHUCHMO-
niepecbuika. JlenoBasi koppecnonaeHuus. Hamm-

Writing a summary. Synthesis writing: description,
process and definition, comparative-comparative
synthesis, argumentative synthesis. Writing a criti-
cal analysis. Planning an essay: defining a topic, a
goal, a thesis and an audience. Writing an essay:
introduction, main text, conclusion. Business corre-
spondence. Writing business letters: letter-order,
letter-help, answer to the requested information.
Business correspondence. Writing business letters:

letter-notification, letter-complaint, letter-
forwarding. Business correspondence. Writing
business letters: letter-agreement, letter-refusal,

letter-registration of the order. Strategies. Instruc-
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0ac TapTy Xar, TamCBIPBICTHI peciMzey XarT.

Crparerusiiap.  Hyckaynbikrap.  ITnarmar
JKOHE  OHBI JKCHY OKOJAApbl.  AysbI3lia
Npe3eHTAlMsA: Npe3eHTalusra JaiiblHaay,
BU3YaJ bl TipeKTepai nmaiinanany,
IpE3CHTALSHEI YCHIHY. AybI31a
MPe3CHTANA: aKmapaT OepymiH TeXHHUKACHI,
THIMAI ~ cTparerwsuiap. ['pamMmaTnka MeH
NYHKTyallus: co3 TalTapbl, €63 TipKecTepiH
MEH CeWjIeMaep, MEXaHHWKa, CcaH ecCiMm,
AKPOHUM/IED JKOHE ab0OpeBuaTypaap.
I'paMmaTtuka MeH  NyHKTyauus:  KyHi,
pomizmep, Oenrinep, KareiaepAi TEKCepeTiH
oenrineynep. Komnmanburan —omebueTTepi
peciMaey MeH OubHrorpadUsITHIK

KapTO4YKaJIAPMCH JKYMBIC.

CaHWE JIeJIOBBIX IIMCEM: MHCHbMO-COIJIACOBaHMUE,
MHCHbMO-0TKa3, MHCbMO-OOpMIICHHE  3aKa3a.
Crparernn. WHctpykumu. [Tnarnat m myta ero
IPEOOICHHs. YCTHAs Ipe3eHTalus: MOATOTOBKA
K TPE3CHTAlMy, WCIOJIB30BAaHUE BU3YaJbHBIX
OIIOp, NpelCTaBICHIE NPE3CHTAlUN. Y CTHAs IIpe-
3CHTAIN: TEXHUKH Iepefadu nHpopManuu, d¢-
(ekTuBHBIE CTpaTerny. ['paMMaTHKa W MyHKTya-
IMS: 9acTH peud, (pasbl U MPEIOKCHHS, MeXa-
HHKa, YUCIHMTENbHbIC, aKPOHHUMBI U abOpeBHaTy-
pbl. 'paMMaTHKa ¥ MyHKTyalus: 1aThl, CHMBOJIBL,
3HaKW, 0003HA4YeHHs IJIsl MPOBEPKU Ha HaJH4He
omubok. OGopMiIcHHE HCTIONB30BAHHBIX HCTOY-
HUKOB ¥ paboTa ¢ OuOIHOrpapUUECKUMH KapTod-
KaMH.

tions. Plagiarism and ways to overcome it. Oral
presentation: preparation for presentation, use of
visual supports, presentation of presentation. Oral
presentation: information transfer techniques, effec-
tive strategies. Grammar and punctuation: parts of
speech, phrases and sentences, mechanics, numer-
als, acronyms and abbreviations. Grammar and
punctuation: dates, symbols, signs, notations for
checking for errors. Design of used sources and
work with bibliographic cards.

Kypacroipymibl / | KyamyxamenoBa Hyp:kaman Tamanosua | Kyamyxamenosa Hyp:xkaman  Tamanona | Zhulmuhamedova Nurzhamal Tamanova teacher
Pa3pa6oruuk / Developer OKBITYILBI npenoaaBaTelb

ITon aTaybl /| AKAAEMUSAJBIK XATKA KIPICIIE BBEJIEHUE B AKAJJEMHUYECKOE | INTRODUCTION TO ACADEMIC WRITING
HaumenoBanue IMUCbMO

mmcnumuuesl / Name of

the discipline

AKaJeMUKAJIBIK  KPeIuT | 5 aKaJeMUsUIBIK KPEIUT, EMTHXaH 5 akaJIeMHYECKHX KPEIUTOB, K3aMEeH 5 academic credits, exam

caHbl, OakbuLiay TYpi /

KoanyectBo

aKaJeMH4YecKuX

KPEIUTOB, ¢hopma

xouTpoas / Number of
academic loans, form of
control

[pepexBu3uTTEP /
IIpepekBU3UTHI /
Prerequisite

Herizri meren Tini Teopusinblk  QoHeTHKA
JKOHE rpaMMatuka, Jiekcukoaorus 111, apHaiib
MakcaTTarbl met Tim C2

bazoBelii  wmHOCTpaHHBI  s3pik Bl, B2
Teoperndeckass (oHETHKA W  TpaMMAaTHKa,
Jlexcuonorus 1MW, WHocTpaHHBIA S3BIK ISt
crienuaabHbIX meneit C2,

Basic foreign language B1, B2 Theoretical
Phonetics and Grammar, Lexicology 11, Foreign
Language for Special Purposes C2,

IMocTpexkBH3NTTEP / | CTuamMCTHKa )KOHE aFbUIIIBIH 9/1e0neTi CTuicTiKa U IUTEpaTypa aHTIIMHCKOTO SI3bIKA Stylistics and English Literature

IMocTpeKBU3HUTHI /

Postrequisite

OKy MaKCcaThbl MeH | Makcatbl: KapbIM-KaThIHACTBIH topt | Hean: Passutre ymennit u HaBeikoB akagemuue- | Purpose: Development of the skills and skills of

114




MingerTepi / YuyeOnas
uesb W 3ajgaum / Learning
Goal and Objectives

TYpPIHEH aKaJeMUsUIBIK COHJey OpeKeTiHIH
JaF/IbIapblH  IaMBITY: OKY, JKa3y, ceiiiey,
TBIH/IAY; FBUIBIMH CTWIIIIH KeHOIp >KaHPIBIK
TYpPJEpiHIH aHBIKTAy JXOHE CHMATTay, IIEeT
TULNIK  aKaJeMUsJIBIK KaTBIHACTBIH aybI3IIa
JKOHEe Jkaz0alla epeKIIeNiriMeH  TaHBICY;
aKaJeMHSIIBIK KATBIHACTBIH MOJICHUET TYpPaJIbl
Ol  KaNBINTACTBIPY: COIliey OTHUKETIHIE,
aKaZeMHUSUTBIK OpTamarbl ceiliey MiHe3iHiH
YITTBIK-MOJICHH €peKIIeNiriH/e.

CKOTO OOIICHUS B YETHIPEX BHUIAX PEUYCBOM Jes-
TEJIHHOCTHU: YTEHHUE, ICbMO, TOBOPEHUE, ayIUPO-
BaHUE; OIpeleieHre W OMNHCAHHE HEKOTOPBIX
JKQaHPOBBIX Pa3HOBHUIAHOCTEH HAyYHOTO CTHILA,
03HAKOMJIGHHE CO CHEIM(PHUKONH YCTHOTO W THCH-
MEHHOTO HHOS3BIYHOTO aKaJeMHYECcKOro o0Ie-
HUS; (OPMHUPOBAHNE TPEACTABICHUSI O KYJIbTYype
aKaZeMUYeCKOTO OOIICHHS: pPEYCBOM ITHKETE,
HAIIMOHATBHO-KYJIBTYPHOH CcrHenu(puKe peueBoro
MOBEJICHUS B aKaJIEMUYECKOH cpejie.

academic communication in four types of speech
activity: reading, writing, speaking, listening; defi-
nition and description of some genre varieties of
scientific style, familiarization with the specifics of
oral and written foreign-language academic com-
munication; formation of the idea of a culture of
academic communication: speech etiquette, national
and cultural specifics of speech behavior in the aca-
demic environment.

OKBITYABIH  HOITH:Keci /
PesyabTar 00yyenus /
Learning outcome

Biny xone Tyciny:

- aKaJeMUAIBLIK arbUINIbIH TUIIHIH Heri3ri
Kypam/Jac KOMIOHEHTTEpIH Oify.

Binimai koaaany xone Tyciny:

- iCKepIIiK XaTTapbIH epeKILeITiK
CUITATTAMACBIH KoOpceTe OiTy, aKaIeMISITBIK,
XaTTBIH CTPATETHSICHIH Maiilanany.

Oilsayabl KAIBIITACTBIPY:

- aKaJEMUSIIBIK aFBUIIIBIH TiTIHIK
HOpDMaJIapblH ~ WTepy  JKOHE onicTepin
JIIeNiey.

Karbinac:

- TiAiK - OipiikTepHiH Typii AeHreineri
Ma3MYHJIBIK KaFbIHaH epeKILIeNiKTepl Typalibl
TYCiHIK 00y, COHJA-aK aKaJeMUSIIbIK
XarTarbl  TUIOIK ~ KypalJapblH  JKaJIibl
3aH/IBUIBIKTapBI apKBLIBI aHBIKTAUTBIH
aKmaparT aiy »oHe Oepy Typalbl epexeHi
AHBIKTAY.

OKBITY JAFABICHI:

- aKaJeMWSUIBIK aFbUINIBIH TUTIHIH Tajaay
JKOHE CaJIBICTBIPY aCIMEKTUIepi JaFIblIapblH

urepy.

3HaHWe M MOHMMAaHMe: 3HATh OCHOBHBIE COCTaB-
JIIOIHUEC KOMIIOHCHTBI aKaJACMHYCCKOI'O aHTIIHH-
CKOTO f3bIKA.

IIpumeHeHne 3HaAaHMSA M NOHMMAHUS: YMETb
BBIACJIATh OTJIUYHUTCIIBHBIC XapaKTCPUCTUKH [C-
JIOBBIX MHCEM, HCIIONB30BaTh CTPATETMH aKaJe-
MHYECKOTO MHUChMA.

@®opMUpPOBaHUE CYXKIEHUIl: BIAIETh MPUEMaMU
apryMeHTalld, HOPMaMH aKaJeMHYECKOTO aH-
TJIMCKOTO SI3BIKA.

KoMMmyHuKanusi: IMeTh IpecTaBIeHne 00 0co-
OEHHOCTAX COAEPIKATENBHONH CTOPOHBI A3BIKOBBIX
SIIMHUI] Pa3HBIX YPOBHEH, a Takke 00 00IuX
3aKOHOMEPHOCTSX, KOTOPbIE OMPEENIIOT MPaBU-
Ja mepeavd W IOJIydeHHs WHpOpManuu ¢ Io-
MOMIBIO A3BIKOBBIX CPEACTB B AKAACMHYCCKOM
IINCBMC.

HaBbikn 00y4yeHus: BIaJeTh HABBIKAMHU aHAJIN3a
U COIOCTAaBJICHUS aCHEKTOB aKaJeMHUYECKOrO aH-
TJIMICKOTO SI3bIKA.

Knowledge and understanding:

- know the basic components of academic English.
Application of knowledge and understanding:

- be able to distinguish the distinguishing character-
istics of business letters, use the strategies of aca-
demic writing.

Formation of judgments:

- Possess methods of argumentation, norms of aca-
demic English.

Communication:

- to have an idea the features of the substantial party
the language units different levels, and also about
the general regularities which define rules a transfer
and obtaining information by language means in the
academic letter.

Skills of learning or abilities to study:

- to own skills the analysis and comparison aspects
the academic English.

IMoHHiH KbICKaIla
cunarramacol / Kparkoe
ONMHUCAHME JTUCHHUIUIMHBI /
Discipline Summary

Kpickama Oasamama jxa3y. CuHHTE3 Kazy:
CHIATTAMachl, MPOLECC MKOHE AaHBIKTAIYBI,
CaJIBICThIpMAJIbI-CATTFACTBIPMaJIbI CHHTC3,
apryMeHTTiKk cuHTe3. CBIHM Tanmayabl jkazy.
Occe JKocTapiiay: TE3WCTiH JKOHE

Hanucanue kpartkoro wusnoxenus. Hanucanue
CHUHTE3a: OIMCaHWe, MpOIleCC U OMpeesieHue,
CPaBHUTEIbHO-CONOCTABUTENILHBIM CUHTE3, apry-
MEHTAaTUBHBIM cuHTe3. Hanucanue KpuTH4eckoro
aHanuza. [lnmanupoBaHue scce: ompeneneHue Te-

Writing a summary. Synthesis writing: description,
process and definition, comparative-comparative
synthesis, argumentative synthesis. Writing a criti-
cal analysis. Planning an essay: defining a topic, a
goal, a thesis and an audience. Writing an essay:
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AyAMTOPUSHBIH ~ MakKcaTblH,  TaKbIPHIOBIH
aHbpIKTay. Dcce Kaszy: Kipicre, Herisri MoTiH,
KOPBITBIHJIBL. [cKepitik xaT-xabapnap. Ickepiik
XaT jKa3y: TalCBIPBIC XaT, aHBIKTaMa Xar,
CYpaTBUIFaH aKlapaTka jkayar. Ickepiik xat-
xabapmap. Ickepiik xaT xa3y: xabapnama Xar,
IIaFreIM  XaT, JkiOepimim xart. Ickepmik xat-
xabapmap. Ickepiik xaT jka3y: KemiciM Xar,
0ac TapTy XaT, TamCBIPBICTBI peciMIey Xart.

Crparerusitap.  Hyckaymeikrap.  Ilmaruar
J)KOHE  OHBI  JKEHy KOJJaphl.  Aybi3Iia
Ope3eHTAIMs: TOpe3CHTAlMsAFa  JailbIHAANY,
BU3YyaJAbI TipekTepai naiinanany,
[IPE3CHTALUSHBI YCBIHY. Aysb13m1a
Npe3eHTalMs: aKmapaT OepyIiH TEeXHHKAChI,
THiMai  cTparerusuiap.  [pamMmarthka  MeH
MYHKTyalusi: Ce3 TamTapbl, €63 TIPKECTEPiH
MEH ceiljlemMiep, MeXaHWKa, CaH ecCiMm,
AKpPOHUM/IEP HKIHE abbpeBuarypaiap.
I'paMmaTvka MeH  OYHKTyallus:  KyYHi,
pomismep, Oeinriep, KareiaepAi TEKCepeTiH
oenrineynep. Konmausuiran —omeOuerTepi
pecimaey MeH O6ubIOTrpadUSLTBIK

KapTOYKaJIApMEH KYMBIC.

MBI, LIeJd, Te3uca u ayautopuu. Hanucanue scce:
BBEJICHHE, OCHOBHOM TEKCT, 3akitodeHue. [leno-
Bas KoppecnoHjeHnus. HanucaHnue nenoBbIX Mu-
CceM: INHCbMO-3aKa3, NHCbMO-CIpPaBKa, OTBET Ha
3anpamuBaeMyio nHpopMmanuto. [lemoBas xoppe-
crioHeHuus. Hanucanue nenoBbIX MHCEM: MHCh-
MO-yBEIIOMJICHHE, IIHCHMO-XajJo0a, MHUCHMO-
nepecbuika. JlenoBas koppecnonaeHuus. Hamwm-
CaHUE JEJIOBBIX IMHUCEM: MHCHhMO-COIVIACOBAHUE,
MHCHbMO-0TKa3, MHUCbMO-OOpMIICHHE  3aKasza.
Crparerun. MucTpykiuu. Ilnaruat u myTtu ero
MIPeoIoNICHHs. Y CTHas Mpe3eHTalus: MOJr0TOBKA
K Tpe3eHTalluH, MHCIOJIb30BAHUE BU3YaJbHBIX
OTI0p, MPEJCTaBICHNE NIPE3CHTAINH. Y CTHAA Ipe-
3eHTAlWs: TeXHHUKH Iepenadn HHPOopMaruu, 3¢-
(hexTHUBHBIC cTpaTern. [’ paMMaTHKa W ITyHKTYya-
U 9acTH pedd, (ppassl U MPeIIOKEeHUs, MexXa-
HUKA, YHCIHUTENbHEIC, aKPOHUMEI U abOpeBHaTy-
pbl. 'pamMmartyka U MyHKTyamus: JaTbl, CHMBOJIBI,
3HaKd, 00O3HAYEHHUS IS TPOBEPKH HA HAIHIHE
ommbok. OdopMieHHe HCTONB30BAHHBIX HCTOY-
HHUKOB ¥ paboTa ¢ OuOIHOrpapUuEeCKUME KapTod-
KaMH.

introduction, main text, conclusion. Business corre-
spondence. Writing business letters: letter-order,
letter-help, answer to the requested information.
Business correspondence. Writing business letters:

letter-notification, letter-complaint, letter-
forwarding. Business correspondence. Writing
business letters: letter-agreement, letter-refusal,

letter-registration of the order. Strategies. Instruc-
tions. Plagiarism and ways to overcome it. Oral
presentation: preparation for presentation, use of
visual supports, presentation of presentation. Oral
presentation: information transfer techniques, effec-
tive strategies. Grammar and punctuation: parts of
speech, phrases and sentences, mechanics, numer-
als, acronyms and abbreviations. Grammar and
punctuation: dates, symbols, signs, notations for
checking for errors. Design of used sources and
work with bibliographic cards.

Kypactoipyuisl / | KyamyxamenoBa Hypxaman Tamanosua | Kyamyxamenosa Hypskamaa  Tamanosua | Zhulmuhamedova Nurzhamal Tamanova teacher
Pazpat6orunk / Developer OKBITYIIIbI IpenoaaBaTeilb
JIE): araybl / | THKJIFO3UBTI BIJIIM BEPY | CIEHUAJIBHASA METO/JUKA | SPECIAL TECHNIQUE FOR TEACHING
HaumeHnoBaHue KAFTAUBIHIA EPEKIIE BIJIIM | OBYUYEHUA JETEM C OCOBBIMM | CHILDREN WITH SPECIAL EDUCATIONAL
aucuuniauasl /| Name of | BEPYAI KAJKET ETETIH BAJIAJIAPABI | OBPABOBATEJILHBIMHU NEEDS IN AN INCLUSIVE EDUCATION
the discipline OKBITY IbIH APHAWBI 9JICTEMECI HOTPEBHOCTSMHU B YCJIOBUAX
HNHKJIO3UBHOI'O OBPA30OBAHUSA
AKaJeMHKAJIBIK  KPEIMT | 3 aKaJeMUsIIbIK KPEeIUT, EMTHXaH 3 aKka/JleMHYIECKHUX KPEAUTOB, IK3aMEH 3 academic credits, exam
canbl, OakbpLiay TYpi /
KoumuectBo
aKaJeMHYECKHX
KPeIUTOB, ¢opma

xouTpoas / Number of
academic loans, form of
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control

IpepexBU3NTTEP / | ApHaiibl meiaroruka CrerpanpHas mearoruka Special pedagogy

IIpepexBU3ATHI /

Prerequisite

MMocTpexkBH3NTTEP / | KociOu GarbITTanFaH merein Tt [TpodeccronanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIH uno- | Professionally-oriented foreign language
IHocTpexkBU3UTBI CTpaHHBIN A3BIK

Postrequisite

Oky MaKcaThl meH | bimim  OepyniH umHKIRO3MBTINrNT npuHoum | PopmupoBaHHE ILENOCTHOrO mpexactaBieHus o | Formation of a holistic view of the principle of
Mmingerrepi / YueGmas | koHe OonamaK IejarorrapAa MHKIIO3WS | IPHHLIMIE WHKIIO3UBHOCTH oOpasoBanus M To- | inclusiveness of education and readiness to work in

uejab u 3agaum / Learning
Goal and Objectives

JKaFJalblHIa JKYMBICKA NaWBIHIBIK TYypabl
TYTac TYCIHIKTEp/i KAIBIITACTHIPY.

TOBHOCTH K paboTe B YCIIOBHAX MHKIIO3HHU Y Oy-
JYIIHX IEJaroros.

conditions of inclusion for future teachers.

OKBbITYABIH  HITH:Keci /
PesyabTar 00yyenus /
Learning outcome

OH 1 - meKmMO3uUBTI OimiM OepyniH Herisri
TEpMHUHAEPI MEH TYCIHIKTepiH, HOPMaTUBTIK-
KYKBIKTBIK 0a3achlH Oinei

OH 2 - uHKIIO3UBTI OUTiM OEpyaiH OTaHIBIK,
JKOHE IIETEeNJIK TYCIHIKTepiH Oineni KoHe
TyCiHei

OH 3 - OOP o6ap
MICUXOJIOTHSLITBIK-T1€1ar OT UKAITBIK
CHUITaTTaMaJIapbIH OiNieIi )KoHe TYCiHe Il

OH 4 - xamsr Outim Oepy >xylecinae
Gasanap/pl OKBITYIBIH TEXHOJIOTHSIIAPBl MEH
MaKCcaTTaphbl, TEXHOJIOTHSIIAPBl  TYPaJIbl
OimiMIi MpaKTHKaga KoJaHaabl, OeifiMIenreH
OKy JKOCHApBIHBIH HEri3ri CHIaTTamMaiapsl
skoHe IIJIO Oap Oamanmapra apHayiFaH >KeKe
Oisim Oepy OargapaMacsl Typasibl

OH 5 - mHKMO3UBTI OimiM OGepy opTackiHIa
KpUTEpHAJIIbl Oaraiay TEXHOJOTHICHIHA Ue
OH 6 - unkmo3uBTi O61iM Oepyae ITJIO Gap
OanmanapiplH TCUXO(OU3UKAIBIK MYMKIiHIIK-
TEpiHEe COMKEC OKBITY CTPATETUSACHIH KOJIJaHa-
JTBI

OH 7 - uHKMIO3uBTI OlmiM Oepylne CHIHBINTA
Oapabap MCUXOJOTHSIIBIK axXyaIbl YHBIMIA-
CTBIPA aJIabl

OH 8 - akmapatrThl Taigai >koHe KOPBITHIHIBI-
JIail ayajpl, TPAKTUKAIBIK €CEeNTep Il My

Gananap/biH

PO1- 3HaeT OCHOBHBIE TEPMHUHBI U TOHSTHS,
HOPMaTHBHO-TIPaBOBYI0 0a3y MHKIFO3MBHOI'O 00-
pa3oBaHus

PO2- 3naer u nmoHMMaeT OTEUECTBEHHBIE U 3apy-
OekKHBIE KOHIENIIMN HHKIIFO3UBHOTO 00pa30BaHUs
PO3- 3Haer u moHMMaeT MCUXOJIOTO — IeJaroru-
geckue xapaxkrepuctuku netreit ¢ OOIT

PO4— TlpumeHsieT Ha NpPaKTHKE 3HAHUS O LIEJAX
W 3aJjadax, TEXHOJIOTusAX o0ydenus nereir ¢ OOII
B cHCTeMe o0mero o0pa3oBaHHs, 00 OCHOBHBIX
XapaKTEepPUCTHKAX aJaNTHPOBAHHOTO Y4eOHOTO
IUIaHa W MHIUBHAYaJbHOM IporpaMme oOydeHus
nereit ¢ OOIT

PO5—- Brageer TeXHOJOTHEH KPUTEPUAIBHOTO
OIICHUBAHMA B YCIOBHSX MHKIIO3MBHOTO 00pa3o-
BaHMs

PO6—- Hcnone3yet cTpaTernu 00y4eHus COrilacHO
ncuxodu3nmdeckuM Bo3MOXKHOCTIM Aeteit ¢ OOII
B YCJIOBUSAX MHKITIO3UBHOTO 00Pa30BaHUS

PO7—- Ymeer opraHu3oBbIBaTh aJ€KBATHBIA IICH-
XOJIOTHYECKHH KJIMMaT B KJlacce B YCIIOBHSIX WH-
KJIFO3MBHOT'O 00pa30BaHUs

PO8— VYwmeer ananmsupoBaTh M 00001IaTh HH-
(hopmaryio, BBIONPATh U IPUMEHSTH TTOAXOASIINE
METOBI U PEICHNS IPAKTHIEeCKUX 3a1ad .

LO1-Knows the basic terms and concepts, the legal
framework of inclusive education

LO2-Knows and understands domestic and foreign
concepts of inclusive education

LO3-Knows and understands the psychological and
pedagogical characteristics of children with OOP
LO4-Applies in practice knowledge about the goals
and objectives, technologies of teaching children
with PLO in the General education system; about
the main characteristics of the adapted curriculum
and individual training program for children with
PLO

LO5-Owns the technology of criteria evaluation in
the conditions of inclusive education

ROG6-Uses learning strategies according to the psy-
chophysical capabilities of children with OOP in an
inclusive education

LO7-is able to organize an adequate psychological
climate in the classroom in an inclusive education
LO8-is able to analyze and summarize information,
choose and apply appropriate methods for solving
practical problems.
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KOJIAIJIBI OICTEepiH TaHAal anajbl )KOHE KOJI-
JlaHa aJaibl.

IMonniy KbICKaIIa
cunarramacol / Kpartkoe
OonmucaHue AUCHUILIMHBI /
Discipline Summary

CTyneHTTiH (bU3HKaTBIK JKOHE
TICUXOJIOTHSUTBIK JKAFIaWbIH €CKEPEe OTBIPHIIM,
epekme Oimim OepinmyiHe KaxerTimiri Oap
CTYICHTTEpP MEH OKYIIbUIAPFa aFbUIIIBIH JKOHE
Oacka nma MIeT TUINEPiH OKBITYIBIH apHAUBI
anmicremeci.

CrnenpanipHasi METOJIMKA TPETOJaBaHus aHTIHN-
CKOTO M JIDYTMX MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JUISI CTY-
JICHTOB W y4YaIIUXcs ¢ OCOOBIMH 00Opa30BaTellb-
HBIMH TIOTPEOHOCTSIMH C Y9€TOM (PH3UUECKOTO H
MICUXOJIOTHYECKOTO COCTOSIHUS CTYICHTA.

Special method of teaching English and other for-
eign language for students and pupils with special
educational needs, taking into consideration physi-
cal and psychological conditions of student.

Kypactbipymsbl / | AMaHTaHKBI3bI ACEM ara OKbITYIIBI AMaHTaHKBI3bl ACeM CTapLINi NPEnoJaBaTenb Amantaykyzy Asem senior teacher

Pa3pa6oruuk / Developer | PaxmeroBa AiliHam AMaHrejabJuHOBHA ara | PaxmeroBa AjfHam Amanreanaunopna | Rahmetova Ainash Amangeldinovna senior
OKBITYIIIBI CTapIINi MPeroaaBaTeb teacher

IIon araysl /| EPEKIIE BIJIIM BEPYJAI KAXET | AJAIITALIUSI MPOT'PAMMHOI'O | ADAPTATION OF PROGRAMMATIC

HaunmenoBanmue ETETIH BAJIAJIAP YHIIH | COOEPKAHUS JJIsA JETEN C | CONTENT FOR CHILDREN WITH SPECIAL

mucuumimabl /| Name of | BAFJAPJTAMAJIBIK MA3MY¥YH/bI | OCOBBIMH OBPA3OBATEJIbHBIMU | EDUCATIONAL NEEDS

the discipline BEUIMJEY MNOTPEBHOCTSIMHAU

AKaIeMUKAIBIK  KPEIMT | 3 aKaJIeMHUSIIBIK KPSIUT, EMTHXaH 3 aKkaJIeMMYECKUX KPEAUTOB, DK3aMEH 3 academic credits, exam

caHbl, OakbuLiay TYpi /

KoanyectBo

aKaJgeMHUYeCKHX

KPeIUTOB, ¢opma

xourpoass / Number of

academic loans, form of

control

IIpepexBu3uTTEP / | ApHaiipl memaroruka CrneuyanbHas nearoruka Special pedagogy

IIpepexkBU3NTHI /

Prerequisite

IMocTpexkBH3NTTEP / | Kocibu GarpITTasiFaH meresn Tiji [MpodeccronanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIH uno- | Professionally-oriented foreign language

IHocTpeKkBU3UTHI CTPAHHBIH SI3BIK

Postrequisite

OKy MaKcaThbl men | bimim  Gepynin wMHKIIO3MBTIIIN npuHnum | GopMUpoBaHHE IEJOCTHOrO mpejacTtaBiendus o | Formation of a holistic view of the principle of

MiHZeTTepi / Y4yeOHas
uesab W 3agaum / Learning
Goal and Objectives

XKoHe Oojamak Tmegarorrapia HHKITIO3HS
JKarJablHIa JKYMBICKA JalbIHABIK TYypajbl
TYTac TYCIHIKTEpi KAJIbINTacThIPY.

MIPHUHIAIE HWHKIIO3UBHOCTH 0Opa3oBaHUS M TO-
TOBHOCTH K paboTe B yCIIOBHSAX MHKIIO3UH y Oy-
JyHIMX NeJaroros.

inclusiveness of education and readiness to work in
conditions of inclusion for future teachers.

OKBbITYABIH  HITH:Keci /
PesyabTrar 00y4enus /
Learning outcome

OH 1 - uHKIIO3UBTI OimiM OepyamiH Herisri
TEpMHUHAEPI MEH TYCIHIKTepiH, HOPMaTUBTIK-
KYKBIKTBIK 0a3achlH Oineni

OH 2 - uHKIIO3UBTI OiNiM OepyaiH OTaHIBIK
JKQHE INETeNJIK TYCIHIKTepiH Oijesi KoHe

PO1- 3Haer oCHOBHBIE TEPMHHBI U IOHATUS,
HOPMaTHBHO-TIPaBOBYI0 0a3y MHKIIO3MBHOI'O 00-
pa3oBaHus

PO2- 3Haer 1 noHUMaeT OTEUECTBEHHBIE U 3apy-
0exHbIe KOHIETIMY HHKIFO3UBHOI'O 00pa3oBaHHus

LO1-Knows the basic terms and concepts, the legal
framework of inclusive education

LO2-Knows and understands domestic and foreign
concepts of inclusive education

LO3-Knows and understands the psychological and
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TYCiHei

OH 3 - OOP ©o6ap
TICUXOJIOT HISLTBIK-TIC Tar OTUKAJTBIK
CHUITaTTaMaJIapbIH Oiieli )KoHe TyCiHe Il

OH 4 - xamsr Oumim Oepy >kylecinae
Oaryangapapl OKBITYIBIH TEXHOJIOTHSIIAPBl MEH
MaKCcaTTaphbl, TEXHOJIOTHSIIAPBl  TYpaJbl
OimimMai MpaKTHKaga KoJmaHaabl, OeifiMaenrexn
OKY JKOCHApBIHBIH HETI3r CHIaTTaMaliapbl
xkone [IJIO Gap Oanmamapra apHajaFaH MKEKe
OinimM Oepy OaraapaMacsl Typaibl

OH 5 - uHKIIO3UMBTI OiniM Oepy opTachiHIa
KpUTEpHAJIIbl Oaraiay TEXHOJOTUICHIHA e
OH 6 - unkmo3uBTi OUiM Gepyne ITJIO Oap
OamamapaelH  TCUXO(DU3UKAIBIK MYMKIiHIIK-
TepiHe ColiKeC OKBITY CTPATErUsACHIH KOJIJaHa-
bl

OH 7 - mHKIIO3UBTI OiMiM Oepyne CHIHBINTA
6apabap MCHXOJOTHSIIBIK axyaiabl YHbIM/Ia-
CTBIpa ayajpl

OH 8 - akmapatrThl Tajigai >koHe KOPBITHIHIBI-
Jaii anajel, IPAKTHKAIBIK €CeNTePIl My TiH
KOJIAIJIBI 9ICTEePiH TaHAall aynajbl )KOHE KOJI-
JIaHa ayajpl.

GananapbiH

PO3- 3naer u noHMMaeT NMCUXOJIOTO — IeJaroru-
gyeckue xapaxkrepuctuku aeteit ¢ OOIT

PO4- Ilpumenser Ha IMpaKTUKE 3HAHUS O IEJIAX
W 3aJadax, TEXHOJIOrusIX o0ydenus nerei ¢ OOII
B cHCTeMe o0mero oOpa3oBaHHs; 00 OCHOBHBIX
XapaKTEepPUCTHKAX aJaNTHPOBAHHOTO Y4eOHOTO
IUIaHA U MHOUBHAYaJIbHOM IporpaMme oOydeHns
nereit ¢ OOIT

PO5— Bnanmeer TexXHOJOrHMEN KpUTEPHATBHOTO
OLICHMBAHMS B YCJIOBHAX MHKJIIO3MBHOTO 00pa3o-
BaHMs

PO6- Hcnone3yer cTpaTeru 00y4eHHsI COTIacHO
NCUXO(PHU3MIECKUM BO3MOXKHOCTSIM sieTeld ¢ OOIT
B YCJIOBUSAX HHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHU

PO7—- Ymeer opraHuzoBbIBaTh aJ€KBATHBIN ICHU-
XOJIOTHYECKHH KIMMAaT B KJacce B YCIOBHSX WH-
KITFO3MBHOTO 00pa30BaHMs

PO8— VYmeer amamusupoBath W 0000mMIaTh WH-
(hopmariio, BBIONPATh U IPUMEHSTH TTOAXOAAIINE
METO/IBI TS PEIICHHS PaKTUIECKUX 3a/1a4 .

pedagogical characteristics of children with OOP
LO4-Applies in practice knowledge about the goals
and objectives, technologies of teaching children
with PLO in the General education system; about
the main characteristics of the adapted curriculum
and individual training program for children with
PLO

LO5-Owns the technology of criteria evaluation in
the conditions of inclusive education

RO6-Uses learning strategies according to the psy-
chophysical capabilities of children with OOP in an
inclusive education

LO7-is able to organize an adequate psychological
climate in the classroom in an inclusive education
LO8-is able to analyze and summarize information,
choose and apply appropriate methods for solving
practical problems.

IMonHiH KbICKaIla
cunarramacol / Kparkoe
onucaHue JAMCHMIUIMHBI /
Discipline Summary

3epTTeneTiH MaTepHablH TYPl MEH KeJIeMiH
aHbIKTayMeH  KOca,  KOJJIAyIblH  JKEKe
Garmapnamaceia xacay; AKHW Oap Gamamapra
TICHXOJIOTHISIITBIK-TIE 1ar OT UKAJTBIK JKOHE
MeIMIHAJIBIK-9JIEYMETTIK KoJj1ay,
MYT€JEeKTEpiH OPHBIH Oacyra >karaal xacay;
Barmapnamana crynenrrepai AKU-men Oipre
OKBITY XoHE cylemeriey THIMALTITiH Oaranay

CocraBieHre HHIMBHIYaJbHON NPOrpaMMBI CO-
MIPOBOXK/ACHUS, BKIIOYas OIpeJeNeHHe BHAA |
o0remMa wm3ydaemoro marepuana ; Ilcuxomoro-
nejarorudeckasi W MeIUKO-COIMalbHas IOA-
nepxkka nereit ¢ OINIl, co3manue ycnoBuil 1uist
MPEo0JICHUA3AMEICHUS] OTPAaHUUEHUN KU3HEe-
arenbHocTH; OueHka 3QdexkTHBHOCTH 00ydeHHs
u conpoBoXxieHHs1 o0ydatomuxcs ¢ OIII o npo-
rpamme.

Creating an individual program of support, includ-
ing the identification of the type and volume of the
studied material ; Psycho-pedagogical and medico-
social support of children with AKI, the creation of
conditions for predominantemente disability; evalu-
ate the effectiveness of training and support students
with OPP on program.

Kypactbipymbl /
Paspa6orunxk / Developer

AMaHTAHKBI3bI ACeM ara OKbITYILBI
PaxmeroBa AjiHam AMaHreJbJHHOBHA ara
OKBITYIIIBI

AMaHTalKBbI3bl AceM CTaplluil IpernosaBaTeib
PaxmeroBa AlHam AMaHreJbLJIUHOBHA
CTaplLUUi NPEenoiaBaTeib

Amantaykyzy Asem senior teacher
Rahmetova Ainash Amangeldinovna
teacher

senior
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